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Bem-vindo a bordo do seu veiculo

Este Manual do Utilizador inclui as informagdes necessdrias:

- para se familiarizar com o seu veiculo para melhor o utilizar e tirar pleno beneficio, e nas melhores condigdes de utiliza-
cdo, de todas as funcionalidades e aperfeicoamentos técnicos de que € dotado;

- paragarantirum melhor estado de funcionamento através da simples - mas rigorosa - observacdo dos conselhos de
manutencdo;

- parafazer face, sem excessiva perda de tempo, a pequenos incidentes que ndo necessitem da intervengdo de um es-
pecialista.

O tempo que consagrar a leitura deste manual serd largamente compensado pelos ensinamentos adquiridos e pelas
funcionalidades e novidades técnicas que nele descobrird. Se alguns pontos permanecerem eventualmente obscuros,
os técnicos da nossa Rede dar-lhe-8o com todo o prazer os esclarecimentos complementares que deseje obter.

Para fins de orientagdo, consulte os seguintes simbolos:

e Visiveis no veiculo, indicam que deverd consultar o manual para encontrar informagdes detalhadas e/ou
limites de funcionamento no que diz respeito aos equipamentos do seu veiculo.

2 emqualquer ponto do Manual indica uma transferéncia para uma pdgina.

A

em qualquer ponto do manual indica um risco, um perigo ou uma recomendacdo de seguranca.

A descricdo dos modelos descritos neste manual foi concebida a partir das carateristicas técnicas d data da sua ela-
boracdo. O manualinclui todos os equipamentos (de série e opcionais) disponiveis para estes modelos, mas arespeti-
va presenca no veiculo depende da versdo, das opcdes selecionadas e do pais de comercializacdo do veiculo.

Este manual poderad incluirigualmente informacdes sobre equipamentos a introduzir futuramente no modelo.
Os esquemas no manual do utilizador apenas sdo fornecidos a titulo de exemplo.

Boa viagem ao volante do seu veiculo.

Traduzido do francés. Reproducdo ou tradugdo, mesmo parciais, interditas sem autorizagdo escrita do fabricante do
veiculo.
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EXTERIOR

1. Vidros elétricos & 354
Limpa/lava-vidros 148
Desembaciamento & 341

2. Cartdo=> 37
Chave/telecomando > 47
Trancar e destrancar as portas > 56

3. Retrovisores 2139
4. Manutengdo da carrogaria < 387
5. Pneus 2 391

6. Luzes: funcionamento 3 141
Luzes: substituicdo 2 415

m Reabastecimento com com-
bustivel 2154
Abastecimento com GPL = 31

Bem-vindo a bordo do seu veiculo - 5




HABITACULO
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HABITACULO

1. Regular a posicéo de condugdo
264

2. Arrumagdes no habitdculo & 362

3. Apoios de cabega traseiros 2 68
Banco traseiro » 69

4. Transporte de objetos & 367
5. Seguranga de criangas & 85

6. Apoios de cabeca dianteiros & 64
Bancos dianteiros & 64
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POSTO DE CONDUGAO
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POSTO DE CONDUGAO

1. Quadro de instrumentos 9 131

2. Comandos do computadorde
bordo > 112

3. Comando de limpa-vidros/lava-
vidros > 148

4. Painel frontal multimédia 2 352

5. Banco(s) aquecido(s) & 64
Aquecimento/ar condicionado & 341
6. Alavanca de velocidades > 168

7. Travdo de estacionamento assis-
tido>175

8. Botdo start/stop do motor > 159
9. Contactor de arranque 9158

10. Regulacdo do volante 2137

11. Destrancamento do capd & 372
12. Comando de GPL.® 31

13. Limitador de velocidade & 249
Regulador de velocidade & 253
Regulador de velocidade adaptativo
> 258

14. A minha seguranga 2 202
15. lluminagdo exterior 9 141
16. Reconhecimento facial & 62
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AJUDAS A CONDUGAO
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AJUDAS A CONDUGAO

- Dispositivos de corregdo e ajudas
acondugdo>198

- Prevencgdo de transposigdio invo-
luntdria de via 9 203

- Prevencdo de transposigdo invo-
luntdria de via de emergéncia 2 210
- Travagem de emergéncia ativa
> 226

- Alertade dngulo morto 2 217

- Alerta de saida de lugar de estaci-
onamento 9 328

- Alerta de perdada pressdo dos
pneus 2193

- Active driver assist 9 277

- Limitador de velocidade & 249

- Regulador de velocidade & 263

- Regulador de velocidade adapta-
tivo Stop and Go 9 258

- Detegdo de sinais rodovidrios

> 239

- Ajuda ao estacionamento & 316
- Cdmarade marcha-atrds 9 304
- Cdmara 360°> 307

- Saida do veiculo em seguranga
2333

- Aviso de distdncia de seguranga
9223

- Alerta de atengdo do condutor

> 233

- Alerta de fadiga do condutor &
236
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SEGURANGA ABORDO

12 - Bem-vindo a bordo do seu veiculo



SEGURANGCA ABORDO

1. Airbags frontais 2 77

2. Desativar o airbag frontal do pas-
sageiro>105

3. «Airbagsy cortinas 2 83
4. Cintos de seguranca 271
5. «Airbagsy laterais > 83
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IDENTIFICAR UM VEICULO - ETIQUETAS
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IDENTIFICAR UM VEICULO - ETIQUETAS

1. Indicador do numero de identifica-
c@odoveiculo> 438

2. Etiquetas de pressdo dos pneus
21939 393

3. Identificag&o do motor > 439

4. Informagdes técnicas para os
servigos de emergéncia > 438

5. Placa do construtor & 438
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O COMPARTIMENTO DO MOTOR (MANUTENGAO CORRENTE)
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O COMPARTIMENTO DO MOTOR (MANUTENGAO CORRENTE)

1. Abrirocap6 > 372
2. Liquido de travdes & 379

3. Consoante o veiculo, alocaliza-
cdo dabateria > 382

4. Liquido lava-vidros 9 379

5. Tampa de enchimento de dleo do
motor

Vareta de medi¢gdo do nivel de éleo
do motor

2374

6. Liquido derefrigeracdo 2 377
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DESEMPANAGEM

18 - Bem-vindo a bordo do seu veiculo




DESEMPANAGEM

1. Substituir a(s) escova(s) do limpa-
vidros dianteiro 2 421

2. Furo2> 400
Ferramentas 9 398

Roda sobressalente 400
Mudaruma roda > 402

3. Fusiveis > 423
4. Ponto dereboque traseiro 9 405

5. Substituic@o dos pisca-piscas
> 415

6 Substituic@io da escova de limpa-
vidros traseiro 9 421

7. Ponto de reboque dianteiro 2 405
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VEICULO E-TECH FULL HYBRID

20 - Bem-vindo a bordo do seu veiculo




VEICULO E-TECH FULL HYBRID

1. Liquido de refrigeracéo & 377

2. Testemunhos 2131
Visores e indicadores 2121
Modo "E-save" > 27

3. Ecrd multimédia

4. Patilha de mudanga da travagem
regenerativa

5. Bateria > 382
6 Reboque, desempanagem 2 405
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O VEICULO A GPL
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O VEICULO A GPL

Ligar e desligar o motor: veiculo com
chave 2168

Arranque e paragem do motor: vei-
culo com cartéio > 159

1 Computador de bordo 2 112
2 Comandode LPG 2 31

Abastecimento com GPL= 31
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E-TECH FULLHYBRID

Apresentagdo
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E-TECH FULLHYBRID

1 Bateria secunddria de "12 V"
2 Bateria de tracdio de "alta tens&o"

3 Cablagem de poténcia elétrica cor
de laranja

4 Motor elétrico
5 Motor de combustdo

O sistema do veiculo hibrido utiliza
um motor elétrico para melhorar o
rendimento do motor de combustdo
(aceleracdo, arranque, etc.).

O veiculo dispde de mais bindrio na
aceleragdo, consumindo simultane-
amente menos combustivel.

O veiculo também poderd circular
no modo de funcionamento exclusi-
vamente elétrico sem qualquer as-
sisténcia por parte do motorde
combustdo. O veiculo utiliza a ener-
giaarmazenada na bateria de tra-
cdlo de "alta tensdo".

Baterias

O veiculo hibrido estd equipado com
dois tipos de bateria:

- uma bateria de tragdo de "alta
tensdo";

- uma bateria secunddria de "12 V".

Bateria de tragdo de "alta ten-
sdo"

Esta bateriq, situada sob o piso tra-
seiro,armazena a energia necessd-
ria para o correto funcionamento do
motor elétrico.

Talcomo acontece com qualquer
bateria, descarrega-se ao ser utiliza-
da. A bateria de tracdo € carregada:

- durante as fases de desacelera-
cdodoveiculo;

- quando o motor de combustdo ar-
ranca automaticamente de modo a
funcionar como alternador.

A autonomia do veiculo no modo de
funcionamento elétrico depende do
nivel de carga da bateria de tragdo,
mas também do seu estilo de condu-
¢do e dos componentes que conso-
mem energia (ar condicionado, sis-
tema de aquecimento, etc.).

O sistema de ar condicionado do
veiculo é utilizado para refrigerar a
bateria de tragdo. No sentido de pre-
servar avida Util da sua bateria de
tragdo, solicite a verificagdo do seu
sistema de ar condicionado porum
profissional qualificado. Especial-
mente se detetar uma redugdo no
desempenho do ar condicionado.

Em caso de descarga da bateria de
tragdo, o veiculo é exclusivamente
propulsionado pelo motor de com-

bustdio até a bateria de tragdo estar
suficientemente carregada.

Se o veiculo estiver estacionado du-
rante muito tempo, ligue o motorem
intervalos regulares (cerca de uma
vez por més) e verifique se o teste-

munho é apresentado a azul

no quadro de instrumentos. Se tal
acontecer, serd necessdrio recarre-
gar a bateria: mantenha o motor li-
gado até o testemunho ser apresen-
tado a azul (2 121).

Se ndo o fizer, a bateria de tragcdio
poderd ser danificada e o arranque
do veiculo poderd serimpossibilita-
do.

Bateria secunddriade "12 V"

A bateria secunddriade "12 V", situa-
da nabagageira, fornece a energia
necessdaria para abrir/fechar o vei-
culo e utilizar o equipamento.

Nota: a bateria de "12 volts" secun-
ddria ndo participa quando o motor
é ligado. O arranque do motor é as-
segurado pelo sistema hibrido.
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E-TECH FULLHYBRID

O sistema elétrico do
A veiculo hibrido utiliza
uma corrente elétrica
de alta tensdo.

rante e depois de desligaraig-
nicdo. Respeite as mensagens
de aviso das etiquetas presen-
tes no veiculo.

Todas as intervengdes ou modi-
ficagdes no sistema elétrico de
"alta tensdo'" do veiculo (com-

de tragdo) sd@io rigorosamente
interditas devido aos riscos que
podem constituir para a sua se-
guranga. Ligue para um repre-
sentante da marca.

Risco de queimaduras graves
ou choques elétricos podendo
causar a morte.

O sistema pode ficar quente du-

ponentes, cabos, fichas, bateria

26 - Conhega o seu automoével

Circuito elétrico de "alta tensdo"

®

61607

O simbolo A identifica os elementos
elétricos do veiculo que poderdo re-
presentar riscos para a seguranga.

O circuito elétrico de "alta tensdo"

pode ser reconhecido pelos respeti-
vos cabos laranja 6 e pelas pecas

identificadas pelo simbolo A

Ruido

Os veiculos hibridos s@o particular-
mente silenciosos no modo de funci-
onamento elétrico.

Nd&o estd ainda necessariamente
habituado aisto, e os outros auto-
mobilistas também néo. E dificil que
os outros utentes rodovidrios se
apercebam do veiculo quando este
se encontra em movimento.

Dado que o motor elétrico é silencio-
SO, ouvird outros ruidos a que ndo es-



E-TECH FULLHYBRID

td habituado (ruidos aerodin@micos,
ruidos dos pneus, etc.), assim como
ruidos resultantes do funcionamen-
to do sistema hibrido (por exemplo,
refrigeracdo da bateria de tragdo).

O seu veiculo hibrido &
A extremamente silenci-
0s0. Ao sair do veiculo,
verifique sistematica-
mente se a alavanca de veloci-
dades se encontra na posigdo
P, acione o travdo de estaciona-
mento e desligue aignigdo.
RISCO DE FERIMENTOS GRA-
VES.

Buzina para pedes

O sinal de alerta para pedes permite
avisar terceiros sobre a sua presen-
¢a, nomeadamente pedes e ciclis-
tas.

No modo de funcionamento elétrico,
o sistema é ativado automatica-
mente.

O som é acionado quando a veloci-
dade do veiculo estd compreendida
entre1e 30 km/h, aproximadamen-
te.

Para mais informagdes sobre o sinal
de alerta para pedes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Em caso de avaria no sinal de alerta

para pedes, o testemunho é
apresentado no quadro de instru-
mentos, acompanhado da
mensagem "Falha de som exterior".

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

Funcionamento

O sistema hibrido seleciona o motor
de combustdo e/ou o motor elétrico
em funcdo do estilo de condugdo
(conducdo suave, desportiva, etc.),
das condi¢gdes de circulagdo e do
modo de condugdio selecionado

> 339.

Intempéries, estradas inundadas:

Nd&o circule numa estrada
inundada se o nivel da
dgua ultrapassar o bordo
inferior das jantes.

Indicador do fluxo de energia

Consoante o modo de condugdo se-

lecionado, o testemunho 7 represen-
ta os fluxos de energia entre:

- omotor de combustdo 7;

- oveiculo 8;

- ogrupo elétrico (bateria de tragdo
e motor elétrico) 9.

Conhega o seu automovel - 27




E-TECH FULLHYBRID

motor elétrico sdo utilizados para
propulsionar o veiculo).

61874
61875

A cor dos fluxos varia:

- azul:energia elétrica;
- branco: energia produzida pelo
motor de combustdo.

Fluxo C "Tragdo elétrica”

O conjunto elétrico é utilizado para
propulsionar o veiculo.

Fluxo D "Tracdo do motor de com-
bustdo"

O motor de combusté&o é utilizado
para propulsionar o veiculo.

28 - Conhega o seu automodvel

Fluxo E "Recuperacdo de energia"

Se levantar o pé do pedal de acele-
rador ou carregar no pedal de tra-
vdo, o motor elétrico e/ou o sistema
de travagem regenerativa
converterd(do) a energia produzida
pela desaceleragdo do veiculoem
energia elétrica.

Este procedimento é utilizado para
travar o veiculo e recarregar a bate-
ria de tragdo.

Fluxo F "Producdo de energia"

O motor de combustdo recarregaa
bateria de tragdo.

Nota: € possivel combinar diferentes
fluxos (por exemplo, a combinagdo

do fluxo € e do fluxo D significa que
tanto o motor de combustdo como o

Caso particular

Quando a bateria de tra-

cdo atinge o nivel de car-
ga maximo, o trav@o-motor en-
contra-se temporariamente re-
duzido.
Adapte a sua condugdoem
conformidade.

O travdo-motor ndo
A pode, em caso algum,

substituir a utilizacdo

do pedal de travdo.




E-TECH FULLHYBRID

Modo de condugdio exclusiva-
mente elétrica

~
~
©
©

km/h

O testemunho 710 EV é apresenta-
do no quadro de instrumentos de
modo a informar que o sistema hibri-
do apenas estd a utilizar o conjunto
elétrico para propulsionar o movi-
mento do veiculo.

Nota: quando o nivel da bateria de
tracdo é reduzido, o veiculo passa
automaticamente para o modo hi-
brido e o motor de combust&o arran-

ca:otestemunho 710 EV desapa-
rece do quadro de instrumentos pa-
ra confirmar esta situagdo.

@ E aconselhdvel néo con-

duzir no modo exclusiva-

mente elétricocomo de-
poésito de combustivel vazio.

Se o testemunho laranja m
for apresentado no quadro de
instrumentos e for emitidoum
sinal sonoro, abasteca o depé-
sito com combustivel assim que
possivel.

Risco de imobilizacédo

Se ndio existir combustivel no
depdsito, o veiculo passard au-
tomaticamente para o modo
exclusivamente elétrico.

Se conduzir até a descarga da
bateria de tragdo, serd impossi-
vel voltar a ligar o veiculo (inclu-
sivamente apods o reabasteci-
mento). Chame um represen-
tante da marca.

Manter o nivel de carga da bate-
ria de tragdio "E-save"

Este modo permite manter um nivel
de carga suficiente da bateria de
tragdo ao antecipar a condugdo nu-
ma estrada montanhosa ou num
longo declive em autoestrada.

Ativagdio/desativagdo da fun-
¢do "E-save"

Com o motor a trabalhar, primaoin-
terruptor 11.

O testemunho 77 acende-se.

Prima novamente o interruptor 77
para desativar este modo.

O testemunho dointerruptor 77 apa-
ga-se.
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Recomendagdesimportantes

ferimentos graves ou choques elétricos, que podem provocar a morte.

Em caso de acidente ou choque

Em caso de acidente ou de choque na parte inferior do veiculo (por exemplo, contacto com um pilarete, um
passeio mais elevado ou qualquer outro objeto no solo), o circuito elétrico ou a bateria de tragdo poderdo ser danifi-
cados.

Solicite a verificagdo do seu veiculo a um representante da marca.

Nunca toque nos componentes de "alta tensdo'" nem nos cabos laranja expostos e visiveis no interior ou no exterior
do veiculo.

Em caso de danos importantes na bateria de tragdo, podem ocorrer fugas eventuais:

c Leia atentamente estes conselhos. O desrespeito por estes conselhos pode provocar umrisco de incéndio,

- nunca toque nos liquidos (fluidos, etc.) provenientes da bateria de tragdo;
- em caso de contacto corporal, lave com dgua abundante e consulte um médico o mais depressa possivel.

Em caso de incéndio

Em caso de incéndio, saia e faga evacuar imediatamente o veiculo. Em seguida, contacte os servigcos de emergén-
ciainformando-os de que se trata de um veiculo hibrido.

Se tiver de intervir, utilize apenas produtos de extincdo ABC ou BC adequados para apagar incéndios em sistemas
elétricos. Ndo utilize dgua nem outros produtos de extingdo.

Em caso de danos no circuito elétrico, contacte um representante da marca.

Para todos os reboques

Consulte o pardgrafo "Reboque e desempanagem" = 405.

Lavagem do veiculo

Nunca lave o compartimento do motor nem a bateria de tragdo de "alta tensd@o'" com um jato de alta pressdo.
Risco de danos no circuito elétrico.

Risco de choques elétricos que podem causar a morte.
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VEICULO A GPL

Comando de selegdio do modo g
Apresentagdo de combustivel GPL/gasolina1 g
Estes veiculos funcionam com uma J--l

bicarburagdo, utilizando dois tipos
de combustivel: GPL e gasolina.

Estdo equipados com dois depdsitos
separados: 2154 e > 34.

OoqueéoGPL

Gds de petrdleo liquefeito em con-

formidade com anorma EN 589 ou 2

regulamentacdo nacional equiva-

lente.

Distingue-se pelo cheiro caracteris- O testemunho LPG 2 é apresenta-

tico. . do acinzento no quadro de instru-
Isto permite que o condutor passe mentos de modo a indicar que o sis-
mcnyqlmente de um modo de com- tema estd a aguardar que as condi-
bustivel para outro. cOes prévias estejom reunidas antes
de passar para o modo de GPL.

O testemunho LPG | é apresenta-
do abranco ou, consoante o veiculo,
averde, indicando que o modo de
GPL estd ativado.

Testemunho e indicador de nivel de
GPL
O testemunho é apresentado

no quadro de instrumentos em con-
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VEICULO A GPL

juntocom oindicador de nivel de
combustivel de GPL associado.

Funcionamento

Arranque do motor

O motor é sempre ligado através da
utilizacdo de gasolina.

- Paraveiculos com chave 9 158.
- Paraveiculos com cartdo 2 158.

Nota: se o modo GPL estiver ativo
quando o motor for ligado, o sistema
passard temporariamente para o
modo de "gasolina", o testemunho

serd apresentado acinzento
sem qualquer sinal sonoro e o visor 3
indicard que o modo de gasolina es-
td ativo.

Assim que as condicdes necessdrias
estiverem reunidas (nivel da tempe-

ratura do motor, etc.), 0 sistema pas-
sard automaticamente para o modo

de GPL: o testemunho LPG serd
apresentado a branco ou, consoan-
te oveiculo, a verde.
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Mudar o modo de combustivel
em andamento

Para passar manualmente do
modo gasolina para o modo GPL

Prima ocomando 1.

- otestemunho eonivelde
combustivel de GPL associado 3 sdo
apresentados no quadro de instru-
mentos;

- otestemunho LPG acende-sea
cinzento para confirmar a escolha
do modo de GPL g, em seguidaq,
acende-se a branco ou, consoante o
veiculo, a verde quando o modo de
GPL estd ativo.

Para passar manualmente do
modo GPL para o modo de gaso-
lina

Primaocomando 1.
LPG
O testemunho desaparece do

quadro deinstrumentos 2 e indica
que o modo gasolina estd ativo.

(D Para aceder asinforma-
c¢Oes ereinicializar as de-
finicbes do trajeto de GPL
> 114.

@ Enquanto o depésito de
combustivel estiver va-

zio, ndo serd possivel li-
gar o veiculo ou conduzir ape-
nas no modo GPL.

A bicarburagdo com GPL/gaso-
lina exige a presencga de gasoli-
na (para ligar o veiculo, fortes
aceleragdes, baixas temperatu-
ras, etc.).

Se o testemunho laranja ﬂ
for apresentado no quadro de
instrumentos e for emitidoum
sinal sonoro, abasteca o depd-
sito de gasolina com combusti-
vel assim que possivel.

Passar automaticamente do
modo GPL para o modo gasolina

Consoante o veiculo, em determina-
das condigdes de utilizagdo, o siste-
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ma poderd optar por regressar tem-
porariamente ao modo de gasolina.

O testemunho LPG acende-se a
cinzento para avisar o condutor.

Se as condigdes estiverem nova-
mente reunidas, regressard auto-
maticamente ao modode GPLe o

testemunho LPG acender-se-da
branco ou, consoante o veiculo, a
verde.

Nota: depois de vdrias tentativas in-
frutiferas, o sistema poderd optar
por permanecer no modo de gasoli-
na durante o trajeto atual. Poderd
ser realizada uma nova tentativa
depois de o motor estar completa-
mente parado.

Depésito de GPL vazio

<
o~
13
<
©

Quando o depdsito estd quase vazio
e o motor estd a trabalhar nareser-
va de combustivel de GPL, a mensa-
gem "Nivel GPL baixo" € apresenta-
da no quadro de instrumentos
acompanhada de um sinal sonoro e
do acendimento:

- dotestemunho LPG abranco ou,
consoante o veiculo, averde;

e

m
- dotestemunho aamarelo.

Prima o interruptor 4 "OK", 5 ou 6
parainterromper a apresentacdo
da mensagem e dos testemunhos.

Se ndo existir GPL no depdsito, a
mensagem "Depésito de GPL vazio"
serd apresentada no quadro de ins-
trumentos acompanhada de um si-
nal sonoro e:

- dodesaparecimento do testemu-

nho ;
e

- daapresentagdo do testemunho

[z o amarelo.

Reabastega com GPL assim que
possivel & 34.
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Anomalias de funcionamento

Em caso de avaria que possa impe-
dir o correto funcionamento do mo-
tor, serd apresentada a mensagem
"GPL indisponivel" e o sistema pas-
sard automaticamente do modo
GPL para o modo gasolina.

Esta situagdo é confirmada pela
apresentacdo dos seguintes ele-
mentos no quadro de instrumentos:

- amensagem "Verificar sistema
GPL";
e

1
LPG! ou, consoan-

te o veiculo, do testemunho LPG a

amarelo.

Consulte um Representante da mar-
ca assim que possivel.

- dotestemunho

No caso de condugd@o em condi-
¢Oes extremas

Com tempo muito frio (temperatura
inferior a aproximadamente 10 °C) e,
consoante da qualidade do gds utili-
zado, o sistema poderd:

- gerir automaticamente as condi-
cOes de alterndncia entre o modo
GPL e o modo gasoling;

ou

34 - Conhega o seu automovel

- consumir uma reduzida quantida-
de de gasolinano modo GPL.

Nota: em veiculos que disponham
desse equipamento, € aconselhdvel
utilizar o modo ECO nestas condi-
¢Oes (particularmente abaixo de
0°C), de modo a maximizar a utiliza-
c8o domodode GPL>185.

Em casode acidente

As precaugdes mais importantes a
adotar sdo as mesmas que paraum
veiculo a gasolina:

- aplicar o travdo de estacionamen-
to;

- pare o motor (um dispositivo de
segurancga que interrompe a entrao-
da de GPL no motor é acionado au-
tomaticamente);

- desligue aignicdo;

- respeite alegislagdo local.

O GPL tem um cheiro
A muito particular para

que possa detetar fa-

cilmente as eventuais

fugas.
Se notar um odor a gdis no seu
veiculo ou nas suas imediacdes:

- mude imediatamente para o
modo de gasolina e certifique-
se de que ndo existem chamas
ou qualquer fonte de combus-
tdo na proximidade do veiculo;
- dirija-se aumrepresentante
damarca.

Nd&o toque, ndo bata
A nem desmonte nenhu-

ma parte dos compo-

nentes do sistema GPL.

Depdsito de GPL

Volume Util do depésito de GPL:
aproximadamente 50 litros
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Ative o travdo de estacionamento,
pare o motor, desligue aignigdo e
apague as luzes.

Respeite sempre as instrugdes de
segurancga indicadas nas estagoes
de servigo.

Consoante o pais, antes do reabas-
tecimento, é necessdrio enroscar o
adaptador de abastecimento 7 na
extremidade do tubo de abasteci-
mento do depdsito de GPL.

E sempre aconselhdvel atestar o de-
pdsito.

Quando a bomba para de abastecer
GPL, ou quando o débito da bomba
diminui de modo significativo, o nivel
mdximo de GPL foi atingido.

Nd&o deve tentar continuar o abaste-
cimento.

Estagdio de servigo sem servigo
livre

Se um funciondrio da estagdo de
servigo realizar o procedimento de
reabastecimento de GPL, deverd en-
tregar-lhe o adaptador de reabaste-
cimento 4.

@ IMPORTANTE: adaptador
dereabastecimentode
GPL 4
Consoante o pais, a utilizagdo
de um adaptador especifico é
necessdria para o abasteci-
mento de GPL.
O adaptador de reabasteci-
mento 4 é fornecido numa bol-
sa no porta-luvas. Poderd estar
ou ndo presente no veiculo, con-
soante o pais em que o veiculo
tenha sido comercializado.
Antes de conduzir o veiculo nou-
tro pais, € imperativo consultar
um representante da marca pa-
ra conhecer o tipo de adapta-
dor a utilizar, se necessdrio.

Estagdes de servigo com servigo
livre

Aconselhamos a utilizagéo de luvas
para manipular a mangueira de GPL.

Abra atampa do depdsito de com-
bustivel do veiculo e desaperte o bu-
jdo 7 da extremidade de abasteci-
mento de GPL 8.

Respeite as instrugdes dos distribui-
doresde GPL.

Essas instrugdes explicam como
atestar corretamente.

Consoante o tipo de estagdo, pode-
rd ser necessdrio efetuar uma pres-
s@o longa no botdo da estagdo para
darinicio ao abastecimento.
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Quando a bomba parar de abaste-
cer GPL, ou quando o débito da bom-
ba diminuir significativamente, tal
significa que o nivel mdximo do de-
pdsito de GPL foi atingido.

O abastecimento é interrompido se
soltar o botdo.

Desbloqueie a alavanca de para-
gem (pode sair uma pequena quan-
tidade de gds), retire a pistola e colo-
que-a nodistribuidor.

Apds oreabastecimento, coloque
novamente a tampa 7 de modo a
evitar a entrada de dgua ou corpos
estranhos no sistema.

Para um abastecimen-
A to de combustivel, o
motor deve estar desli-
gado (e ndo apenas co-
locado no modo de suspensdo,
no caso de veiculos equipados
com a fungdo "Stop and Start"):
é necessdrio desligar aignigdéo
2> 158.
Risco de incéndio.
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Generalidades

1. Destrancamento de todas as por-
tas.

2. Trancamento de todos os abri-
veis.

3. Trancar/destrancar apenas o
compartimento de carga.

4. Acendimento dailuminagéo & dis-
tancia.
O cartdo é utilizado para:

- trancar/destrancar os abriveis
(portas, bagageira e tampa do de-
posito de combustivel) & 56;

- acender ailuminagdo a distdncia;
- fecho automadtico dos vidros elé-
tricos a distdncia > 354;

- ligar o motor 2 1568.

Se a pilha estiver descar-

regada, continuard a ser

possivel trancar/destran-
careligaroveiculo2 56,9 1568.

Consoante o veiculo, po-

derd estar disponivel uma

chave digital que oferece
todas as fungdes do cartdo.
Contudo, se um cartdo perma-
necer no interior do veiculo e as
portas tiverem sido trancadas
comuma chave digital, ndo se-
rd possivel ligar o veiculocom o
cartdo. Para obter mais infor-
magdes, consulte o capitulo
"Chave digital" > 52.

Autonomia

Verifique se a pilha estd em bom es-
tado, se é do tipo adequado e se es-
td corretamente encaixada no res-
petivo alojamento. A vida Util é de
aproximadamente dois anos: deve-
rd ser substituida quando a mensa-
gem "Pilha do cartdo fraca" for

apresentada no quadro de instru-
mentos 9 44.

Alcance do cartdo

Varia consoante a zona envolvente:
tenha cuidado para ndio trancar ou
destrancar acidentalmente o veicu-
lo ao premir inadvertidamente os
botdes do cartdo.

Nota: se uma porta ou a bagageira
estiver aberta ou ndio estiver devida-
mente fechada, o veiculo ndo serd
trancado. E emitido um sinal sonoro
e osinal de perigo e os pisca-piscas
laterais ndo piscam.

Fungdo "lluminagdo & disténcia"
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Prima o botdo 4 para acender os
médios e ailuminagdo exterior du-
rante aproximadamente 20 segun-
dos. Isto permite, por exemplo, iden-
tificar ao longe o veiculo num par-
que de estacionamento.

Efetue uma pressdo longa 4 durante
aproximadamente dois segundos
paraligar ailuminagdo exterior e
emitirum som.

Nota: prima o botdo 4 novamente
para apaga as luzes.

Conselho
Ndo aproxime o cartéo de
uma fonte de calor ou de

Substituicdo: necessida-
de de um cartdo adicional
Em caso de extravio ou se
desejar um outro cartdo, dirija-
se exclusivamente a um repre-
sentante da marca.
Se um cartdo for substituido, se-
rd necessdrio levar o veiculo e
todos os respetivos cartées a
um representante da marca pa-
rainicializar o sistema.
E possivel utilizar até quatro
cartdes por veiculo.

frio e proteja-o da humidade.
N&o guarde o cartdo num local
onde possa ser deformado ou
danificado involuntariaomente,
como, por exemplo, num bolso
traseiro.
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Interferéncias

Ainterferéncia causada por fatores
nas imediagdes (instalacdes exteri-
ores ou utilizacdo de equipamentos
na mesma frequéncia do cartdo) po-
derd perturbar o respetivo funciona-
mento.

Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca deixe criangas, adultos
ndo autdnomos ou animais no
interior do veiculo, mesmo que
seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprios e a ou-
tras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equipa-
mentos (como é o caso dos ele-
vadores de vidros) ou ainda o
sistema de trancamento das
portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.
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Colocaruma correia 7

Faca deslizar a cobertura traseira 5
para baixo, exercendo pressdo so-
breazona A.

Insira a correia nocomponente 8 e
passe a extremidade da correia pela
lingueta.

Posicione a correia na abertura 6 e
feche a cobertura.

Nota: verifique se o diGmetro do ca-
bo com correia 7 cabe na abertura
6.

Utilizagdo

Consoante o veiculo, existem duas
formas de trancar/destrancar o vei-
culo:

- nomodo "mdos livres", ao aproxi-
mar-se e ao afastar-se do veiculo;

- utilizando o cartdo no modo de te-
lecomando;

- utilizando a chave digital como te-
lecomando (consoante o veiculo).
Para obter mais informacgdes, con-
sulte o capitulo "Chave digital" & 52.
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@ Nd&o guarde o cartdo num
local onde possa entrar
em contacto com outros
equipamentos eletrénicos
(computador, telefone, etc.), da-
do que tal poderd perturbar o
respetivo funcionamento.

Ativar/desativar o modo "mdos
livres"

Consoante o veiculo, é possivel ati-
var/desativar o destrancamento
por aproximagdo e o trancamento
por afastamento do veiculo.

E igualmente possivel ativar/desati-
var o sinal sonoro emitido apds o
trancamento ao afastar-se do vei-
culo>127.

Nunca abandone o vei-
culocom o cartdo no

interior.

Responsabilidade do
/!\ condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos néo auténo-
mos ou animais I& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprios € a ou-
tras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equipa-
mentos (como é o caso dos ele-
vadores de vidros) ou ainda o
sistema de trancamento das
portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.
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Destrancamento "mdos livres"
ao aproximar-se do vefculo

62649

Com o cartdo na zona de acesso, 2,
oveiculo serd destrancado.

Os intermitentes de perigo € os pis-
ca-piscas laterais piscam uma vez
paraindicar que as portas foram
destrancadas g, consoante o veicu-
lo, os retrovisores exteriores séo
abertos automaticamente.
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Trancamento "mdos livres" ao
afastar-se do veiculo

62650

Com o cartdio na sua posse e as por-
tas e a tampa da bagageira fecha-
das, afaste-se do veiculo: as portas
trancar-se-do automaticamente as-
sim que sair da zona de detegdo 3.0
sinal de perigo piscaduas vezes e,
em seguida, permanece aceso du-
rante cerca de quatro segundos pa-
raindicar que as portas foram tran-
cadas, € emitido um sinal sonoro g,
consoante o veiculo, os retrovisores
exteriores recolhem-se automatica-
mente.

Nota: a disténcia a que ocorre o
trancamento do veiculo depende
das condigbes do meio ambiente.

Se o cartdo 4 permanecer na zona
de detegdo 3 durante aproximada-
mente 15 minutos, o trancamento a
dist@ncia serd desativado. Para
trancar o veiculo, prima o botdo 5 no
cartdo 4.

O veiculo ndo poderd ser trancado &
distdncia se o cartdo se encontrar
dentroda zona 3.

Particularidades do sistema de
destrancamento

Em determinadas circunstdncias, o
destrancamento ao aproximar-se
do veiculo é desativado:

- se o veiculondo tiver sido utilizado
durante oito dias;

- seocartdo permanecer pertoda
zona do veiculo 2 durante aproxima-
damente cinco minutos apds o tran-
camento do veiculo;

- depois de vdrias passagens nas
imediacdes dazona 2 sem que as
portas tivessem sido destrancadas.

Utilize o cart@o no modo de teleco-
mando para destrancar o veiculo e
reativar o modo mdos livres.

Particularidades relacionadas
com o trancamento "maos li-
vres"

Apds o trancamento no modo
"mdos livres", € necessdrio aguardar
aproximadamente trés segundos
para poder destrancar novamente o
veiculo. Durante estes trés segun-
dos, é possivel assegurar-se que o
trancamento foi devidamente efe-
tuado acionando os puxadores das
portas.

Nota: se uma porta ou a bagageira
estiver aberta ou ndo estiver devida-
mente fechada, o veiculo ndo serd
trancado. E emitido um sinal sonoro
e o sinal de perigo e os pisca-piscas
laterais ndo piscam.
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Utilizagd@o do cartdo no modo de
telecomando

Destrancamento com o cartdo
Prima o botdo 7.

O destrancamento € indicado por
uma intermiténcia do sinal de perigo
e dos pisca-piscas.

Com o motor a trabalhar,
os botdes do cartdio estdo
desativados.

Trancamento com o cartéo
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Com as portas e a tampa da baga-
geira fechadas, prima o botdo 5:0
veiculo é trancado.

O sinal de perigo pisca duas vezes
paraindicar que o veiculo estd tran-
cado g, consoante o veiculo, os re-
trovisores exteriores rebatem-se au-
tomaticamente.

Consoante o veiculo, ao premir o bo-
tdo 5 duas vezes destranca o veicu-
lo. Efetue uma pressdo longa no bo-
tdo 5 para fechar os vidros diantei-
ros e traseiros.

Nota:

- adist@ncia mdxima a que ocorre o
trancamento do veiculo depende
das condigdes do meio ambiente;

- seuma porta ou a bagageira esti-
verem abertas ou mal fechadas, o
trancamento n&o serd realizado. E
emitido um sinal sonoro, mas o sinal
de perigo e os pisca-piscas laterais
ndo piscam.

62650

Depois de uma porta ser aberta e fe-
chada enquanto o motor estiver a
funcionar, se o cartdo ndo jd estiver
na zona 3,amensagem "Cartdo ndo
detetado" avisa-o que o cartdo j&
ndo estd no veiculo. Isto permite evi-
tar, por exemplo, que o veiculo se
desloque depois de um passageiro
saircom o cartdo.

Todos os sinais de alerta desapare-
cem logo que o cartdo é novamente
detetado.
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Destrancamento/trancamento
apenas da tampa de porta--ba-
gagens

Prima o bot&o 6 para trancar/des-
trancar apenas o porta-bagagens.

Nota: depois de destrancar o porta-
bagagens com o botdo 6, para des-
trancar os restantes abriveis, é ne-
cessdrio:

- premir o botdo 7;
ou

- afastar-se do veiculo para ativar o
trancamento automdtico por afas-
tamento do veiculo. Neste caso, o
destrancamento por aproximagdo
do veiculo ficard novamente opera-
cional.

Supertrancamento

Se o veiculo estiver equipado com
supertrancamento, este sistema
permite trancar os abriveis e tornar
impossivel a abertura das portas
através dos manipulos interiores (no
caso, por exemplo, de um vidro parti-
do seguido de tentativa de abertura
da porta pelo interior).

Nunca utilize o super-
/!\ trancamento das por-
tas se estiver alguém
dentro do veiculo.

Ativagdio do supertrancamento

Prima duas vezes consecutivas o bo-
tdo 2.

O trancamento € confirmado por du-
asintermiténcias lentas e trésinter-
miténcias rdpidas dos sinais de peri-
go e dos pisca-piscas laterais.
Consoante o veiculo, osretrovisores
exteriores poderdo ser rebatidos au-
tomaticamente quando o veiculo é
trancado 9 139.

Desativagdo do supertranca-
mento

Primaumavezobotdo 1.

O destrancamento das portas &
identificado por um acendimento do
sinal de perigo.
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Consoante o veiculo, po-

derd estar disponivel uma

chave digital que oferece
todas as fungdes do cartdo.
Contudo, se um cartdio perma-
necer no interior do veiculo e as
portas tiverem sido trancadas
comuma chave digital, ndo se-
rd possivel ligar o veiculocom o
cartdo. Para obter mais infor-
macdes, consulte o capitulo
"Chave digital" & 52.
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Cartdo "mados livres": pilha

Substituigdio da bateria

Quando a mensagem "Pilha do car-
téo fraca" for apresentada no qua-
dro deinstrumentos, substitua a pi-
lha do cartéo:

- deslize a capa traseira 7 para bai-
X0, exercendo pressdo sobre azona
A;

- nazona B,remova atampa 2 da
bateria 3 elevando-q;

- retire a pilha, premindo de um lado
e levantando do outro;

- substitua-a de acordo com adire-
¢do e modelo apresentados nointe-
riorda tampa.

Para montar novamente o conjunto,
proceda no sentido inverso. Em se-
guida, quando estiver perto do vei-
culo, prima quatro vezes um dos bo-
tées do cartdio: no préximo arran-
que, a mensagem ja ndo aparecerd.

Assegure-se de que a tampa estd
bem encaixada.

Nota: quando susbstituir a bateria,
ndo toque no circuito eletrénico nem
nos contactos do cartdo no momen-
to de substituigcdo da pilha.
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©0
L
(D As pilhas estdo disponi- Aquando da substitui- =
veis nos Representantes ! cdo:
da mareca e asua V|dc1. ol - certifique-se de que
€ de, aproximadamente, dois as pilhas s&io corretamente in-
anos. Verifique se existe coran- seridas.

te na pilha: risco de contacto

s Risco de explosdo.
elétrico incorreto.

- se a tampa ndo fechar corre-
tamente, ndo utilize o cartdo e
mantenha-o fora do alcance

Se for necessdrio pro- das criancgas.

ceder arespetiva subs-

tituicdo, certifique-se

de que utiliza um tipo Anomalias de funcionamento

de pilhaidéntico ou equivalente

Se a pilha estiver demasiado fraca . o .
(consulte um representante da para assegurar o funcionamento (D N&o elimine as baterias
marca). correto, continuard a ser possivel li- usadas como residuos do-

gar o motor e trancar/destrancar o mésticos. Leve-as aum

veiculo & 56. representante da marca ou

consulte a sua autoridade local
para obter mais informagdes
sobre instalagdes de recicla-
gem adequadas.
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Precaucodes referentes
as pilhas:

- mantenha as pilhas
(novas ou usadas) fora do al-
cance das criangas;
- ndoingira pilhas;

Risco de queimaduras quimicas
que poderdo revelar-se fatais.

- emcaso de ingestdo ouinser-
¢do em qualquer zona do corpo,
consulte um médico assim que
possivel.
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Generalidades

1. Trancamento de todos os abriveis.

2. Destrancamento de todas as por-
tas.

3. Chave do contactor deignigdo e
da porta do condutor.

5. Trancar/destrancar apenas o
compartimento de carga.

Telecomando com parte metdlica
retratil:

4. Trancamento/destrancamento

com utilizagdio da parte metdlica da
chave. Para libertar a parte metdlica
dorespetivo alojamento, prima o bo-
tdo 4. Prima o botdo 4 e acompanhe

a parte metdlica para areinserir no
respetivo alojamento.

Conselho

Nd&o aproxime o teleco-

mando de uma fonte de
calor ou de frio e proteja-o da
humidade.

A chave ndo deve ser utili-

zada para uma fungdo di-

ferente das que sdo des-
critas neste manual (tirar a cdp-
sulade uma garrafa...).

Responsabilidade do
/!\ condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais I& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderia colocar-se
em perigo a si préprio e a outras
pessoas acionando o motor ou
0s equipamentos, como por
exemplo os elevadores de vi-
dros ou o sistema de tranca-
mento das portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Alcance do telecomando por ra-
diofrequéncia

Varia consoante o meio ambiente:
tenha o cuidado de ndo trancar ou
destrancar as portas de forma aci-
dental ao premirinadvertidamente
os botdes do telecomando.
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Nota: se uma porta ou a bagageira
estiver aberta ou ndo estiver devida-
mente fechada, o veiculo ndo serd
trancado. E emitido um sinal sonoro
e osinal de perigo e os pisca-piscas
laterais ndo piscam.

Interferéncias

O acionamento do telecomando nas
proximidades de instalagdes exteri-
ores ou de aparelhos que utilizem a
mesma frequéncia pode provocar
interferéncias no seu funcionamen-
to.
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Substituicdo ou necessi-
dade deumachave oude
um telecomando suple-
mentar
Dirija-se exclusivamente a um
representante da marca:

- sefornecessdrio substituir
uma chave, serd necessdrio le-
var o veiculo e todas as respeti-
vas chaves a umrepresentante
da marca parainicializar o sis-
tema;

- consoante o veiculo, é possi-
vel utilizar até quatro teleco-
mandos.

Avaria do telecomando
Certifique-se sempre de que a
pilha estd em bom estado, se é
do tipo adequado e se estd cor-
retamente encaixada no respe-
tivo alojamento. A duragdo de
vida da pilha é de cerca de dois
anos.

Como mudar a pilha 2 50.

Utilizagdo

O telecomando A ou, consoante o
veiculo, B pode ser utilizado para
trancar ou destrancar os abriveis. E
alimentado por uma pilha que deve
ser substituida 2 50.
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Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais |& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderia colocar-se
em perigo asi préprio e a outras
pessoas acionando o motor ou
0Ss equipamentos, como por
exemplo os elevadores de vi-
dros ou o sistema de tranca-
mento das portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Trancamento das portas

Prima o botdio de trancamento 1.

Os intermitentes de perigo e os pis-
ca-piscas laterais piscam duas ve-
zes paraindicar que as portas foram
trancadas e, consoante o veiculo, os
retrovisores exteriores sdo recolhi-
dos automaticamente.

Consoante o veiculo, premir o bot&o
1 duas vezes tranca o veiculo e fe-
cha osvidros dianteiros e traseiros e
o tetode abrir.

Nota: se uma porta ou a bagageira
estiver aberta ou ndo estiver devida-
mente fechada, o veiculo ndo serd
trancado. E emitido um sinal sonoro
e o sinal de perigo e os pisca-piscas
laterais ndio piscam.

Consoante o veiculo, os

retrovisores exteriores

sdorebatidos/abertos
automaticamente quando o
veiculo é trancado/destranca-
do>139.

Trancar/destrancar apenas a
bagageira

Prima o botdo 3 para trancar/des-
trancar apenas a bagageira.

Destrancamento das portas

Uma pressdo sobre o botdio 2 des-
trancard os abriveis.

O sinal de perigo e os pisca-piscas
laterais piscam uma vez para indi-
car que as portas foram destranca-
das e, consoante o veiculo, os retro-

visores exteriores abrem-se auto-
maticamente.

Nota: os botdes do telecomando es-
tardo inativos se o motor estiver a
trabalhar e aignigdo estiver ligada.

Supertrancamento

Nunca utilize o super-
/!\ trancamento das por-
tas se estiver alguém
dentro do veiculo.

Ativagdio do supertrancamento

Prima duas vezes consecutivas o bo-
tdo 1.

Conhega o seu automovel - 49



CHAVE, TELECOMANDO

O trancamento é confirmado por du- Telecomando por radio-

as intermiténcias lentas e trés inter- frequéncia: pilha Se for necessdrio pro-
miténcias rapidas dos sinais de peri- ! ceder arespetiva subs-
go e dos pisca-piscas laterais. Substituigtio da bateria tituigcéo, certifique-se

Consoante o veiculo, os retrovisores
exteriores poderdo ser rebatidos au-
tomaticamente quando o veiculo é
trancado > 139.

de que utilizaum tipo
de pilha idéntico ou equivalente
(consulte um representante da
marca).

Desativagdo do supertranca-
mento

Primaumavez o botdo 2.

O destrancamento das portas &
identificado por um acendimento do
sinal de perigo.

Abra a caixa pelaranhura 7 com
uma chave de fendas ou uma ferra-
menta semelhante e substitua a pi-
lha 2, respeitando o tipo e a polari-
dade gravados no fundo da tampa.

Nota: aquando da substituigdo da
pilha, néo é aconselhdvel tocar no
circuito eletrénico existente na tam-
pa dachave.

Aquando dareposi¢cdo, assegure-se
de que a tampa estd bem encaixada
e o parafuso corretamente aperta-
do.
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@ As pilhas estdo disponi-
veis num representante
da marca e asua duragdo
de vida € de, aproximadamente,
dois anos.
Observar se ndo hd sinais de
tinta na pilha: risco de mau con-
tacto elétrico.

@ Nd&o elimine as baterias

usadas como residuos do-

mésticos. Leve-asaum

representante da marca ou
consulte a sua autoridade local
para obter mais informagdes
sobre instalagdes de recicla-
gem adequadas.

Anomalias de funcionamento

Se a pilha estiver demasiado fraca
para assegurar o funcionamento
correto, continuard a ser possivel li-
gar o motor e trancar/destrancar o
veiculo & 56.

26913

Aquando da substitui-
! cdo:

- certifique-se de que
as pilhas sdo corretamente in-
seridas.

Risco de explosédo.

- se atampa ndo fechar corre-
tamente, ndo utilize o equipa-
mento e mantenha-o fora do al-
cance das criangas.

Precaucodes referentes
as pilhas:

- mantenha as pilhas
(novas ou usadas) fora do al-
cance das criangas;
- ndoingira pilhas;

Risco de queimaduras quimicas
que poderdo revelar-se fatais.

- em caso deingestdo ouinser-
cdo em qualquer zona do corpo,
consulte um médico assim que
possivel.
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Generalidades

Consoante o pais e a subscrigdo, &
possivelinstalar uma chave digital
para o seu veiculo no seu smartpho-
ne.

A chave digital contém os direitos
necessdrios para trancar/destran-
careligar o seuveiculocomum
smartphone.

Dessa forma, o seu smartphone po-
de substituir o seu cartdo.

Ainstalagdo, a administragdoea
transmissd@o das chaves digitais séo
realizadas através da aplicagdo do
construtor.

Assim que a aplicagdo do construtor
forinstalada no seu smartphone e a
subscrigdo for ativada, a chave digi-
tal terd de ser ativada através da
aplicagdo do construtor.

Condigbes de funcionamento

Ative o Bluetooth® no seu smartpho-
ne e, em seguida, abra a aplicacdo
do fabricante para aceder as diver-
sas fungdes da chave digital.

Nota: o smartphone deve ter carga
suficiente para poder utilizar uma
chave digital. No caso de um nivel de
carga reduzido,a mensagem "Bate-
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ria fraca do smartphone" serd apre-
sentada no quadro de instrumentos.

O alcance operacional da

chave digital dependerd

daligagdo Bluetooth® do
seu smartphone.

Emprestar uma chave digital

Na aplicagdo do construtor, aceda
ao menu "Share Virtual Key " e pre-
encha asinformacgdes para o utiliza-
dor ocasional. Apds a validacdo, se-
ré enviado um e-mail de confirma-
¢do para o utilizador.

Nota: a aplicacdo do construtor de-
verd ter sido previamente transferi-
da einstalada pelo utilizador ocasio-
nal.

Revogaruma chave digital

O utilizador pode revogar individual-
mente uma chave digital. Apds are-
vogacdo de uma chave digital, o uti-
lizador poderd ativar uma nova cha-
ve.

Para mais informagdes, consulte a
aplicagdo do construtor.

Ativagdo/desativagéo no
ecrd multimédia

E possivel desativar e reativar a fun-
¢doda"Chavedigital" de modo a
que o veiculo ndo comunique com
qualquer chave digital.

Consulte asinstrugdes do sistema
multimédia.

Trancar/destrancar as por-
tas e a bagageirq, supertran-
camento, iluminagdo & dis-
tancia

Na primeira vez que o veiculo for
destrancado ou ligado com uma no-
va chave digital ou um novo
smartphone, o veiculo demorard al-
guns segundos a identificar a chave
digital instalada no seu smartphone.

No seu smartphone, com o Blueto-
oth® ativado, abra a aplicagdo do
construtor e descubra as diversas
fungdes disponiveis para a sua cha-
ve digital. Estas sdo idénticas as do
seu cartdo.

Estas fungdes sd@io as seguintes:

- trancar/destrancar todos os abri-
veis & b6;

- trancar/destrancar a bagageira
(consoante o veiculo) & 56;

- supertrancamento (consoante o
veiculo) & 43 ou > 49;
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- ativarailuminagd&o a distdncia

2 370u>47;

- ativagdo da buzina a distancia
(permite identificar o veiculo ao lon-
ge ou quando estiver estacionado
num parque de estacionamento api-
nhado, por exemplo);

- ligar/desligar o motor 2 158.

Arranque, paragem do motor

Na primeira utilizagc8o e sempre que
for utilizado um novo smartphone,
serd necessdrio calibrar a sua chave
digital com o seu veiculo.

Para tal, ative o Bluetooth® no seu
smartphone e, em seguidaq, siga o
procedimento da aplicagdo do
construtor.

Ao calibrar, o smartphone deve ser
posicionado na zona de colocagdo 1.

Para ligar/desligar o motor, o siste-
ma verifica se o smartphone estd
presente na zona de colocagdo 7 an-
tes de permitir o arranque do motor.

Para mais informagdes, consulte as
informagdes sobre "Ligar e desligar
omotor" 2 168.

O smartphone deve permanecer no
interior do veiculo aolongo de todo o
trajeto.

@ E necessdrio posicionar o
smartphone nazona de

colocagdo para ligare
desligar o motor e ao realizar a
calibragdo.

Se o smartphone deixar de estar no
habitdculo quando a paragem do
motor for solicitada, serd apresenta-
da uma mensagem no quadro de
instrumentos: pressione e segure o
botdo start/stop do motor 2 durante
mais de dois segundos.

Se o smartphone deixar de estar no
interior do habitdculo, certifique-se
de que consegue recuperd-lo antes
de efetuar uma pressdo longa. Sem
um smartphone ou cartdo, ndo serd
possivel ligar novamente o veiculo.

Particularidade da chave di-
gital

- Para que achave digital permane-
c¢a ativa, o smartphone em questdo
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deve serligado aInternet (via WI-FI
ou rede mével) a cada 48 horas, pelo
menos. Caso contrdrio, ligue o seu
smartphone & Internet durante al-
guns minutos para que a chave digi-
tal possa ser reativada.

- Seum cartdo permanecer no inte-
rior do veiculo e as portas tiverem si-
do trancadas com a chave digital,
todas as fungdes do cartdo serdo
inibidas. As funcdes do cartdo per-
manecerdo inativas até o motor ser
novamente ligado.

Neste caso, para ligar o motor, serd
necessdrio utilizar a chave digital ou
um cartdo que ndo o cartdo que fi-
cou no interior do veiculo.

Quando o motor ¢ ligado

ou desligado, o smartpho-

ne deverd ter sempre car-
ga suficiente para poder utilizar
achave digital.
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Portas traseiras Abertura pelo interior

Abertura e fecho das portas

Abertura pelo exterior

Portas dianteiras

=

Com as portas destrancadas ou o Puxe pelo manipulo 3.
cartdo na sua posse, segure no pu- Consoante o vefculo, poderd ser ne-
xador 2 e puxe-o na sua diregdo. cessdrio acionar duas vezes o puxa-

dor 3:a primeira vez para destran-
cara porta e a segunda vez paraa
Com as portas destrancadas ou o abrir.

cartdio na sua posse, segure no pu-
xador 7 e puxe-o na sua diregdo.
Por motivos de segu-
A ranga, a abertura/fe-
cho das portas sé deve

ser efetuada com o vei-
culo parado.
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Alarme sonoro de esquecimento
deluzes acesas

Ao abriruma das portas com aigni-
cdo desligada e as luzes acesas, dis-
para-se um sinal sonoro para o avi-
sar do perigo de descarga da bate-
ria.

Alarme de porta ou tampa da
bagageira aberta

o
o
o
o~
o

Com o veiculo imobilizado e aigni-
cdoligada, o grafico 4 noquadrode
instrumentos indica o(s) abrivel(is)
(portas, bagageira) que estdo aber-
tos ou incorretamente fechados.

Assim que o veiculo atingir uma ve-
locidade de aproximadamente 10
km/h, um testemunho indica se a(s)
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porta(s) ou a bagageira estd(do)
aberta(s) ou mal fechada(s) e a men-
sagem "Porta-bagagens aberto' ou
"Porta aberta" e a emissdo de um si-
nal sonoro durante cerca de 40 se-
gundos ou até a porta ou a bagagei-
ra ser fechada.

Seguranga de criangas:

T

No sentido de impossibilitar a aber-
tura das portas traseiras pelo interi-
or,desloque a alavanca 5 e verifi-
que, a partirdo interior, se as portas
estdlo bem trancadas.

Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais I& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderia colocar-se
em perigo a si préprio e a outras
pessoas acionando o motor ou
0s equipamentos, como por
exemplo os elevadores de vi-
dros ou o sistema de tranca-
mento das portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Trancar/destrancar os abri-
veis e as portas

Se o telecomando ou, consoante
o veiculo, o cartéio ndo funcionar

Em alguns casos, o telecomando por
radiofrequéncia ou o cartdo poderd
ndo funcionar:
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- pilha do cartdo ou do telecoman-
do por radiofrequéncia descarrega-
da, bateria do veiculo descarregada,
etc,;

- utilizag@o de aparelhos que funci-
onam na mesma frequéncia do car-
tdo (telemodvel, etc.);

- oveiculo encontra-se numa zona
de fortes radiagdes eletromagnéti-
cas;

- veiculo trancado com uma chave
digital > 52.

Se isto acontecer, pode:

- utilizar o telecomando por radio-
frequéncia ou a chave de emergén-
ciaintegrada no cartdo (consoante
o veiculo) para destrancar a porta
do condutor;

- para utilizar o comando de blo-
queio/desbloqueio da porta interior;
- para utilizar a chave digital, con-
soante o veiculo @ 52.

A chave integrada no cartdo

Acesso & chave 2

A chaveintegrada 2 pode ser utiliza-
da para trancar ou destrancar a por-
ta do condutor quando o cartdo ndo
funcionar.

Faga deslizar a cobertura traseira 1
para baixo, exercendo pressdo so-
bre azona A.

Utilizar a chave integrada no
cartéo

- Puxe pelo manipulo 3;

- pressione a tampa B para baixo
na porta do condutor;

- insira a extremidade da chave 2
no entalhe 4 na parte inferior da co-
bertura B;

- rode-a para cima para extraira
cobertura B;
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- insiraachave 2 nafechadura da
porta do condutor €, em seguida,
tranque ou destranque.

Depois de entrar no veiculo, coloque
novamente a chave no respetivo
alojomento, no cartdo.

Vefculos com chave, telecoman-
do

Utilizagdo da chave

- Puxe pelo manipulo 3;

- pressione a tampa B para baixo
na porta do condutor;

- insira a extremidade dachave §
no entalhe 4 na parte inferior da co-
bertura B,;
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- rode-a para cima para extraira
cobertura B;

- insiraachave 5 nafechadura da
porta do condutor e, em seguida,
tranque ou destranque.

Trancamento manual das por-
tas

Com a porta aberta, rode o parafuso
6 (utilizando a extremidade da cha-
ve) e feche a porta.

Isto significa que a porta serd tran-
cada em seguida pelo exterior.

A porta sé poderd ser aberta peloin-
terior do veiculo ou utilizando a cha-
ve da porta do condutor.

Comando de trancamento/des-
trancamento pelo interior

Ointerruptor 7 controla simultanea-
mente as portas, a tampa do porta-
bagagens e a tampa do depdsito de
combustivel.

Se alguma porta, ou a tampa da ba-
gageirag, estiver aberta ou mal fe-
chada, ocorrerd um trancamento
seguido de um destrancamento rda-
pido das portas.

Se tiver de transportar um objeto
que o obrigue a manter o porta-ba-
gagens aberto, poderd ainda assim
trancar as restantes portas: com o
motor parado, prima durante mais
de cinco segundos o interruptor 7
para trancar as portas.
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Testemunho de estado dos abri-
veis
Comaignicdo ligada, o testemunho

dointerruptor 7 indica o estado de
trancamento dos abriveis:

- quando o testemunho estd aceso,
as portas e o porta-bagagens estdo
trancados;

- se o testemunho estiver apagado,
as portas e o porta-bagagens esta-
rédo destrancados.

Ao trancar as portas, o testemunho
permanece aceso e depois apaga-

Com o motor parado e uma porta ou
o porta-bagagens aberto, mante-
nha ointerruptor 7 premido durante
mais de cinco segundos.

Todos os abriveis seréo trancados
quando fechar a porta.

Nota: apenas é possivel destrancar
o veiculo a partir do exterior enquan-
to o cartdo estiver dentroda zona de
acesso ao veiculo ou utilizando a
chave.

Nunca abandone o vei-
! culocomachaveouo

se.
Responsabilidade do
condutor

Se decidir circular com
as portas trancadas,
lembre-se que isso poderd difi-
cultar o acesso dos socorristas
ao habitdculo em caso de emer-
géncia.

Trancar os abriveis sem cartéio
ousemchave

Por exemplo, no caso de uma pilha
gasta ou de inoperacionalidade do
cartdo ou dachave, etc.

cartdo nointerior.

Trancamento automdtico
dos abriveis com o veiculo em
andamento

Principio de funcionamento

76815

Apds o veiculo ser ligado, o sistema
trancard automaticamente as por-
tas assim que for atingida uma velo-
cidade de aproximadamente 10 km/
h.

Para destrancar:

- premindo ointerruptor de des-
trancamento das portas 7;

- com o veiculo parado, quando
abrir uma porta dianteira a partir do
interior.
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Nota: se uma porta for aberta/fe-
chadaq, serd novamente trancada de
forma automdtica assim que o vei-
culo atingir uma velocidade de apro-
ximadamente 10 km/h.

Ativagdio/desativagdio da fun-
cdo
Para ativar: com o veiculo imobiliza-

do e o motor a trabalhar, primaoin-
terruptor 7 até ouvir um sinal sonoro.

Para desativar: com o veiculo imobi-
lizado e o motor a trabalhar, prima o
interruptor 7 até ouvir dois sinais so-
noros.

A fungdo pode serigualmente ativa-
da edesativada através do ecrd
multimédia & 127 (consoante o vei-
culo).

Anomalias de funcionamento

Se constatar uma anomalia de fun-
cionamento (inoperacionalidade do
trancamento centralizado, o inter-
ruptor 7 ndo se acende aquando do
trancamento das portas e do porta-
bagagens, etc.), certifique-se de que
o trancamento centralizado ndo foi
desativado inadvertidamente e que
todos os abriveis estdo bem fecha-
dos. Se assim for, dirija-se aumre-
presentante da marca.
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Responsabilidade do
/!\ condutor

Se decidir circular com
as portas trancadas,
lembre-se que isso poderd difi-
cultar o acesso dos socorristas
ao habitdculo em caso de emer-
géncia.

Porta-bagagens

Para abrir

—

Prima o botdo 7 para abrira tampa
do porta-bagagens alguns centime-
tros.

Levante a tampa do porta-baga-
gens.

Para fechar

Baixe a tampa da bagageira come-
cando pelas pegas interiores 2.

Nunca utilize os hidrdau-
! licos para fechar a ba-

gageira.

Abertura manual das portas pe-
lo interior

Se ndo for possivel destrancar o por-
ta-bagagens, poderd fazé-lo manu-
almente a partir dointerior:
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- aceda ao porta-bagagens reba-
tendo o(s) encosto(s) do banco tra-
seiro para baixo;

- insiraum |dpis ou um objeto seme-
lhante na cavidade 3 e faca deslizar
o conjunto conforme ilustrado na fi-
gura;

- empurre a tampa de porta-baga-
gens, para a abrir.

E interdita a fixagéo de
A qualquer dispositivo de
transporte (porta-bici-
cletas, bagageira de
tejadilho, etc.) apoiado sobre a
tampa do porta-bagagens. Pa-
ra montar um dispositivo de
transporte no seu veiculo, con-
tacte um representante da
marca.
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Funcionamento

Depois de guardar o seu perfil no sis-
tema multimédia 7, poderd recupe-
rar as definicdes de utilizador do
condutor (posi¢cdo de condugdo,
etc.) utilizando o reconhecimento f&-
cil ao entrar no veiculo.
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Quando a porta do condutor é fe-
chada, assim que a cGmara interior
2 deteta o seurosto e o associad
imagem do rosto associado ao perfil
de "utilizador" guardado, as predefi-
nicdes sdo ativadas (posi¢céo de
conducdo, ligagdo ao telemodvel, ca-
lenddrio, etc.).

Nota: certifique-se que a cdmara
ndo estd obstruida (por sujidade, la-
ma, etc.).

Gerir o perfil de utilizador

Por razdes de seguran-
A ca, efetue estas regula-
¢cdes com o veiculo pa-
rado.

Depois de criar um perfil de utiliza-
dor ou de atualizar aimagem do ros-
to, aguarde aproximadamente 30
segundos depois de fechar a porta
de modo a que o sistema multimédia
registe as novas informagoes.

Nota: ndo € possivel registar o mes-
mo rosto em vdrios perfis.

Para mais informagdes sobre como
memorizar um perfil utilizando o re-
conhecimento facial, consulte o ma-
nual do utilizador do sistema multi-
média.
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Se tiver ativado previaomente a cha-
mada da posi¢cdo de condugdo a
partir do seu perfil de "utilizador", o
banco iniciard automaticamente o
respetivo movimento assim que o
seu rosto for reconhecido, de modo
a adotar a posigdio memorizada.

Quando o banco se
A mover para a devida
posicdo, poderd inter-
rompé-lo premindo o

botdo 3 ou 4.
Permaneca atento.

Limitacdes do funcionamento
do sistema

Determinadas condicdes poderdo
perturbar o funcionamento do siste-
ma, como, por exemplo:

- aousar determinados tipos de
6culos;

- seacd@mara estiver obstruida, ain-
da que parcialmente;

- se parte dorosto do condutor esti-
ver oculta (pelo cabelo, por uma
mdscara cirurgica, por um lengo,
etc.);

- uma posigdio de condugdo inade-
quada (como, por exemplo, sentar-
se numa posi¢gdo demasiado baixa,
demasiado recostadaq, etc.) que pos-
saimpedir a cdmara de analisar cor-
retamente o rosto;

- usar vestudrio refletor;

Neste caso, se aimagem do rosto
ndo for reconhecida pela cdmara 2
durante o reconhecimento facial, o
sistema sugerird o ultimo perfil utili-
zado.
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Apoios de cabeg¢a dianteiros

Para fazer subir o apoio de cabe-

Puxe o apoio de cabega para cima
até aaltura desejada. Assegure-se
do seu correto travamento.

Para baixar o apoio de cabega
Prima o botdo 2 e baixe o apoio de
cabecga até a altura desejada. Asse-
gure-se do seu correto travamento.
Pararetirar o apoio-de-cabeca

Faga-o subir, até a posigdio mais alta
(incline o encosto para trds, se ne-
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cessdrio). Prima o botdo 2 e levante
o apoio de cabecga para o libertar.

Para repor o apoio de cabega

Verifique se as hastes do apoio de
cabeca estdolimpas 3.

Insira as hastes do apoio de cabega
nos orificios T (incline o encosto do
banco para trds, se necessdrio). Car-
regue no apoio de cabega até que
bloqueie e prima depois o botdo 2
pararegular de acordo com a altura
pretendida. Assegure-se do correto
travamento de cada haste 3 no en-
costo do banco.

a2

26342

O apoio de cabeca é
A um elemento de segu-
rancga. Utilize-o em to-
das asdeslocagdes e
na posicdo correta. A parte su-
perior do apoio de cabega deve
estar ao nivel da parte superior
da cabeca. Adisténcia entre a
cabega e aparte A do apoiode
cabeca deverd ser a menor
possivel.

Bancos dianteiros

Regulagdo do assento
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Para avangar ou recuar o banco

Mova ointerruptor 7 para afrente ou
para trds, ou, consoante o veiculo,
mantenha a pega 3 levantada para
desbloquear o banco. Quando se en-
contrar na posigdo pretendida, lar-
gue aalavanca e verifique se o ban-
co estd bem travado.

Para levantar ou baixar o assen-
todobanco

Mova ointerruptor 7 para cima ou
para baixo ou, consoante o veiculo,
mova a alavanca 4 para cima ou pa-
ra baixo as vezes necessdrias até
atingir a posicdo pretendida.

Regulagdio do encosto

Parainclinar o encosto

Mova ointerruptor 2 para a frente
ou para trds, ou, consoante o veiculo,
levante a pega 5 eincline o encosto
do banco para a posicdo pretendi-
da. Quando se encontrar na posigdo
pretendidq, solte a pega e verifique
se o banco estd bem travado.

A ApOds efetuar ajustes,
! certifique-se de que os
encostos dos bancos

estdo corretamente
travados na devida posicdo.

Por motivos de segu-
/!\ ranca, efetue as regu-
lacdes com o veiculo
parado.
Para ndo pér em causa a efica-
cia dos cintos de seguranca,
aconselhamo-lo a ndo inclinar
demasiado os encostos dos
bancos para trds.
Nd&o deverd ser colocado qual-
quer objeto sobre o piso (na
drea a frente do condutor) dado
que, no caso de uma travagem
sUbita, esses objetos poderdo
deslizar para debaixo dos pe-
dais e, dessa forma, obstar &
sua utilizagdo.
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Apoio de brago central

(consoante o veiculo)

Pararegular a posicdo do apoiode
brago central 6, faca-o deslizar para
afrente ou para trds.
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Para ajustar o banco ao nivel da
zona lombar

Baixe a alavanca 7 para aumentar o
apoio e levante-a para o aliviar;

Bancos aquecidos

Ignicdo ligada:

- premir ointerruptor 8 nobanco
pretendido pela primeira vez ativa o
sistema de aquecimento na posigdo
elevada. Ambos os testemunhos in-
tegrados no interruptor se acendem;
- premir ointerruptor uma segunda
vez altera o aquecimento para a po-
sigdo baixa. Acende-se uma luzde
adverténcia integrada;

- premiruma terceira vez desligao
aguecimento.

Anomalias de funcionamento

Quando & detetada uma anomalia
de funcionamento, o testemunho no
interruptor 8 do banco em questdo



BANCOS DIANTEIROS

apaga-se ao fim de aproximada-
mente cinco segundos.

Consulte um Representante da mar-
ca.
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Apoios de cabega traseiros

Posigdo de utilizagdo
Os apoios de cabeca laterais ndo
sdoreguldveis.

Levante totalmente o apoio de ca-
beca central até ser bloqueado.

Assegure-se do seu correto trava-
mento.

Pararetirar o apoio-de-cabega

Eleve o apoio de cabeca tanto quan-
to possivel e, em seguidaq, prima o

botdo 7 e remova o apoio de cabega.
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Para repor o apoio de cabega

Introduza as hastes nos orificios e
faca subir o apoio-de-cabega até
bloquear para o utilizar na posicdo
mais elevada.

Assegure-se do seu correto trava-
mento.

Posigdio de armazenamento do
apoio de cabega do banco cen-

tral 2

26342

A posicdo totalmente em baixo do
apoio-de-cabeca apenas serve para
arrumacdo: ndo deve ser utilizada
quando o banco estd ocupado.

O apoio de cabeca é
! um elemento de segu-
rancga. Utilize-o em to-

das asdeslocagdes e
na posigdo correta.

Prima o botdo 7 e baixe o apoiode
cabega por completo.
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Banco traseiro: fungées

N\

Pararebater o encosto

Verifique se os bancos dianteiros es-
tdo suficientemente avangados.

Antes de rebater o encosto de um
banco:

- baixe por completo os apoios de
cabeca;

- coloque o cinto de seguranga na
guiadocinto A e encaixe o cintode
segurancga. Isto impede que o cinto
de sequranca seja bloqueado ao
elevar novamente o encosto do ban-
co.

Puxe a pega T erebata o encosto do
banco B.

Nota: por motivos de seguranga, o
encosto do banco B estd equipado
comum sistema de retencdo. Pode-
rd ser percetivel umaresisténcia
aquando do manuseamento.

Para voltar a colocar o encosto, pro-
ceda no sentido inverso.

Levante novamente o encosto do
banco até atingir aligagdo de blo-
queio do encosto do banco.

Tenha cuidado para ndo trilhara
correia de seguranga entre o encos-
todo banco e a prateleira.

Verifique o funcionamento do cinto
de seguranga.

Aquando da reposicdo
/!\ do encosto, assegure-
se do seu correto tra-
vamento.
Em caso de utilizacdo de capas
de bancos, assegure-se de que
estas ndo impedem o trava-
mento correto do encosto.
Verifique a posi¢do correta dos
cintos de segurancga.
Volte a posicionar os apoios de
cabeca.

Antes de mover o encosto

do banco, coloque o cinto

de seguranganaguia A,
de modo a evitardanos.

Para avangar ou recuar
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Levante a alavanca 2 dos bancos
traseiros para desbloquear o banco.

Faca avangar ou recuar o banco até
a posicd@io desejada.

Solte aalavanca 2 e certifique-se de
que o banco estd devidamente blo-
queado.

Por motivos de segu-
ranca, efetue as regu-
lagbes com o veiculo
parado.

Ao mover os bancos
traseiros, certifique-se
de que nada obstrui os
pontos de fixacdo (bra-
¢o ou perna do passageiro, ani-
mal doméstico, gravilha, pano,
brinquedos, etc.).
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Cintos de segurancga

Para sua seguranga, utilize o cinto
de seqguranca em todas as desloca-
cdes. Além disso, ndio se esquega da
legislac@o em vigor no pais em que
circula.

Antes de arrancar, proceda aregu-
lacdo da posicdo de conducdo e, em
seguidaq, para todos os ocupantes,
ao ajustamento correto do cinto de
seguranca, para obter a melhor pro-
tecdo.

Regulagdo da posigdo de condu-
gdo

- Sente-se corretamente no fundo
do banco (depois de remover o so-
bretudo ou blusdo, etc.). Tal é essen-
cial para garantir o correto posicio-
namento das costas;

- regule o assento em fungédo dos
pedais. O seu banco deve estar na
posicdo mais recuada que lhe per-
mita premir a fundo os pedais. Are-
gulagdo do encosto deve ser feita
de modo a deixar os bragos ligeira-
mente fletidos;

- regule a posicdo do seu apoio-de-
cabeca. Para um mdximo de segu-
ranga, a disténcia entre a sua cabe-
ca e orespetivo apoio deve ser mini-
ma;

- regule aalturado assento. Esta
regulacdo permite selecionar a posi-
¢do do banco que oferece a melhor
vista possivel;

- regule a posicdodo volante.

Certifique-se de que o

banco traseiro & 68 estd

corretamente bloqueado
na devida posicdo,de modo a
que os cintos de seguranga tra-
seiros funcionem corretamen-
te.

Cintos de seguranga
A mal ajustados ou torci-

dos podem provocar

ferimentos em casode
acidente.
Utilize um cinto de seguranca
para cada pessoaq, crianga ou
adulto.
Mesmo as mulheres grdvidas
devem utilizar sempre o cinto
de seguranca. Neste caso, o
segmento ventral deve ser colo-
cado de modo a ndo exercer
grande pressdo sobre a parte
inferior do ventre, embora sem
excessiva folga.
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Regulagdo dos cintos de segu-
ranga

Para garantir um gjuste e posiciona-
mento corretos dos cintos de segu-
ranga em todos os lugares:

- gjuste os bancos (posigdo do ban-
co e dngulo do encosto do banco, se
disponivel);

- sente-se com as cosas bem apoia-
das no encosto do banco;

- aproxime o segmento tordcico do
cinto 7 tanto quanto possivel da ba-
se do pescogo sem que se apoie so-
bre o mesmo (se necessdrio, ajuste a
altura do cinto de segurancga, se dis-
ponivel) e certifique-se de que o seg-
mento tordcico 1 estd em contacto
com o ombro;
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- posicione o segmento ventral do
cinto 2 de modo a que assente bem
nas coxas e na bacia.

O cinto de seguranga deve adaptar-
se bem ao corpo; por exemplo, evite

vestudrio muito espesso, objetos vo-
lumosos sob os cintos, etc.

Para utilizar

Puxe o cinto lentamente e sem esti-
coes e certifique-se de que alingue-
ta 3 engata na caixa § (verifique se
estd engatada puxando pela lingue-
ta 3).

Se o cinto se bloquear, deixe que re-
CUE UM pouUCO € puxe novamente.

Se o cinto ficar totalmente bloquea-
do, puxe-o, lenta mas fortemente,
até consequir deslocd-lo cercade 3
cm. Deixe que recue um pouco e pu-
Xe novamente.

Dirija-se a um representante da
marca, se o problema subsistir.

Desbloqueio

Prima o botdo 4, o cinto € recupera-
do pelo enrolador. Acompanhe o cin-
to enquanto se enrola.

2 .

Indicadores de alerta de
ndo-utilizagcdo dos cintos de se-
guranca

Este testemunho acende-se no visor
central A aoligaraignigcdo do veicu-
lo e se o cinto de seguranca do con-
dutor e/ou do passageiro dianteiro
e/ou do(s) passageiro(s) traseiro(s)
(se o banco do passageiro estiver
ocupado) ndo estiver(em)
encaixado(s).

'llll\\\\\\\\\\\\
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Alerta de cinto de seguranga di-
anteiro

61876

8

km/h

Com as portas fechadas, o grdfico 6
é apresentado no quadro de instru-
mentos durante aproximadamente
60 segundos quando aignigdéio do
veiculo é ligada. Isto informa sempre
o condutor se o cinto de seguranga
de cadaum dos lugares dianteiros
estd ou n&o encaixado:

- as portas s¢o abertas em anda-
mento (velocidade do veiculo superi-
or azero);

- umcinto de seguranga dianteiro é
encaixado/desencaixado.

Compreender o grafico 6:

- simbolo apresentado a verde: cin-
to de seguranga encaixado;

- simbolo apresentado a vermelho:
olugar estd ocupado e o cinto de se-
guranga ndo estd encaixado;

- simbolo apresentado a cinzento: o
banco ndo estd ocupado.

Com as portas fechadas, o testemu-

. .
nho Msvall serd apresentado no visor
central quando aignigdo do veiculo
for ligada se o cinto de seguranga do
condutor e/ou do(s) passageiro(s)
dianteiro(s) (se este banco estiver
ocupado) ndio estiverem encaixa-
dos.

Quando a velocidade do veiculo for
inferior a aproximadamente (20 km/

h), o testemunho serd apre-
sentado no visor central se um lugar
dianteiro estiver ocupado e o cinto
de seguranca ndo estiver encaixa-
do.

E acompanhado pelo gréfico 6,0
qual é apresentado durante aproxi-
madamente 60 segundos sempre
que um dos cintos de seguranga di-
anteiros é encaixado ou desencai-
xado.

Quando a velocidade do veiculo ex-
ceder 20 km/h, aproximadamente,
se um dos cintos de seguranga dian-
teiros estiver ou for desencaixado
durante a viagem:

- otestemunho Ekvall piscard no vi-
sor central;

e

- serd emitido um sinal sonoro du-
rante aproximadamente 120 segun-
dos;

e

- ogrdfico 6 serd apresentado du-
rante aproximadamente 180 segun-
dos e o simbolo do lugar em questdo
passard avermelho.

Certifique-se sempre de que os pas-
sageiros dianteiros utilizam os res-
petivos cintos e que o numero de
cintos indicados como encaixados
corresponde ao numero de lugares
dianteiros ocupados.

Nota: em alguns casos, um objeto
colocado no banco do passageiro
poderd ativar o testemunho.

Alerta de néo-utilizagdo de cinto
de seguranga traseiro

Com as portas fechadas, o grdafico 6
é apresentado no quadro de instru-
mentos durante aproximadamente
60 segundos quando aignigdio do
veiculo é ligada. Isto informa sempre
o condutor se o cinto de seguranga
de cadaum dos lugares dianteiros
estd ou ndo encaixado:
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- as portas s@o abertas em anda-
mento (velocidade do veiculo superi-
or azero);

- um cinto de seguranga dianteiro é
encaixado/desencaixado.

Compreender o grafico 6:

- simbolo apresentado a verde: cin-
to de seguranga encaixado;

- simbolo apresentado a vermelho:
o lugar estd ocupado e o cinto de se-
guranga ndo estd encaixado;

- simbolo apresentado a cinzento: o
banco ndo estd ocupado.

Consoante o veiculo, com as portas

fechadas, o testemunho no vi-
sor central também se acenderd ao
ligar aignicdo e se um lugar traseiro
estiver ocupado e o cinto de segu-
ranga ndo estiver encaixado.

Quando a velocidade do veiculo for
inferior a aproximadamente (20 km/

h), o testemunho no visor cen-
tral também se acenderd se um cin-
to de segurancga traseiro for desen-
caixado.

E acompanhado pelo gréfico 6,0
qual é apresentado durante aproxi-
madamente 60 segundos sempre
que um dos cintos de seguranca tra-
seiros é encaixado ou desencaixa-
do.
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Quando a velocidade do veiculo ex-
ceder 20 km/h, aproximadamente,
se um dos cintos de seguranga tra-
seiros estiver ou for desencaixado
durante o trajeto:

- otestemunho Ekvall piscard no vi-
sorcentral;

e

- serd emitido um sinal sonoro du-
rante 30 ou 120 segundos;

e

- ogrdfico 6 serd apresentado du-
rante, pelo menos, 60 segundos ou,
consoante o veiculo, durante aproxi-
madamente 180 segundos e o0 sim-
bolo do lugarem questdo passard a
vermelho.

Certifique-se sempre de que os pas-
sageiros traseiros utilizam os respe-
tivos cintos e que o nUmero de cintos
encaixados indicados corresponde
ao numero de lugares traseiros ocu-
pados.

Nota: um objeto colocado no assen-
to de um dos bancos dos passagei-
ros traseiros poderd ativar o teste-
munho, em alguns casos.

Regulagdo em altura dos cintos
de seguranga dianteiros

Prima o botdo 7 pararegular a altu-
rado cintode forma a que o seg-
mento tordcico fique conforme indi-
cado anteriormente. Prima o bot&o
7 e suba ou desca o cinto. Depois de
concluida aregulagdo, assegure-se
do seu correto travamento.
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Cintos de seguranga trasei-

ros Depois de cada mani- Certifique-se de que dei-
A pulagdo do banco tra- Xa sempre a lingueta 10
Cintos de seguranga traseiros seiro, verifique se os inserida na caixa de tra-
laterais cintos de seguranga vamento 77 mesmo que ndo
7 traseiros estdo bem posiciona- exista qualquer passageiro no
dos e se funcionam correta- banco central.
mente.

Cinto de seguranga traseiro cen-
tral

O bloqueio, desbloqueio e regulagdo
dos cintos de segurancga laterais tra-
seiros 8 sdorealizados de forma
idéntica aos dos cintos de seguran-
cadianteiros.

Puxe o cinto lentamente 9.

Encaixe alingueta 10 na caixa de
travamento preta 77.

Encaixe alingueta deslizante 12 na
caixa de travamento vermelha 713.

Conhega o seu automodvel - 75



CINTOS DE SEGURANGA

Avisos

As informacodes que se seguem dizem respeito aos cintos dianteiros e traseiros.

- Ndo deve ser realizada nenhuma modificacdo nos elementos do sistema de retengdo montados de ori-
gem (cintos de seguranga, bancos e respetivas fixagdes). Para casos particulares (por exemplo: instalagcdo
de cadeiras de crianga), contacte um representante da marca.
- Nao utilize dispositivos que possam provocar folgas nos cintos (por exemplo, molas, pingas, etc.), dado que um
cinto lasso pode provocar ferimentos em caso de acidente.
- Nunca faga passar o cinto por baixo do seu brago, nem por trds das costas.
- Nunca utilize o mesmo cinto para mais de uma pessoa e nunca envolva com o cinto de segurangca um bebé ou
uma crianga que tenha ao colo.
- Ocintondo deve estar torcido.
- Depois de um acidente, solicite a verificagdo e, se necessdrio, a substituicdo dos cintos de seguranga. Da mesma
forma, mande substituir os cintos se apresentarem sinais de desgaste.
- Aorepor o banco traseiro, certifique-se do correto posicionamento dos cintos de seguranca e das caixas de tra-
vamento, de modo a que possam ser devidamente utilizados.
- Verifique se introduziu a lingueta do cinto na respetiva caixa de travamento.
- Tenha o cuidado de ndio colocar, na zona da caixa de travamento do cinto, qualquer objeto suscetivel de pertur-
bar o seu correto funcionamento.
- Assegure o posicionamento correto da caixa de travamento (ndo deve estar escondida, encravada, bloqueada...
por pessoas ou objetos).
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Pré-tensores

Dispositivos complementares
aos cintos de seguranga di-
anteiros

Consoante a versdo do veiculo, po-
dem ser constituidos por:

- pré-tensores dos enroladores dos
cintos de seguranca;

- pré-tensores de cinto ventral;

- limitadores de esforco sobre o t6-
rax;

- airbags condutor e passageiro di-
anteiro.

Estes sistemas estdo previstos para
funcionar separados ou em conjun-
to, em caso de choque frontal.

Em fungdo da violéncia do choque,
podem apresentar-se quatro situa-
cOes:

- bloqueio do cinto de seguranga;

- pré-tensor do enrolador de cinto
de seguranca, que € ativado para
suprimir a folga do cinto;

- o pré-tensor de cinto ventral, para
reter o condutor no banco;

- oairbagfrontal.

Os pré-tensores servem para ajustar
O cinto ao corpo, manter o passagei-
ronorespetivo banco e aumentar
assim a sua eficdcia.

Na eventualidade de uma colis@o
frontal grave e se aignigcdo estiver li-
gada, o sistema pode ativar o se-
guinte, consoante a forga do impac-
to:

- opré-tensor do enrolador de cinto
de sequranca T que puxa o cintode
segurancga de imediato;

- opré-tensor do enrolador do cinto
ventral 2 nos bancos dianteiros.

A - Depois de um aciden-
! te, mande verificar o
conjunto do sistema de
retengdo.

- Qualquerintervengdo no sis-
tema completo (pré-tensores,
Airbags, caixas eletrénicas, ca-
blagens) ou reutilizacdo num
outro veiculo, ainda que seme-
Ihante, é rigorosamente interdi-
ta.

- Apenas os técnicos qualifica-
dos da Rede da marca estdio
habilitados a intervir nos Air-
bags; caso contrdrio, o sistema
poderd disparar inadvertida-
mente e provocar ferimentos.

- Averificagdo das caracteris-
ticas elétricas do detonador de-
ve ser efetuada por especialis-
tas e com ferramentas apropri-
adas.

- Se oseuveiculo tiver de ser
abatido, dirija-se a um repre-
sentante da marca para elimi-
nar o gerador de gds dos pré-
tensores e do Airbags.
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Limitador de esforgo

A partir de uma dada violéncia de
colisdo, este sistema entra em funci-
onamento para limitar, a um nivel
suportdvel, os efeitos do embate do
corpo no cinto de segurancga.

Airbags frontais do condutor e
do passageiro

Equipam os dois lugares dianteiros:
do condutor e do passageiro.

Um simbolo na parte inferior do pa-
ra-brisas indica se este equipamen-
to estd presente (consoante o veicu-
lo).

Cada sistema de airbag é composto
por:

- um airbag e orespectivo gerador
de gds montados sobre o volante
para o condutor € no painel de bordo
para o passageiro;

- uma caixa eletrénica para a moni-
torizagdo do sistema que comanda
o acionamento elétrico do gerador
de gds;

- sensores remotos;

o:-
- um testemunho de controlo
Unico no quadro de instrumentos.
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O sistema airbag utiliza
A um principio pirotécni-
co.Isto explica por que
motivo, quando um air-
bag ¢ insuflado, é produzido ca-
lor, € libertado fumo (o que ndo
representaum inicio deincén-
dio) e € gerado um som seme-
Ihante a uma detonag&o. Numa
situacd@o em que a ativagdo de
um airbag seja necessdria, este
serd insuflado imediatamente,
o que poderd provocar ferimen-
tos ligeiros na pele, ainda que li-
geiros e superficiais, ou outros
problemas.

Funcionamento

O sistema sé fica operacional de-
pois de ligada aignigdo.

Aquando de um choque frontal vio-
lento, os airbags enchem-se rapida-
mente, amortecendo o impacto da
cabeca e do térax do condutor con-
tra o volante e do passageiro dian-
teiro contra o painel de bordo. Em
seguida, apds o choque, esvaziam-
se imediatamente por sisoés, afimde
evitar qualquer entrave & evacua-
cdo dos ocupantes do veiculo.



DISPOSITIVOS DE SEGURANGA ADICIONAIS

Anomalias de funcionamento

.f
'.‘\' Este testemunho acende-se
quando o motor € ligado e apaga-se
ao fim de aproximadamente trés se-
gundos.

Se, aoligaraignicdo, ndo se acender
ou se permanecer apagado, tal indi-
cauma avaria no sistema.

Consulte um representante da mar-
ca, logo que possivel;

Qualquer atraso nesta consulta po-
de significar uma perda de eficdcia
da protegdo.

61253

~
N
N
N
N
N

Os casos que se seguem ativam os
pré-tensores ou os airbags.

Em caso de choque frontal contra
uma superficie rigida (ndo-deforma-
vel) auma velocidade de impacto
igual ou superior a 25 km/h.

Em caso de choque frontal com ou-
tro veiculo de categoria equivalente
ou superior,comuma dreade im-
pacto igual ou superior a 40 %, em
que a velocidade de ambos os veicu-
los sejaigual ou superior a 40 km/h.

Em caso de choque lateral com ou-
tro veiculo de categoria equivalente
ou superior, auma velocidade de im-
pacto igual ou superior a 50 km/h.
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N
Y
61256

Os pré-tensores ou os airbags pode-
rdo ser ativados nos seguintes ca-
sos:

- uma pancada sob o veiculo (por
exemplo, num passeio);

- buracos;

- uma queda ou "aterragem" brus-
ca;

- pedras;
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Nos exemplos que se seguem, os
pré-tensores ou os airbags poderdo
ndo ser ativados:

- um choque traseiro, independen-
temente do grau de gravidade;
- capotagem;

61258

o
I

- um choque lateral, comimpacto
na dianteira ou na traseira do veicu-
lo;

- um choque frontal, debaixo da tra-
seira de um camido;

- choque frontal contra um obstd-
culoaum dngulo agudo;
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Alertas

As indicacdes que se seguem devem ser respeitadas para que nada impeca o enchimento da almofada insuflavel e para
evitar ferimentos graves diretos aquando do disparo do «airbagy.

Avisos relativos ao condutor airbag
A - N&o modificar o volante ou a respetiva almofada.

- Ndo cobrir a almofada do volante em qualquer circunstdncia.
- Nunca fixe qualquer objeto (mola, emblema, relégio, suporte de telemdvel...) sobre a almofada.
- Ndo é permitido extrair o volante (exceto se a intervencdo for realizada por técnicos qualificados da Rede da mar-
ca).
- Ndo conduzir numa posicdo demasiado préxima do volante: adotar uma posicdo de conducdo com os bracos li-
geiramente fletidos (consulte "Regular a posigdo de condugdo'") & 71). Nesta posicdo, assegurard um espago sufici-
ente para um correto enchimento do airbag.

Avisos relativos ao airbag

- Ndo cole nem fixe objetos (cartdo, logdtipo, relégio, suporte de telemaovel, etc.) no painel de bordo por cima ou per-
to do airbag.

- Ndo coloque nada entre o painel de bordo e o passageiro (animal, chapéu de chuva, bengala, embrulhos...).

- Ndo coloque os pés no painel de bordo nem no banco, porque essas posicdes podem provocar ferimentos graves.
De uma maneira geral, deve manter afastada do painel de bordo qualquer parte do corpo (joelhos, mdos, cabecga,
etc.).

- Osdispositivos complementares do cinto de seguranca do passageiro dianteiro deverdo ser reativados assim
que uma cadeira para crianga for removida, de modo a garantir a protegdo do passageiro em caso de choque.

EINTERDITO INSTALAR UMA CADEIRA PARA CRIANGA DE COSTAS PARA A DIANTEIRA DO VEICULO NO BANCO DO
PASSAGEIRO DIANTEIRO SE OS DISPOSITIVOS DE SEGURANGCA COMPLEMENTAR NAO FOREM DESATIVADOS 9 105.
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Pré-tensores dos cintos de segu-
ranga laterais

Dispositivos complementares
aos cintos de seguranga tra-
seiros

Consoante a versdo do veiculo, po-
dem ser constituidos por:

- pré-tensores dos enroladores dos
cintos de seguranca laterais;

- limitadores de esforgco sobre o t6-
rax.

Estes sistemas estdo previstos para
funcionar separados ou em conjun-
to, em caso de choque frontal.

Em fungdo da violéncia do choque,
podem apresentar-se quatro situa-
cOes:

- bloqueio do cinto de seguranga;

- o pré-tensor de enrolador de cinto
de seguranca (que dispara para cor-
rigir a folga do cinto de seguranca).

Limitador de esforgo

A partir de uma dada violéncia de
colisdo, este sistema entra em funci-
onamento para limitar, a um nivel
suportdvel, os efeitos do embate do
corpo no cinto de seguranga.
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Os pré-tensores servem para ajustar
0 cinto ao corpo, manter o passagei-
ro no respetivo banco e aumentar
assim a sua eficdcia.

Com aignigdo ligada, quando ocor-
re um choque frontal grave e conso-
ante a violéncia do embate, o siste-
ma pode ativar o pré-tensor do enro-
lador do cinto de seguranga T que
puxa instantaneamente o cinto.

A - Depois de um aciden-
! te, mande verificar o
conjunto do sistema de
retengdo.

- Qualquerintervengdo no sis-
tema completo (pré-tensores,
airbags, caixas electrénicas,
cablagens) ou reutilizagdio num
outro veiculo, ainda que seme-
Ihante, é rigorosamente interdi-
ta.

- Apenas o pessoal qualificado
da nossa rede poderd intervir
nos pré-tensores e airbags. Ca-
so contrdrio, o sistema poderd
ser ativado inadvertidamente e
provocar ferimentos.

- Averificagdo das caracteris-
ticas elétricas do detonador de-
ve ser efetuada por especialis-
tas e com ferramentas apropri-
adas.

- Ao abater o seu veiculo, con-
tacte um representante da
marca para eliminar o gerador
de gds dos pré-tensores e dos
airbags.
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Dispositivos de protegdo late-
ral

Airbag lateral

Trata-se de um «airbag» que equipa
cada banco dianteiro e se distende

pela parte lateral do banco (do lado
da porta), para proteger o ocupante
em caso de embate lateral violento.

Airbag cortina

Este airbag estd instalado (consoan-
te o veiculo) ao longo das partes su-
periores laterais do veiculo, as quais
sdo insufladas ao longo dos vidros
laterais das portas dianteiras e tra-
seiras, de modo a proteger os ocu-
pantes em caso de impacto lateral
violento.

Avisorelacionado com
A oairbag lateral
- Colocarcapasdos
bancos: os bancos equipados
com um airbag exigem capas
especificamente concebidas
para o veiculo. Consulte um re-
presentante da marca para sa-
ber se este tipo de capas estd
disponivel. A utilizagdo de
quaisquer outras capas (ou de
capas especificas para outros
veiculos) pode afectar o bom
funcionamento destes airbag e
prejudicar a sua seguranga.
- Nunca coloque acessorios,
objetos ou mesmo um animal
entre o encosto, a porta e os re-
vestimentos interiores. Ndo cu-
braigualmente o encosto do
banco com objetos como ves-
tudrio ou acessorios. Isto pode-
rd impedir que o airbag funcio-
ne corretamente ou provocar
ferimentos em caso de insufla-
cdodo airbag.

- Einterdita qualquer interven-
¢do ou modificagdo do banco e
das guarnigdes interiores, exce-
to se forem realizadas por téc-
nicos qualificados da Rede da
marca.

- Oairbag € insuflado atraveés
de fendas situadas nos encos-
tos dos bancos dianteiros (lado
da porta): nunca insira objetos
nessas fendas.
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Dispositivo de reteng&io complementar

Todos os avisos que se seguem se destinam a garantir que o airbag néo é obstruido de qualquer forma quando é insufla-
do e aevitarigualmente orisco de ferimentos graves provocados por objetados que possam ser projetados aquando da
sua insuflacdo.

O airbag foi concebido para complementar a agdo do cinto de seguranga. O airbag e o cinto de seguranga
A sdo parte integrante do mesmo sistema de protecdo. Assim, € imperativa a utilizacdo permanente do cinto
de seguranca. A ndo-utilizagdo do cinto de seguranca expde os ocupantes do veiculo a ferimentos graves
em caso de acidente. Poderd aumentar igualmente o risco de ferimentos ligeiros superficiais em caso de
insuflagdio do airbag, embora estes ferimentos ligeiros sejam sempre possiveis no caso dos airbags.
O accionamento dos pré-tensores ou dos airbags em caso de capotagem ou de choque traseiro mesmo violento
ndo é sistemdtico. Pancadas sob o veiculo do tipo descida ou subida de passeios, circulagdo em estrada com mau
piso, pedras... podem provocar a ativagdo destes sistemas.

- Qualquerintervencd@o ou modificagdo em qualquer parte do airbag (airbags, pré-tensores, calculador, cablagem,
etc.) é estritamente proibida (exceto se efetuada por pessoal qualificado da rede).

- No sentido de garantir que o sistema funciona corretamente e evitar uma ativagdo inadvertida do sistema que
possa provocar ferimentos, apenas o pessoal qualificado da rede estd habilitado a intervir num sistema de airbag.
- Porrazdes de seguranga, mande verificar o sistema dos airbag se o veiculo tiver sido acidentado, roubado ou as-
saltado.

- Quando vender ou emprestar o veiculo, informe o comprador destas condigcdes quando entregar-lhe este manual
do utilizador do veiculo.

- Ao abater o seu veiculo, contacte o seu representante da marca para eliminar o(s) gerador(es) de gds.
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Generalidades

Transporte de crianga

Respeite a legislagdo local do pais
onde se encontra.

A crianga, tal como o adulto, deve vi-
ajar corretamente sentada e presa
com um cinto, em todos os trajetos.
O condutor é responsdvel pelas cri-
angas que transporta.

A crianga néo € um adulto em minia-
tura. Estd exposta ariscos de feri-
mentos especificos porque as suas
estruturas muscular e dssea estdo
em pleno crescimento. Sé o cintode
seguranga ndo é adequado ao seu
transporte. Utilize a cadeira para cri-
anga apropriada e corretamente.

Para evitar a abertura
das portas, utilize a
funcionalidade "Tran-

camento de seguranga
para criancas'" & 55.

Um choque a 50 km/h
A representa uma queda
de uma alturade 10
metros.
Ou seja, ndio prender uma crian-
¢a ao banco equivale a deixd-la
brincar na varanda de um ter-
ceiro andar sem parapeito!
Nunca permita que uma crian-
ca seja transportada ao colo.
Em caso de acidente, serd im-
possivel segurd-la ainda que o
passageiro que a transporta es-
teja a utilizar o cinto.
Se o seu veiculo tiver estado en-
volvido num acidente, substitua
a cadeira para crionga e mande
verificar os cintos e as fixagdes
ISOFIX.

Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais I& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderia colocar-se
em perigo a si préprio e a outras
pessoas acionando o motor ou
0s equipamentos, como por
exemplo os elevadores de vi-
dros ou o sistema de tranca-
mento das portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Utilizag@o de uma cadeira para
crianga

O nivel de protecgdo oferecido pela
cadeira para crianga é funcdo da
sua capacidade parareter a crianga
e dasuainstalagcdo. Uma mdinsta-
lagio compromete a protegdo da
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crianga, em caso de travagem vio-
lenta ou de colisdo.

Antes de adquiriruma cadeira para
crianga, verifique se estd conforme
aregulamentagdo do paisem que
se encontra e se pode ser montada
no seu veiculo. Consulte um repre-
sentante da marca, para saber as
cadeiras recomendadas para o seu
veiculo.

Os regulamentos referentes ao
transporte de criangas sdo especifi-
cos de cada pais. A utilizagdo de
uma cadeira de crianga durante o
transporte depende da idade e/ou
do tamanho e/ou do peso da crian-
ca.

No caso de criangas que ndo neces-
sitem de viagjar numa cadeira de cri-
angaq, certifique-se de que o cinto de
seguranga estd corretamente ajus-
tado e encaixado.

Em todos os casos, deve respeitar os
regulamentos em vigor no paisem
que circula.

Antes de montar uma cadeira para
crianga, leia e respeite as instrugdes
que a acompanham. Em caso de di-
ficuldade nainstalagdo, contacte o
fabricante do equipamento. Guarde
asinstrugdes junto da cadeira.
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@ Exemplifique como se uti-
liza o cinto de seguranca

e ensine acrianga:

- autilizar corretamente o cin-
to;

- aentrar e sair sempre do vei-
culo a partirdo passeio e em di-
regéio ao mesmo, longe do tran-
sito.

Ndo utilize uma cadeira para
crianga usada ou que ndo tenha
manual de utilizador.

Verifique se nenhum objeto, na
cadeira ou perto dela,impede o
seu correto funcionamento.

Nunca deixe uma cri-
A anga dentro do veiculo

sem que seja vigiada

por um adulto.
Assegure-se de que a crianga
estd sempre fixa pelocinto e
que este estd corretamente re-
gulado e ajustado. Evite vestud-
rio muito espesso que provoque
folganos cintos 2 71.
Nunca deixe que a crianga po-
nha a cabega ou os bracos fora
dajanela.
Durante o percurso, verifique se
a crianga permanece em postu-
ra correta, nomeadamente, en-
quanto dorme.
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Escolher uma cadeira de cri-
anga

Cadeiras para crianga instalada
de costas para adianteira do
velculo

61260

A cabeca do bebé é, proporcional-
mente, mais pesada que a do adulto
€ 0 seu pescogo € muito frdgil.
Transporte a crianga nesta posicdo
o mais tempo possivel (ho minimo,
até aos 2 anos). Esta posicdo éa
mais adequada para a retengdo da
cabeca e do pescogo.

Escolha uma cadeira envolvente,
parauma melhor protegdo lateral, e
substitua logo que a cabecga da cri-

anga ultrapasse a estrutura da ca-
deira.

Cadeiras para crianga instala-
das de frente para a dianteira do
velculo

61261

Até18 kg ou 4 anos, a crianga pode
vigjar numa cadeira de frente paraa
dianteira do veiculo. Escolha uma
cadeira de acordo com o tamanho
dacrianga: a cabeca e o abdémen
sdo as dreas que necessitam de
maior protecdo. Uma cadeira para
crianga de frente para a dianteira
do veiculo bem fixa ao veiculo reduz
osriscos deimpacto da cabecga.
Transporte a crianga numa cadeira
instalada de frente para a dianteira

com cinto desde que a sua morfolo-
gia o permita.

Escolhauma cadeira envolvente,
parauma melhor protegéo lateral.

Bancos de crianga

61262

A partirde 15 kg ou 4 anos, a crianga
pode vigjar instalada num banco de
crianga, que permite adaptar o cinto
de segurancga a sua morfologia. O
assento do banco de crianga deve
estar equipado com guias, que obri-
guem o cinto a passar sobre as co-
xas da crianga e ndio sobre o ventre.
De preferéncia, o encosto deve ser
reguldvel em altura e equipado com
passador de cinto, de modo a que
este passe pelo centro do ombro.O
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cinto nunca deve passar sobre o
pescoco ou sobre o brago.

Escolhauma cadeira envolvente,
parauma melhor protecdo lateral.

@ Lista dos métodos de re-

tencdo para criangas re-

comendados pelo fabri-
cante:

63133

escolha dafixagdo da cadei-
ra para crianga

Existem dois sistemas de fixagdo
das cadeiras para crianga: o cinto
de segurancga ou o sistema ISOFIX.
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Fixagdo pelo cinto de seguranga

O cinto de seguranga deve ser ajus-
tado para assegurar a sua fungdo,
em caso de travagem violentaou de
choque.

Respeite as trajetdrias do cinto indi-
cadas pelo fabricante da cadeira
para crianga.

Verifique sempre se o cinto de segu-
ranga estd bem fixo. Para isso, puxe-
0 e estique-o ao mdximo, apoiando-

se na cadeira para crianga.

Verifique se a cadeira estd bem fixa
apoiada, fazendo-a oscilar da es-
querda para a direita e de frente pa-
ra trds: a cadeira deve manter-se so-
lidamente fixa.

Verifique se a cadeira para crianga
estd alinhada com o banco e se ndo

O cinto de seguranga
A nunca deve estar lasso

nem torcido. Nunca fa-

GO passar o cinto por
baixo do brago, nem por trds
das costas.
Verifique se o cinto ndo estd de-
teriorado.
Se o cinto de seguranga ndo
funcionar normalmente, tam-
bém ndo poderd proteger a cri-
anga. Consulte o representante
da marca. Ndo utilize um banco
cujo cinto ndo esteja em bom
estado de funcionamento.

Nd&o utilize a cadeira
para crianga caso haja

estd encostada ao vidro.
perigo de desencaixar

/!\
o cinto de seguranga

que aretém: a base do banco
ndo pode assentar na caixa de
travamento e/ou prender o cin-
to de segurancga.

Fixagdo pelo sistema ISOFIX

As cadeiras para crianga autoriza-
das ISOFIX séo homologadas de
acordo com os regulamentos atuais,
no caso de se aplicarum dos quatro
casos seguintes:
- universal ISOFIX 3 pontos, de fren-
te para adianteira do veiculo;
- semi-universal ISOFIX 2 pontos;
- Especifica do veiculo;
- i-Sizecom:
- umcinto que se liga ao terceiro
anel da cadeira correspondente;
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- ouum suporte assente sobre o
piso do veiculo, compativel com a
cadeirai-Size aprovada, cujo obje-
tivo é evitar que a cadeira para
criongas se desloque em caso de
colisdo.

Nestes Ultimos trés casos, verifique
se a cadeira para criangas pode ser
instalada ao consultar alista dos
veiculos compativeis.

Nd&o deve serrealizada
A nenhuma modificagdo
nos elementos do sis-
tema de retengdo
montados de origem: cintos de

seguranga, ISOFIX, bancos e
respetivas fixagdes.

Os pontos de fixagdo
A ISOFIX foram estuda-
dos exclusivamente
para serem utilizadas
por cadeiras para crianga equi-
padas com sistema ISOFIX.
Nunca fixe nestes pontos qual-
quer outro tipo de cadeira para
crianga, cinto ou outros objetos.
Assegure-se de que nada impe-
de ainstalagdo da cadeira ao
nivel dos pontos de fixagdo.
Se o veiculo tiver estado envol-
vido num acidente, mande veri-
ficar as fixacdes ISOFIX e subs-
titua a cadeira para crianga.

Fixe a cadeira para crianga com os
bloqueios ISOFIX, se existirem. O sis-
tema ISOFIX assegura uma monta-
gem fdcil, rdpida e segura.

O sistema ISOFIX é constituido por 2
anéis e, nalguns casos, porum ter-
ceiroanel.

Antes deinstalaruma
A cadeira para crianga
ISOFIX que tenha ad-
quirido para um outro
veiculo, assegure-se de que a
sua aplicagdo estd autorizada.
Consulte alista dos veiculos on-
de acadeira pode serinstalada
fornecida pelo fabricante do
equipamento.

Os dois anéis estdo situados por trds
dos fechos de correr 1, entre o en-
costo e o assento do banco, e estdio

identificados por uma marca @

O terceiro anel 4 é utilizado para
prender o cinto superior de algumas
cadeiras para crianga. 2 em algu-
mas cadeiras para crianga.

Bancos traseiros
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onado entre o encostodo bancoea
prateleira traseira. Para tal, remova
aprateleira traseira » 367.

Fixe o gancho 3 num dos anéis 4 in-

dicados pelo simbolo ‘LE .
Lugar do passageiro dianteiro
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Fixe o gancho 3 do cinto superior 2
ao anel 4 identificado pelo simbolo

i

Todos os lugares

Puxe o cinto superior 2 para que o
encosto da cadeira para crianga fi-
gue em contacto com o encosto do
banco do veiculo.

Os pontos de fixagcdo
A ISOFIX foram estuda-
dos exclusivamente
para serem utilizadas
por cadeiras para crianga equi-
padas com sistema ISOFIX.
Nunca fixe nestes pontos qual-
quer outro tipo de cadeira para
crianga, cinto ou outros objetos.
Assegure-se de que nada impe-
de ainstalagdo da cadeira ao
nivel dos pontos de fixagdo.
Se o veiculo tiver estado envol-
vido num acidente, mande veri-
ficar as fixacdes ISOFIX e subs-
titua a cadeira para crianga.

Assegure-se de que o
A encosto da cadeira pa-
ra crianga, na posigdo
defrente para a dian-
teira do veiculo, estd em con-
tacto com o encosto do banco.
Neste caso, por vezes, a cadeira
para crianga ndo estd total-
mente apoiada no banco do
veiculo.
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Instalagdo de cadeira para
crianga, generalidades

Ndo é permitida ainstalagdo de ca-
deiras para crianga nalguns lugares
do veiculo. O esquemaindica onde
colocar uma cadeira para crianga.

De preferéncia, instale
A a cadeira para crianga
num dos lugares trasei-
ros.
Certifique-se de que a cadeira
para crianga ou os pés da crian-
¢andoimpedem o correto blo-
queio do banco dianteiro > 64
> 69.
Assegure-se de que ndo hd peri-
go da cadeira se deslocar da
sua base.
Se tiver de retirar o apoio de ca-
beca, assegure-se de que o ar-
ruma em local seguro; em caso
de travagem violenta ou de
choque, pode tornar-se um pro-
jétil agressor.
Fixe sempre a cadeira para cri-
anga ao veiculo, ainda que ndo
esteja a ser utilizada; em caso
de travagem violenta ou de
choque, pode tornar-se um pro-
jétil agressor para os ocupantes
do veiculo.

Os tipos de cadeira para criangain-
dicados podem ndo estar disponi-
veis. Antes de utilizar uma outra ca-
deira para crianga, verifique junto do

construtor a exequibilidade da sua
montagem.

Afrente

Alegislag&orelativa ao transporte
de criangas no lugar do passageiro
dianteiro é especifica a cada pais.
Consulte a legislagdo pertinente e
siga as indicacdes no esquema.

Antes de instalar uma cadeira para
crianga neste lugar (se ainstalagdo
for autorizada):

- baixe totalmente o cinto de seqgu-
rancga;

- fagarecuar totalmente o banco;
- incline ligeiramente o encosto
(aproximadamente 25°);

- nos veiculos com esta funcionali-
dade, suba o assento do banco tan-
to quanto possivel.

Eleve sempre por completo o apoio
de cabega do banco de modo aque
ndo interfira com a cadeira para cri-
anga > 64.

Depois dainstalagéo da cadeira pa-
ra crionga, quando tal for possivel, é
possivel avangar o banco do veiculo,
se necessdrio (para deixar espago
suficiente nos bancos traseiros para
Os passageiros ou para outras ca-
deiras para crianga). Para que uma
cadeira para crianga instalada de
costas para a dianteira ndo entre

Conhega o seu automével - 91




CADEIRAS DE CRIANCA

em contacto com o painel de bordo
ou na posigdio mdéxima avangada.

Nd&o modifique as outras regulagdes
depois dainstalacd@o da cadeira pa-
racrianga.

RISCO DE FERIMENTOS
A GRAVES OU FATAIS:
antes de instalar uma
cadeira para crianga
de costas para adianteira do
veiculo no banco do passageiro
dianteiro, verifique se o airbag

foi desativado 2 105.

Nos lugares traseiros laterais

Uma cadeirinha deve ser instalada
no sentido transversal do banco e
ocupa, no minimo, dois lugares. Posi-
cione a cadeira de modo a que aca-
beca da crianga fique virada para o
interior do veiculo.

Antes de montar uma cadeira para
crianga de costas para a dianteira
do veiculo, avance o banco dianteiro
tanto quanto possivel e, apds a mon-
tagem da cadeira para crianga, re-
cue o banco dianteiro tanto quanto
possivel sem que toque na cadeira
para crianga.
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Para a seqguranga da crianga na po-
sicdo voltada para a frente:

- mova o banco em que acrianga
vaificar sentada o mais para trds
possivel;

- Avance o banco & frente da crian-
ca eregule aposicdo do encosto do
banco de modo a evitar o contacto
entre o banco e as pernas da crian-
ca.

Certifique-se de que a
A cadeira para crianga
ou os pés dacrianga
ndo impedem o correto
travamento na devida posicdo

do banco mais a frente & 69 ou
> 64.

Instalar um banco de
A crianca (grupo 2 ou 3)

Verifique se o cinto de

seguranca = 71 funcio-
na (enrola) corretamente.

Ajuste o cinto de segurancga po-
sicionando:

- osegmento tordcico do cinto
sobre o ombro da crianga, sem
tocar no pescocgo;

- osegmento ventral de modo
a que assente bem nas coxas e
na bacia.

Se necessdrio, adapte a posi-
cdodo banco do veiculo.

Em qualquer caso, remova o apoio
de cabeca do banco traseiro onde a
cadeira para crianga estd posicio-
nada 2 68. Se necessdrio, coloque o
banco traseiro na posi¢do mais re-
cuada. Estas agdes devem ser efetu-
adas antes de instalar a cadeira pa-
ra crianga. Verifique se a cadeira pa-
ra crionga estd apoiada no encosto
do banco traseiro.

E interdito montar uma
A cadeira para crianga

com pernas de forga

no lugar traseiro cen-

tral.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.




CADEIRAS DE CRIANCA

De preferénciaq, instale
A a cadeira para crianga
num dos lugares trasei-
ros.
Para montar uma cadeira ISO-
FIX neste lugar, desencaixe os
cintos de seguranca com a mdo
antes de encaixar os parafusos.

Ainstalagcdo de uma
A cadeira para crianga
ISOFIX no banco trasei-
ro esquerdo significa
que o banco central ndo pode
ser utilizado. O cinto de segu-
rancga central deixa de poder
ser acedido e utilizado.
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Fixagdo pelo cinto de seguranga

H Esquema de instalagdo
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Verifique o estado do airbag dianteiro antes de instalar um passageiro ou uma cadeira para crianga.

m Banco ndo adequado para a instalagdo de cadeiras para crianga.
Cadeira para crianga fixa pelo cinto

m Lugar equipado para a fixagdo de uma cadeira homologada como "Universal" com um cinto de segurancga.

Eﬂ Banco que permite a fixagdo pelo cinto de seguranca de uma cadeira para crianga homologada como "B2".

RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crionga de costas para a
dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, verifique se o airbag foi desativado 2 105.

A utilizagd@o de um sistema de seguranga de criangas inadequado a este veiculo néo protegerd correta-
mente o bebé ou a crianga. Corre perigo de ser grave ou mortalmente ferido.

do> 71
Se necessdrio, ajuste a posicdo do banco em conformidade.

c Assegure-se de que a crianga estd sempre fixa pelo cinto e que este estd corretamente regulado e ajusta-
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Quadro de instalagdo

O quadro mais abaixo apresenta as informacdes apresentadas no esquema de montagem, de modo a garantir orespei-

to pelalegislacdo em vigor.

Lugar do passageiro dianteiro

Tipo de cadeira para crian- Peso da crianca - - — Lugares trasei- | Nolugar trasei-
ca ¥~ | Comairbagde- | Com airbag ati- ros laterais rocentral
sativado vado

Cadeirinha transversal

<10kg X X u(2) X
Grupo O
Cadeirade costas para a di-
anteirado veiculo <10kge<13kg u () () X U (3) X
GruposOou 0 +
Banco/cadeira de costas
paraadianteiradoveiculo |<13kge9a18kg u(1)(5) X U3 X
GruposO +el
Cadeirade frente para a di- X
anteira do veiculo 9a18kg X U (5) U (4)
Grupol
Banco 15a25kge22a

X u()/B2(6 U/B2(4 X

Grupos2e3 36 kg (6)/B2(6) /B2{4)

A

vado> 105.

(1) PERIGO DE MORTE OU DE FERIMENTOS GRAVES: antes de montar uma cadeira para crianga de costas
para a dianteira do veiculo no lugar do passageiro dianteiro, certifique-se de que o airbag frontal foi desati-

X =Banco ndo adequado para ainstalagdo deste tipo de cadeira para crianga.
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U =Banco que permite a instalagdo de uma cadeira para crianga fixa pelo cinto de seguranga e homologada como "Uni-
versal': verifique se pode ser montada.

B2 = Bancos para criangados grupos 2 e 3 (15 a 25 kg e 22 a 36 kq).

(2) E possivel instalar uma alcofa no sentido transversal do veiculo, a qual ocupard, pelo menos, dois lugares. Posicione a
cadeira de modo a que a cabeca da crianga fique virada para o interior do veiculo.

(3) Se necessdirrio, posicione o banco do veiculo na posi¢do mais recuada. Antes de montar uma cadeira para criaonga de

costas para a dianteira do veiculo, avance o banco dianteiro tanto quanto possivel e, apds a montagem da cadeira para
crianga, recue o banco dianteiro tanto quanto possivel sem que toque na cadeira para crianga.

(4) Retire sempre o apoio de cabeca do banco traseiro onde a cadeira para crianga estd posicionada. Esta agdo deve ser
realizada antes da instalagdo da cadeira para crianga @ 68. Avance o banco & frente da crianga e endireite o encosto
para evitar o contacto entre o banco e as pernas da crianga.

(5) Eleve e recue o banco do veiculo tanto quanto possivel e incline ligeiramente o encosto do banco (aproximadamente
259).

(6) Eleve e recue o banco tanto quanto possivel, inclinando ligeiramente o encosto do banco (aproximadamente 25°). A
cadeira de crianga ndo pode estar em contacto com a consola central ou com o painel de bordo.

E proibido instalar uma cadeira para crianca no lugar disponivel adjacente quando o encosto do banco
grande estd rebatido sobre os outros lugares = 68.
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Fixagdo pelo sistema ISOFIX

H Esquema de instalagdo
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@ No caso do banco do passageiro dianteiro, € aconselhdvel a utilizagdio de uma cadeira para crianga com uma
perna de forca, de modo a evitar a ativagdo do sinal de aviso do cinto de segurancga.

A utilizagcdo de um sistema de seguranga de criangas inadequado a este veiculo ndo protegerd correta-
mente o bebé ou a crianga. Corre perigo de ser grave ou mortalmente ferido.

m Lugarinterdito d instalagéo de uma cadeira para crianga.
Cadeira para crianca fixada com o sistemalSOFIX

. o
[gl‘ Lugares equipados para a fixagéio de uma cadeira para crianga ISOFIX ou i-Size.
*”& Os lugares dianteiros e traseiros estdo equipados com um dispositivo que permite fixar uma cadeira para crionga

ISOFIX universal de frente para a dianteira do veiculo. Os dispositivos de fixagdo estdo situados no encosto do banco do
passageiro, no caso do lugar dianteiro, e no encosto do banco traseiro, no caso dos lugares traseiros.

antes de montar uma cadeira para crianga de costas para a dianteira do veiculo no banco do passageiro

2 PERIGO DE MORTE OU DE FERIMENTOS GRAVES:
dianteiro, verifique se o airbag foi desativado 2 105.

2 ) o n - a - f
De preferénciaq, instale a cadeira para crianga num dos lugares traseiros.

Para montar uma cadeira ISOFIX neste lugar, desaperte o cinto de seguranga com a mdo antes de encaixar
—— osfechos.
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A

Ainstalacdo de uma cadeira ISOFIX no lugar traseiro lateral esquerdo impede a utilizagdo do lugar central.
O cinto de segurancga central deixa de poder ser acedido e utilizado.
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Quadro de instalagdo

O quadro mais abaixo apresenta as informacdes apresentadas no esquema de montagem, de modo a garantir orespei-

to pelalegislacdo em vigor.

Lugar do passageiro diantei-

ro
. . . . Dimensdoda Lugares tra-
Tipo de cadeira paracri- | Pesoda cri- . . | Semairba - ) No lugar tra-
anga anca ccdeu:a [fixa : g_ c irb se|ros_|ate seiro central
900] oucomair om airoag rais
bag desativa- ativado
do

Cadeirinha transversal L1[F]

<10kg X X X X
Grupo O L2 [G]
Cadeirade costas para
adianteirado veiculo <13kg R1[E] IL(1) (5) X IL(2) X
GruposOou 0 +
Cadeira para crianca
instaladade costaspa- | <13kge9al18 R3[C]
ra adianteira do veiculo kg R2 [D] IL() (5) X IL(2) X
GruposO +el
Cadeira de frente paraa F3[A] UF-IL UF-IL
dianteira do veiculo 9a18kg F2[B] X 0 2)) X
Grupo1 F2X [B1]

IUF-IL IUF-IL
Banco 15025 kg e22 B2 X (4) (2) (3) X
Grupos2e3 a36kg
B3 X X X X
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Lugar do passageiro diantei-
ro
. . . . Dimensdo da Lugares tra-
Tipo de cadeira para cri Pesodacri cadeira [fixa- | Semairbag seiros late- Nq Iugc:n'::n::I
angca anca céo] oucomair- | Comairbag rais seiro centra
bag desativa- ativado
do
Cadeira para crianga instala-
da de costas para a dianteira i-U()(5) X i-U(2) X
doveiculo
Bancoi-Size . .
Cadeira d.efrente !oaroodl- X i~ UF (1) i-UF(2) (3) X
anteira do veiculo
Banco X i-UF(4) i-UF(2)(3) X

X =Banco ndo adequado para ainstalagdo de cadeiras para crianga.

IUF = Lugar que permite a instalagdo de uma cadeira para crianga fixa pelo sistema ISOFIX homologada como "Univer-
sal ou especifica paraum veiculo" em veiculos com esse equipamento: verifique se pode ser montada.

IL = Lugar que permite a instalagéo de uma cadeira para crianga fixa pelo sistema ISOFIX homologada como "Semiuni-
versal ou especifica para um veiculo" em veiculos com esse equipamento: verifique se pode ser montada.

i-U = adequado para os dispositivos de retengdo i-Size da categoria "universal" de frente para a dianteira e para a trasei-
rado veiculo.

i-UF = apenas adequado para os dispositivos de retencdo i-Size da categoria "universal" de frente para a dianteira e pa-
raatraseira do veiculo.

(1) Recue o banco do veiculo tanto quanto possivel e rebaixe-o tanto quanto possivel e, em seguidq, incline ligeiramente
o encosto do banco (aproximadamente 25°).

(2) Se necessdrio, posicione o banco do veiculo na posicdo mais recuada. Antes de montar uma cadeira para crionga de
costas para a dianteira do veiculo, avance o banco dianteiro tanto quanto possivel e, apds a montagem da cadeira para
crianga, recue o banco dianteiro tanto quanto possivel sem que toque na cadeira para crianga.

(3) Retire sempre o apoio de cabega do banco traseiro onde a cadeira para crianga estd posicionada. Esta agdio deve ser
realizada antes da instalagdo da cadeira para crianga 2 68. Avance o banco a frente da crianga e endireite o encosto
para evitar o contacto entre o banco e as pernas da crianga.
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(4) Eleve e recue o banco do veiculo tanto quanto possivel e incline ligeiramente o encosto do banco (aproximadamente
259). A cadeira de crianga ndo pode estar em contacto com a consola central ou com o painel de bordo.

A dimensdo da cadeira para crianga ISOFIX estd identificada por uma letra:

- F3,F2,F2X [A, B, B1]: para cadeiras a instalar de frente para a dianteira do veiculo do grupo 1(9 a 18 kq);

- B2,B3:bancos para crianca dos grupos2e 3 (15a25 kg e 22 a 36 kg);

- R3,R2[C, D]: cadeiras ou estruturas de costas para a dianteira do veiculo do grupo O+ (inferior a 13 kg) ou do grupo 1(de
9 a18 kq);

- R1[E]: estruturas de costas para a dianteira do veiculo do grupo O (inferior a 10 kg) ou O+ (inferior a 13 kg);

- L1,L2 [F, G]: alcofas do grupo O (inferior a 10 kg).

(5) RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crianga de costas para
a dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, verifique se o airbag estd desativado 2 105.

grande estd rebatido sobre os outros lugares & 68.

2 E proibido instalar uma cadeira para crianga no lugar disponivel adjacente quando o encosto do banco
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SEGURANGA DE CRIANGAS: DESATIVAGAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO
DIANTEIRO

- verifique se a cadeira para crianga

Atengdo pode ser montada neste lugar; PERIGO
- énecessdrio desativar o airbag ao A\ Devido & incompatibili-
utilizor uma codgiro de costas para dade entre o aciona-
O airbag do passagei-ro adianteira do veiculo. mento do airbag do
apenas poderd ser ati- passageiro dianteiro e o posici-
vado ou desativado

onamento de uma cadeira para
criangca de costas para a dian-
teira do veiculo, NUNCA instale
um sistema de retengdo para
criancas de costas para a dian-
teira do veiculo num banco pro-
tegido por um AIRBAG dianteiro
ATIVADO. Isto pode provocar a
MORTE da CRIANCA ou FERI-
MENTOS GRAVES.

com o veiculo imobili-
zado e aignicdo desligada.

Desativagdo do «airbag» do
passageiro dianteiro

Para desativar o airbag: com o vei-
culo parado e aignicdo desligadaq,
empurre erode o interruptor 7 para a
posigdo OFF.

Com aignicdo ligada, € necessdrio

. &
verificar se o testemunho se
acende novisor 2.

Este testemunho permanece aceso
fixamente para o informar que pode
instalar uma cadeira para crianca.

Antes de montar uma cadeira para
crianga no banco do passageiro di-
anteiro:
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DIANTEIRO

®
A AIRBAG

61614

e [

As marcas no painel de bordo e nas
etiquetas A em cada um dos lados
da pala de sol do passageiro 3 (con-
sulte o exemplo da etiqueta apre-
sentada mais acima) destinam-se a
recordar-lhe estas instrugdes.
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Ativagdo do «airbag» do pas-
sageiro dianteiro

Serd necessdrio reativar o airbag
assim que remover a cadeira para
criangca do lugar do passageiro dian-
teiro,de modo a garantir a protegdo
do passageiro dianteiro em caso de
choque.

Parareativar o airbag: com o veicu-
lo parado e a ignicdo desligada, em-
purre erode o interruptor 7 para a
posicdo ON.

Quando aignicdo é ligadaq, é neces-
sdrio verificar se o testemunho

,
28l estd apagado e se o testemu-

nho se acende novisor 2 de-

pois de cada arranque durante cer-
cadeTlminuto.

O airbag do passageiro dianteiro es-
td ativado.
Anomalias de funcionamento

Em caso de avaria do sistema de ati-
vagdo/desativacdo do airbag do



SEGURANGA DE CRIANGAS: DESATIVAGAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO

DIANTEIRO

passageiro dianteiro, os testemu-

.ﬂ
nhos e s@o apresen-
tados no quadro de instrumentos.
Desligue aignigdo e verifique a posi-
cdodafechadural.
Ligue novamente a ignigdo: os teste-
munhos apagam-se.

Se o problema persistir, tal indicard
uma avaria no sistema. Neste caso,
é proibido instalar uma cadeira de
crianga virada para trds no banco
do passageiro dianteiro ou que qual-
quer outro passageiro ocupe o ban-
co.

Consulte um representante da mar-
ca, logo que possivel;
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Posigdio do condutor: volante

d esquerda

27)
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Os equipamentos descritos mais
abaixo DEPENDEM DA VERSAO DO
VEICULO E DO PAIS.

1. Arejadores laterais.

2. Haste de:

- pisca-piscas;

- iluminagdo exterior;

- luzes de nevoeiro traseiras.

3. Patilhas da caixa de velocidades
automdtica

4. Quadro de instrumentos.

5. Haste de limpa-vidros/lava-vidros
do para-brisas e do 6culo traseiro na
coluna dediregdo.

6. Arejadores centrais.

7. Ecré multimédia.

8. Localizagdo do airbag do passa-
geiro.

9. Porta-luvas

10. Comandos:

- aquecimento ou ar condicionado;
- sinal de perigo;

- trancamento centralizado das
portas;

11. Portas USB.
12. Alavanca de velocidades.

13. Bot&o da posigdio de estaciona-
mento na caixa de velocidades au-
tomdtica.

14. Comandos:

- ativar/desativar o travdo de esta-
cionamento assistido;

- ativar/desativar a fungdo au-
tohold.

15. Porta-cartdes "maos livres".

16. Zona de carregamento/arruma-
cdodotelefone

17. Tomada de acessorios.

18. Botdo Start/Stop do motor.
19. Contactor de arranque.

20. Comandos:

- de emissdo das informagdes do
computador de bordo e do menu de
personalizagd@o das regulagdes do
veiculo;

- telecomando do rddio, sistema de
navegagdo.

21. Local airbag do condutor,
buzina.

22. Comando de regulagdo do vo-
lante em altura e em profundidade.

23. Interruptor e comandos princi-
pais doregulador/limitador de velo-
cidade/regulador de velocidade

adaptativo Stop and Go e do Active
driver assist.

24. Interruptor de GPL.

25. Comando de destrancamento
do capd.

26. Comandos:

- afungdo "My Safety"

- Preservacdo do nivel de carga "E-
Save"

- redstatodeiluminagdo dos apare-
lhos de controlo;

- regulacgdo elétrica da altura dos
fardis dianteiros;

- ativar/desativar a fungdo Stop
and Start;

- ativar/desativar o modo "ECO".

27. Cadmara de reconhecimento fa-
cial.
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Posto de condugdo - volante
adireita
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POSTO DE CONDUGAO

Os equipamentos descritos mais
abaixo DEPENDEM DA VERSAO DO
VEICULO E DO PAIS.

1. Arejadores laterais.

2. Localizagé@o do airbag do passa-
geiro.

3. Arejadores centrais.

4. Ecrd multimédia.

5. Haste de:

- pisca-piscas;

- iluminacgdo exterior;

- luzes de nevoeiro traseiras.

6. Patilhas da caixa de velocidades
automdtica

7. Quadro de instrumentos.

8. Haste de limpa-vidros/lava-vi-
dros do para-brisas e do éculo tra-
seiro na colunade diregdo.

9. Cdmara de reconhecimento faci-
al.

710. Comandos:

- afuncdo "My Safety"

- Preservacgdo do nivel de carga "E-
Save"

- reodstato deiluminagdo dos apare-
Ihos de controlo;

- regulacgdo elétrica da altura dos
fardis dianteiros;

- ativar/desativar a fungdo Stop
and Start;
- ativar/desativar o modo "ECO".

11. Interruptor de GPL.
12. Contactor de arranque.
13. Comandos:

- de emissd@o dasinformagdes do
computador de bordo e do menu de
personalizagéo das regulagdes do
veiculo;

- telecomando do rddio, sistema de
navegagdo.

14. Local airbag do condutor,
buzina.

15. Comando de regulagdo do volan-
te em altura e em profundidade.

16. Interruptor principal e comandos
doregulador de velocidade adapta-
tivo Stop and Go/regulador/limita-
dor de velocidade/Active driver as-
sist.

17. Botdo Start/Stop do motor.
18. Portas USB.
19. Alavanca de velocidades.

20. Botdo da posicdo de estaciona-
mento na caixa de velocidades au-
tomdtica.

21. Comandos:

- ativar/desativar o travdo de esta-
cionamento assistido;

- ativar/desativar a fungdo au-
tohold.

22, Porta-cartdes "mdos livres".

23. Zona de carregamento/arruma-
cdo do telefone

24. Tomada de acessorios.
25. Comandos:

- aquecimento ou ar condicionado;
- sinal de perigo;

- trancamento centralizado das
portas;

26. Porta-luvas

27. Comando de destrancamento
do capd.
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COMPUTADOR DE BORDO

Generalidades

Computador de bordo AouB
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Nalgumas versdes, apresenta as se-
guintes fungoes:

- quilometragem;

- definicdes do trajeto;

- mensagens de informagdo;

- mensagens de anomalia de funci-
onamento (relacionadas com o tes-

temunho );

- mensagens de alerta (relaciona-

das com o testemunho ©€1K8sd );
- menu de personalizagcdo das defi-
nicdes do veiculo 2 127.

Todas estas fungdes sdo descritas
no presente Manual do Utilizador

Velculo equipado com quadro de
instrumentos A

As fungdes sdo apresentadas na zo-
na b

Selecione as fungdes premindo re-
petidamente o interruptor 2 ou 3.



COMPUTADOR DE BORDO

Velculo equipado com quadro de
instrumentos B

62849

8

km/h

As fungdes séo apresentadas nas
zonas 5.

Selecione as fungdes premindo re-
petidamente o interruptor 2 ou 3.

Selegdes

(avisualizagdo depende do equipa-
mento do veiculo e do pais)

f) Didrio de bordo, passagem das
mensagens de informagdo e ano-
malias de funcionamento;

b) Definigdes do trajeto:

- consumo médio;

- consumo instantdneo;

- autonomia estimada com o com-
bustivel existente no depdsito;

- quilometragem;

- velocidade médiq;

- consumo médio de GPL;

- autonomia estimada com o com-
bustivel GPL existente no depdsito;
- Distdncia percorrida com GPL;

c) conta-quilémetros parcial e velo-
cidade médiq;

d) reinicializar as pressdes dos
pneus;

e) acerto das horas;
f) autonomia de manutencgdo;

- autonomia de revisdo:
- autonomia de mudanca de dleo.

Reinicializar o conta-quiléme-
tros parcial e parémetros de tra-
jeto (botdo de reinicializagdo)

Comuma das definigdes de trajeto
selecionada como visualizagdo, efe-
tue uma pressdo longa no interrup-
tor 4 "OK " até a visualizagdo serrei-
nicializada a zero.

«Ponto Zero» automdtico dos
parametros de viagem

Areposi¢cdo a zero faz-se automati-
camente, logo que seja ultrapassa-
da a capacidade mdaxima de um dos
pardmetros.

Interpretagdo de alguns valores
afixados apés um «ponto zero”

Os valores de consumo médio, auto-
nomia e velocidade média s&o cada
vez mais estdveis e significativos a
medida que aumenta a distdncia
percorrida desde o Ultimo «ponto ze-
roy.

Nos primeiros quildémetros apds o
"ponto zero", pode constatar que a
autonomia aumenta em andamen-
to. Esta autonomia tem em conta o
consumo médio realizado desde o
Ultimo "ponto zero". Orag, 0 consumo
meédio pode diminuir quando:

- oveiculo saide uma fase de acele-
racdo;

- omotor atinge a temperatura de
funcionamento (Ponto zero: motor
frio);

- passade uma circulagdo urbana
parauma circulagdo em estrada.
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Definigdes de viagem

A ofixacdo das informacdes a seguir apresentadas DEPENDE DO EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO PAIS.

Exemplos de selecdo

Interpretacdo da afixacdo selecionada

Nenhuma mensagem memorizada

a) Didriode bordo.
Afixagdo sucessiva:

- mensagens de informagdo (airbag do passageiro OFF, etc.);
- mensagens de anomalias de funcionamento (verificar o sistema de inje-
c¢dio, etc.).

Gy

7.41/100

?. . Gy

5.8L/100

Média de GPL

?. . Gl

--1/100 km

Autonomia de GPL

Gl - |

--km

b) Consumo instantdneo de combustivel.

Este valor é apresentado apds atingir uma velocidade de aproximadamente
30 km/h.

Consumo médio desde o Ultimo "ponto zero".

O valor é afixado apds ter percorrido pelo menos 400 metros, depois do Ulti-
mo "ponto zero".

Consumo médio de GPL.

Autonomia estimada com o combustivel GPL existente no depdsito
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Exemplos de selecdo

Interpretacdo da afixacdo selecionada

Distancia de GPL

?. . Gl

Distancia percorrida com GPL desde a Ultima reinicializacdo.

--km

?- ] & c) Conta-quilémetros parcial: distdncia percorrida desde a Ultima reposi-
cdoazero.

12,4 km

Reinicializag@o da pressdo dos pneus,
pressdo longa

d) Reinicializar as pressdes dos pneus> 193.

Modo de gasolina.

IR O e e 4

e) Acerto das horas.
16:30
2129
Exemplos de selecdo Interpretacdo da afixacdo selecionada
———
LPG
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Exemplos de selecdo

Interpretacdo da afixacdo selecionada

EL\O

1

Modo GPL.

IE O e o e

Exemplos de selecdo

Computador de bordo com mensagem
de autonomia derevisdo

Interpretacdo da afixacdo selecionada

Revisdo dentro de 30.000 km/12 meses

Revis@o em menos 300 km ou 24 dias

Fazerrevisdo

d) Autonomia de revisdo e de mudanca de dleo.
Autonomia de manutencdo

Com aignicdo ligada e o motor parado, aceda as informagdes sobre "Auto-
nomia de manutengdo". Quando a autonomia estiver préxima do seu termo,
podem ser apresentados vArios casos:

- autonomia inferior a 1500 km ou um més: a mensagem "Prever revisdo
dentro de" é apresentada em conjunto com o limite mais proximo (disténcia
ou tempo);

- autonomia igual a 0 km ou data de manutencdo atingida: a mensagem

"Manutengdo necessdria" € apresentada em simulténeo com o testemunho

| >~}

Neste caso, o veiculo necessita de uma revis@o o mais depressa possivel.

Reinicializagdo: para reinicializar a autonomia de revisdo, efetue uma pressdo longa no botéo OK durante aproxima-
damente 10 segundos até o visor apresentar de forma permanente a autonomia de revisdo.
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Exemplos de selecdo

Computador de bordo com mensagem Interpretacdo da afixacéao selecionada

de autonomia dereviséo

Nota: se for efetuada uma revis@io sem mudanga de éleo do motor, apenas serd necessdrio reinicializar a autonomia
derevisdo. No caso de mudancga de dleo do motor, € necessdrio reinicializar a autonomia de revisdo e de mudanga de
Sleo.

Autonomia de mudancade éleo

Mudancga de éleo dentro de 30.000 km/ | Com a ignigéo ligada e o motor parado, aceda &s informagdes sobre "Auto-
24 meses nomia de manutengdo" para visualizar a autonomia até & mudanga de éleo
seguinte.

Consoante o veiculo, a autonomia de mudanca de éleo adapta-se do estilo de condugdo (circulagdo frequente a baixa
velocidade, percursos porta a porta, circulagdo prolongada ao ralenti, tragdo de reboque...). Consequentemente, a dis-
tdncia a percorrer até a proxima mudanga de éleo pode, nalguns casos, diminuir mais rapidamente do que a distdncia
realmente percorrida.

Reinicializagdo: para reinicializar a autonomia de manutencgdo, efetue uma pressdo longa no botdo OK durante apro-
ximadamente 10 segundos até o visor apresentar de forma permanente a autonomia de mudanga de dleo.

Nota: se for efetuada uma revis@io sem mudanga de 6leo do motor, apenas serd necessdrio reinicializar a autonomia
derevisdo. No caso de mudancga de dleo do motor, € necessdrio reinicializar a autonomia de revisdo e de mudanga de
Sleo.
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Mensagens de informagdo

Estas mensagens podem servir para o ajudar na fase do arranque do veiculo ou para informar o utilizador de uma opgdio
ou de um estado de condugdo.

Em seguida, s@io dados alguns exemplos de mensagens de informacgdo.

Exemplos de mensagens Interpretacdo da afixacdo selecionada

"Travao de estacionamento acionado" | Indica que o travdo de mdo automdtico estd acionado.

Rode ligeiramente o volante ao mesmo tempo que prime o botd&o de arran-

Rodarvolante + START que do motor, para desbloquear a coluna de diregdo.

Afixa-se, ao ligar aignicdo, quando os sistemas do veiculo estdo em auto-

"A verificar funcoes de controlo"
controlo.
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Mensagens de anomalias de funcionamento

Estas mensagens sdo apresentadas em simultaneo com o testemunho de modo ainformar o condutor de que
deverddirigir-se aumrepresentante da marca assim que possivel com extremo cuidado. O desrespeito por esta reco-
mendacdo pode implicar orisco de danificar o veiculo.

Desaparecem se premir uma vez a tecla de selegdéo da afixagdo ou ao fim de alguns segundos. Ficam memorizadas no

didrio de bordo. O testemunho mantém-se aceso. Em seguidq, sdo dados alguns exemplos de mensagens de
anomalias de funcionamento.

Exemplos de mensagens Interpretacdo da afixacédo selecionada

"Verifique o veiculo" Indica uma deficiéncia num dos sensores dos pedais, no sistema de gestdo
da bateria ou num sensor de nivel de dleo...

"Verifique o airbag" Indica uma deficiéncia nos sistemas de retengdio complementares aos cin-
tos de seguranga. Em caso de acidente, hd risco de ndo funcionarem.

"Verificar controlo de emissoes" Indica uma avaria no sistema do filtro de particulas do veiculo.

"Verifique o sistema elétrico" Indica uma falha do sistema de tragdo.
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Mensagens de alerta

Aparecem em simultdneo com o testemunho ©&1L8ad e impdem, para sua seguranga, uma paragem obrigatéria e imedi-
ata assim que as condicdes de circulacdo o permitirem. Pare o motor e ndo tente voltar a aciond-lo. Chame umrepre-
sentante da marca.

Em seguidaq, sdo dados alguns exemplos de mensagens de alerta. Nota: as mensagens podem aparecer no visor isolada
ou alternadamente (se houver vdrias mensagens a apresentar) e poderdo ser acompanhadas de um testemunho e/ou
sinal sonoro.

Exemplos de mensagens Interpretacdo da afixacdo selecionada

"Risco de avaria do motor" Indica uma deficiéncia do sistema de injecdo, um sobreaquecimento do mo-
tor ouum problema grave ao nivel deste érgdo.

"Falha no sistema de travagem" Indica um problema no sistema de travagem.

"PERIGO de avaria elétrica" Indica uma avaria no sistema elétrico ou um problema no circuito de carga
da bateria do veiculo (alternador, etc.).

"Furo" Indica que, pelo menos, uma das rodas estd furada ou muito vazia.

"Avaria nadirecao" Indica um problema na diregdo.

"Falha no motor elétrico" Indica uma avaria de poténcia do veiculo.
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2 Velocimetro 7
Visores e indicadores 3
0 Informagdes multimédia 2
Quadro de instrumentos A @ @ 150 avee Consoante o veiculo, é possivel visu-

£ alizarinformacgdes do ecrd multimé-

|| NEER

Acende-se quando a ignicdo € liga-
da. Em simultédneo com o acendi-
mento de alguns testemunhos, é afi-
xada uma mensagem.

Consoante o veiculo, pode persona-
lizar o seu quadro de instrumentos
com um conteudo e cores diferen-
tes, d sua escolha.

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

63440

dia (bUssolq, telefone, navegagdo,
etc.) ou informagdes do computador
de bordo.

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Autonomia previsfvel com o
combustivel existente no depé-
sito 3

Este valor apenas € apresentado de-
pois de percorrer 400 metros > 112.
Indicador do nfvel de combusti-
vel 4

Se o nivel estiver nareserva, o teste-
munho @ integrado no indicador é
apresentado a cor de laranja ao
mesmo tempo que € emitido um si-
nal sonoro. Reabastega logo que
possivel.

Computadorde bordo 5

>112

Conta-rotagdes 6
(escalax1000)
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Consoante a personalizagdo seleci-
onada, poderd ndo ser apresentado.

Indicador de temperatura do |-
quido derefrigeragdo 8

Em condigdes de utilizagdo normal,
oindicador 8 deverd estar situado
antesdazona 7.

Pode, no entanto, atingir esta zona
em caso de utilizagdo mais "intensi-
va".

Sé é caso para alerta se o testemu-
nho luminoso €&1Kk8ad se acender ao
mesmo tempo que uMma mensagem

no quadro de instrumentos e € emiti-
do um sinal sonoro.
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Quadro deinstrumentos B

—

Acende-se quando aignigdo € liga-
da.

Em simultédneo com o acendimento
de alguns testemunhos, € afixada
uma mensagem.

Consoante o veiculo, pode persona-
lizar o seu quadro de instrumentos
comum conteudo e cores diferen-
tes, a sua escolha.

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do equipamento.

™~
(753
@©
I
e}

Velocimetro 9

A visualizagdo varia consoante o es-
tilo selecionado.

Conta-rotagdes 15

(escala x1000)

E apresentado de forma diferente
consoante a personalizagdo efetua-
da no quadro deinstrumentos. Con-
soante o estilo selecionado, poderd
ndo ser apresentado.

Computador de bordo/informa-
¢cBes multimédia 70

Consoante o veiculo, & possivel visu-
alizarinformacgdes do ecrd multimé-
dia (bUssolq, telefone, navegagdo,
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etc.) ou informagdes do computador
de bordo.

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Indicador de temperatura do li-
quido derefrigeragdo 17

Em condigdes de utilizagdo normal,
oindicador 77 deverd estar situado
antes dazona 12.

Pode, no entanto, atingir esta zona
em caso de utilizagdo mais "intensi-
va"

S é caso para alerta se o testemu-

nho luminoso se acender ao
mesmo tempo que uma mensagem
no quadro de instrumentos e € emiti-
doum sinal sonoro.

Autonomia previsfvel como
combustivel existente no depé-
sito 13

Este valor apenas € apresentado de-
pois de percorrer 400 metros 2 112.
Indicador do nfvel de combusti-
vel 14

Se o nivel estiver nareserva, o teste-
munho @ integrado no indicador

serd apresentado a laranja, acom-
panhado de um sinal sonoro.

Reabasteca logo que possivel.

64041

Pisca-piscas 76 e 20

Testemunho 77
2131

Testemunho de pressdo insufici-
ente dos pneus 718

2193

Testemunho de airbag 79
>77

Testemunho de ativagéio do tra-
v@o de estacionamento ou do
travdo de estacionamento as-
sistido 271

21682175

Testemunho de detegdo de
"mdos afastadas do volante" 22
> 203> 277

Testemunho de paragem urgen-
te 23

2131

Conhega o seu automodvel - 123




COMPUTADOR DE BORDO

Particularidades das versées E-
Tech Full Hybrid

S Hybrid © |

Save

Acende-se quando aignicdo é liga-
da.

Em simultdneo com o acendimento
de alguns testemunhos, € afixada
uma mensagem.

Mensagem que indica que o vei-
culo estd pronto para circular 24

A mensagem READY é apresentada

quando aignigdo é ligada e desapa-
rece quando a velocidade do veiculo
excede 5 km/h.
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Velocimetro 25

A visualizag&o varia consoante o es-
tilo selecionado.

Nfvel restante da bateria de tra-
¢dode"230 V" 26

Nivel baixo da bateria de tracédo

No caso de utilizagdo extrema a bai-
xa velocidade, a carga da bateria de
tragdo poderd atingir um nivel redu-
zido.

O testemunho 27 é apresentado a
amarelo para notificar o condutor.

O desempenho do motor elétrico se-
rd limitado de modo a garantirque o
sistema E-Tech Full hybrid funciona
corretamente até o nivel de carga
da bateria de tragdo ser suficiente.

Opte por um estilo de condugdo
mais suave oy, se possivel, pare o
veiculo sem desligar aignicdo até o
testemunho 27 ser novamente apre-
sentado a azul.

Limites de imobilizacdo eminente

No caso de uma utilizagdo extrema
e prolongada do veiculo (por exem-
plo, reboque ou condugdo em dreas
ingremes em todo-o-terreno) a velo-
cidades inferiores a10 km/h, o nivel
de carga poderd atingir o limiar de
imobilizag&o iminente.

E emitido um sinal sonoro e o teste-

munho K& gcende-se a vermelho.

Se o nivel de carga continuar a dimi-
nuir, o valor da autonomia elétrica
deixard de ser apresentado.

Se possivel, pare o veiculo quando
as condigdes de circulagdo assim o
permitirem.

Deixe o motor de combustdo ligado
até o testemunho desaparecer.

E necessdrio realizar este procedi-
mento para recarregar a bateria de
tragdo.

Testemunho do modo de funcio-
namento elétrico 28

E apresentado quando o movimento
do veiculo é exclusivamente propul-
sionado pela bateria de tragdo.
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©
@ 3

Indicador do nivel de combusti-
vel 34

Se o nivel estiver nareserva, o teste-
munho @ integrado no indicador é
apresentado a cor de laranja ao

mesmo tempo que € emitido um si-
nal sonoro.

Independentemente do nivel restan-
te da bateria, encha o depdsito as-
sim que possivel.

Se o veiculo ficar completamente
sem combustivel, encha o depdsito
com, pelo menos, 8 litros de combus-

tivel.
Indicador do fluxo de energia 29 Modo de condugéo selecionado Caso contrdrio, o modo hibrido per-
37 manecerd indisponivel.
224 o
3339 39 3
Econémetro 30 ©
3185 Zona do computador de bordo

ou zona de informagdes multi-
média 32

Autonomia previsfvel com o
combustivel existente no depé6-
sito 33

Este valor apenas € apresentado de-
pois de percorrer 400 metros 9 112.
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Indicagd@io da temperaturado
motor de combustdo 36

— —_—

Prima o interruptor 37 para aceder
ao mundo "Veiculo" 35 e, em seqgui-
da, prima repetidamente o interrup-
tor 38 ou 39 até o ecrd 36 ser apre-
sentado.
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Alerta de nivel minimo do éleo do

motor

Quando o motor é ligado, o visor do
quadro deinstrumentos alerta o
condutor caso o nivel minimo do
6leo seja atingido> 374.

O primeiro alerta pode ser apagado
premindo o interruptor 40 "OK".

Os alertas seguintes desaparecerdo
automaticamente ao fim de 30 se-
gundos, aproximadamente.

Quadro de instrumentos em mi-
lhas

(possibilidade de passar a km/h)

Com o veiculo imobilizado e o motor
ligado, no ecrd multimédia 417 seleci-
one o mundo "Veiculo", prima o me-
nu "Definicdes" e, em seguida, "Uni-
dades".

Escolha entre km/h ou mph.

O velocimetro e algumas das infor-
macgdes de distdncia apresentadas
no quadro de instrumentos sdo con-
vertidas.

Para voltar & unidade anterior, efe-
tue a mesma operagdo.

Nota: assim que a bateria for desli-
gada, o computador de bordo re-
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gressard automaticamente a unida-
de de medida original.

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

@ Para utilizar determina-
das fungdes de ajuda a

conducdo, & necessdrio
alterar aunidade de medida no
quadro de instrumentos para
obter as devidas informagdes
ao conduzir num pais cujas uni-
dades de velocidade sejam di-
ferentes das predefinigdes do
seu veiculo.

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Fungdes personalizdveis do
veiculo

Consoante o equipamento do veicu-
lo, esta fungdo permite ativar/desa-
tivar e regular algumas fungdes do
veiculo.

No ecrd multimédia 1

Acesso ao menu de regulagdo

Consulte as diversas instrugdes do
sistema multimédia para mais infor-
macdes sobre como aceder as regu-
lagoes.

Regulagdo dos parGmetros

Selecione um menu e, em sequidag, a
funcgdo a modificar (a visualizag&o
depende do equipamento do veiculo
e do pais):

a) "Condugdo':

- Volume dos pisca-piscas;

- Rodalivre;

b) "Acesso":

- Destrancar a porta do condutor;

- Trancar as portas em andamento;
- Abrir/fechar no modo mdoslivres;
- Trancamento por afastamento/
destrancamento por aproximagdo;
- Somde trancamento por afasta-
mento;

- Modo silencioso;

- Trancamento automdtico;

c) "Limpa-vidros e iluminagd&o':

- Limpeza dos vidros em marcha-
atrds;

- Limpeza automdtica dos vidros di-
anteiros;

- Limpeza apdslavagem;

d) "Boas-vindas'":

- lluminagdo exterior de boas-vin-
das;

- Ativacdo automdtica dos retrovi-
sores exteriores;

- lluminagdo interior de boas-vin-
das;

- Modo automadtico das luzes de
cortesia

Consoante a funcdo, selecione:

- "ON" ou"OFF" para ativar ou desa-
tivar,

ou

- uma definigdo do periodo de
acendimento das luzes (por exem-
plo, para afungdo "lluminagdo exte-
riorde acompanhamento").
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Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

No quadro de instrumentos

p—n

Aceder ao menu de definigdes
no visor 2

Prima o interruptor 3 as vezes ne-
cessdrias para aceder ao mundo
"Definicdes" e, em seguida, confirme
premindo o interruptor 6 "OK".
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Prima repetidamente o comando 4
ou 5 para aceder ao menu "Defini-
cdes do veiculo" e, em seqguida, con-
firme premindo "OK".

Utilize o comando 4 ou 5 para nave-
gar e selecionar a fungdo a modifi-
car e, em seguida, confirme premin-
do "OK" (a visualizag&o poderd vari-
ar consoante o equipamento do vei-
culo e o pais):

"QUADRO DEINSTRUMENTOS":

- Idiomag;

- Unidade;

- Estilo;

- Cor.

"VEICULO":

- Limpeza do vidro traseiro em mar-
cha-atrds;

- Limpeza automdtica do vidro di-
anteiro;

- Limpeza apds lavagem;

- Modo derodalivre no modo ECO;
- Volume dos pisca-piscas;

- lluminagdo exterior de boas-vin-
das.

"AJUDAS AO ESTACIONAMENTO":
Afrente;

- Atrds;

- Lateral;

- Volume do sinal sonoro.

"AJUDAS A CONDUGAO":

- Volume do som do alerta de saida
involuntdria de vig;

- Sensibilidade do alerta de saida
involuntdria de via;

- Vibragdo do alerta de saida invo-
luntdria de vig;

- Sensibilidade do alerta de saida
involuntdria de vig;

- Angulo morto;

Travagem ativa;

Aviso de velocidade;

Alerta de fadiga;

- Aviso dedisténcia.

"ILUMINAGAO":

- Modo automadtico das luzes de
cortesiq;

- lluminagdo exterior automdtica
de acompanhamento;

- lluminagdo exterior de acompa-
nhamento: XX segundos;

"ACESSO":

- Trancar as portas em andamento;
- Abertura/fecho mdoslivres;

- Destrancamento apenas da porta
do condutor;

- Retrancamento automdtico;

- Destrancamento por aproxima-
cdo;

- Trancamento por afastamento;

- Trancamento silencioso;

- Destrancamento/trancamento
automdticos;
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- Ativacdo automdtica dos retrovi-
sores exteriores;

"REINICIALIZAGAO".
EI fungdo ativada;

I:I funcdo desativada.

Prima o interruptor 3 pararegressar
0o menu anterior.

Se selecionar "AJUDAS AO ESTACIO-
NAMENTO" ou "QUADRO DE INSTRU-
MENTOS", serd possivel realizar uma
selegdo (volume sonoro do sistema
de ajuda ao estacionamento ou idio-
ma do quadro de instrumentos).

Neste caso, fagca a sua escolha e
confirme premindo o interruptor 6
"OK", o valor selecionado € apresen-

tado porum IEI afrentedalinha.

Para sair do menu, prima o interrup-
tor 3.

Pode ser necessdrio efetuar esta
operagdo vdrias vezes.

O ecrd de fungdes perso-

nalizdveis do veiculo ndo

pode ser utilizado em an-
damento.
A uma velocidade superior a 20
km/h, o visor do painel de instru-
mentos volta automaticamente
ao modo do computador de
bordo e sistema de alertas.

Relégio e temperatura exteri-
or

No ecrd multimédia

As horas e a temperatura exterior
sdo apresentadas no ecrd multimé-
dia 1.

Consulte asinstrugdes do sistema
multimédia.

Indicador de temperatura exteri-
or

Carateristica especial:

Quando a temperatura exterior esti-
ver compreendidaentre-3°Ce

+3 °C, os carateres °C piscam para
assinalarum risco de gelo na estra-
da.

Indicador de tempera-
A tura exterior
Estainformagdo ndo
pode ser utilizada co-
mo detetora de gelo na estrada.
Com efeito, a formagdo de gelo
depende de outros fatores, pa-
ra além da temperatura, como
a exposicdo e a higrometria lo-
cais, pelo que ndio se podem ti-
rar conclusdes a partir da sim-
plesindicagéo de um valor de
temperatura instantdnea.
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COMPUTADOR DE BORDO

Consoante o veiculo, se a

alimentagdo elétrica for

interrompida (bateria
desligadaq, fio de alimentacdo
cortado, etc.), oreldgioird rever-
ter as horas automaticamente
alguns minutos depois, assim
que o sistema for capaz de re-
ceber asinformagdes de GPS.

130 - Conhega o seu automovel



TESTEMUNHOS LUMINOSOS

A afixacdo das informagdes a seguir
apresentadas DEPENDE DO EQUIPA-
MENTO DO VEICULO E DO PAIS.

w
i ~
©
o~
©

Quadro deinstrumentos A ou B:
acende-se quando aignigdo é liga-
da.

Pararegular aluminosidade, consul-
te o Manual do Utilizador do sistema
multimédia.

Em alguns casos, a apresentacgdo de
um testemunho € acompanhada de
uma mensagem no quadro de ins-
trumentos.

@ O testemunho

impde uma paragem logo
que possivel num representan-
te da marca, conduzindo com
moderacdo. O desrespeito por
estarecomendacdo pode impli-
car danos no veiculo.

A Se o testemunho
- for apresenta-
do, para sua seguranga
deverd parar o veiculo assim
que as condigdes de circulagdo
o permitirem. Pare o motor e
ndo tente voltar aligd-lo. Ligue

paraum representante da mar-
ca.

A auséncia de sinais vi-
/!\ suais ou sonoros indica
uma deficiéncia do
quadro de instrumen-
tos, Como tal, é imperativo pa-
rar imediatamente (assim que
as condigdes de circulagdo o
permitirem). Certifique-se de
que o veiculo estd corretamen-
te imobilizado e contacte um re-
presentante da marca.

-ED[E Testemunho de minimos

@ Testemunho de méaximos
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20 Testemunho de médios

Testemunho das luzes de ne-
voeiro traseiras

Testemunho de mdximos au-
tomdticos > 141

n Testemunhos dos pisca-pis-
cas esquerdos

n Testemunho dos pisca-piscas
direitos

.4

[all Testemunho deairbag
Acende-se oo ligar aignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Se ndio se acender ao ligar aignigcdo
ou se se acender com o motor a tra-
balhar, tal indicard uma avaria no
sistema.

Consulte um Representante da mar-
ca assim que possivel.

Testemunho de paragem
imperativa

Acende-se oo ligaraignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se
quando o motor comega a traba-
Ihar. Acende-se em simultneo com
outros testemunhos e/ou a afixagdo
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de mensagens e a emissdo de um si-
nal sonoro.

Para sua seguranca, impde uma pa-
ragem imperativa e imediata assim
que as condicdes de circulagdo o
permitirem. Pare o motor e ndo tente
voltar aligd-lo.

Ligue paraum representante da
marca.

Testemunho deincidente no
circuitode travagem

Acende-se ao ligar aignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Se se acender ao travar do mesmo

tempo que o testemunho e
é emitido um sinal, talindica uma
baixa de nivel nos circuitos ou umiin-
cidente no sistema de travagem.
Pare assim que as condi¢cdes de cir-
culacgdo o permitirem e consulte um
Representante da marca.

Testemunho de carga da ba-
teria

Acende-se ao ligar aignigcdo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Se acender em andamento acom-

panhado pelointerruptor €1kl e
por um sinal sonoro, indica sobrecar-
ga ou descarga do circuito elétrico.

Pare assim que as condigdes de cir-
culagdio o permitirem e consulte um
Representante da marca.

M Testemunho de pressdo do
6leo

Acende-se ao ligar aignigdio ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Se se acender em andamento
acompanhado do testemunho

edeumsinal sonoro, pare
imperativamente e desligue aigni-
cdo.

Verifique o nivel do éleo. Se o nivel
estiver normal, o testemunho estard
relacionado com outra situagdo.
Ligue para um representante da
marca.

Testemunho de direcdo de as-
sisténcia varidavel

Acende-se ao ligar aignigéio ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Consoante o veiculo, acende-se em
caso de avaria na bateria 9 409.

Se se acender em andamento

acompanhado doindicador
,talindica uma falha do sistema.
Ligue paraum representante da
marca.
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Testemunho do sistema "AU-

TOHOLD" 2179

Testemunho de alerta
Acende-se ao ligar aignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se
quando o motor comega a traba-
lhar. Pode acender-se em simulta-
neo com outros testemunhos e/ou
mensagens no quadro de instru-
mentos. Impde uma paragem logo
que possivel num representante da
marca, conduzindo com moderacgdo.
O desrespeito por esta recomenda-
cdio pode implicar danos no veiculo.

ﬂ Testemunho de alerta
Se se acender a vermelho em anda-
mento e for acompanhado do teste-

munho ,deverd pararde
imediato assim que as condicdes de
circulagdo o permitirem, para sua
seguranga. Pare o motor e ndio tente
voltar a ligd-lo. Ligue paraum repre-
sentante da marca. Se se acender a
amarelo em andamento e for acom-

panhado do testemunho ,
dirija-se aum Representante da
marca assim que possivel. Entretan-
to, conduza com cuidado.

O desrespeito por esta recomenda-
¢do pode implicar danos no veiculo.

Testemunho de travao de es-
tacionamento acionado e travdo de
estacionamento assistido acionado
2175

n ﬂ Indicador de mudanca

develocidade

Acende-se para o aconselhar a mu-

dar para uma relagdo superior (seta
para cima) ou inferior (seta para bai-
Xx0) > 185.

?e‘ Testemunho do controlo ele-
trénico de estabilidade (ESC) e siste-
ma antipatinagem
Acende-se ao ligar aignigcdo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

O testemunho 2198 poderd surgir
por diversos motivos.

P2E Testemunho de indisponibili-
dade do controlo eletrénico de esta-
bilidade (ESC) e sistema antipatina-
gem

() Testemunho de antiblocagem
derodas
Acende-se oo ligar aignigcdo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.
Se se acender em andamento, isso
assinala uma avaria no sistema de

antiblocagem de rodas.

A travagem passa a ser assegurada
pelo sistema cldssico, ou seja, como
se se tratasse de um veiculo sem sis-
tema ABS. Contacte imediatamente
um Representante da marca.

Testemunho do sistema do fil-
tro de particulas > 173

Testemunho de pressdo insu-
ficiente dos pneus

Acende-se ao ligar aignigdo ou
quando o motor arranca e, em segui-
da, desaparece ao fim de alguns se-
gundos > 193.

@ Testemunho do sistema de
controlo de emissodes

Nos veiculos com este equipamento,
este testemunho acende-se quando
o motor é ligado g, consoante o vei-
culo, quando aignigdo é desligada
engquanto o motor se encontra na fa-
se de suspensdo P 163, antes de se
apagar.

- Se se acender fixamente, contac-
te um representante da marca as-
sim que possivel;

- Se piscar, desacelere até o teste-
munho se apagar. Contacte um Re-
presentante da marca assim que
possivel »184.
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m Testemunho de alerta de com-
bustivel nareserva

Acende-se a cor de laranja quando
liga aignigcdo ou no arranque do mo-
tor e,em seguida, apaga-se alguns
segundos depois.

Se aluzficar laranjaem andamento
e for emitido um sinal sonoro, rea-
basteca assim que possivel. A sua
autonomia é agora de cerca de 50
km.

LPG Testemunho de GPL > 31

Testemunho de nivel reduzido
de combustivel GPL 2> 31

ECO Testemunho do modo ECO
Acende-se quando o modo ECO é
ativado 2 185.

@ Testemunho derodalivre
2185

Testemunho de temperatura
doliquido de refrigeracdo
Estaluzacende-se a azulaoligara
ignicéo ou o motor.

Se ficar vermelho, pare e deixe o mo-
tor a trabalhar ao ralenti durante um
ou dois minutos.

A temperatura deve baixar e o teste-
munho deve passar de novo para
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azul. Se ndo baixar, pare o motor.
Deixe o motor arrefecer, antes de
verificar o liquido de refrigeracdo.
Ligue paraum representante da
marca.

o) Testemunho do limitador de
velocidade > 249

Testemunho doreguladorde
velocidade & 253

By

= Testemunho doreguladorde
velocidade adaptativo & 258

/@\ Testemunho do sistema de as-
sisténcia na conducdo no centroda
via> 277

Testemunho de suspenséo do
motor 2163

J &4 Testemunho de acionamento
do pedal de travéo
Acende-se quando é necessdrio aci-
onar o pedal de travéo > 168.

P
Testemunho do estaciona-
mento mdos livres & 322

ﬁ /@]\ Testemunho da preven-

cdo de transposicdo involuntdriade
via9 203

Testemunho da funcdo "Tra-
vagem de emergéncia ativa" > 226
G -
N Testemunho paraindicaruma
avaria ou aindisponibilidade da tra-
vagem de emergéncia ativa » 226

Testemunho de detecdode

"maos afastadas do volante™ 2 203

@ Testemunho de anomalias de
aviso de atencdo do condutor & 233

@ Testemunho de anomalias de
aviso de fadiga do condutor > 236

Testemunho de alerta do sis-
tema eletrotécnico
Acende-se em conjunto com o teste-

munho eum sinal sonoro
quando a temperatura do conjunto
elétrico € demasiado elevada. Pare
o veiculo e desligue aignicdio. Con-
sulte um Representante da marca.
Caso se acenda acompanhado do

testemunho , de um sinal so-
noro e da mensagem "SAIR DO VEI-
CULO EM SEGURANCA", desligue a
ignigdo e ndo volte a ligar o motor.
Saia do veiculo e consulte umrepre-
sentante da marca.



TESTEMUNHOS LUMINOSOS

A mensagem "SAIR DO
VEICULO EM SEGURAN-
CA" acompanhada do

testemunho e
de um sinal sonoro indica que,
para sua seguranga, € necessd-
rio parar o veiculo imediata-
mente, em fungdo das condi-
coes de circulacdo. Desligue a
ignigdo. Deixe a ignicdo desliga-
da. Saia do veiculo e peca aos
passageiros que saiam do vei-
culo e se mantenham afasta-
dos do veiculo e da zona de cir-
culagdo.

Riscos de incéndio

Em caso de estaciona-
A mento na berma da es-
trada, deve avisar os
outros utentes da es-
trada da presenga do seu veicu-
locom um triGngulo de pré-si-
nalizacd@o ou com outros dispo-
sitivos exigidos pela legislagdo
local do pais em que se encon-
tra.

- Indicador de carga da bateria
auxiliar de 12 volts
Caso se acenda, acompanhado do

testemunho edeumsinal
sonoro, talindicard uma sobrecarga
ou descarga do circuito elétrico

> 384.

ol

Testemunho de avariada ba-
teriade tracdo

Caso se acenda, acompanhado do

testemunho ,tal indicard
uma avaria relacionada com o funci-
onamento da bateria de tragdo.
Contacte imediatamente um Repre-
sentante da marca.

Testemunho doindicadorda

bateriade tracédo

Acende-se a amarelo quando o nivel
de carga da bateria de tragdo atin-
geoniveldareserva>121.

EV Testemunho do modo de fun-
cionamento elétrico
E apresentado quando o movimento
do veiculo é exclusivamente propul-
sionado pelo motor elétrico e pela
bateria de tragdo > 24.

Testemunho de avaria no mo-
tor eletrotécnico

Quando se acende, talindicauma
avaria eletrotécnica relacionada
com o conjunto elétrico (bateria de
tragdo e motor elétrico). Contacte
imediatamente um Representante
da marca.

Testemunho de avaria do mo-
tor elétrico

Quando se acende, tal indicauma
avaria no sistema eletrotécnico re-
lacionada com o motor elétrico.
Contacte imediatamente um Repre-
sentante da marca.

(> .
Testemunho de anomalia do
sinal de alerta para pedes
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Novisor C

Airbag do passageiro ON >
105

8
Airbag do passageiro OFF
2105

)/

Testemunho de alertade néo
utilizacdo do cinto de seguranca
>7
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Regulagdo do volante em al-
tura e em profundidade

v =

Baixe a alavanca 7 e configure o vo-
lante para a posigdo pretendida.
Em seqguidaq, levante completamen-
te a alavanca para além do ponto
duro, de modo a bloquear o volante.

Certifique-se do correto travamento
da coluna de diregdo.

Por seguranca, efetue
estaregulagdéocom o

veiculo parado.

Aguecimento do volante

(consoante o veiculo)
Esta fungdo aquece o volante 2.
Principio de funcionamento

Quando a temperatura for atingida,
afungdo regula a temperatura das
zonas aquecidas durante cercade
30 minutos e, em seguida, desliga-se
automaticamente.

Ativacdo dafuncdo

Com aignigdo ligada, prima o inter-
ruptor 3; o testemunho integrado no
interruptor acende-se.

Desativacdo da funcdo
- Automaticamente:

A funcdo desliga-se automatica-
mente cerca de 30 minutos depois
da fase de regulagdo. O testemunho
integrado no interruptor 3 permane-
ce aceso.

Nota: se a funcdo tiver sido desliga-
da automaticamente, prima o inter-
ruptor 3 duas vezes para voltar a ati-
va-la.

Se ointerruptor 3 ndo for novamen-
te premido, a fungdo serd reativada
da préxima vez que aignigdo for li-
gada.

- Manualmente:

Para desativar a fungdo durante a
fase de requlagdo, prima o interrup-
tor 3.0 testemunho integrado noin-
terruptor 3 apaga-se.

Diregdo assistida

Nunca circule com uma bateria pou-
co carregada.

Diregdo de assisténcia varidvel

Adirecdo de assisténcia varidvel es-
td dotada de um sistema de gestdo
eletrénica que adapta o nivel de as-
sisténcia & velocidade do veiculo.

A assisténcia € maior em manobras
de estacionamento, 0 que proporci-
ona mais comodidade. A medida
que a velocidade aumenta, a assis-
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téncia diminui, proporcionando uma
maior segurancga a grande velocida-
de.

Caso particular

Consoante o veiculo, em caso de fa-
lha da bateria (bateria desligada,
descarregada, etc.), é necessdrio
reinicializar o dngulo do volante. Pa-
ratal:

- veiculo parado e em piso plano;
- com apenas o condutor no veiculo,

ligue o motor: o testemunho e/
ou, consoante o veiculo, a mensa-
gem "Virar o volante para adireita e
para a esquerda até ao batente"
sdio apresentados no quadro de ins-
trumentos;

- rode ovolante até ao batente pa-
raaesquerda e, em seguida, para a
direita, exercendo forga quando
chegar ao batente. Desligue o motor
e aguarde aproximadamente um
minuto. Da préxima vez que o motor
for ligado, o testemunho e/ou, con-
soante o veiculo,a mensagem
desaparecerd(do).

Particularidade da funcdo Stop and
Start

Com o motor em suspensdo, a assis-
téncia de diregéo deixa de estar
operacional. Neste caso, regressa
ao respetivo estado original apds
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um novo arranque do motor ou as-
sim que a velocidade exceder, apro-
ximadamente, 1km/h (declive, incli-
nacdo, etc.).

Nota: a direcdo assistida depende
do modo de condugdo selecionado
no menu "MULTI-SENSE" & 339.

@ Ndo mantenha o volante

totalmente rodado para
qualquer dos lados, até ao

batente, com o veiculo parado.

(D Com o motor parado ou
em caso de avaria do sis-

tema, é sempre possivel
manobrar o volante. Aforga a
exercer serd, todavia, maior.




RETROVISORES

Retrovisores

Regulagdes

Quando selecionar o retrovisor exte-
rior através do interruptor 2, serd
apresentado o testemunho integra-
do nointerruptor. Em seguidaq, utilize
o botdo 7 parareguld-lo para a posi-
cdo pretendida.

Retrovisores com desembacia-
dor

O degelo dosretrovisores é realiza-
do em simulténeo com o degelo do
6culo traseiro > 341.

Retrovisores elétricos rebativeis

Osretrovisores serdo automatica-
mente abertos quando o veiculo for
destrancado. Os retrovisores exteri-
ores sdo rebatidos quando o veiculo
é trancado.

Nota: € possivel ativar/desativar o
rebatimento automdtico dos retro-
visores exteriores 2 127.

E possivel forgar o rebatimento pre-
mindo o interruptor 3. Nesta situa-
cdo, osretrovisores exteriores per-
manecerdo rebatidos até o botdo 3
ser novamente premido, indepen-
dentemente do rebatimento auto-
mdtico.

Caso particular

Se oretrovisor tiver sido aberto ou
rebatido manualmente, serd possi-
vel rep6-lo numa posigdio de utiliza-
cdo.

Para tal, prima o interruptor 3. E pos-
sivel escutar um ruido mecdénico tipo
batida proveniente do retrovisor ex-
terior.

Se ndo for possivel ouvirum ruido ti-
po batidag, prima novamente o inter-
ruptor 3 até ser possivel ouvir o ruido
tipo batida proveniente do retrovi-
sor exterior.

Por motivos de segu-
! ranca, efetue as regu-
lagcdes com o veiculo
parado.

Os objetos observados
A no espelho do retrovi-
sor estdo realmente
mais préximos do que
parecem. Para sua seguranga,
tenhaisso em consideragdo pa-
ra avaliar corretamente a dis-
tdncia antes de qualquer mano-
bra.
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Retrovisorinterior

E orientdvel.

Retrovisor com patilha 4

Em conducgdo noturna, para ndo ser
encandeado pelos fardis do veiculo
que o segue, manobre a pequena
patilha 4 situada por trds do retrovi-
sor.

Retrovisor sem patilha 4

Oretrovisor escurece-se automati-
camente para ndo ser encandeado
por um veiculo que oilumine ou em
caso de forte luminosidade.
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Por motivos de segu-
! ranca, efetue as regu-

lagdes com o veiculo
parado.

Os objetos observados
/!\ no vidro do retrovisor
estdo realmente mais
préximos do que pare-
cem. Para sua seguranga, tenha
isso em consideragdo para ava-
liar corretamente a dist@ncia
antes de qualquer manobra.
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lluminagdo e sinalizagdo ex-
teriores

63498

Luzes laterais

-ECE Rode o anel 2 até o simbolo fi-
car no lado oposto & marca 3.

Este testemunho acende-se no qua-
drodeinstrumentos.

Nota: consoante o veiculo, os mini-
mos apenas podem ser ativados
manualmente quando o travdo de
estacionamento € acionado ou, con-
soante do veiculo, quando a alavan-
ca de velocidades se encontra na
posigdo P.

Caso contrdrio,a mensagem "Mini-
mos indisponiveis" serd apresenta-
da no quadro de instrumentos para
informar o condutor que ndo € possi-
vel ativar os minimos.

Fungdo acendimento das luzes
diurnas

As luzes diurnas sdo ativadas auto-
maticamente, sem qualquer agdo
na haste 7, quando o motor é ligado
e s@o desativadas quando o motor é
desligado.

Médios

E Funcionamento manual

Rode o anel 2 até o simbolo ficar no
lado oposto & marca 3. Este teste-

munho acende-se no quadrode ins-
trumentos.

Funcionamento automdtico
(consoante o veiculo)

Rode o anel 2 até o simbolo AUTO fi-
caralinhadocomamarca 3:como
motor ligado, os médios acendem-
se ou apagam-se automaticamente
consoante o nivel de luminosidade
exterior, sem necessidade de reali-
zar qualquer agdo na haste 1.

Consoante o veiculo, os médios
acender-se-do automaticamente
apos vdrios varrimentos das esco-
vas do limpa-vidros dianteiro.

Antes de conduzir a
A noite, verifique se o
equipamento elétrico
estd afuncionar corre-
tamente e regule os fardis (se o
veiculo ndo transportar a carga
habitual) & 145. De uma maneira
geral, verifique se os fardis ndo
estdo "tapados" (sujidade, la-
ma, neve, transporte de objetos
que os possam tapar...).
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Mdximos:

E Com o motor ligado e os médi-
os acesos, empurre a haste 1. Este
testemunho acende-se no quadro
deinstrumentos.

Para obter de novo os médios, volte
a puxar a haste T na sua diregdo.

Fungdo "Elevar luzes em anda-
mento"

Quando os mdximos estdo ativos, a
fungdo "Elevar luzes em andamen-
to" melhora a visibilidade do condu-
tor elevando automaticamente os
médios e mdaximos.

Durante a desativac@o dos maxi-
mos, os médios regressam a respeti-
va posigdo original.

Mdximos automdticos

5@ Consoante o veiculo, este sis-
tema acende e apaga automatica-
mente os mdaximos. Esta fungéo utili-
zauma cédmara situada atrds dore-
trovisor interior para detetar veicu-
los que circulam mais & frente e os
veiculos em sentido contrdrio.
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O sistema pode ser per-

turbado em determina-

das condigdes, nomeada-
mente:

- condig¢des climatéricas extre-
mas (chuva, neve, nevoeiro...);

- para-brisas ou cdmara obs-
truidos;

- quando um veiculo atrds ou
de frente possui umailumina-
cdio pouco visivel ou coberta;

- mdregulagdo das luzes dian-
teiras;

- sistemas refletores;

Os mdximos acendem-se automati-
camente se:

- onivel daluminosidade exterior
for reduzido;

- ndo for detetado outro veiculo ou
iluminagdo;

- avelocidade do veiculo é superior
acercade 40 km/h.

Se uma das condigdes acima néo for
satisfeitq, o sistema passa para mé-
dios.

Nota: certifique-se de que o para-
brisas ndo estd tapado (sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).

Para ativar os mdximos automd-
ticos:

63498

rode o anel 2 até o simbolo AUTO fi-
caralinhadocomamarca 3 eem-

purre a haste 1.0 testemunho
acende-se no quadro de instrumen-
tos.

Para desativar os mdéximos au-
tomdticos:

- rode oanel 2 parauma posicdo di-
ferente de AUTO;

ou

- puxeahaste 1.
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O testemunho apaga-se no
quadro de instrumentos.

Nota: os mdximos serdo ativados
apos a desativacdo da fungdo de
mdximos automadticos.

Anomalias de funcionamento

Se a mensagem "Verificarilumina-
cdo automdtica" aparecer no painel
de instrumentos, o sistema € desati-
vado.

Consulte um representante da mar-
ca.

A utilizagdo de um sis-

A tema de navegagdo
portdtil & noite na zona
do para-brisas sob a
c@mara poderd perturbar o fun-
cionamento do sistema de "md-
Ximos automdticos" (risco de
reflexos no para-brisas).

O sistema de "mdxi-
A mos automdticos" néo

pode, em caso algum,

substituir a atengcdoea
responsabilidade do condutor
emrelagdo ailuminagdo do vei-
culo e drespetiva adaptagdo as
condigcdes de luminosidade, de
visibilidade e de circulagdo.

Extingdo das luzes

63498

Consoante a versdo do veiculo:

- coloque manualmente o anel 2 na
posicdo O;
ou

- asluzes se apagam automatica-
mente ao desligar o motor, abrira
porta do condutor ou trancar o vei-
culo. Neste caso, da préoxima vez que
o motor for acionado, acender-se-
do as luzes correspondentes a posi-
cdodoanel 2.

Nota: se as luzes de nevoeiro estive-
rem acesas, as luzes ndio serdo desli-
gadas automaticamente.

Alarme sonoro de esquecimento
deluzes acesas

No caso em que as luzes estdo liga-
das depois de desligar aignigdo, &
emitido um alarme sonoro ao abrira
porta do condutor para o prevenir
que as luzes ficaram ligadas.

Anomalias de funcionamento

Se a mensagem "Verificar ilumina-
cdo" for apresentada com o teste-

munho e o testemunho

=

20 piscar no quadro de instru-
mentos, tal apontard para uma ava-
ria nailuminagdo.

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

Fungdo deinicio e de fim

(consoante o veiculo)
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Assim que a funcdo estiver ativa, as
luzes de dia e os minimos traseiros
acender-se-do automaticamente
aquando da detegdo do cartdo ou
do destrancamento do veiculo.

Estas apagam-se automaticamen-
te:

- cercade um minuto depois de se
acenderem;

- quando ligar o motor com base na
posicdo da haste de iluminagdo;

ou
- quando o veiculo for trancado.

Ativagdo/desativagdo da fun-
cdo

Para ativar ou desativar ailumina-
cdo exterior de boas-vindas, consul-
te as instrugdes do sistema multimé-
dia.

Selecione "ON" ou "OFF".

Fungdo «iluminagdo exterior de
acompanhamentoy

Esta fungdo permite acender tem-
porariamente os minimos e os médi-
os (por exemplo, parailuminar
aquando da abertura de um port&o).

Com o motor e as luzes desligadas e
oanel 2 na posicéo AUTO ou, conso-
ante o veiculo, na posicdo O, puxe a

haste T na sua direcdo: os minimos e
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os médios acender-se-do durante
aproximadamente 30 segundos jun-

tamente com os testemunhos -EE

=
e no quadro de instrumentos.

Para prolongar este tempo, puxe a
haste até quatro vezes (tempo total
limitado a aproximadamente dois
minutos).

A mensagem "lluminacdo acesa _ _
_"serd apresentada seguida do

tempo restante como confirmagdo.
Em seguidaq, pode trancar o veiculo.

Para apagar as luzes antes de se
desligarem automaticamente, rode
oanel 2 para qualquer posigdo e, em
seguida, volte a colocd-lo na posi-
cd8o AUTO ou, consoante o veiculo,
na posigdo 0.

Luz de nevoeiro traseira

63498

Rode o anel central 4 da haste
até o simbolo ficar em frente a mar-
ca 3 e,em seguidaq, solte-o.

As luzes de nevoeiro acendem-se, ou
ndo, em funcdo dailuminagdo exte-
rior selecionada. Um testemunho
acender-se-d no quadro de instru-
mentos.

Né&o se esqueca de desligar estas lu-
zes logo que ndo necessite delas,
para ndo incomodar os outros auto-
mobilistas.
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Extingdo das luzes

Rode novamente o anel central 4
para alinhar a marca 3 com o simbo-
lo correspondente as luzes de nevo-
eiro traseiras. O testemunho corres-
pondente apaga-se no quadro de
instrumentos.

A extingdo dailuminagdo exterior
implica a extingéo das luzes de ne-
voeiro traseiras.

Com tempo de nevoeiro,

neve ou se transportarum

objeto que ultrapasse a
dimensdo do teto, o acendi-
mento automdtico das luzes
ndo é sistemdtico.
As luzes de nevoeiro s@o co-
mandadas pelo condutor: os
testemunhos no quadro de ins-
trumentos informam o condu-
tor se estdio acesas (testemu-
nho ligado) ou apagadas (teste-
munho desligado).

Regulagdo de fardis

Ointerruptor A é utilizado parare-
gular a altura do feixe dos fardis em
fung@o da carga.

Com os médios acesos, prima ou ele-
ve o interruptor A as vezes necessd-
rias para selecionar a posicdo pre-
tendida no quadro de instrumentos.

Nota: consoante o veiculo, quando o
motor for ligado, a posigcdo selecio-
nada serd apresentada no quadro
deinstrumentos durante aproxima-
damente 30 segundos e durante cin-
co segundos sempre que o interrup-
tor A for premido.
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Tabela de exemplos de posigdio de regulagdo

Exemplos de posicdo de regulacdo do comando A conso-

ante a carga

Apenas versdo a gasolina

Versd@o E-Tech Full Hybrid

ga mdéxima autorizada

Apenas condutor ou com o passageiro dianteiro Ooul Ooul
Todos os bancos ocupados lTou2 Tou2
Condutf)r com pu_ssageiros e bagageiracarregadaoucar- |2ou3ou4 20U3
ga mdéxima autorizada

Condutor sem passageiros e bagageira carregadaoucar- | 3ou 4 30u4

O quadro apresentado mais abaixo fornece alguns exemplos. Em todos os casos, ajuste o comando A consoante a
carga do veiculo, de modo a permitir ver a estrada e a que os restantes condutores néo sejam encandeados.
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SINALIZAGAO SONORA E LUMINOSA

sem ultrapassar o ponto de resistén- condigdes de condugdo particula-
cig, e,em seqguidg, solte-a: a haste res.

Carregue na almofada do volante A
para acionar a buzina.

Sinal de luzes

Para fazer um sinal de luzes, puxe a
haste T na sua direcdo e, em segui-
da, solte-a.

Pisca-piscas

Desloque a haste 7 no mesmo senti-
do em que pretende mover o volante
de direcdo.

Modo impulsional

Desloque a haste T para cima ou pa-
ra baixo durante breves instantes,

regressard a respetiva posigdo inici-
al e o testemunho do pisca-piscaem
questdo piscard trés vezes.

Sinal de perigo

Pressione o interruptor 2 para
ativar as quatro luzes indicadoras
de direcdo e os piscas-piscas late-
rais.

Este sinal sé deve ser utilizado em
caso de perigo, para avisar os outros
automobilistas de que se viu obriga-
do a parar num local inadequado, ou
mesmo interdito, ou que estd em
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LIMPA-VIDROS

De uma velocidade de varrimento
continuo rdpido passa para uma ve-
locidade de varrimento continuo
lento.

Quando o veiculo retoma o anda-
mento, o0 varrimento passa para o
movimento inicialmente seleciona-
do.

Qualquer agdo na haste 7 € prioritd-
ria e anula, consequentemente, o
modo automdtico.

62615

Limpa-vidros, lava-vidros

Veiculo equipado com limpa-vi-
dros dianteiro intermitente

—

Velculo equipado com limpa-vi-
dros com sensor de chuva

—

A. varrimento Unico

~
w0
3
©

Um impulso breve provoca um movi-
mento de vaivém dos limpa-vidros.

B. desligado

C. varrimento intermitente

Entre dois varrimentos, as escovas
param durante alguns segundos. E
possivel modificar o intervalo entre
dois varrimentos rodando o anel 2.

D. varrimento continuo lento
E. varrimento continuo rapido

Particularidade

Em andamento, a velocidade do var-
rimento diminuird sempre que o vei-
culo parar.

148 - Conhega o seu automoével



LIMPA-VIDROS

62615

O sensor de chuva estd localizado
no para-brisas, em frente do retrovi-
sorinterior.

A. varrimento Unico

Um impulso breve provoca um movi-
mento de vaivém dos limpa-vidros.

B. desligado

C. funcdo «limpa-vidros automati-
co»n

Com esta posicdo selecionadaq, o
sistema deteta a presenga de dgua
no para-brisas e aciona o limpa-vi-
dros na velocidade de varrimento
adaptada.

E possivel modificar o limiar de ati-
vagdo e o intervalo entre dois varri-
mentos; para isso, rode o anel 2:

- F:sensibilidade minima;
- G:sensibilidade mdxima.

Quanto mais elevada for a sensibili-
dade, mais rapidamente reage o lim-
pa-vidros e aumenta a frequéncia
de varrimento.

Um movimento de vaivém ¢ efetua-
do no momento da ativagdo do lim-
pa-vidros automdtico ou ao aumen-
tar a sensibilidade.

Nota:

- osensor de chuvatem apenas
uma fungdo de assisténcia. Em caso
de visibilidade reduzida, o condutor
deve ativar manualmente o limpa-
vidros. Em caso de nevoeiro ou de
queda de neve, o limpa-vidros ndo
se ativa automaticamente e perma-
nece sob o controlo do condutor;

- em caso de temperaturas negati-
vas, o limpa-vidros automdtico ndo
estd ativo no arranque do veiculo.
Este é automaticamente ativado as-
sim que o veiculo ultrapassar uma
velocidade definida (cerca de 8 km/
h);

- ndo ative o limpa-vidros automdti-
Co com tempo seco;

- remova totalmente o gelo do pa-
ra-brisas antes de ativar o limpa-vi-
dros automdtico;

- aolavar o veiculo num pértico de
lavagem, coloque a haste T na posi-

¢do B para desativar o limpa-vidros
automdtico.

Anomalias de funcionamento

Em caso de ndo funcionamento do
varrimento automdtico, o limpa-vi-
dros funciona no varrimento intermi-
tente.

Chame um representante da marca.

O funcionamento do sensor de chu-
va poderd serinterrompido em caso
de:

- limpa-vidros dianteiro danificado:
uma pelicula de dgua ou marcas dei-
xadas poruma escova na zona de
detecdo do sensor podem aumentar
o tempo de reacdo do limpa-vidros
automdtico ou a frequéncia de varri-
mento;

- para-brisas que se apresenta es-
talado ou fissurado junto do sensor,
ou para-brisas sujo devido ao po, su-
jidades, insetos, gelo, & utilizagdo de
ceras de lavagem e de produtos hi-
dréfobos; O limpa-vidros dianteiro
serd menos sensivel ou pode até ndo
reagir.

D. varrimento continuo lento

E. varrimento continuo rapido
Particularidade

Em andamento, a velocidade do var-
rimento diminuird sempre que o vei-
culo parar.
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De uma velocidade de varrimento
continuo rdpido passa para uma ve-
locidade de varrimento continuo
lento.

Quando o veiculo retoma o anda-
mento, 0 varrimento passa para o
movimento inicialmente seleciona-
do.

Qualquer agdo na haste 7 € prioritd-
ria e anulg, consequentemente, o
modo automdtico.

Precaucdes

- Em caso de existéncia de gelo, ve-
rifique se as escovas ndo estdo cola-
das, antes da primeira ativagdo do
limpa-vidros. Se acionar o limpa-vi-
dros enquanto as escovas estive-
rem imobilizadas pelo gelo, corre o
risco de danificar a escova bem co-
mo o motor do limpa-vidros.

- Ndo ative o limpa-vidros se o vidro
estiver seco. Isso provoca o desgas-
te prematuro ou danos NAs escovas.

Posigdo particular do limpa-vi-
dros dianteiro (posigdio servigo)
Esta posi¢cdo permite levantar as es-
covas para as poder afastar do pa-
ra-brisas.

Pode ser Util para:

- limpar as escovas;

- libertar as escovas do para-brisas
noinverno;
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- substituir as escovas 9 421.

Comaignig¢do ligada ou o motor li-
gado, eleve a haste T duas vezes pa-
raaposicdo A (passagem Unica).

As escovas parardo a uma certa dis-
téncia do capd.

Para recolocar as escovas na posi-
¢do mais baixa, com aignigdo liga-
daq, certifique-se de que as escovas
de limpa-vidros foram corretamente
rebatidas sobre o para-brisas e, em
seguida, desloque a haste 7 para a
posicdo A (varrimento Unico).

Antes de ligar aignicdo, baixe as es-
covas de limpa-vidros sobre o para-
brisas. Caso contrdrio, poderd existir
risco de danos no capd ou no limpa-
vidros quando for ligado.

Antes de qualquer
A acdo no para-brisas
(lavagem do veiculo,
degelo ou limpeza do
para-brisas, etc.), volte a colo-
car a haste 7 na posigcdo B (re-
pouso).
Risco de ferimentos e/ou de de-
terioracdo.

Em caso de presencade

obstdculos no para-bri-

sas (sujidades, neve, gelo,
etc.), limpe o para-brisas (in-
cluindo a zona central situada
por trds do retrovisor interior)
antes de acionar os limpa-vi-
dros (risco de sobreaquecimen-
to do motor).
Se um obstdculo impedir o mo-
vimento de uma escova, esta
pode parar.
Retire o obstdculo e volte a ati-
var o limpa-vidros com a haste
de limpa-vidros.
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Lava-vidros dianteiro

Comaignicéo ligada, puxe a haste 7
e, em seguidaq, solte-a.

Uma agdo mais longa provocard,
além do lava-vidros dianteiro, duas
passagens do limpa-vidros seguidas
de uma terceira passagem, alguns
segundos mais tarde.

Em veiculos equipados com ecrd
multimédia, é possivel optar por ati-
var ou desativar a terceira passa-
gemdas escovas 9 127.

Nota: com temperaturas negativas,
o liquido de lava-vidros poderd con-
gelar no para-brisas, reduzindo a vi-
sibilidade. Aquecga o para-brisas
com a ajuda do comando de desem-

baciamento dianteiro antesde o
limpar.

Durante as interven-
A cdes no compartimen-
to do motor, assegure-
se que a haste de lim-
pa-vidros estd na posi¢cdo B (pa-
rado).
Risco de ferimentos.

(D Eficiéncia de uma escova
delimpa-vidros

Vigie o estado das esco-
vas de limpa-vidros. A sua dura-
cdo dependedesi:

- deve manter-se limpa:limpe
regularmente a escova e o vidro
com dgua com sabdo;

- ndo a utilize quando o vidro
estiver seco;

- separe a escovadovidro se
ndo for utilizada durante muito
tempo.

Em qualquer caso, substitua-as
assim que a sua eficiéncia dimi-
nua: aproximadamente uma
vez por ano 2 421.

Precaucdo de utilizagcdo dos
limpa-vidros

- Em condi¢gées com gelo ou ne-
ve, limpe o vidro antes de ligar
os limpa-vidros (risco de sobre-
aquecimento do motor);

- verifique se nenhum objeto
obstrui o curso da escova.
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Limpa-vidros, lava-vidros tra-
seiro

Limpa-vidros traseiro

62615

E Comaignigdo ligada, rode o
anel 3 na haste 7 até o simbolo ficar
alinhado com a marca 2:

desligado;
varrimento intermitente

Entre dois varrimentos, as esco-
vas param durante alguns segun-
dos. Afrequénciade limpeza va-
ria de acordo com a velocidade
do veiculo;

Varrimento continuo lento.
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Parainterromper a operagdo, rode o
anel 3 novamente.

Nota:

No momento de lavagem num porti-
codelavagem, coloque o anel 3 da
haste 7 na posic@io de repouso com
o objetivo de desativar o limpa-vi-
dros automadtico.

Respeite as recomendagdes de utili-
zagdo.

Nd&o utilize o brago de lim-

pa-vidros para abrir ou fe-

char atampa da bagagei-
ra.

Antes de realizar qual-
A quer acdo no vidro tra-
seiro (lavagem do vei-
culo, degelo, limpeza...),
coloque a haste 7 na posicdo
desligada.
Risco de ferimentos e/ou de de-
terioracdo.

(D Eficiéncia de uma escova
delimpa-vidros

Vigie o estado das esco-
vas de limpa-vidros. A sua dura-
cdo dependedesi:

- deve manter-se limpa:limpe
regularmente a escova e o vidro
com dgua com sabdo;

- ndo a utilize quando o vidro
estiver seco;

- separe a escovadovidro se
ndo for utilizada durante muito
tempo.

Em qualquer caso, substitua-as
assim que a sua eficiéncia dimi-
nua: aproximadamente uma
vez por ano 2 421.

Precaucdo de utilizagcdo dos
limpa-vidros

- Em condi¢gées com gelo ou ne-
ve, limpe o vidro antes de ligar
os limpa-vidros (risco de sobre-
aquecimento do motor);

- verifique se nenhum objeto
obstrui o curso da escova.
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Ativagdio/desativagdio do limpa-
vidros traseiro

A engrenagem da marcha-atrds aci-
ona o limpa-vidros traseiro de forma
intermitente (se os limpa-vidros di-
anteiros estiverem a funcionar). Se o
veiculo estiver equipado comum
menu de personalizagdo das regula-
cOes do veiculo, pode optar por ati-
var ou desativar esta fungdo 9 127.

Nos veiculos ndo equipados comum
menu de personalizagdo das defini-

cOes, desative a fungdojuntode um

representante da marca.

Na presenga de obstdculos no vidro
traseiro (sujidades, neve...), o limpa-
vidros tenta "varrer" todos os obstd-
culos. Se um obstdculo impedir o
movimento da escova, esta pode
parar. Remova o obstdculo, aguarde
cerca de 30 segundos e volte a ati-
var o limpa-vidros com a haste de
limpa-vidros.

Precaugdes

- Em caso de existéncia de gelo, ve-
rifique se as escovas estdo coladas
ao para-brisas antes de acionar o
limpa-vidros. Se acionar o limpa-vi-
dros enquanto a escova estiver blo-
queadacomgelo, corre orisco de
danificar a escova e o motorde lim-
pa-vidros.

- N&o acione o limpa-vidros se o vi-
dro estiver seco. Tal provocard o
desgaste prematuro ou danos nas
escovas.

Limpa-vidros/lava-vidros trasei-
ro

Com aignigdo ligada, empurre
a haste T e mantenha-a nessa posi-
cdo e depois liberte-a.

Acionar a haste durante mais tempo
ativard (além do lava-vidros) duas
passagens dos limpa-vidros segui-
dos de uma terceira passagem (fun-
cdo de limpeza de gotas), alguns se-
gundos depois.

Quando soltar a haste, esta volta d
posicdo de limpa-vidros traseiro.
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DEPOSITO DE COMBUSTIVEL

Volume Util do depésito de combus-
tivel: aproximadamente 48 litros.

Com o veiculo destrancado, para
abriratampa 7, pressione azona A
e, em seqguidaq, solte-a. Atampa 7
abre ligeiramente.
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Durante o abastecimento, utilize o
suporte 2 na tampa 7 para colocar o
tampdo 3.

Para mais informagdes sobre orea-
bastecimento do depdsito, consulte
"Reabastecimento de combustivel".

Para fechar, empurre a portinhola,
com a mdo, até ao batente.

O tampdo do depésito
/!\ de combustivel é espe-
cifico.
Se tiver de o substituir,
certifique-se de que o faz por
outro do mesmo tipo. Dirija-se a
um representante da marca.
Nunca manobre o tampdo na
proximidade de uma chama ou
de uma fonte de calor.
Nunca lave o bocal de enchi-
mento com um dispositivo de
alta pressdo.

Qualidade de combustivel

Utilize um combustivel de boa quali-
dade que respeite as normas em vi-
gor em cada pais e que estejaem
conformidade com asindicagdes da
etiqueta situada na tampa 7> 439.

(D Tipos de combustivel em
conformidade com as
normas europeias com
gue os motores de veiculos ven-
didos na Europa séio compati-
veis: consulte o quadro & 439.




DEPOSITO DE COMBUSTIVEL

Utilize imperativamente gasolina
sem chumbo. O indice de octanas
(RON) deve estar em conformidade
comasinformagdes apresentadas
na etiqueta da tampa do depdsito
de combustivel 7> 439.

@ Apds oreabastecimento,
verifique o fecho do tam-
pdo e datampa.

Reabastecimento de com-
bustivel

Comaigni¢cdo desligada, introduza
a pistola em batente antes de iniciar
o reabastecimento (risco de proje-
cdlo de salpicos de combustivel).

Mantenha-a nesta posigcdo durante
toda a operagdo de abastecimento.

Depois da primeira paragem auto-
mdtica da pistola de abastecimen-
to, préoximo do fim da operagdo, é
possivel continuar até provocar, no
mdximo, mais dois disparos auto-
mdticos, a fim de preservar um volu-
me de expansdo.

Durante o reabastecimento de com-

bustivel, tenha cuidado para que
ndo entre dgua.

Apds o reabastecimento, coloque
novamente o tampdo 3 e feche a

tampa 7 de modo a evitar a entrada
de dgua ou objetos estranhos no sis-
tema.

Certifique-se sempre de que o tam-
pdo 3,atampa T e o respetivo peri-
metro permanecem limpos e isentos
de poeirag, lama, sujidade, etc.

Caso particular

Se o veiculo estiver parado durante
aproximadamente trés meses, serd
necessdrio acrescentar combusti-
vel de modo a evitar danos na bom-
ba de combustivel.

Para tal,com aignigcdo desligada,
ateste com combustivel ou adicione,
pelo menos, aproximadamente 10 li-
tros €, em seqguida, ligue o motor pa-
ra acionar a bomba e renovar o
combustivel no circuito.

Se ndo for possivel acrescentar, pelo
menos, 5 litros de combustivel devi-
do ao nivel de combustivel no depé-
sito, conduza o veiculo até existirum
volume suficiente que permita efe-
tuar esse abastecimento do depdsi-
to.

A utilizag@o de gasolina com chum-

bo provocaria avarias nos dispositi-

vos de despoluicdo e poderia levar a
uma perda da garantia.

Paraimpedir aintrodugdo de gasoli-
na com chumbo no depdsito de

combustivel, o bocal de enchimento
do depdsito de combustivel tem um
estrangulamento equipado comum
sistema de seguranga que apenas
permite a entrada da pistola de ga-

Para um reabasteci-
mento com combusti-

solina sem chumbo (na bomba).
A vel,0o motor deve estar
desligado (e ndo ape-
nas colocado no modo de sus-
pensdo, no caso de veiculos
equipados com a fungdo Stop
and Start): € necessdrio desli-

gar aignicéo=> 158.
Risco de incéndio.
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E rigorosamente inter-
A dita qualquer interven-
c¢do ou modificagdo do
sistema de alimenta-
cdo em combustivel (caixas ele-
tronicas, cablagens, circuito de
combustivel, injetores, tampas
de protecdo...), devido aos ris-
cos que tal pode representar
para a sua seguranga (exceto
quando efetuada por técnicos
qualificados da rede da marca).

Odor persistente a
combustivel
No caso de sentirum

persistente odor a
combustivel:

- pare o veiculo de acordo com
as condigdes de circulacdo e
desligue aignicdo;

- ative o sinal de perigo e pega
aos ocupantes que saiom do
veiculo e se mantenham afas-
tados da zona de circulagdo;

- chame um representante da
marca.
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RODAGEM

Durante os primeiros 1000 km, n&o
exceda 130 km/h na mudanga mais
elevada.

Apenas poderd tirar todo o benefi-
cio das potencialidades do seu vei-
culo depois dos 3000 km, aproxima-
damente.

Nota: num veiculo novo, na fase de
rodagem: o nivel do liquido de refri-
geragdo poderd estar acima das
marcas "MAXI" do depdsito e, em se-
guida, descer para um nivel entre as
marcas "MINI" e "MAXI". Tal ndo re-
presenta um risco.

Intervalos de reviséo: consulte o li-
vro de manutencdo do seu veiculo.
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Contactor de ignigdo num
veiculo com chave.

Contactor de arranque

"Posigcdo de "paragem/trancamen-
todadirecdo”" LOCKO

Para trancar o volante, retire a cha-
ve e rode-o até sentir adiregdo pre-
sa.

Para destrancar a diregdo, manobre
ligeiramente a chave e o volante.

Posicdo"On" ON 2

Aignicdo estd ligada: é possivel utili-
zar eventuais acessorios (radio, etc.).
Posicdo "Start" START 3
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Se o motor ndo pegar, terd que vol-
tar com a chave para trds, antes de
acionar de novo o motor de arran-
que. Largue a chave logo que o mo-
tor comece a trabalhar.

Arranque do motor

Para arrancar:

Em veiculos equipados com caixa de
velocidades automdtica com uma
alavanca manual, coloque a alavan-
ca na posigdo P.

Acione o motor de arranque sem
acelerar €, em seguidag, solte a cha-
ve assim que o motor arrancar.

Particularidade: ao ligar o motor
com temperaturas exteriores extre-
mamente baixas (inferiores a-10 °C),

mantenha o pedal daembraiagem
premido até o motor arrancar.
Paragem do motor

Com o motor ao ralenti, rode a chave
para a posigdo "LOCK" 0.

Nota: em veiculos equipados com
caixa de velocidades de comando
manual, se o motor se for abaixo, a
mensagem "Carregar na embraia-
gem" serd apresentada no quadro
de instrumentos. Carregue no pedal
da embraiagem a fundo para voltar
aligar o motor.

Nunca desligue a igni-
/!\ cdo antes de o veiculo
estar completamente
parado. A paragem do
motor provoca a supressdo dos
sistemas de assisténcia. Apds a
paragem do motor, o servofreio,
adirecdo assistida, etc. e os dis-
positivos de seguranga passiva
como, por exemplo, os airbags e
os pré-tensores deixaréo de
funcionar.
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Nunca ponha seu vei-
A culoemrodalivre em
pisoinclinado. Risco de
paragem de assistén-

ciade direcdo. Risco de aciden-
te.

Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo autdno-
mos ou animais I& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprios € a ou-
tras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equipa-
mentos (como é o caso dos ele-
vadores de vidros) ou ainda o
sistema de trancamento das
portas...
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Nd&o estacione, nem li-
gue o motor em locais
onde substdncias ou
matérias combustiveis,
tais como folhagem ou folhas
secas, possam entrar em con-
tacto com o sistema de escape
quente.

Contactor de ignigdo num
veiculo com cartdo

62650

O cartdo deve estar nazona de de-
tecdo 1.
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Para arrancar:

- em veiculos equipados com caixa
de velocidades automdtica,com o
veiculo na posicdo P, carregue no
pedal de travéo e prima o botdo 2.
- na posigdo P, carregue no pedal
de travdo e prima o botdo 2.

Nas versdes E-Tech Full hybrid, a
mensagem READY € apresentada
no quadro de instrumentos, acom-
panhada de um sinal sonoro.

A mensagem desaparece quando a
velocidade do veiculo for superior a
aproximadamente 5 km/h.

Solte o pedal de trav@o quando o
motor arrancar;
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- nos veiculos com caixa de veloci-
dades de comando manual, carre-
gue no pedal de travdo e prima o bo-
tdo 2 e,em seguidaq, solte o pedal de
travdo assim que o motor for ligado.
Se existirumarelagdo engrenada,
carregue igualmente no pedal de
embraiagem.

Particularidades

- Sealguma das condigdes neces-
sdrias para o arranque ndo for res-
peitada, a mensagem "Carregar no
trav@o + START", "Carregar na em-
braiagem + START" ou "Colocar ala-
vanca de velocidades em P" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos;

- em alguns casos, € necessdrio mo-
ver o volante enquanto prime o bo-
tdo de arranque 2 para ajudar a des-
bloquear a coluna de direcdio - neste
caso, a mensagem Rodar volante +
START" informard o condutor.

Nota: em veiculos equipados com
caixa de velocidades de comando
manual, se o motor se for abaixo, a
mensagem "Carregar na embraia-
gem" serd apresentada no quadro
deinstrumentos. Carregue no pedal
de embraiagem a fundo para voltar
aligar o motor.

Consoante o veiculo, po-

derd estar disponivel uma

chave digital que oferece
todas as fungdes do cartdo.
Contudo, se um cartdo perma-
necer no interior do veiculo e as
portas tiverem sido trancadas
comuma chave digital, todas
as fungdes do cartdo serdo ini-
bidas.
Para maisinformagdes 2 52.
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Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca deixe criangas, adultos
ndo autdnomos ou animais No
interior do veiculo, mesmo que
seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo asi préprios e a ou-
tras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equipa-
mentos (como é o caso dos ele-
vadores de vidros) ou ainda o
sistema de trancamento das
portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Nunca desligue a igni-
A cdo antes de o veiculo
parar por completo.
Apos a paragem do
motor, o servofreio, a diregdo
assistida, etc. e os dispositivos
de seguranca passiva como,
por exemplo, os airbags e os
pré-tensores, deixardo de funci-

Ndo estacione, nem li-
gue o motor em locais

onar.
A
onde substdncias ou
matérias combustiveis,
tais como folhagem ou folhas
secas, possam entrar em con-
tacto com o sistema de escape
quente.

Arranque "mdos-livres" coma

tampa de porta-bagagens aber-

ta

Neste caso, o cartdo ndo deve estar
no porta-bagagens, de modo a evi-

ta

roriscode perda.

Fungdo "acessérios"

(ligagdo daignigdo)

Logo que o veiculo é destrancado, fi-
cam disponiveis algumas funcionali-

dades (rdadio, sistema de navega-
c¢do, limpa-vidros...).

Para utilizar as restantes funcionali-

dades, com o cartdo no habitdculo,
prima o botdo 2 sem carregar nos
pedais.

Anomalias de funcionamento
Em algumas situagdes, o cartdo
maos livres poderd ndo funcionar:

- quando a pilha do cartdo estd
gastaq, etc,;
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©

- seocartdo estiver proximo de
aparelhos que utilizem a mesma
frequéncia (ecrg, telemaovel, conso-
las de videojogos, etc.);

- oveiculo encontra-se numa zona
de fortes radiagdes eletromagnéti-
cas.

A mensagem "Colocar cartéio na zo-
na + START" é apresentada no qua-
drodeinstrumentos.
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Carregue no pedal do travdo ou,
consoante o veiculo, o pedal da em-
braiagem e, em seguida, coloque o
cartdo 4 (lado dos botdes para bai-
x0) na zona de colocagdo 3. Prima o
botdo 2 paraligar o veiculo. A men-
sagem apaga-se.

Nos veiculos com caixa de velocida-
des automdtica, o veiculo deve estar
imobilizado e a alavanca na posicdo
P.

Nas versdes E-Tech Full hybrid, a
mensagem READY é apresentada
no quadro de instrumentos.

Com o cartéo nointerior do veiculo,
prima o botd&o 2: o motor € desliga-
do. A aberturade uma porta ou o
trancamento do veiculo provocam o
bloqueio da coluna de diregdo.

Nas versdes E-Tech Full hybrid, a
mensagem READY desaparece do
quadro deinstrumentos.
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Se o cartdo ja ndo estiver nointerior
do habitdculo ou se a pilha do cartéo
estiver descarregada, quando o vei-
culo estiver imobilizado e tentar des-
ligar o motor,a mensagem "Cartdo
em faltq, pressdo longaem START"
serd apresentada no quadro de ins-
trumentos: efetue uma pressdo lon-
ga no botdo 2 durante mais de trés
segundos.

Se o cartdo ja ndo estiver no habitd-
culo, certifique-se de que consegue
recuperd-lo antes de proceder a
uma pressdo longa. Sem o cartdo,
ndo serd possivel ligar novamente o
veiculo.

Com o motor parado, os acessorios
(rddio...) que nesse momento este-
jam a ser utilizados continuam a fun-
cionar durante cerca de 10 minutos.

Ao abrir a porta do condutor, os
acessorios s@o desligados.

Cas particulier des versions E-
Tech Full hybrid

Com o veiculoimobilizado e no mo-
do de funcionamento elétrico, a
mensagem "MOTOR LIGADO DESLI-
GARA IGNICAOQ" serd apresentada
no quadro de instrumentos acompa-
nhada de um sinal sonoro se:

- ocintode seguranca do condutor
ndo estiver a ser utilizado;

- ocapod estiver aberto;

- aportado condutor estiver aber-

ta.

Ao sair do veiculo, so-
! bretudo se tiver o car-

tdo consigo, verifique
se o motor estd real-
mente desligado.

Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca deixe criangas, adultos
ndo autdnomos ou animais no
interior do veiculo, mesmo que
seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprios e a ou-
tras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equipa-
mentos (como é o caso dos ele-
vadores de vidros) ou ainda o
sistema de trancamento das
portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Fungdo Stop and Start

Este sistema permite diminuir o con-
sumo de combustivel e a emissdo
dos gases de efeito de estufa. Assim
que o veiculo arranca, o sistema &
ativado automaticamente. Em an-
damento, o sistema para o motor
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(suspensdo da fungdo) quando o vei-
culo éimobilizado ou circula a baixa
velocidade (consoante o veiculo). O

testemunho é apresentado no
quadro de instrumentos.

Condigdes do modo de suspen-
sdo a baixa velocidade

O veiculo circulou depois da sua Ulti-
ma paragem.

Para veiculos com caixa de veloci-
dades automadtica:

- acaixade velocidades estd na po-
sicdoD,MouN;
e

- opedalde travdo estiver premido
(com forga suficiente);

A suspensdo do motor acontece se
a posigdo P estiver engrenada ou se
a posicdio N estiver engrenada com
o trav8@o de estacionamento accio-
nado e o pedal de travdo libertado.
Para veiculos com caixa de veloci-
dades de comando manual:

- Acaixade velocidades estd na po-
sigdio neutra (ponto-morto);

e

- opedalde embraiagem estd liber-
tado.

Para todos os veiculos:
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o testemunho acende-se de

forma permanente no quadrode
instrumentos para o alertar da sus-
pensdo do motor.

Os equipamentos do veiculo perma-
necem em funcionamento durante a
paragem do motor.

Quando o motor entra no modo de
suspensdo, a assisténcia da diregéo
poderd deixar de estar operacional.

Neste caso, voltard a ficar operacio-
nal assim que o motor deixar de es-
tar no modo de suspensdo ou a velo-
cidade for superior a aproximada-
mente 1km/h (descida, declive, etc.).

Nd&o permita que o vei-
A culo se desloque quan-

do o motor estiver no

modo de suspensdo (o

testemunho acende-se

no quadro de instrumentos).

Antes de sair do veicu-
lo, 0o motor deve estar
desligado (e ndo colo-

cado no modo de sus-
pensdo) > 168.

No caso de suspensdo
A da funcdo do motor, o
travdo de mdo auto-
madtico (consoante o

veiculo) ndo é ativado automa-
ticamente.

Condigées do modo de suspen-
sdo a alta velocidade

Consoante o veiculo, o modo de sus-
pensdo poderd ser ativado no modo
derodalivre 131.

Para veiculos com caixa de veloci-
dades automatica:

a caixa de velocidades estd na
posicdoDou M;
e

o pedal de travd@o estd em repou-
s0;
e
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- opedaldeaceleradorestdemre-
pouso.

O testemunho acende-se no

quadro deinstrumentos quando o
motor estd em modo suspenso.

Impedir que o motorentre em
modo de suspensdo

Em determinadas situagdes, como,
por exemplo, ao entrar num cruza-
mento, é possivel (com o sistema ati-
vado) manter o motor ligado para se
poder efetuar um arranque rdpido.
Para veiculos com caixa de veloci-
dades automatica:

Mantenha o veiculo imobilizado
pressionando com pouca forga o pe-
dalde travdo.

Para veiculos com caixa de veloci-
dades de comando manuail:

Mantenha o pedal de embraiagem
acionado.

Para um reabasteci-
A mento com combusti-
vel, o motor deve estar
desligado (e ndo ape-
nas colocado no modo de sus-
pensdo, no caso de veiculos
equipados com a fungdo
STOP and START): € necessdrio
desligar aignicdo> 158. Risco
deincéndio.

- no modo manual, as patilhas de
mudanca de velocidades sdo ativa-
das.

Condigdes para sair do modo de
suspensdo do motor

Para as caixas de velocidades auto-
madticas:

- quando a porta do condutor é
aberta;

ou

- quando o cinto de seguranga do
condutor ndo é utilizado;

- opedalde trav@o estd em repouso
D, M ou a posicdio N estd engrenada;

ou
- aposicdoRéengrenadg;
ou

- opedal de acelerador estd premi-
do;

ou

Com afungdo "AU-

TOHOLD" ativada 2179, 0

travdo de estacionamen-
to pode ser desativado e o mo-
tor pode permanecer no modo
de espera.
Para sair do modo de suspen-
s@o do motor,com o pedal de
travd@o premido, carregue no
pedal do acelerador.

Para as caixas de velocidades ma-
nuais:

- aoabrir a porta do condutor, sem
qualquer relagdo engrenada e o pe-
daldaembraiagem em repouso;

ou

- aodesapertar o cinto de seguran-
¢a do condutor, sem qualquer rela-
¢do engrenada e o pedal da embrai-
agem em repouso;

ou

- alavanca de velocidades em pon-
to-morto e pedal de embraiagem li-
geiramente premido;

ou
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- velocidade engrenada e pedal de
embraiagem completamente pre-
mido.

Particularidade: consoante o veicu-

lo, se desligar aignicéo quando o
veiculo estd em modo suspenso, o

testemunho ["’J poderd ser apre-
sentado durante alguns segundos
no quadro de instrumentos.

(D Em veiculos equipados
comuma caixa de veloci-

dades de comando manu-
al:
orearranque poderd ser inter-
rompido se o pedal da embraia-
gem for libertado demasiado
rapidamente comuma relacdo
engrenada.

Condigdes de n&io suspensdo do
motor

Determinadas condigdes ndo permi-
tem a ativagdo do sistema de sus-
pensdo do motor, sobretudo quan-
do:

- aporta do condutor ndo estd fe-
chadaq;

- ocinto de seguranga do condutor
ndo estd encaixado;
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- amarcha-atrds estd engrenada;
- ocapd ndo estd trancado;

- atemperatura exterior € demasia-
do baixa ou demasiado elevada;

- abateria ndo estd suficientemen-
te carregada;

- adiferenga entre a temperatura
interior do veiculo e a de referéncia
do ar condicionado automdtico &
muito elevada;

- afungdo do sistema de ajuda ao
estacionamento estd ativa;

- aaltitude é excessiva;

- odeclive ¢ demasiadoingreme
para veiculos equipados com caixa
de velocidades automdtica;

- afungdo "Desembaciamento rdpi-
do" é ativada > 341;

- atemperatura do motor € insufici-
ente;

- o sistema de despoluicdo estd em
curso de regeneracgdo;

Particularidade de reativacéao auto-
mdtica do motor

Em determinadas condigdes, o mo-
tor pode ser reativado sem interven-
c¢dio para garantir a sua seguranga e
o seu conforto.

Tal pode ocorrer quando:

- atemperatura exterior é demasia-
do baixa ou demasiado elevada;

- afungdo "Desembaciamento rdpi-
do" é ativada > 341;

- abateria ndo estd suficientemen-
te carregada;

- avelocidade do veiculo é superior
a5 km/h (emdescida..);

- opedalde travdo é premido repe-
tidamente ou hd necessidade do sis-
tema de travagem;

O testemunho € apresentado
no quadro de instrumentos parain-
dicar o novo arranque automdtico
do motor.

Antes de sair do veicu-
lo, o motor deve estar
desligado (e ndo colo-

cado no modo de sus-
pensdo) > 158.
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vado" é apresentada no quadro de
instrumentos e o testemunho doiin-
terruptor 7 apaga-se.

O sistema é reativado automatica-
mente em cada arrangue intencio-
nal do veiculo & 158.

Anomalias de funcionamento

Se a mensagem "Verificar Stop &
Start" for apresentada no quadro de
instrumentos, acompanhada do tes-
temunho 7, talindicard que o siste-
ma estd desativado.

Consulte um representante da mar-
ca.

@ Particularidade: quando o
motor estd no modo de
suspensdo, premir o inter-
ruptor 7T uma vez voltard aligar
automaticamente o motor.

Desativagdo, ativagdo da fun-
¢do

Prima o interruptor 7 para desativar
afungdo. A mensagem "Stop & Start
desativado" é apresentada no qua-
dro deinstrumentos e o testemunho
dointerruptor 7 acende-se.

Uma nova pressdo reativa o siste-
ma. A mensagem "Stop & Start ati-
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) Caixa de velocidades auto-
Alavanca de velocidades mdticq, alavanca eletrénica @ @

71273

Alavanca seletora 7

o

O testemunho 3 no quadro de instru-
mentos informa-o sobre a posigdo
engrenada da alavanca seletora 1.

Veiculos com caixa de velocidades

de comando manual: consulte agre-
Iha apresentada no punho da ala- R: marcha-atrés Verifique se o testemu-
vancade velocidades 7. N: ponto-morto /!\ nho P no quadro de ins-

Vel‘;‘;:%i%zm;%"s‘q de velocidades D: relag&o de marcha para a frente trumentos e o testemu-
au ica: . . ~ i =

. P: estacionamento, bot&o 2 nho vermelho integra
Engrenamento da marcha-atrds do no boté&o 2 séo apresenta-
As luzes de marcha-atrds acendem- dos antes de sair do veiculo.
selogo que estarelagdo é engrena- Risco de perda de imobilizacdo
da (com aignicdo ligada). do veiculo.

Funcionamento

Com o veiculo imobilizado, ligue o
veiculo. Carregue no pedal de travdo
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(o testemunho 4 desaparece do
quadro de instrumentos). Engrene a
posicdo pretendida (R, N, D).

A alavanca apenas deve ser passa-
da paraa posicdoD, NouRcomo
veiculo imobilizado, com o pé no pe-
dalde travdo e o pedal do acelera-
doremrepouso.

Nota: o testemunho 4 é apresenta-
do no quadro de instrumentos sem-
pre que € necessdrio carregar no pe-
dalde trav@o para mudar a posicdo
da caixa de velocidades automdti-
ca.

Funcionamento

Desloque a alavanca seletora 7um
ou dois entalhes para a frente ou pa-

ra trds para engrenar a posigdo pre-
tendida (R, N, D) e, em seguidq, solte
a alavanca para que esta regresse a
sua posicdo estavel.

A posi¢cdo engrenada acende-se no
quadro deinstrumentos.

Se determinadas condicdes impedi-
rem a passagem de uma posigdo
para outrag, a posigdo inicial piscard
no quadro de instrumentos.

Para engrenar a posicdo P

Com o veiculo parado e o motor a
trabalhar ou aignicdo ligada, prima
o botdo 2 para engrenar a posigdo
P. O testemunho no bot&o 2 acende-
se a laranja assim que a posicdo P
da caixa de velocidades é engrena-
da.

A posicdo P da caixade

velocidades n&o pode ser

engrenada como substi-
tuto da ativagdo do travéo de
estacionamento.

Para desengrenar a posigéo P

Com o veiculo imobilizado e o motor
a trabalhar, carregue no pedal de
travdo e desloque a alavanca sele-
tora T para afrente ou para trds,

consoante a posicdo pretendida. O
testemunho do botdo 2 apaga-se.

Se o pedal de trav@o ndo for premi-
do afundo,a mensagem "Carregue
no pedal de travdo" e o testemunho
4 serdo apresentados no quadro de
instrumentos.

Nota: na posi¢géioR,NouD,como
veiculo imobilizado ou a circular a
uma velocidade inferior a aproxima-
damente 3 km/h, quando o condutor
abre a porta ou desencaixa o respe-
tivo cinto de segurancga, a posigdo P
é engrenada automaticamente sem
qualquer agdo por parte do condu-
tor, sem qualquer sinal sonoro ou
mensagem no quadro de instrumen-
tos. O testemunho P € apresentado
no quadro de instrumentos e o teste-
munho integrado no bot&o P acen-
de-se.

Para engrenar a posicdo de ponto-
morto (N)

Com o veiculo estaciondrio e o mo-
tor a trabalhar, para engrenar a po-
sicdo N, passe a alavanca do seletor
1um entalhe para afrente ou para
trds, consoante arelagdo engrena-
da.
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Para engrenar a relagéo de mar-
cha ¢ frente (posigdo D)

Com o veiculoimobilizado, o motora
trabalhar e o pé no pedal de travao,
mova a alavanca seletora T dois en-
talhes para trds para engrenar a po-
sicdoD.

Se alguma das condigcdes ndo se ve-
rificar, o testemunho 4 serd apre-
sentado no quadro de instrumentos
durante aproximadamente 15 se-
gundos.

Na maioria das condigdes de condu-
¢do, deixard de ser necessdrio utili-
zar a alavanca de velocidades: as
relagdes s@o engrenadas "automa-
ticamente", no momento certo e
num regime de motor adequado,
uma vez que o sistema automatiza-
do toma em consideragdo a carga
do veiculo, o perfil daestrada e o es-
tilo de condugdo selecionado.

Nota: com o motor a trabalhar e
uma velocidade do veiculo compre-
endida entre aproximadamente O e
8 km/h, na posicdo Nou R, terd de
carregar no pedal de travdo para
engrenar a posicdo D. Isto é Util no
estacionamento, quando sdo neces-
sdrias vdrias manobras de marcha
para afrente e para trds.

Conducdo econémica
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Em estrada, deixe sempre a alavan-
ca na posicdo D porque, desta for-
ma, se mantiver o pedal do acelera-
dor pouco premido, as mudangas de
relacdo ocorrerdo automaticamen-
te num regime de motor mais baixo.

Aceleracées e ultrapassagens

Prima a fundo o pedal do acelerador
(até uvltrapassar o ponto duro do pe-
dal).

Isso provocard, na medida das pos-
sibilidades do motor, uma reducdo
para arelacdo de caixa mais ade-
quada as circunstancias.

Para engrenar a marcha-atrds
(posigdio R)

Com o veiculo imobilizado e o motor
a trabalhar, desloque a alavanca se-
letora 7 dois entalhes para a frente
para engrenar a posic@oR.

Se o pedal de trav@o ndo for premi-
do, serd emitido um sinal sonoro, a
visualizagdo da posi¢do R piscard
durante cerca de cinco segundos na
grelha apresentada no quadrode
instrumentos e serd apresentada
uma mensagem "Carregue no pedal
de travdo" durante cerca de 15 se-
gundos.

Nota: com o motor a trabalhare o
veiculo a circular auma velocidade
entre aproximadamente O e 8 km/h

com a posicdo N ou D engrenada, é
necessdrio carregar no pedal de tra-
vdo para engrenar a posicdo R. Isto
é Util no estacionamento, quando
s@o necessdrias vdarias manobras de
marcha para a frente e para trds.

Patilhas de mudanga de veloci-
dade5e 6

g

As patilhas § e 6 permitem mudar
derelagdio enquanto a posicdo D es-
td engrenada.

5: mudar paraumarelagdo inferior.
6: mudar para uma relagdo superior.

Nd&o é possivel aceder as posicdes P,
N e Ratravés das patilhas.
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Condugdo em modo manual

Ao conduzir na posicéo D, é possivel
passar para o modo de condugdo
manual utilizando as patilhas 5§ e 6
no volante. Estdo disponiveis dois
modos de conducdo manual:

- omodo manual "tempordrio" po-
de ser utilizado para forcar a passa-
gemde caixa efetuando uma pres-
sdo breve numa das duas patilhas. O
modo de condugdo M e arelagdo en-
grenada sdo apresentados no qua-
dro deinstrumentos.

Nota: a caixa de velocidades regres-
sard automaticamente ao modo D
se arelagdo engrenada deixar de
ser aideal para a performance do
veiculo ou se ndo for realizada qual-
quer agdo numa patilha durante um
determinado periodo de tempo.

- omodo manual permanente é ati-
vado efetuando uma pressdo longa
em qualquer uma das patilhas. O
modo de condugcdoMe arelacdo en-
grenada sdo apresentados no qua-
dro deinstrumentos.

Nota: o regresso ao modo automadti-
co érealizado através de uma pres-
s@o longa na patilha direita ou des-
locando o seletorimpulsional 7 dois
entalhes para trds.

Em todos os casos:

- para passar arelagdes inferiores,
prima a patilha esquerda;

- para passar a mudangas superio-
res, prima a patilha direita.

Nota: consoante a visualizagdo, o
testemunho "+" junto a posicdo das
mudangas sugere que deve mudar
parauma mudanga superior.

Casos particulares

Em determinadas condigdes de cir-
culacgdo (provocando, por exemplo,
a protecdo do motor, a ativagdo do
controlo eletrénico de estabilidade
[ESC], etc.), o sistema automdtico
poderd mudar automaticamente de
relacgdo.

Da mesma forma, para evitar «ma-
nobras erradasy, a passagem a de-
terminada relacdo pode ser recusa-
da pelo «automatismo”; neste caso,
a afixagdo pisca durante alguns se-
gundos para o avisar desse facto.

Caso excecional

- Seotipode pisoouascondicoes
climaticas (subidas acentuadas,
descidas acentuadas, neve, areia ou
lama profundas) dificultarem a per-
manéncia no modo automadtico,
consoante o veiculo, serd aconse-
lhdvel passar para o modo manual
utilizando as patilhas. Isto evitard

que a "caixa de velocidades auto-
mdtica" mude de relagdo repetida-
mente ao conduzir em subida e per-
mitird uma travagem com o motor
em descidas prolongadas.

- Com tempo frio, de modo a evitar
a paragem do motor, ligue o motor e
aguarde alguns segundos antes de
desengrenar a posigdo Pou N e colo-
car aalavanca na posicdo DouR.

Paragem do veiculo

A posicdo P é engrenada automati-
camente quando:

- o motor para;

- ocinto de seguranga do condutor
é desapertado e o veiculo & imobili-
zado;

- aportado condutor éabertaeo
veiculo imobiliza-se.

O testemunho P é apresentado no
quadro de instrumentos € o teste-
munho integrado no bot&o P acen-
de-se.

Nota: certifique-se de que o travdo
de estacionamento € acionado.

A posicdo P apenas pode
ser engrenada com o vei-
culoimobilizado.
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(D Em subida, para perma-
necer parado, ndo mante-

nha o pé no acelerador.
Risco de sobreaquecimento da
caixa de velocidades automati-
ca.

Por seguranca, nunca
A desligue aignicdo an-
tes do veiculo estar
completamente para-

do.

Periodicidade de manutencao

Consulte o documento de manuten-
¢do do seu veiculo ou consulte um
Representante da marca aprovado
para verificar se a caixa de velocida-
des automdtica necessita de uma
manutengdo periddica.

Se ndo necessitar de manutengdo,
ndo serd necessdrio repor o 6leo ao
nivel.

Anomalias de funcionamento

- Emandamento, se a mensagem
"Mandar verificar cx. velocidades"
for apresentada no quadro de ins-
trumentos, tal indicard uma falha.
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Consulte umrepresentante da mar-
ca, logo que possivel;

- Emandamento, se a mensagem
"Sobreaquecimento cx. velocida-
des'" for apresentada no quadro de
instrumentos, pare assim que possi-
vel para deixar a caixa de velocida-
des arrefecer e aguarde que a men-
sagem desapareca;

No caso de uma avaria no motor ou
de uma avaria elétrica (falha da ba-
teria) que afete o funcionamento da
caixa de velocidades automdtica,
certifique-se de que o veiculo estd
devidamente imobilizado.

Em caso de choque na
A parte inferior do veicu-

lo durante uma mano-

bra (por exemplo: con-
tacto com um pilarete, um pas-
seio mais elevado ou qualquer
outro objeto no solo), pode dani-
ficar o veiculo (por exemplo, de-
formacgdo de um eixo), o circuito
elétrico ou a bateria de tragdo.
Ndo toque nos elementos do
circuito ou em eventuais fluidos
ou liquidos.
Para evitar orisco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.
Riscos de ferimentos graves ou
de choque elétrico que podem
causar a morte.
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Condigdes de funcionamento do seu
automaovel, tais como:

- circular muito tempo com o teste-
munho de combustivel nareserva
aceso;

- utilizar gasolina com chumbo;

- utilizar lubrificante ou aditivos de
combustivel que ndo estejam apro-
vados.

Ou anomalias de funcionamento,
tais como:

- um sistema de ignigdo defeituoso,
falta de combustivel ou velas desli-
gadas, provocando falhas de igni-
cdio ou esticdes em andamento;

- perdade poténciag;

dado que provocam um sobreaque-
cimento do catalisador e, como tal,
diminuem arespetiva eficiéncia ou
danificam o mesmo de formairrepa-
ravel e provocam danos térmicos no
veiculo.

Se constatar as anomalias de funci-
onamento atrds descritas, dirija-se,
logo que possivel,aum representan-
te da marca, para mandar efetuar
asreparacgdes necessdrias.

Se apresentar regularmente o seu
veiculo a um representante da mar-
ca, de acordo com a periodicidade
de manutengdo prescrita no docu-
mento de manutengdo, poderd evi-
tar este e outros tipos de incidentes.

Problemas de arranque

No sentido de evitar danificar o ca-
talisador ou o motor de arranque e
evitar o desgaste prematuro da ba-
teria, ndo insista em tentarligaro
motor (utilizando o botdo de arran-
que, empurrando ou rebocando o
veiculo) sem identificar e corrigir a
causa da anomalia do arranque.

Caso ndo consigag, ndo insista e cha-
me um representante da marca.

Nd&o estacione, nem li-
A gue o motor em locais
onde substdncias ou
matérias combustiveis,
tais como folhagem ou folhas
secas, possam entrar em con-
tacto com o sistema de escape
quente.

Filtro de particulas

Ofiltro de particulas é utilizado no
tratamento de gases de escape de
motores a gasolina.

Consoante o veiculo, o testemunho

apresentado no quadro de
instrumentos indica que o filtro estd
a ficar obstruido e necessita de uma

limpeza. Para o limpar, quando o tes-

temunho surgir, e na medida
em que as condigdes de circulagdo e
os limites de velocidade o permiti-
rem, circule a uma velocidade com-
preendida entre 50 km/h e 110 km/h
até o testemunho se apagar.

Ao fim de aproximadamente 5 a 20
minutos, o testemunho deverd apa-
gar-se.

Nota: o testemunho poderd apagar-
se ao fim de 20 minutos se as condi-
cOes de circulagdio necessdrias para
alimpeza do filtro ndo estiverem to-
talmente reunidas.

Se o veiculo parar antes de o teste-
munho se apagar, pode ser necessd-
riorecomecgar a operagdo.

Se ofiltro ficar excessivamente sa-

turado, o testemunho e,
consoante o veiculo, o testemunho

serdo apresentados no qua-
dro deinstrumentos, acompanha-
dos da mensagem "Verificar igni-
c¢do". Neste caso, consulte um repre-
sentante da marca.

Se o testemunho ©&1L&&d e, conso-

ante o veiculo, o testemunho
forem apresentados, acompanha-
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dos da mensagem "Risco de avaria
do motor", pare o veiculo, desligue o
motor e contacte um representante
da marca.

2 Para sua seguranga, o
testemunho
impde uma paragem
imediata assim que as condi-
coes de circulacdo o permiti-
rem. Pare o motor e ndo tente

voltar aligd-lo. Contacte um re-
presentante da marca.
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Travdo de estacionamento
assistido

Fungdo assistida

Ativagdo do travéo de estacio-
namento assistido

s

Com o veiculo parado, o travdo de
estacionamento assistido pode ser
utilizado paraimobilizar o veiculo:

- premindo o botdo start/stop do
motor 7 ourodando a chave de igni-
cdo 2 para a posicdo "ON" 2;

ou

- quando ocinto de segurancado
condutor ndo é utilizado;

ou

- quando a portado condutor é
abertaq;

ou

- paraveiculos equipados com cai-
xa de velocidades automdtica,
quando a posicdo P estd seleciona-
da.

©

O travdo de estaciona-
A mento assistido pode
ser utilizado para imo-
bilizar o veiculo. Antes
de abandonar o veiculo, verifi-
que se o travdo de estaciona-
mento assistido estd efetiva-
mente acionado.
O testemunho 3 no interruptor

4 e o testemunho no qua-

dro de instrumentos acendem-
se para indicar que o travdo de
estacionamento foi acionado,
mas apagam-se quando as por-
tas sdo trancadas. Consoante o
veiculo, encontra-se um auto-
colante na parte superior do pa-
ra-brisas para lhe lembrar disto.

Em todos os restantes casos, por
exemplo, quando o motor vai abaixo
ou entra no modo de suspensdo de-
vido a funcdo "Stop and Start" > 163,
o travd@o de estacionamento assisti-
do ndo € acionado automaticamen-
te. Neste caso, deve ser utilizado o
modo manual. Nalguns paises, a fun-
c¢do de ativagdo assistida do travdo
estd desativada. Consulte asinfor-
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macdes sobre o "Funcionamento
manual".

A mensagem "Travdo de estaciona-
mento acionado" e o testemunho

(©) no quadro de instrumentos e o
testemunho 3 nointerruptor 4 acen-
dem-se para confirmar a ativacdo
do travdo de estacionamento assis-
tido.

Depois de desligar o motor, o teste-
munho 3 apaga-se durante alguns
minutos depois da ativacdo do tra-
vdo de estacionamento assistidoe o

testemunho (©) apaga-se quando
o veiculo é trancado.

Nota: em determinadas situagodes
(avaria do travdo de estacionamen-
to assistido, desativagdo manual do
travdo de estacionamento, etc.), é
emitido um sinal sonoro e é apresen-
tada a mensagem "Acionar travdo
de estacionamento" no quadro de
instrumentos paraindicar que o tra-
vdo de estacionamento assistido foi
desativado:

- com o motor ligado: quando a por-
ta do condutor é aberta;

- com o motor desligado (por exem-
plo, quando o motor se vai abaixo):
quando uma porta dianteira é aber-
ta.
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Neste caso, puxe e depois liberte o
interruptor 4 para acionar o travdo
de estacionamento assistido.

Desativagdo do travdo de esta-
cionamento assistido

O travdo desativar-se-d quando
acelerar, para poér o veiculoem an-
damento.

Funcionamento manual

©

E possivel acionar manualmente o
travdo de mdéo automdtico.

Acionar manualmente o travdo
de estacionamento assistido

Puxe o interruptor 4. Os testemu-

nhos 3 e no quadro de instru-
mentos acendem-se.

Desativar manualmente o tra-
vdo de estacionamento assisti-
do

A

Prima o interruptor 7 sem carregar
nos pedais ourode a chave 2 paraa
posicdo "ON" 2 para ligar aignigdo.
Carregue no pedaldo trav@o e, em
seguida, prima o interruptor 4: o tes-
temunho 3 nointerruptor e o teste-
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onho apresentado no qua Paragem pontual Casos particulares

dro de instrumentos apagam-se. 7 Estacionar num declive

O travdo de estaciona-
A mento assistido pode
ser utilizado para imo-
bilizar o veiculo. Antes
de abandonar o veiculo, verifi-
que se o travdo de estaciona-
mento assistido estd efetiva-
mente acionado.
O testemunho 3 no interruptor

4 e otestemunho no qua-

dro de instrumentos acendem-

Para acionar manualmente o travdo

separa indicarque o travio de de estacionamento automdtico . . L
estacionamento foi acionado, (quando paragem num sinal verme- Para estacionar num declive ou
mas apagam-se quando as por- Iho ou parar com o motor a traba- quando rebocar um atrelado, por
tas sdo trancadas. lhar, etc.): puxe e liberte o interruptor exemplo, puxe o interruptor 4 duran-
Consoante o veiculo, encontra- 4.0 travdo desativar-se-d automa- te alguns segundos para conseguir
se um autocolante na parte su- ticamente quando acelerar, para a travagem mdxima.

perior do para-brisas para lhe por o veiculo em andamento.
lembrar disto.
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Estacionar com o travdo de es-
tacionamento assistido desati-
vado

Antes de desativar o
A travdo de estaciona-
mento, certifique-se de
que o veiculo estd estd-

vel.

Para estacionar com o travdo de es-
tacionamento assistido desativado,
o travdo de estacionamento deve
ser desativado.

Para tal:

- engrene qualquer mudanga ou a
posicdo P: as rodas motrizes serdo
travadas mecanicamente pela
transmissdo;

- desligue o motor premindo o bo-
tdo start/stop do motor 7 ou rodan-
do achave daignigéo 2;

- desaperte o cinto de seguranca
do condutor;

- abraaportado condutor;

- desative manualmente o travdo
de estacionamento assistido (con-
sulte o pardgrafo sobre como "De-
sativar manualmente o travdo de
estacionamento assistido"). Certifi-
que-se de que o veiculo estd estdvel;
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- feche a porta do condutor. Se ne-
cessdrio, tranque o veiculo.

Versdes com caixa de velocida-
des automdtica

Porrazdes de seguranga, se a porta
do condutor estiver aberta ou mal
fechada e o motor a trabalhar, a de-
sativagdo automdtica € inibida (pa-
ra evitar que o veiculo se desloque
sozinho, sem o condutor). A mensa-
gem "Destrave manualmente" é
apresentada no quadro de instru-
mentos quando o condutor carrega
no pedal de acelerador.

Nunca abandone o vei-
/!\ culo sem engrenar no-
vamente a posicéoP e
desligar o motor. De
facto, se acelerar com uma ve-
locidade engrenada, o veiculo
comecgardarolar.
Risco de acidente.

Anomalias de funcionamento
- Se existiruma avariag, o testemu-
nho acende-se no quadro

de instrumentos acompanhado da
mensagem "Verificar travdo de es-

tacionamento" e, em alguns casos, o

testemunho ®) .
Consulte imediatamente um repre-
sentante da marca.

- Se existir uma avaria no travdo de
estacionamento assistido, o teste-

munho acender-se-4,
acompanhado da mensagem "Ava-
ria no travdo de estacionamento",
deum sinal sonoro €, em determina-

dos casos, do testemunho.

0 que obriga auma paragem imedi-
ata (de forma compativel com as
condigdes de circulagdo).

A auséncia de sinais vi-
A suais ou sonoros indica

uma deficiéncia do

quadro de instrumen-
tos, o que obriga a uma para-
gem imediata (de forma com-
pativel com as condigdes de cir-
culacdo). Assegure-se de que o
veiculo estd corretamente imo-
bilizado e chame um represen-
tante da marca.
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Aforca de travagem é libertada as- Desativagdo
Se a mensagem "PERI- sim que o condutor acelera o sufici- —
GO Avaria elétrica" ou ente comuma relagdio engrenada.

"Verificar bateria" ou
"Avaria no sistema de

travagem" for apresentadaq, se- o 7
rd necessdrio imobilizar o veicu-
loengrenando a primeira rela-
¢do (huma caixa de velocida-
des de comando manual) ou a
posicdo P (caixa de velocidades
automdtica) ou puxando oin-
terruptor 4 durante aproxima-
damente 10 segundos.

Se as condi¢cdes e o declive o
exigirem, coloque calgos nas ro-
das do veiculo.

Risco de perda de imobilizacdo
do veiculo.

Ativagdo

Carregue no pedal de travdo e prima
ointerruptor 2 em simulténeo.

O testemunho 7 nointerruptor 2
apaga-se para confirmar a desati-

Contacteum representante da Primqointerruptor 2. VGQGO da fungdo.
marca. ; )
O testemunho 7 no interruptor 2 Se aforga de travagem se mantiver,
ager:jdef—se para confirmar a ativa- o travdo de estacionamento serd
¢8o da fungdo. i i
~ G G acionado automaticamente quan-
Fungdo "Autohold" do: g

Veiculo parado (por exemplo, num - o condutor sair do veiculo;
sinal vermelho, cruzamento, engar-

rafamento, etc.), a fungdo assegura ou

uma forga de travagem mesmo - oveiculo estiver imobilizado du-
quando o condutor solta o pedal do rante mais de aproximadamente
travdo. trés minutos.
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Condigdes de manutengdo da
forgca de travagem

As condicdes que se sequem devem
estarreunidas:

- ocintode seguranca do condutor
estd apertado;

e

- otravdo de estacionamento assis-
tido estd em repouso;

e

- oveiculondo estd imobilizado
num declive muito acentuado.

Aforga de travagem mantida é con-

firmada pelo testemunho (®) no
quadro de instrumentos.

Condigdes de interrupgdo da
forga de travagem

As condicdes que se seguem devem
estar reunidas:

- ocondutor acelera o suficiente
comuma relagdo selecionadga;

ou
- ocondutor desativa a fungdo.

O testemunho apaga-se no

quadro de instrumentos.
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do (a velocidades superiores a 10

@ Depois de cada arranque, km/h), o testemunho vermelho
a funcdo retoma o modo acender-se-d no quadro de instru-
em curso no momento da mentos, acompanhado de um sinal
Ultima paragem do motor. sonoro.
Para travar:

. Puxe a alavanca 2 para cima. Asse-
Travdo de estacionamento gure-se de que o veiculo estd imobili-

zado. O testemunho acende-
se no quadro de instrumentos.

‘ Em andamento, o tra-
"""" . A v@o de mdo deverd es-
tar completamente de-
sativado (indicador
vermelho apagado); caso con-
trdrio, existe risco de sobrea-
guecimento ou mesmo de dete-
rioracdo.

Paradestravar

Puxe ligeiramente a alavanca 2 pa-
racima, prima o botdo 7edescaa
alavanca até ao piso.

O testemunho ®) apaga-se no
quadro deinstrumentos.

Se circular com o travdo de estacio-
namento incorretamente desativa-
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Com o veiculo imobili-
A zado e consoante o de-
clive da estrada e/ou a
carga do veiculo, pode-
rd ser necessdrio puxar o travdo
de estacionamento, pelo me-
nos, mais dois dentes e engre-
nar uma velocidade (1. ou mar-
cha-atrds) em veiculos com cai-
xa de velocidades de comando
manual ou engrenar a posi¢cdo P
em veiculos equipados com cai-
xa de velocidades automdtica.

Em caso de colisdo na
A parte inferior do veicu-
lo durante uma mano-
bra (por exemplo, con-
tacto com um pilarete, um pas-
seio mais elevado ou qualquer
outro mobilidrio urbano) poderd
danificar o veiculo (por exem-
plo, deformagdo de um eixo).
Para evitar orisco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.
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O seu veiculo foi concebido parares-
peitar o meio ambiente durante to-
da asuavida: aquando da fabrica-
¢do, durante a utilizagdo e até mes-
mo quando termina a sua vida util.

Fabricagdo

O seu veiculo é produzido eminsta-
lagdes industriais que aplicam avan-
cadas tecnologias para redugdo dos
impactos ambientais relativamente
a populagdo residente e & natureza
(reducd@o dos consumos de dgua e
de energiaq, poluigcdio sonora e visual,
emissdes atmosféricas e aquosas,
separagdo seletiva e valorizagdo de
residuos)

Emissdes

O seu veiculo foi concebido de modo
a emitir menos gases com efeito de
estufa (CO2) durante a sua utiliza-
cdio e, consequentemente, consumir
menos combustivel (por exemplo,
140 g/km equivale a 4,21/100 km, no
caso de um veiculo a gasolina).

Os nossos veiculos estdo igualmen-
te equipados com um sistema anti-
poluigcdo que inclui um catalisador,
uma sonda de oxigénio e um filtro de
vapores de gasolina (este Ultimo im-
pede a saida para a atmosfera dos
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vapores de combustivel provenien-
tes do depdsito), etc.

Contribua também paraum
melhor ambiente

- Aspecas e os veiculos que se en-
contrem no final da respetiva vida
util ndo podem ser eliminados na na-
tureza. Tém de ser entregues a uma
entidade legal que esteja em confor-
midade com as normas ambientais.
- As pecas e componentes gastos
que sejam substituidos durante a
manutengdo de rotina do veiculo,
como, por exemplo, pneus ou éleo
(depdsitos esvaziados ou abasteci-
dos) devem ser eliminados em pon-
tos derecolha especificos.

- Oscomponentes elétricos e ele-
trénicos gastos que sejam substitui-
dos (como, por exemplo, baterias)
ndo devem ser eliminados com os
residuos domeésticos. Leve-asaum
representante da marca ou consulte
a sua autoridade local para obter
mais informagdes sobre instalagdes
dereciclagem adequadas.

61496

- No sentido de otimizar arecicla-
gem do seu veiculo no final da respe-
tiva vida util, pode contactar um re-
presentante da marca ou visitar o si-
te do construtor para ser encami-
nhado para os pontos de recolha
que asseguram o respeito pelo am-
biente em conformidade coma le-
gislacdo local.

Reciclagem

Seu veiculo é, pelo menos, 85 % reci-
clavel e, pelo menos, 95 % recuperd-
vel.

Para alcancgar estes objetivos, nu-
merosas pecas do veiculo foram
concebidas de forma a permitir a
respetiva reciclagem.



MEIO AMBIENTE

Os materiais e as estruturas foram
cuidadosamente concebidos no
sentido de:

- facilitar aremocgdo e reprocessa-
mento destes componentes por em-
presas especializadas;

- promover uma economia circular
(reutilizagdo, reciclagem, recupera-
cdo, etc.)

Isto aplica-se em particular as bate-
rias dos veiculos eletrificados.

No sentido de preservar os recursos
naturais em termos de matérias-pri-
mas, o seu veiculo inclui igualmente

inUmeras pecas de pldstico recicla-

do ou de materiais renovdveis.
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O seu veiculo cumpre os critérios de
reciclagem e recuperagdo de veicu-
losem fim de vida que entraramem
vigor em 2015.

Como tal, muitas pecas do seu vei-
culo foram concebidas de formaa
permitir a sua reciclagem.

Estas pecas sdo facilmente des-
montdveis, para poderem ser recu-
peradas e processadas nas fileiras
dereciclagem.

Além disso, pela sua concecgdo, pe-
las suas afinagdes de origem e pelo
seu consumo moderado, o seu veicu-
lo estd em conformidade com as
normas antipoluigdo vigentes. O seu
automavel participa ativamente na
redugdo de emissdio de gases polu-
entes e na economia de energia. No
entanto, os niveis de emissdo de ga-
ses poluentes e de consumo do vei-
culo dependem também de si. Cuide
da manutengdo do seu automoavel e
da sua correta utilizagdo.

Manutengdo

E importante notar que o n&o respei-
to das normas antipoluigdo pode
expd-lo & atuagdo punitiva das au-
toridades.

Além disso, a substituigcdio de pecas
do motor ou do sistema de alimenta-
cdlo e de escape, por outras néio pre-
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conizadas pelo construtor, pode por
em causa a conformidade do seu
automovel face s normas antipo-
luicdo.

Mande efetuar, no representante da
marca, as afinagdes e os controlos
do seu veiculo,de acordocom asins-
trugdes do programa de manuten-
c¢do: alidispord de todos os meios
materiais que permitem garantir as
afinagdes de origem do seu veiculo.

Afinagdes do motor

- Velas deignigcdo: para alcangaro
consumo de combustivel, a eficién-
cia e orendimento ideais, € imperati-
vo aplicar rigorosamente as especi-
ficagdes estabelecidas pelos nossos
gabinetes de estudos.

Em caso de substituigcdio de velas,
utilize as marcas, tipos e afastamen-
to dos elétrodos especificos para o
motor do veiculo. Para isso, consulte
um representante da marca.

- Ignicdo eralenti: n&o é necessdria
qualquer regulacdo.

- Filtrode ar, filtro de combustivel:
um filtro sujo diminui o rendimento. E
necessdrio substitui-lo.

Controlo dos gases de esca-

pe

O sistema de controlo dos gases de
escape permite detetar anomalias

de funcionamento no dispositivo de
despolui¢cdo do veiculo.

Estas anomalias podem provocar a
li- bertagdo de substéncias nocivas
ou avarias mecdnicas.

@ Este testemunho no quadrode
instrumentos indica possiveis avari-
as no sistema:

Acende-se ao ligar aigni¢céo e apa-
ga-se quando 0 motor comega a tra-
balhar.

- Caso se acenda de forma conti-
nuag, contacte um representante da
marca assim que possivel;

- Sepiscar, desacelere até o teste-
munho se apagar. Consulte umre-
presentante da marca, logo que
possivel;
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Condugdo Eco

O consumo de combustivel e o con-
sumo de energia nas versdes E-Tech
Full Hybrid € homologado de acordo
comum procedimento regulamen-
tar e de normalizagdo.

Comum a todos os construtores,
permite a comparacdo de veiculos
entre si.

O consumo em tempo real depende
das condigdes de utilizac@o do vei-
culo, dos equipamentos montados e
do estilo de condugdo do utilizador.

Para otimizar o consumo, consulte
os conselhos seguintes.

Consoante o veiculo, poderdo estar
disponiveis diversas fungdes que o
podem ajudar a reduzir o consumo
de combustivel:

- oconta-rotagdes;

- oindicador de mudanca de veloci-
dade;

- oindicador do estilo de condugdo;
- obalanco do trajeto e os conse-
Ihos eco através do ecrd multifun-
coes;

- testemunho de aceleracdo Eco;

- modo ECO;

- afungdode "rodalivre";

- afungdo Stop and Start > 163;

- oecondmetro nas versdes E-Tech
Full Hybrid.

Quando o veiculo estiver equipado, o
sistema de ajuda & navegagdo com-
pleta estas informagodes.

No quadro de instrumentos A ou
B

Consoante o veiculo, a apresenta-
cdo dasinformagdes pode ser orga-
nizada e personalizada em fungdo
do estilo de personalizagdo do qua-
dro de instrumentos, selecionado
através do ecrd multifungdes.

Indicador de mudanga de veloci-
dade 7
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O
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Consoante o veiculo, para otimizar o
consumo, um testemunho no quadro
de instrumentos informa sobre o
melhor momento para engrenar a
relagdo superior ou arelagdo inferi-
or:

n engrene arelacdo superior;

ﬂ engrene arelacdo inferior.

Se seguirregularmente este indica-
dor, poderd reduzir oconsumo de
combustivel do veiculo.

Testemunhos do estilo de con-
dugdo20u 3

"Monitor Eco 2"
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62859

Indica em tempo real o estilo de con-
ducdo adotado. O condutor serd no-
tificado pelo testemunho 2.
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Quanto maior for o nUmero de folhas
apresentadas no testemunho 2,
mais suave e econdmica serd a sua
conducgdo.

Se seqguirregularmente este indica-
dor, poderd baixar o consumo de
combustivel do veiculo.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

"Monitor de seguranga 3"

O "monitor de seguranga'" permite-
lhe avaliar o comportamento de
conducdo em tempo real.

Ajuda-o a garantir a sua seguranga,
fornecendo-lhe conselhos e alertas
personalizados, adaptados a sua
conducgdo.

O escudo 3 adapta-se de acordo
com o comportamento de condugdo
nos Ultimos segundos:

- quanto mais cheio estiver, melhor
serd a gestdo da velocidade, da dis-
tancia de seguranga, da trajetdria e
do estado de alertq;

- quanto mais reduzido for, mais a
conducgdo tem pontos a melhorar
num ou mais destes dominios.

Quando se torna laranja e reduzido,
poderd aparecer uma sugestdo que
ajuda a ajustar rapidamente a con-
ducgdo.

Consulte o "Monitor de seguranga"
parareduzir orisco de acidentes,
identificar as dreas de melhoria e
desenvolver um estilo de condugdo
suave, tranquilo e responsdvel.
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Testemunho de aceleragdo Eco
4

® @

Anticiper les
ralentissements

@
®

Este testemunho informa-o em tem-
poreal se estd aacelerar de forma
moderada ou rdpida.

O condutor serd notificado pelo tes-
temunho 4:

- verde: a aceleragdo é moderadae
correta;

- branco: a aceleracdo é demasia-
do elevada;

- cinzento: a aceleragdo é elevada.

Nota: ndo € possivel visualizar simul-
taneamente o indicador do estilode
condugdo 2 ou 3 e o testemunho de

aceleracgdo Eco 4.

No ecrd multimédia

Balango do trajeto

Quando o motor é desligado, é apre-
sentado um "Balango do trajeto" no
ecrd multimédia 4 que permite con-
sultarinformagdes relacionadas
com o Ultimo trajeto.

Indica:

- pontuacgdo geral;

- evolugdo da pontuagdo;

- disténcia sem consumo de com-
bustivel.

E exibida uma nota global de 0 a 100
que |lhe permite avaliar o seu desem-
penho de eco-condutor.

Quanto maior for a pontuagdo, mais
baixo serd o consumo de combusti-
vel.

Os eco-conselhos sd@io-lhe disponibi-
lizados a fim de otimizar o seu de-
sempenho.

A memorizagdo dos seus percursos
preferidos permitir-lhe-d comparar
os seus desempenhos, entre eles, e
com os dos outros utilizadores do
veiculo.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Modo ECO

O modo ECO é uma fungdo que opti-
miza o consumo de combustivel.

Este modo atua sobre determinadas
agdes de condugdo (aceleragdo,
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mudancga de relacdo, regulador de
velocidade, desaceleragdo, etc.).

©
o
&
©

O limite de aceleragdo permite uma
conducdo urbana e periurbana de
baixo consumo.

Ativagdo dafungdo

Consoante o veiculo, a fungdo pode
ser ativada através de uma das se-
guintes opgoes:

- premindo ointerruptor 5;

- premindo ointerruptor 6 & 339;

- apartir do ecrd multimédia (con-
sulte as instrugdes do sistema multi-
média).

Oindicador € afixado no qua-
drode instrumentos para confirmar
a ativagdo.

Em conducdo, é possivel abandonar
temporariamente o modo ECO para
recuperar o desempenho do motor.

Paraisso, prima com forca e a fundo
o pedaldo acelerador.
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O modo ECO é reactivado quando
alivia a pressdo no pedal do acelera-
dor.

Desativagdo da fungdo

Consoante o veiculo, a fungdo pode
ser desativada através de uma das
seguintes opgdes:

- premindo ointerruptor 5;

- premindo o interruptor 6 & 339.

Oindicador apaga no quadro
de instrumentos para confirmara
desativagdo.

Fungdo derodalivre

Consoante o veiculo, em veiculos
equipados com caixa de velocida-
des automdtica, nas fases de desa-
celeragdo (com o pé completamen-
te removido do pedal do acelerador),
passar para o modo "roda livre"
(ponto-morto automdtico) diminuia
travagem com o motor e permite
percorrer uma maior distdncia sem
acelerar, de modo a poupar com-
bustivel.

O testemunho de rodalivre @ é
apresentado quando a opgdo "Roda
livre" € ativada (ON) nas definigdes
do utilizador 2 127.
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Este indicador de aviso acende-se
no quadro de instrumentos quando
afungdo é ativada:

- acinzento quando o veiculo ndo
estd no modo derodalivre;

- averde ou branco, consoante o
veiculo, quando este estiver em mo-
dorodal livre (ponto-morto automd-
tico).

Nota: consoante o veiculo, em veicu-
los equipados com MULTI-SENSE

9 339, a ativacdo/desativagdo ére-
alizada através da configuracdéo
dos diversos modos My Sense ou do
modo ECO.

Medidor de energia

(no quadro de instrumentos)

O medidor de energia permite co-
nhecer em tempo real o consumo de
energia do veiculo.

Zona de utilizagcdo azul de "recupe-
racdode energia" C

Em andamento, se levantar o pé do
pedal de acelerador ou carregar no
pedal de travdo, o motor elétrico ge-
rard corrente elétrica durante ade-
saceleracdo e essa energia serd uti-
lizada para abrandar o veiculo e re-
carregar a bateria de tragdo.

Zona de utilizagdo de ""Consumo de
energia" D
A cor do medidor de energia varia:

- averde: modo exclusivamente
elétrico, a bateria de tragdo fornece
a energia necessdria para que o mo-
tor elétrico propulsione o movimen-
to do veiculo;

- abranco: modo de tragdo hibrida,
a bateria de tragdo e/ou o motor de
combustdo fornecem a energia ne-
cessdria para propulsionar o movi-
mento do veiculo.

A presenca e aapresen-

tagdo destas informa-

cOes dependemdo tipo
de definicdo ambiente selecio-
nada.

Conselhos de condugdo e con-
dugdo ECO

O conforto térmico

E normal que constate um aumento
no consumo de combustivel do vei-
culo ao utilizar o aquecimento (parti-
cularmente quando a temperatura
exterior € negativa) ou o ar condicio-
nado.

Comportamento

- Conduza cuidadosamente até
que o motor atinja a respetiva
temperatura de funcionamento
normal, em vez de permitir que o
motor aquega com o veiculo pa-
rado.
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- Aconducgdo aaltavelocidade
tem um impacto significativo no
consumo de combustivel do vei-
culoou, no caso dos veiculos E-Te-
ch Full Hybrid, reduz a autonomia
do veiculo.

A conducdo "desportiva" reduz a
autonomia de um veiculo E-Tech
Full Hybrid: opte por um estilo de

conducdo "mais suave".

Exemplos (a uma velocidade cons-
tante):

- aredugdo da velocidade de, apro-
ximadamente, 130 km/h para 110 km/
h permite poupar cerca de 20% de
combustivel;

- areducdo da velocidade de, apro-
ximadamente, 90 km/h para 80 km/
h permite poupar cercade 10% de
combustivel.

- A condugéo dindmica com acele-
racdes e desaceleracdes considerd-
veis e frequentes € mais dispendio-
sa ao nivel do combustivel em com-
paragdo com a poupanga de tempo.
- N&o aumente excessivamente o
regime do motor nas relagdes inter-
médias. Utilize sempre arelagdo
mais elevada possivel.

- Evite aceleragdes bruscas.

- Trave o menos possivel. Avaliando
corretamente a disténcia que o se-
para de um obstdculo ou curva, mui-
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tas vezes bastard aliviar atempada-
mente o acelerador.

- Numa subida, em vez de tentar
manter a velocidade, ndo acelere
mais que em piso plano: de preferén-
cia, mantenha a mesma posi¢cdo do
pé no pedal de acelerador.

- Adupladesembraiageme aace-
leracdo antes de desligar o motor
sdoinUteis nos veiculos modernos.

- Intempéries, estradas inundadas:

Nd&o circule em es-
tradasinundadas
se a altura da dgua
ultrapassar o bordo
inferior das jantes.

Perturbacéo da condu-
! cdo

Do lado do condutor,
utilize imperativamen-
te apenas tapetes adaptados
ao veiculo fixados aos elemen-
tos pré-instalados e verifique
regularmente a sua fixagdo.
Nd&o sobreponha vdrios tapetes.
Risco de bloqueio dos pedais.

Pneus

i

- Um pneu com uma pressdo insufi-
ciente aumenta o consumo de com-
bustivel.

- Para otimizar o consumo de com-
bustivel, defina a pressdo dos pneus
para avelocidade mais elevada ou
para a pressdo preconizada indica-
da norebordo da porta do condutor
> 393.

- Avutilizagdo de pneus ndo preconi-
zados pode aumentar o consumo de
combustivel.
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Conselhos de utilizagdo

[\

- Privilegie o modo ECO.

- Aeletricidade é "petréleo". Por-
tanto, desligue qualquer aparelho
elétrico que ndo seja verdadeira-
mente necessdrio. No entanto (se-
guranga acima de tudo), conserve
asluzes acesas sempre que a visibi-
lidade o exija ("ver e ser visto").

- De preferéncia, utilize os arejado-
res. Circular com os vidros abertos a
100 km/h aumentard o consumo de
combustivel em 4 %.

- Evite atestar totalmente o depdsi-
to de combustivel, para evitar o
transbordo;

- Emveiculos equipados comar
condicionado ndo automadtico, des-

ligue o ar condicionado quando ndo
for necessdrio.

Conselhos para reduzir oconsumo e,
consequentemente, preservar oam-
biente:

Se o veiculo tiver estado estaciona-
do ao sol, mantenha os vidros aber-
tos durante alguns minutos para
deixar sair o ar quente, antes de ar-
rancar.

- N&ouse umabagageira de tejadi-
lho vazia.

- Eaconselhdvel montar um rebo-
que para transportar objetos volu-
Mosos.

- Serebocaruma caravana, utilize
um defletor homologado e ndo se
esquecadeoregular.

- Evite a utilizagdo "porta a porta"
do veiculo (trajetos curtos com para-
gens prolongadas), dado que, nes-
sas condigdes, o motor nunca chega
a atingir a temperatura de funciona-
mento ideal.

Assistente a condugdo predi-
tiva ECO

Consoante o veiculo, a utilizagdo de
mapas com base numa subscricdo

permite adotar um estilo de condu-

cdo mais econdmico.

Ao aproximar-se de uma situagdo
de circulagdo (rotunda, limite de ve-

locidade, etc.), afungdo informa o
condutor, através de um testemu-
nho apresentado no quadro de ins-
trumentos, em que momento deve
soltar o pedal de acelerador.

Se o condutor realizar esta acdo, tal
fard com que o veiculo deixe de ace-
lerar e limitard a utilizagéo dos tra-
voes.

Isto permite uma redugdo do consu-
mo de combustivel e do desgaste
das pastilhas dos travdes e dos
pneus.

Ativagdio/desativagdio

Com o veiculo imobilizado e o motor
a trabalhar, no ecrd multimédia, se-
lecione o mundo "Veiculo" e, em se-
guida, o menu "Ajudas & condugdo",
seguido de "Assistente d conducdo
preditiva ECO".

O "Assistente a condugdo

preditiva" ECOtem como

base uma subscrigdo.
Para gerir a subscricdo, consul-
te asinstrugdes do sistema
multimédia.
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Principio de funcionamento

Quando uma situagdo de circulagdo
éiminente, os testemunhos 7 e 2 sdo
apresentados no quadro de instru-
mentos.

O testemunho 2 solicita ao condutor
que solte o pedal do acelerador.

O testemunho T apresenta a situa-
cdo de circulagdo iminente.

Quando o condutor solta o pedal do
acelerador, o testemunho 2 desapa-
rece do quadro de instrumentos. O
testemunho 7 permanece apresen-
tado no quadro de instrumentos até
a situacdo se desenrolar.

Se o condutor ndo adaptar a veloci-
dade, os testemunhos 7 e 2 perma-
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necerdo apresentados no quadrode
instrumentos até a situagdo se de-
senrolar.

Situagdes de circulagdo

Os simbolos seguintes indicam as si-
tuagdes de condugdo que o sistema
tem em conta:

- (rotunda);
- (curva);
- limite de velocidade.

Quando o pisca-pisca estd ativado:

- - (consoante a zona geogrdfi-
ca, saida).

Consoante a assinatura e/ou a zona
geogrdfica, e apds a ativagdo dos
"Alertas de trénsito e de eventos
preditivos'" no menu " Conforto" do
ecrd multimédiaq, o veiculo terd em
conta os seguintes eventos dindmi-
cos:

- (tr@nsito intenso).

Em fungdo da assinatura e/ou da zo-
na geogrdfica, o utilizador é avisado
da presenga dos seguintes eventos,
mas a velocidade de cruzeiro néo
serd afetada:

- (obras na estrada);
- (acidente);
- m (veiculo parado).

Nota: transito intenso, obras na es-
trada, acidentes e veiculos parados
sdo acontecimentos dinGmicos cuja
posicdo poderd ser menos precisa.

Afungdo ndo é capaz de detetar
o seguinte:

- declives (subidas ou descidas);

- paragens ou cedéncias de passa-
gem;

- portagens.

Nota: transito intenso, obras na es-
trada, acidentes e veiculos parados
sdo acontecimentos dinGdmicos cuja
posicdo poderd ser menos precisa.
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Quando o veiculo estd equipado
com este sistema, 0 mesmo avisa

sobre a perda de press@o de um ou
de vdrios pneus.

O sistema pode ser identificado
através da etiqueta 7 no veiculo.

Principio de funcionamento

Este sistema deteta uma perda de
press@o num dos pneus medindo a
velocidade das rodas durante a con-
ducgdo.

O testemunho 2 acende-sede
forma permanente para alertar o
condutor em caso de pressdo insufi-
ciente (pneu vazio, pneu furado,
etc.).
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Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Afuncdo ndointervém
em lugar do condutor. Por isso,
em caso algum o sistema pode-
rd substituir a vigilncia e ares-
ponsabilidade do condutor. Ve-
rifique a pressdo dos pneus (in-
cluindo a da roda sobressalen-
te) uma vez por més.

Condig¢des de funcionamento

No sentido de oferecer um aviso fid-
velem caso de perda de pressdo, o
sistema deve ser reinicializado com
uma pressdo de enchimento igual &
indicada na etiqueta de pressdes de
enchimento dos pneus (valores de
referéncia) 9 393.

Areinicializacdo deve ser sempre
realizada depois da verificagdo a
friodas pressdes de enchimento dos
quatro pneus.

Nas situagdes seguintes, o sistema
corre orisco de intervir tardiamente
ou de ndo funcionar de forma corre-
ta:
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- sistema ndo reinicializado apds
um reenchimento ou qualquer ope-
racdo nas rodas;

- sistemaincorretamente reiniciali-
zado: pressdes de enchimento dos
pneus diferentes das pressdes reco-
mendadas;

- alteragdo significativa da carga
oudistribuigcdo da carga de umdos
lados do veiculo;

- conducdo desportiva com forte
aceleragdo;

- circulac@o em estrada coberta de
neve ou escorregadia;

- circulagd@o com correntes de neve;
- montagem de um pneu novo ape-
nas;

- utilizagdo de pneus ndo homolo-
gados pelarede da marca.

A pressdo dos pneus deve

ser verificada antes de

comecar o processo de
reinicializagdo. O sistema n&o
emitirdum aviso se a pressd@o
ndo corresponder & pressdo re-
comendada.

(D A perda subita de pressdo
de um pneu (rebentamen-

todeum pneu...) pode ndo
serimediatamente detetada
pelo sistema.

Procedimento para redefinir
os niveis predefinidos para as
pressdes dos pneus

Deve ser efetuada:

- apoés cada reenchimento ou reini-
cializagdo da pressdo dos pneus;

- depois da mudanga de uma roda;
- depois datrocaderodas.

As pressdes de enchimento devem
corresponder a utilizagdo atual do
veiculo (vazio, carregado, condugdo
em autoestrada...). Respeite as pres-
sdes de enchimento dos pneus (in-
cluindo as da roda sobressalente).
Verifique-as, pelo menos, uma vez
por més e antes de cada viagem lon-
go (consulte a etiqueta norebordo
da porta do condutor) 393).

Procedimento dereinicializacdo
através do ecrd multimédia 3
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O procedimento de reposigdo deve
serrealizado com o veiculo parado e
aignigdo ligada. Para mais informa-
c¢Oes, consulte o manual do sistema
multimédia.

c Para sua seguranga, se
o testemunho €184
se acender, pare de
imediato de modo compativel

com as condi¢cdes de circula-
cdo.

Redjustamento da pressdéio
dos pneus

A pressdo dos quatro pneus deve ser
ajustada a frio (consulte a etiqueta
situada no enquadramento da porta
do condutor).

Caso a verificagdo das pressdes ndo
possa ser efetuada com os pneus
frios, dever-se-a acrescentar as
pressoesindicadas entre 0,2e 0,3
bar (3 PSI).

Nunca tire pressdo a um pneu quen-
te.

Apds cada reenchimento ou reajus-
tamento da pressdo dos pneus, ini-
cie areinicializagdo do valor de refe-
réncia da pressdo dos pneus.

Substituicdo de rodas/pneus

Utilize apenas equipamentos homo-
logados pelarede de representan-
tes da marca; caso contrdrio, o siste-
ma corre o risco de uma ativagdo
tardia ou de um funcionamento in-
correto= 391.

Apods cada mudanga de roda/pneu,
reajuste a pressdo dos pneus e inicie
areinicializagcdo do valor de referén-
ciada pressdo dos pneus.

Roda sobressalente

Quando o veiculo estiver equipado
com aroda e esta estiver montada,
reajuste a pressdo dos pneus e inicie
areinicializagdo do valor de referén-
cia da pressd@o dos pneus.

Aerossais tapa-furos e kitde
enchimento de pneus

Utilize apenas equipamentos apro-
vados pelarede da marca; caso
contrdrio, existird orisco de o siste-
ma intervir tardiamente ou néo fun-
cionar de forma correta =2 395. Apds
autilizagéo do kit de enchimento
dos pneus, reajuste a pressdo dos
pneus einicie areinicializac@o do
valor de referéncia da pressdo dos
pneus.
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Anomalias relacionadas com
a pressdo dos pneus

O quadro presente na pdgina que se
segue enumera as mensagens de
aviso apresentadas no painel de ins-
trumentos 4 quando o sistema dete-
ta uma anomaliarelacionada com a
pressdo dos pneus.

As informag¢des no quadro de instru-
mentos assinalam potenciais ano-
malias relacionadas com a pressdo
dos pneus (por exemplo, pneu vazio
ou furado).
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Atabela de mensagens de falha

Testemunhos Mensagem Interpretacdo
Indica que foi detetado um pneu furado ou
-) S com pressdo insuficiente. Verifique e ajuste a
Encher pneus e inicializar . . AN
pressdo dos quatro pneus a frio e reinicialize o
acende-se

sistema.

pisca e, em seguidag, permanece
acesa

Ajustar pressdo pneus e inic.

Indica que areinicializagdo ndo foi concluida
com éxito. Verifique e reajuste a pressdo dos
pneus antes de voltar ainiciar o procedimento
dereinicializagdo.

()

pisca e, em seguidag, permanece
aceso, em conjunto com o teste-

munho

Verificar TPW

Indica uma avaria no sistema. Consulte um re-
presentante da marca.

pisca e, em seguidag, permanece
acesa

TPW indisponivel

Indica que foi montada no veiculo uma roda
sobressalente de tamanho diferente das res-
tantes quatro rodas. O sistema permanecerd
indisponivel até ser montada uma roda de ta-
manho idéntico ds restantes e ser realizado o
procedimento de reinicializagdo.
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Consoante a versdo do veiculo, po-
demincluir:

- umsistema antiblocagem de ro-
das (ABS);

- controlo de estabilidade dinami-
ca (ESC) com controlo de subvira-
gem e controlo de tracdo;

- doauxilio a travagem de emer-
génciaq;

- travagem multicolisdo;

- sistemade travagem regenerati-
va;

- doauxilio ao arranque em subida.
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Estas fungdes constitu-
A em um auxilio perante
situagdes criticas, per-
mitindo adaptar o
comportamento do veiculo as
condicdes de condugdo.
Estas fungdes ndointervém em
lugar do condutor. Estas fun-
cdes ndo aumentam as poten-
cialidades do veiculo e ndo de-
vem ser tomadas como um con-
vite & conducdo a uma veloci-
dade mais elevada. Como tal,
em caso algum poderdo substi-
tuir a vigiléncia e a responsabili-
dade do condutor (este deve
manter-se atento a situagoes
imprevistas e delicadas que
possam surgir durante a condu-
cdo).

Sistema antiblocagem de ro-
das (ABS)

Aquando de uma travagem intensi-
va, 0 ABS permite evitar a blocagem
dasrodas e assim controlar a dis-
tancia de paragem e manter o con-
trolo do veiculo.

Nestas condicdes, manobrasum
pouco bruscas para evitar um obs-

tdculo, com acdo no travdo, sdo
agora admissiveis. Além disso, este
sistema permite otimizar as distén-
cias de paragem, ainda que a ade-
réncia de uma ou de vdrias rodas se-
ja precdria (piso molhado, etc.).

A entrada em agdo da fungdo mani-
festa-se poruma vibragdo do pedal
de travdo. O ABS ndo melhora, de ne-
nhuma forma, as performances "fisi-
camente" associadas as condigdes
de aderéncia dos pneus ao solo. As
regras de prudéncia devem ser im-
perativamente respeitadas (distén-
cia entre veiculos, etc.).

@ Em caso de emergéncia, o

pedal de travdo deve ser

acionado afundo, fortee

continuamente. Ndo é necessd-
rio fazé-lo por pressdes sucessi-
vas. O ABS modulard a forca
aplicada no sistema de trava-
gem.

Anomalias de funcionamento:

- e () OCGSOSHOQUOdFO

de instrumentos, acompanhados,
consoante o veiculo, pelas mensa-
gens "Verificar ABS", "Verificar sis-
tema de travagem" e "Verificar
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ESC" de modo aindicar que o ABS, o
ESC e a Ajuda & travagem de emer-

géncia estdo desativados. A trava-

gem continua a ser asseguradaq;

N ©1O K>~ WsTor)

acendem-se no quadro de instru-
mentos, acompanhados da mensa-
gem "Avaria no sistema de trava-
gem" paraindicar uma avaria no
sistema de travagem.

Em ambos os casos, contacte um
Representante da marca aprovado.

A travagem é parcial-
A mente assegurada. No
entanto, é perigoso tra-
var bruscamente e €
imperativo parar imediatamen-
te assim que as condigcdes de
circulacdo o permitirem. Con-
tacte um representante da
marca.

Controlo de estabilidade di-
ndmica (ESC) com controlode
subviragem e sistema antipa-
tinagem

Controlo eletrénico de estabilidade
ESC

Este sistema ajuda a manter a esta-
bilidade do veiculo em situacdes
"criticas" de condugdo (contorno de
um obstdculo, perda de aderéncia
em curva, etc.).

Principio de funcionamento

O volante possui um sensor que per-
mite ao sistema reconhecer o tipo
de conducgdo escolhido pelo condu-
tor.

Hd outros sensores, distribuidos pelo
veiculo, que permitem avaliar a sua
trajetdriareal.

O sistema compara as manobras do
condutor com a trajetéria real do
veiculo e corrige esta Ultima, se ne-
cessdrio, provocando a travagem
de alguma(s) roda(s) e/ou recorren-
do & poténcia do motor. Se o sistema

-
for ativado, o testemunho IE<<ll pis-
card no quadro de instrumentos.

Controlo de subviragem

Este sistema optimiza a acgdo do
ESC em caso de subviragem acentu-
ada (perda de aderéncia do trem di-
anteiro).

Sistema antipatinagem

Este sistema destina-se a limitara
patinagem das rodas motrizes e a
conservar a trajetoéria do veiculoem
situacdes de arranque, de acelera-
¢do ou de desaceleracdo.

Principio de funcionamento

Através dos sensores de rodas, o sis-
tema mede e comparg, constante-
mente, a velocidade das rodas mo-
trizes e deteta uma eventual falta de
aderéncia. Quando uma roda tende

a patinar, o sistema trava-a até que 3
a sua motricidade se torne compati-
velcom o nivel de aderéncia ao piso.

O sistema também atua no regime
do motor,em fungdo da aderéncia
possivel ao piso, independentemen-
te da pressdo exercida no pedal do
acelerador.

Em algumas situagdes (condugdo
em piso muito mole como, por exem-
plo, neve oulama, ou condugd@o com
pneus com correntes de neve), o sis-
tema poderd reduzir a poténcia do
motor para limitar a derrapagem
dasrodas.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, a mensa-
gem "Verificar ESC" e os testemu-

nhos e (e sdio apresen-
tados no quadro de instrumentos.
Neste caso, 0 ESC e o sistemade
controlo de tracd@o s@o desativados.

Consulte umrepresentante da mar-
ca.
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Ajuda & travagem de emer-
géncia

Trata-se de um sistema comple-
mentar ao ABS que ajuda a reduzir

as disténcias de paragem do veicu-
lo.

Principio de funcionamento

O sistema identifica uma situagdo
de travagem de emergéncia. Neste
caso, o sistema de travagem desen-
volve imediatamente a sua mdxima
poténcia e poderd ativar o controlo
do ABS.

A travagem ABS mantém-se en-
quanto o pedal de travdo estiver ac-
cionado.

Acendimento das luzes de travagem

Consoante o veiculo, estas luzes po-
derdio piscar no caso de uma desa-
celeragdo subita.

Antecipacdo da travagem

Consoante a versdo do veiculo,
quando o condutor retira rapida-
mente o pé do pedal de acelerador,
o sistema antecipa a travagem para
reduzir as distéincias de paragem.

Casos particulares

Durante a utilizagdo do regulador de
velocidade:
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- se utilizar o pedal de acelerador,
ao aliviar a pressd@o no pedal o siste-
ma pode ativar-se;

- se ndo utilizar o acelerador, o sis-
tema ndo serd ativado.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, a
mensagem "Verificar sistemade

travagem" é apresentada no qua-
dro de instrumentos, acompanhada

pelo testemunho L >}

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

Travagem multicoliséo

A travagem multicolis@o reduz o ris-
co de uma coliséo adicional apdés um
acidente ao imobilizar temporaria-
mente o seu veiculo.

Princfpio de funcionamento

Quando o sistema de airbags deteta
uma colisdo, os pré-tensores ou qir-
bags s@o acionados & 77 e afungdo
"Travagem multicolisdo" ativa o
Controlo eletrénico de estabilidade
(ESC) para travar o veiculo.

A travagem multicolisdo serd desa-
tivada durante o funcionamento se:

- ocondutor carregar com firmeza
no pedal do acelerador;

e/ou

- aforgcade travagem gerada pelo
condutor ao carregar no pedal de
travdo for superior & forga produzi-
da pela travagem automdtica ativa-
da pelafungdo.

Nota: a travagem multicoliséo exige
o correto funcionamento do sistema
de travagem do seu veiculo.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, a mensa-
gem "Verificar pdés-colis@o" e o tes-

temunho sdo apresentados
no quadro de instrumentos.

Neste caso, a fungdo serd desativa-
da.Consulte orepresentante da
marca.

Sistema de travagemregene-
rativa

Ao travar, o sistema de travagem re-
cuperador pode converter a energia
criada pela desaceleracdio do veicu-
loem energia elétrica.

Isto recarregard a bateria de tragdo
e alargard a autonomia do veiculo.
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Anomalias de funcionamento

deslizaem fungdo dainclinac@o do

- apresentado no quadro
de instrumentos, acompanhado da
mensagem "Mandar verificar os tra-
vOes'": a assisténcia a travagem per-
manece operacional.

Nestas condigdes, a sensagdo ao
acionar o pedal de travdo pode ser
diferente.

E recomendado acionar fortemente
o pedal de travdo e continuamente.

Consulte um representante da mar-
ca.

- apresentado no quadro
de instrumentos, acompanhado da
mensagem "Avaria sistema de tra-
vagem": talindica uma avaria no
sistema de travagem.

Contacte um representante da mar-
ca.

impde uma paragem
imediata assim que as condi-
cdes de circulagdo o permiti-
rem. Pare o motor e ndio tente
voltar a ligd-lo. Contacte um re-
presentante da marca.

A Para sua seguranga, o piso).
= testemunho €1Ke)x

Ajuda ao arranque em subida

Consoante o grau de inclinagdo, es-
te sistema ajuda o condutor a arran-
car em subida. Impede que o veiculo
recue, intervindo na ativagdo auto-
mdtica dos travdes, quando o con-
dutor levanta o pé do pedal de tra-
vdo para acionar o acelerador.

Funcionamento do sistema

O sistema sé funciona se a alavanca
de velocidades ndo estiver em pon-
to-morto (posicdo diferente de N ou
P nas caixas de velocidades auto-
mdticas) e se o veiculo estiver com-
pletamente parado (pedal de travdo
premido).

O sistemaretém o veiculo durante
aproximadamente 2 segundos. Em
seqguida, aforca de travagem é alivi-
ada progressivamente (o veiculo

O sistema de ajuda ao
A arranque em subida
ndo pode impedir total-
mente o veiculo de re-
cuar ou avangar em todas as si-
tuagdes (inclinagdes extrema-
mente elevadas, etc.).
O condutor pode, em qualquer
caso, acionar o pedal de travéo
e, desta forma, impedir que o
veiculorecue.
O sistema de ajuda ao arranque
em subida ndo deverd ser utili-
zado para paragens prolonga-
das: utilize o pedal de travdo.
Esta fungdo ndo foi concebida
para imobilizar o veiculo de for-
ma permanente.
Se necessdrio, utilize o pedal de
travdo para parar o veiculo.
O condutor deve manter-se par-
ticularmente vigilante ao circu-
lar em pisos escorregadios ou
pouco aderentes.
Perigo de ferimentos graves.
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My Safety

Afungdo "My Safety" pode ser utili-
zada para ativar ou desativar em si-
multédneo um conjunto de fungdes
de agjuda a condugdo.

Consoante o veiculo, é possivel con-

figurar afungdo "My Safety" através
do ecrd multimédia selecionando as
fungdes de ajuda & condugdio a des-

ligar em simulténeo.

Funcionamento
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Modo «ALL ONy

Consoante o veiculo, as fungdes e
configuragdes das ajudas a condu-
cdoem causasdo:

- alertasonoro de excesso de velo-
cidade 239;

- prevencdo de transposigdo invo-
luntdria de via > 203;

- alertade fadiga do condutor

> 236;

- alertade atengdo do condutor

> 233;

- prevencdo de transposigdo invo-
luntdria de via de emergéncia & 210.

Quando o modo "ALL ON" & ativado:
o testemunho no botd&o 7 acende-se
e a mensagem "My Safety All ON se-
lecionado" é apresentada no qua-
dro deinstrumentos para confirmar
essa situagdo. As ajudas & condu-
cdo disponiveis no modo sdo ativa-
das.

Modo "Perso"

Este modo pode ser utilizado para
desativar ou reativar algumas fun-
cBes de ajuda & condugdio disponi-
veis no modo "ALL ON" se tiver sido
previomente configurado através
da definicdo "My Safety Perso".
Com aignicdo ligada, prima o botdo
1 duas vezes consecutivas para ati-
var o modo "Perso".No momento da

primeira pressdo, a mensagem "Pre-
mir nov. p/ My Safety Perso" € apre-
sentada no quadro de instrumentos.
Aquando da segunda pressdo, o tes-
temunho no botdo 7 apaga-se. O
modo "Perso" € ativado. A mensa-
gem "My Safety Perso selecionado"
é apresentada no quadro de instru-
mentos.

Pararegressar ao modo "ALL ON",
prima uma vez o botdo 1. O testemu-
nho no botdo 7 acende-se.

Consoante o periodo de

tempo apds a vltima pa-

ragem do motor, os aler-
tas sdo reativados:

- quando o veiculo é destran-
cado;

ou
- quando é aberta uma portg;
ou

- quando o motor € novamente
ligado.
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Configuragéio do modo persona- Prevengdo de transposigdo - executa agdes corretivas no siste-
lizado involuntdria de via ma da dire¢do.

No ecrd multimédia 2;

(D E possivel retomar o con-
trolodo veiculo em qual-

quer momento acionando
ovolante.

Localizag@io dacémaral

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensacgdo, etc.).

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar & condugdo. Esta
fungdo ndo substitui,

Utilizando informagdes da cdmara
1,a fungdo ativa uma agdo corretiva

Para mais informag&es sobre o do nivel do sistema da direcéo do LSS

acesso asregulagdes, consulte o veiculo quando um trago continuo de forma alguma, a vigilancia e

manual do sistema multimédia. ou tracejado é cruzado ou ao aproxi- aresponsabilidade do condu-
mar-se da berma da estrada (diviso- tor, o qual deve assegurar sem-
ria, barreira, passeio, raving, etc.) pre o controlo do veiculo.

sem ativagdo dos indicadores de luz.

Consoante a configuragdo, no caso
de cruzar um trago descontinuo sem
ativar os pisca-piscas, a fungdo:

- avisa o condutor sem realizar
qualquer agdio corretiva no sistema
dadirecdo;

ou
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Ativagdio/desativagdio

No ecrd multimédia 2;

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.
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Através dointerruptor "My Sa-
fety" 3

L=="

- Paradesativar a fungdo, se tiver
sido desativada no modo "Persona-
lizado" dafungdo "My Safety 2 202",
prima o interruptor 3 duas vezes. O

testemunho é apresentado a
amarelo no quadro de instrumentos.
- Parareativar afungdo, primaoin-
terruptor 3 uma vez. O testemunho

ﬂ acende-se no quadro de ins-
trumentos.

Funcionamento

=

Quando a fungdo é ativada, o teste-

munho m ou € os testemu-

nhos de tracos dos lados esquerdo e
direito 4 sGo apresentados a cinzen-
to no quadro de instrumentos.

A funcdo estard pronta para alertar
ouintervir se a velocidade do veicu-
lo for superior a aproximadamente

65 km/h e o testemunho ﬂ ou

e os testemunhos de trago dos
lados esquerdo ou direito 4 forem
apresentados a branco.

A funcdo estard em funcionamento
se o veiculo
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- se aproximar de uma bermasem
ativar os pisca-piscas;

- transpuser um trago continuo sem
ativar os pisca-piscas;

- transpuser um trago descontinuo
sem ativar os pisca-piscas, se a defi-
nicdo "operacdo em traco desconti-
nuo" estiver selecionada.

Nestes casos:

- afungdoinicia uma agdo no siste-
ma de diregdo do veiculo de modo a
corrigir a trajetdria do veiculo;

- otestemunho ﬂ ou eo

indicador 4 nolado do trago trans-
posto passa para amarelo no qua-
dro deinstrumentos.

Se a acdo corretiva no sistema da
diregéo ndo for suficiente, o teste-

munho ﬂ ou e oindicador

4 nolado do trago transposto pas-
sardo para vermelho no quadro de
instrumentos, acompanhados de
uma vibragdo no volante.

Quando a definicdo "Operagdo em
trago descontinuo" ndo estd seleci-
onada, afuncdo fard soar o alarme
se o veiculo transpuser um trago
descontinuo sem ativar os pisca-pis-
cas e ndo houver uma berma sufici-
entemente perto do trago.

Neste caso, a fungdo avisa o condu-
tor:

- através de uma vibragdo no volan-
te;

e

- otestemunho ﬂ ou eo

indicador 4 nolado do trago trans-
posto fica vermelho no quadro de
instrumentos.

Nota: nas curvas, a fungdo permite
cortar ligeiramente a trajetoria.

Casos particulares

Alertade "Manter controlo"

- Se osistema estiver afuncionare
deixar de detetar qualquer ativida-
de do condutor sobre o volante, a
mensagem "Manter controlo" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos, acompanhada de um sinal
sonoro e, consoante o veiculo, o tes-

temunho amarelo serd apre-

sentado a amarelo até o condutor
retomar o controlo do veiculo.

- Se o sistema estiver em funciona-
mento durante demasiado tempo, a
mensagem "Manter controlo" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos, acompanhada de um sinal
soNnoro, e, consoante o veiculo, o tes-

temunho serd apresentadoa

amarelo, acompanhado do teste-
munho 4 nolado do trago em ques-

tdo até o condutor retomar o contro-
lo do veiculo.

(D Pode interromper a corre-
cdo da trajetéria em qual-
quer momento movendo
ovolante.

Veiculo equipado com o sistema
"Active driver assist"

Se afungdo "Centragem na via" for
ativada ao mesmo tempo que a fun-
cdo "Prevencgdo de transposicdo in-
voluntdria de via", a apresentagdo
do testemunho variard da seguinte
forma:

- afungdo "Centragem navia" estd
em funcionamento: o testemunho

verde substitui o testemunho

branco ou cinzento ﬂ ou

no quadro de instrumentos. Assim, o
condutor é informado prioritaria-
mente do estado da fungdo "Cen-
tragem navia";

- afungdo "Centragem navia" é co-
locada em modo de suspensdoea
fungdo "Prevencdo de transposigdo
involuntdria de via" ndo estd pronta
nem em funcionamento: o testemu-
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nho cinzento /@\ substitui o teste-
munho branco ou cinzento ﬂ ou

/Q\ no quadro de instrumentos.
Assim, o condutor € informado prio-
ritariamente do estado da fungdo
"Centragem navia";

- afungdo "Centragem na via" é co-
locada em modo de suspensdo en-
quanto a fungdo "Prevencgdo de
transposicdo involuntdria de via" es-
td pronta ou em funcionamento: o

testemunho ﬂ ou éapre-

sentado a vermelho ou amarelo no
quadro deinstrumentos. Assim, o
condutor € informado prioritaria-
mente do estado da fungdo "Pre-
vengdo de transposicdo involuntd-
riadevia".

Em qualquer caso, o condutor € sem-
pre informado sobre o estado da
fungd&o quando esta controla o siste-
ma da diregdéo do veiculo. As infor-
macdes mais Uteis sGo sempre apre-
sentadas no ecrd.

Fungdo temporariamente indis-
ponivel/desativada

O sistema estd temporariamente in-
disponivel ou desativado em caso
de:
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- ultrapassagem muito rdpida do
trago;

- circulagdo continua sobre um tra-
co;

- aproximadamente quatro segun-
dos apés mudar de via de trénsito;
- curvas apertadas;

- visibilidade reduzida;

- um dos pisca-piscas € ativado;

- ativagdo do sinal de perigo;

- engrenar a marcha-atrds;

- forte aceleracdo;

- velocidade do veiculo superior a
aproximadamente 160 km/h ou 180
km/h, consoante o veiculo;

- alteragd@o da largura da vig;

- funcionamento do controlo eletré-
nico de estabilidade (ESC);

- funcionamento do sistema anti-
blocagem de rodas;

- osistema de travagem de emer-
géncia ativa é ativado;

- intervengdo de outra fungdo que
controla o sistema da diregdo, co-
mo, por exemplo, a fungdo "Centra-
gemnavia".

Se afungdo estiver indisponivel, o

testemunho ﬂ ou eostes-

temunhos de correcdo dos lados es-
querdo e direito 4 passardo para

cinzento no quadro de instrumentos.

Se acdmara dianteira estiver obs-
truida, a mensagem "Cémara dian-

teira sem visibilidade" serd apresen-
tada no quadro de instrumentos.
Limpe a zona em que os sensores se
encontram

Desativagdio automdtica

A funcdo é automaticamente desa-
tivada quando:

- ocontrolo eletrénico de estabili-
dade (ESC) estd desativado ou a fun-
cionarincorretamente;

- existe uma anomalia no sistema
antiblocagem de rodas;

- uma barra de reboque estd eletri-
camente ligada ao acoplamento do
reboque;

- otestemunho é apresenta-
do.

Quando a fungdo é desativada, o

=
testemunho é apresentadoa
amarelo no quadro de instrumentos.
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Definigbes

Para aceder as definicdes das fun-
cBes do ecrd multimédia 2, consulte
as instrugdes do sistema multimé-
dia:
- "Operagdo com trago desconti-
nuo'": utilize esta definigdo para sele-
cionar aresposta da fungdo se o vei-
culo transpuser um trago desconti-
NUOo sem ativar os pisca-piscas:
- definigdo selecionada: a fungdo
pode iniciar uma acdo no sistema
de direcdio do veiculo de modo a
corrigir a trajetéria do veiculo;
- definic@o ndo selecionada: a
fungdo pode avisar o condutor
através de uma vibragdo no vo-

lante sem corrigir a trajetéria do

veiculo.
- "Vibragdo": regular a vibragdéo do
volante para a funcdo de "Alerta de
transposi¢do involuntdria de via";
- "Antecipagdo de saida de via™:
ajustar o nivel de sensibilidade de
detegdio de tragos. Para tal, selecio-
ne:

- "Atrasado": trago detetadoem

caso de transposicdo;
- "Standard": trago detetado na

aproximacgdo;

- »Precocey linha detetada perto.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, os indica-
dores de tracos dos lados esquerdo

. /m\
edireito e o testemunho sdo
apresentados a amarelo no quadro
deinstrumentos.

Em alguns casos, sGilo acompanha-
dos pela seguinte mensagem:

- « Ajudas condugdo indisponi-
veisy;

ou
- « Verificar cdmara dianteira »;
ou

- « Verificar ajudas & condugdo ».

Consulte umrepresentante da mar-
ca.
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Alertas

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.
Intervencodes/reparacoes do sistema

- Em caso de embate, o alinhamento da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento poderd ser
afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencdo nazona da camara (reparagoes, substituicdes, modificagdes no para-brisas, etc.) deve ser
realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- para-brisas tapado (por sujidade, gelo, neve, condensacgdo, etc.);

- um meio ambiente complexo (tunel, etc.);

condigdes meteorolégicas adversas (neve, chuva, granizo, fina camada de gelo, etc.);

ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- diversas marcacdes da estrada (obras, etc.); tragos irregulares ou de dificil distingdio (por exemplo, marcas parci-
almente apagadas, espagamento excessivo, piso irregular, etc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- aestrada é estreitqa, sinuosa ou o piso é irregular (curvas apertadas, etc.);

- atrds de um veiculo préximo na mesma via.

Neste caso, a fungdo de "Prevencdo de saida involuntdria de faixa" poderd ser incorretamente ativada ou ndo ser
ativada de todo.

Risco de correcdo involuntdria ou incorreta ou auséncia de correcdo da trajetéria.

Desativacdo da funcdo

Serd necessdrio desativar a fungdo se:

- azonada camara tiver sido danificada (no lado do para-brisas ou no lado do retrovisor interior);
- aestrada estiver escorregadia (neve, fina camada de gelo, aquaplanagem, gravilha, etc.);
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- o para-brisas estiver fissurado ou deformado (ndo realize reparagcdes do para-brisas nesta zona; solicite a respe-
tiva substituigdo junto de um representante da marca);
- oveiculorebocarum atrelado ou uma caravana.
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Prevengdo de transposigdo
involuntdria de via de emer-
géncia
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Utilizando as informacgdes do radar
2 eda cdmara 1, a fungdo ativa uma
acdo corretiva do sistema da dire-
cd@o do veiculoem caso deriscode
colis@o com um veiculo que circule
em sentido contrdrio na via adjacen-
te, sem a ativagdo do pisca-pisca.

Consoante o veiculo, utilizando as
informagdes dos radares 3 e da cd-
mara 7,a fungdo ativauma acdo
corretiva do sistema da diregdo do
veiculo em caso de risco de colis@o
comum veiculo que circule & mesma
velocidade ou a uma velocidade su-
perior, se estiver dentro dazona de
detegdo dosradares traseiros.

CD E possivel retomar o con-
trolodo veiculo em qual-
qguer momento acionando
ovolante.

Este sistema disponibi-
A liza uma ajuda suple-
mentar & condugdo.
Este sistema ndo se
destinag, de forma alguma, a
substituir a vigilGncia e ares-
ponsabilidade do condutor, o
qual deve assegurar sempre o
controlo do veiculo.

Localizagdio dacmara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).

Localizagdo doradar dianteiro 2

Certifique-se que a zona do radar
ndo estd obstruida (por sujidade, la-
ma, neve, uma placa de matricula di-
anteiraincorretamente colocada/fi-
xada), sujeita aimpactos, modifica-
da (incluindo pintura) ou ocultada
por qualquer acessorio colocado na
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parte dianteira do veiculo (no para- Primaointerruptor A para desativar
choques dianteiro, logdtipo, etc.) afuncdo.

No ecrd multimédia B

Localizagdio dos radares laterais
3

Certifique-se de que a zona dos ra-
dares n&o estd obstruida (por sujida-
de, lama, neve, etc.), ndo foi sujeita a
impactos nem estd modificada (in-
cluindo a pintura, etc.).

Ativagdio/desativagdo da fun-
gdo

Nointerruptor A "My Safety"

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Prima o interruptor A duas vezes se
afuncgdo tiver sido desativada no
modo "Personalizado" da fungdéo
"My safety" 2 202.

Detegdio de velculo em sentido
contrdrio
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Ao conduzir auma velocidade com-
preendida entre 65 km/h e 110 km/h,
aproximadamente, se existir um ris-
co de coliséo com um veiculo que
circule em sentido contrdrio numa
via adjacente e dentro da zona de
detegdio €, sem a ativacdo do pisca-
piscaq, o sistema:

- avisard o condutor doriscode co-
lisdo:

63412

®
Obstacle latéral

détecté

A mensagem "Risco de colis@o" é
apresentada no quadro de instru-
mentos acompanhada do indicador
4 avermelho, alinha nalateraldain-
tervengdo e um sinal sonoro. O ecrd
5 aparece no quadro de instrumen-
tos, nalateral daintervengéo;

e
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- iniciauma acéo corretiva do sis-
temadadirecdo.

@ Pode interromper a corre-
cdo da trajetdria em qual-
quer momento movendo
ovolante.

Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Esta funcdo ndo substi-
tui, de forma alguma, a vigilan-
cia e aresponsabilidade do
condutor, o qual deve assegurar
sempre o controlo do veiculo.

Afuncdo pode ndo serativadase a
velocidade de aproximagdo for su-
perior a aproximadamente 200 km/
h (por exemplo, se estiver a circulara
110 km/h) e o veiculo estiver a circu-
lar na diregéio oposta na via adja-
cente a 91km/h.

Em caso de ultrapassagem

(consoante o veiculo)
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63412

P 150 m Avde Lauzun

G)
Obstacle latéral
détecté

o

Ao circular auma velocidade superi-
or a 65 km/h, caso o veiculo se apro-
Xime de um tracgo (continuo ou des-

continuo) e existirum risco de coli-
sdio com um veiculo situado no én-
gulomorto D e que circule no mes-
mo sentido que o seu veiculo ou com
um veiculo que se aproxime rapida-
mente por trds ou numa via adjacen-
te edentroda zonade deteg@o E, 0
sistema:

- avisasobre risco de colisdo: o tes-
temunho 6 pisca, a mensagem
"Obstdculo lateral detetado" apare-
ce no quadro de instrumentos,
acompanhada doindicador 4 a ver-
melho, alinha na lateral dainterven-
¢do e um sinal sonoro. O ecrd 5 apa-
rece no quadro de instrumentos, na
lateral daintervengdo;

e

- iniciauma acdo corretiva do sis-
temadadirecdo.

Temporariamente indisponivel/
ndo ativagdo do sistema

O sistema estd temporariamente in-
disponivel ou desativado em caso
de:

- ultrapassagem muito rdpida do
traco;

- circulagdo continua sobre um tra-
co;

- aproximadamente quatro segun-
dos apés mudar de via de transito;

- curvas apertadas;

- visibilidade reduzida;

- ativagdo do pisca-pisca (apenas
quando é detetado um veiculo que
se aproxima numa via adjacente);

- ativagdo do sinal de perigo;

- forte aceleracdo;

- velocidade do veiculo superior a
aproximadamente 160 km/h ou 180
km/h, consoante o veiculo;

- alteracd@o da largura da vig;

- funcionamento do controlo eletré-
nico de estabilidade (ESC);

- funcionamento do sistema anti-
blocagem de rodas;

- funcionamento do sistema de tra-
vagem de emergéncia ativa;

O sistema ndo pode ser ativado
quando:

- acdmarando detetaum traco
(continuo ou descontinuo) no lado
em questdo;

- acdmara ndo deteta simultanea-
mente os dois limites da via de tran-
sito em que o seu veiculo circulg;

- amarcha-atrds estd engrenada;
- ocampode vis@io da cAmara estd
obstruido;

- oradar dianteiro estd obstruido;
- consoante o veiculo, os radares
traseiros estdo obstruidos;

Consoante o veiculo, se um dos ra-
dares laterais estiver obstruido, a
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mensagem "Sensores later. sem vi-
sibilidade" aparece no quadro de
instrumentos.

Quando o radar dianteiro estd obs-
truido, a mensagem "Sensor diant.
sem visibilidade" aparece no quadro
de instrumentos.

Quando a cdmara dianteira estd
obstruida,a mensagem "Camara di-
anteira sem visibilidade" aparece no
quadro de instrumentos.

Limpe azonaemqque Oos sensores se
encontram.

Desativar automaticamente a
fungdo

O sistema é desativado automatica-
mente quando:

- ocontrolo eletrénico de estabili-
dade (ESC) estd desativado ou a fun-
cionarincorretamente;

- existe uma anomalia no sistema
antiblocagem de rodas;

- Uma barra de reboque estd eletri-
camente ligada ao acoplamento do
reboque;

- otestemunho é apresenta-
do.

Se o veiculo estiver equipado com
uma barra de reboque reconhecida
pelo sistema, a mensagem "Rebo-
que:radares laterais indisponiveis"
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serd apresentada para o informar
que afungdo de "Prevencgdo de
transposicdo involuntdria de via de
emergéncia" foi desativada.

Se o veiculo estiver a rebocarum
atrelado ou uma caravana, poderdo
verificar-se corregdes imprevistas
ou desnecessdrias. E possivel desa-
tivar o sistema de modo a evitar cor-
recdes imprevistas ou desnecessdri-
as.

Anomalias de funcionamento

Quando a fungdo deteta uma ano-
malia de funcionamento, sGo apre-
sentadas as seguintes mensagens
no quadro de instrumentos:

- «Verificar cdmara dianteira »;
ou

- « Verificar sensor dianteiro»;
ou

- « Verificar ajudas a conducdo »;
ou, consoante o veiculo,

- « Verificar sensores lat. ».

Consulte um Representante da mar-
ca.
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Alertas

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.
Intervencodes/reparacoes do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento da cadmara ou do(s) radar(es) poderd ser alterado e o respetivo funcionamen-
to poderd ser afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencdo na zona da cdmara ou dos radares (substituicdes, reparagdes, modificagcdes no para-bri-
sas, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- para-brisas tapado (por sujidade, gelo, neve, condensacgdo, etc.);

- um meio ambiente complexo (tunel, etc.);

condigdes meteorolégicas adversas (neve, chuva, granizo, fina camada de gelo, etc.);

ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- diversas marcacdes da estrada (obras, etc.); tragos irregulares ou de dificil distingdio (por exemplo, marcas parci-
almente apagadas, espagamento excessivo, piso irregular, etc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- aestrada é estreitqa, sinuosa ou o piso é irregular (curvas apertadas, etc.);

- atrds de um veiculo préximo na mesma via.

Neste caso, a fungdo de "Prevencdo de transposicdo involuntdria de via" poderd ser incorretamente ativada ou ndo
ser ativada de todo.

Risco de correcdo involuntdria ou incorreta ou auséncia de correcdo da trajetéria.

Desativacdo da funcdo

Serd necessdrio desativar a fungdo se:

- azonada camara (no lado do para-brisas ou no lado do retrovisor interior) ou a(s) zona(s) do(s) radar(es) tiver(em)
sido danificada(s);
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- aestrada estiver escorregadia (neve, fina camada de gelo, aquaplanagem, gravilha, etc.);

- o para-brisas estiver fissurado ou deformado (n&o realize reparagcdes do para-brisas nesta zona; solicite a respe-
tiva substituicdo junto de um representante da marca);

- oveiculorebocarum atrelado ou uma caravana;

- oveiculoird ser rebocado (desempanagem);

- ndo circular numa estrada pavimentada.
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Alerta de dngulo morto

Utilizando as informagdes proveni-
entes dos sensores montados em
cadaum dos lados do para-choques
traseiro (zona €),a fungdo avisa o
condutor:

- quando um veiculo se encontra na
zona do dngulo morto A e circula no
mesmo sentido que o seu veiculo;
e/ou

- quando existe um risco de colisdo
comum veiculo que se encontre na
zona B e acircular mais depressa do
que o seu veiculo numa via adjacen-
te.

Afuncdo avisa quando o seu veiculo
circula a uma velocidade superior a
aproximadamente 156 km/h.

A funcdo ndo notificao

condutor caso os restan-

tes veiculos ndo estejam
em movimento.

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar & condugdo. Esta
fungdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigilancia e
aresponsabilidade do condu-

tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.
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Particularidade

Certifique-se de que azona C em
torno dosradares de cadaum dos
lados do para-choques traseiro néo
estd obstruida (por sujidade, lama,
neve, etc.).

Seumdosradares estiver obscure-
cido,a mensagem "Radares laterais
sem visibilidade" é exibida no painel
deinstrumentos. Limpe azonaem
gue Os sensores se encontram.
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Testemunho 2

O testemunho 2 encontra-se em ca-
daum dosretrovisores 3.

Nota:

- limpe regularmente os retroviso-
res 3 de modo a poder visualizar cor-
retamente os pisca-piscas 2;

- se ultrapassar outro veiculo, o tes-
temunho 2 acender-se-d apenas se
esse veiculo permanecer na zona do
dngulo morto A do veiculo durante
um periodo suficientemente longo.

VisorD

61332

©)

° 8

7

7

Primeiro aviso: pisca-pisca néo acio-
nado, o testemunho 2 indica que é
detetado um veiculo nazona de é&n-
gulo morto e/ou que um veiculo se

aproxima rapidamente por trds, nu-
ma via adjacente.

EcrGE

Comoindicador acionado, o teste-
munho 2 pisca quando a fungdo de-
tetaum veiculo nazona de alertade
&ngulo morto e/ou quando um vei-
culo se aproxima rapidamente por
trds ou pelo lado para o qualird ro-
dar o volante. Se desativar o pisca-
pisca, a fungdio passard para o pri-
meiro aviso (ecrdé D).
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Condigées de néio funcionamen-
to

- Aocircular numa estrada com cur-
vas apertadas;
- em marcha-atrds.

Se o veiculo estiver equipado com
um reboque reconhecido pelo siste-
ma, a mensagem "Reboque: alerta
de dngulo morto desligado'" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos para informar que a fungdo
ndo estd operacional. Para escolher
o0 equipamento adaptado ao seu
veiculo, aconselhamo-lo a consultar
um representante da marca.

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma anomalia,
amensagem "Verificar sensores
lat." aparece no painel de instru-
mentos.

Consulte um representante da mar-
ca.

@ Devido & presenca de
sensores por trds do para-

choques, é aconselhdvel
solicitar arealizagdo de qual-
quer intervengdo no para-cho-
ques (reparacdo, substituigdo,
pinturg, etc.) a um profissional
qualificado.
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Alertas

- Acapacidade de detecdo do sistema tem em consideragdo uma largura de via convencional. Se condu-
zir numa via estreitaq, o sistema poderd avisar quando for detetado um veiculo mais afastado do que a faixa
mais préxima.
- Acapacidade de detecdo do sistema tem em consideragdo uma largura de via convencional. Se conduzir numa
via larga, o sistema pode ndo detetar um veiculo no dngulo morto.
- Em caso de condigdes meteoroldgicas muito adversas (chuva intensa, neve, etc.), o sistema poderd ser temporari-
amente perturbado. Mantenha-se atento as condicdes de circulagdo.

Risco de acidente.
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giléncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.

O condutor deve adaptar sempre a sua velocidade as condigcdes de circulagdo independentemente das in-
dicagcdes do sistema.

O sistema ndio deve, em caso algum, ser considerado um detetor de obstdculos ou um sistema anticolisdo.
Intervencgdes/reparacdes do sistema

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar poderd ser modificado e o respetivo funcionamento serd afetado.
Consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencdo nazona dos radares (reparacgoes, substituicdes, etc.) deve ser realizada por um profissional
qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistemai.
Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- meio envolvente complexo (pontes metdlicas, tuneis, estradas com barreiras na berma, etc.);
- mds condigdes atmosféricas (neve, granizo, gelo, etc.);
- oveiculo estiver equipado com um reboque ndo reconhecido pelo sistema.

Risco de falsos alarmes ou auséncia de avisos
Se o sistema se comportar de forma anormal, contacte um representante da marca.
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c Limitacdo do funcionamento do sistema

- Azona doradar deve permanecer limpa e isenta de modificagdes de modo a garantir o correto funciona-
mento do sistema.

- Os objetos de pequenas dimensdes que se desloquem perto do veiculo (motos, bicicletas, pedes, etc.) poderdo
ndo ser reconhecidos pelo sistema.

- Ao entrar numa curva, os radares poderdo deixar temporariamente de detetar veiculos em faixas adjacentes.

- Afuncgdo poderd avisar de forma tardia se dois outros veiculos se aproximarem por trds, circulando lado a lado
nas faixas adjacentes (ou seja, ao circular numa estrada com 3 faixas) e a uma velocidade muito superior a do seu
veiculo.

- Osistema poderd ndo emitir qualquer aviso quando os outros veiculos circulam a uma velocidade significativa-
mente diferente.

- Se o veiculo for ultrapassado por um veiculo longo (por exemplo, ultrapassagem de um veiculo pesado de merca-
dorias a uma velocidade semelhante a do veiculo), o sistema poderd interromper o aviso antes do final da manobra.
- O veiculo circula numa estrada sinuosa.
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Alerta de distGncia de segu-
ranga

Utilizando as informagdes do radar
2 edacdmara 1, esta fungdo infor-
ma o condutor sobre ointervalo de
tempo que o separa do veiculo que
segue a sua frente, de modo a que
seja possivel manter uma disténcia
de segurancga entre os dois veiculos.

Afuncgdo estd ativa a partir de apro-
ximadamente 30 km/h.

Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo. Esta
fungdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigilancia e
aresponsabilidade do condu-
tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.

Localizagdo dacamaral

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).

Localizagdo doradar2

Certifique-se que a zona do radar
ndo estd obstruida (por sujidade, la-
ma, neve, uma placa de matricula di-
anteiraincorretamente colocada,
etc.), sujeita aimpactos, modificada
(incluindo pintura) ou ocultada por
qualquer acessoério colocado ao ni-
vel da parte dianteira do veiculo (na
grelha ou logétipo, etc.).

Ativagdio/desativagdo da fun-
cdo

No mundo "Veiculo" no ecrd multi-
média 3, prima o menu "Assistente
de condugdo" e, em seguidaq, prima o
separador "Conforto".

Ative ou desative a fungdo "Distan-
cia de seguranga".

Sempre que o veiculo é li-

gado, a fungdo continua

no modo guardado
aquando da Ultima paragem do
motor.
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Funcionamento

61334

Com a funcgdo ativa, oindicador 4 &
apresentado no quadro de instru-
mentos e informa o condutor sobre
adisténciaentre o seu veiculoe o
veiculo que segue a frente.

- A (cinzento): fungdo inoperacio-
nal;

- A (verde): nenhum veiculo deteta-

do;
- B (verde):ointervalo de tempo é

superior ou igual a cerca de 2 segun-

dos (disténcia entre os dois veiculos
adaptada a sua velocidade);
- C (laranja): ointervalo de tempo

situa-se entre 1e 2 segundos (distdn-

ciainsuficiente entre os dois veicu-
los);
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- D (vermelho): ointervalo de tem-
po éinferior ouigualacercadelse-
gundo (distdncia muito insuficiente
entre os dois veiculos).

Se ointervalo entre os dois veiculos
forinferior a aproximadamente 0,5
segundos, o testemunho 4 e a visua-
lizag&o D piscardo avermelho no
quadro deinstrumentos juntamente
com "-.-s".

Em determinadas condigdes, o inter-
valo de tempo pode ndo ser afixado:

- NuMa curva;

- ao mudar de vig;

- quando o veiculo da frente estd
suficientemente longe ou forado al-
cance doradar ou dacdmara.

A medicdo é apresen-
A tada para fins informa-
tivos: o sistema ndore-
aliza qualquer agdio so-
bre o veiculo.
A fungdo ndo foi concebida pa-
ra ser utilizada em condicdes
urbanas nem no dmbito de uma
conducgdo dindmica (curvas,
aceleragdes, travagens brus-
cas...), mas quando as condi-
cOes de circulagdio estdio estd-
veis.
A funcdo de limitador de veloci-
dade ndo atua no sistema de
travagem.
As zonas do radar e da cGmara
devem permanecer limpas e
isentas de alteragcées de modo
a assegurar o devido funciona-
mento do sistema.
Qualquer intervencdo realizada
na zona do radar ou da cdmara
(reparacodes, substituicdes, mo-
dificagdes no para-brisas e/ou
no para-choques, etc.) deve ser
realizada por um profissional
qualificado.
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Avisos

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.
Intervencodes/reparacoes do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento
poderd ser afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencgdo realizada na zona do radar e/ou da cdmara (substituigdes, reparagdes, modificacdes no
para-brisas e/ou nos para-choques, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Casos de perturbacdo do sistema

- obstrucdo do para-brisas ou do para-choques (por sujidade, gelo, neve, condensacdo, etc.);

- um meio ambiente complexo (ponte metdlica, tunel, etc.);

- mds condigdes climatéricas (neve, granizo, gelo, etc.);

- ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- mau contraste entre o veiculo que o precede e a zona envolvente (por exemplo, veiculo branco numa zona com
neve, etc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- aestrada é estreitq, sinuosa e ondulante (curvas apertadas, etc.)

Risco de falsos alarmes.
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Travagem de emergéncia ati-

Utilizando informacgdes provenien-
tesdacdmara 7 edoradar 2, o siste-
ma determina a distéincia entre o
seu veiculo:

- do veiculo que circula mais a fren-
te namesma via;

ou

- e osveiculos que circulem em sen-
tido contrdrio no contexto de uma
manobra de mudanga de diregdo;

ou

- eveiculos que passem na perpen-
dicular;

ou
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- eveiculos parados;
ou

- pedes e ciclistas existentes nas
imediagdes.

O sistema informard o condutor ca-
so existarisco de colisdo frontal, de
modo a permitir as devidas mano-
bras de emergéncia (carregando no
pedal do travdo e/ou rodando o vo-
lante).

Consoante a capacidade de respos-
ta do condutor, o sistema pode faci-

litar a travagem de modo a limitar os
danos ou evitar uma colisdo.

Caso contrdrio, o sistema estard
inativo e ndo emitird qualquer aler-
ta.

Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Esta fungdo ndo substi-
tui, de forma alguma, a vigilan-
cia e aresponsabilidade do
condutor, o qual deve assegurar
sempre o controlo do veiculo.

(D Este sistema pode aplicar
atravagem mdxima ao

veiculo até uma paragem
completaq, se necessdrio.
Por motivos de segurancga, utili-
ze sempre o cinto de seguranca
nas suas viagens e certifique-se
de que o veiculo estd carregado
de modo a que nenhum objeto
possa ser projetado e atingir os
ocupantes.

Localizagéo da cémara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).

Localizagdo doradar 2

Certifique-se de que a zona em tor-
no do radar n@o estd tapada (por su-
jidade, lama, neve ou uma placa de
matriculaincorretamente posicio-
nada), danificada, alterada (incluin-
do a pintura) ou ocultada.

Funcionamento
Em andamento, se existir um risco
de colisdo, o sistema:

- alertard o condutor paraum risco
de colis@o: a mensagem "Obstdculo
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detetado" serd apresentada no
quadro de instrumentos, acompa-
nhada de um sinal sonoro.

Nota: se o condutor carregar no pe-
dalde travdo e o sistema detetarum
risco de colis@o, a forga de trava-
gem poderd ser amplificada caso
ndo seja suficiente para evitar a coli-
sdo.

- atravagem poderd ser ativada: se
o condutor ndo reagir na sequéncia
doalerta e a colis@o se tornarimi-

-
nente, o testemunho vermelho
e amensagem "Trave!" serdo apre-
sentados no quadro de instrumen-
tos, acompanhados de um alerta so-
noro.

Nota:

- se o condutor utilizar os controlos
do veiculo (volante, pedais, etc.), o
sistema poderd retardar a respetiva
reagdo ou ndo ser ativado;

- seatravagem de emergéncia ati-
va tiver provocado a paragem do
veiculo, este permanecerd imobili-
zado durante um curto periodo de
tempo. Para além deste limite de
tempo, o condutor deve manter o
veiculo imobilizado mantendo o pé
no pedal de travdo;

- depois de o sistema ativar a trava-
gem, serd apresentada a mensa-
gem "Seguranca Avang. ativada"

@ No caso de uma manobra

de emergénciq, podein-
terromper a travagemem

qualguer momento:

- carregando rapidamente no

pedal de acelerador;

ou

- rodando o volante como ma-
nobra para evitar uma colisdo.

@ Particularidades dos aler-
tas
Consoante a velocidade,
oalerta e atravagem poderdo
ser ativados simultaneamente.

Detegdio de veiculo

Detecdo de veiculos acircular na
mesma via de transito

O sistema é capaz de detetar um ris-
co de colisdo com o veiculo que cir-
cula a sua frente na mesma via de
trénsito quando o veiculo circular a
uma velocidade superior a aproxi-
madamente 8 km/h.

Detecdo de veiculos em sentido con-
trdrio no contexto de uma manobra
de mudancade direcdo

Se pretender mudar de direcdo (por
exemplo, A), os veiculos em sentido
contrdrio sdo detetados pelo siste-

ma quando:

- oseuveiculo circular auma veloci-
dade compreendidaentre 8 km/he
20 km/h, aproximadamente;

- o pisca-piscativer sido ativado.

Detecdo de veiculos que transpéem
avia de transito na perpendicular

Os veiculos que transponham a via
de trénsito na perpendicular sdo de-
tetados pelo sistema quando:
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- oseu veiculo circular auma veloci-
dade compreendida entre aproxi-
madamente 20 km/h e 60 km/h.

Detecdo de veiculos parados na via
de transito

Os veiculos imobilizados s@o deteta-
dos pelo sistema quando:

- oseu veiculo circular auma veloci-
dade compreendida entre aproxi-
madamente 8 km/h e 80 km/h.

Detegdo de pedes e ciclistas

Detecdo de pedes e ciclistas na
mesma via de trénsito

O sistema deteta pedes e ciclistas
quando:

- oseu veiculo circular auma veloci-
dade compreendida entre aproxi-
madamente 8 km/h e 85 km/h.

Detecdo de pedes e ciclistas ao mu-
dardedirecdo

O sistema deteta pedes e ciclistas
quando:

- oseu veiculo circular a uma veloci-
dade compreendida entre aproxi-
madamente 8 km/h e 20 km/h.
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Ativagdo/desativagdo

@ Consoante o veiculo, a
fungdo é reativadaem

fungdo do periodo de
tempo apds a Ultima paragem
do motor:

- quando o veiculo é destran-
cado;

ou
- quando é aberta uma portg;
ou

- quando o motor € novamente
ligado.

Ativar/desativar o sistema através
do ecra multimédia 3

Para ativar ou desativar a fungdo,
consulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Selecione "ON" ou "OFF".
Definigbes
Por motivos de segu-
! rancga, efetue as regu-

lagées com o veiculo
parado.

Definicdes através do ecrd multimé-
dia 3
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Com o veiculo imobilizado, para ace-
der as definicbes das fungdes atra-
vés do ecrd multimédia 3, consulte
as instrugdes do sistema multimé-
dia:

"Alerta":regular o nivel de sensibili-
dade do alerta. Para tal, selecione:

- « Atrasado »;
- «Standard »;
- « Precoce ».

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Temporariamente indisponivel

Se o sistema detetar uma avaria
tempordria, acender-se-d o teste-
-

munho ou, consoante o veicu-

-
&
lo, acender-se-d o testemunho
aamarelo no quadro de instrumen-
tos.

As causas possiveis sdo as seguin-
tes:

- o sistema estd temporariomente
obstruido (encandeado pelo sol, mé-
dios, condigdes atmosféricas adver-
sas, etc.). O sistema ficard novamen-
te operacional quando as condigdes
de visibilidade melhorarem;

- osistema é temporariamente in-
terrompido (por exemplo, o para-bri-
sas, o para-choques dianteiro ou tra-
seiroou o logétipo estdo obstruidos
por sujidade, lama, neve, condensa-
cdo, etc.). Neste caso, estacione o
veiculo e desligue o motor. Limpe o
para-brisas, o para-choques diantei-
roou o logétipo. No arranque seguin-
te do motor, ao fim de aproximada-
mente cinco ou dez minutos de con-
dugdo, o testemunho e a mensagem
desaparecerdo. Se assim ndo for, es-
ta situagdo poderd dever-se a outra
causa: contacte um representante
damarca.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, o testemu-

-+

nho (@) ou, consoante o veiculo, o

-
&
testemunho é apresentado no
quadro deinstrumentos.

Consulte um Representante da mar-
ca.
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Alertas

A

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo. A ativagdo
desta funcdo poderd ser retardada ou inibida quando o sistema deteta indicios claros de controlo do veicu-
lo por parte do condutor (agdo no volante, pedais, etc.).

O sistema ndo pode ser ativado:

- aalavanca de velocidades se encontra em Ponto-morto;

- quando o Controlo eletrénico de estabilidade (ESC) tiver sido ativado.
Intervencdes/reparacées do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cGmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento
poderd ser afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencdo na zona do radar e/ou da cdmara (reparagdes, substituicdes, modificagcdes no para-brisas,
etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
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Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- um meio ambiente complexo (ponte metdlicq, tunel, etc.);
- mds condigdes climatéricas (neve, granizo, gelo, etc.);
- mad visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);
- mau contraste entre o objeto (veiculo, pedo, etc.) e a zona envolvente (por exemplo, pedo vestido de branco numa
zZona com neve, etc.);
- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);
- para-brisas tapado (por sujidade, gelo, neve, condensacdo, etc.);

Nestas condi¢des, o sistema poderd ndo reagir, poderd avisar o condutor ou poderd travar inadvertidamente.
Limitacdo do funcionamento do sistema

- Sempre que o veiculo é ligado, o sistema realiza uma calibragdo de acordo com o meio envolvente do veiculo e po-
derd permanecer inativo durante aproximadamente dois a cinco minutos;

- aszonas doradar e da cdmara devem permanecer limpas e isentas de modificagdes de modo a assegurar o devi-
do funcionamento do sistema;

- osistema poderd ndo reagir a veiculos de pequenas dimensdes (como, por exemplo, motos) de forma tdo eficaz
como relativamente a outros veiculos;

- o sistema poderd ndo funcionar corretamente quando o piso da estrada estd escorregadio (chuva, neve, fina ca-
mada de gelo, etc.);

- paragarantir o correto funcionamento, o sistema necessita distinguir a totalidade do obstdculo. Como tal, o siste-
ma ndo &€ capaz de detetar:

- pedes/ciclistas na escuriddo ou em condigdes de iluminagdo deficientes;
- pedes/ciclistas parcialmente visiveis;

- pedes com menos de 80 cm de altura, aproximadamente;

- pedes que transportem objetos de grandes dimensoes;
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Nestas condi¢des, o sistema poderd ndo reagir, poderd avisar o condutor ou poderd travar inadvertidamente.

Desativacdo da funcdo
A Serd necessdrio desativar a fungdo se:
- se azona da cdmara tiver sido danificada (por exemplo, no interior ou no exterior do para-brisas);
- afrente do veiculo tiver sido danificada (impacto, risco no radar, etc.);
- oveiculoird ser rebocado (desempanagem);
- o para-brisas estiver fissurado ou deformado (n&o realize reparagcdes do para-brisas nesta zona; solicite a respe-

tiva substituicdo junto de um Representante da marcay);
- ndo circular numa estrada pavimentada.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e contacte um representante da marca.

Interrupgéo da fungdo

Pode interromper a funcdo de travagem ativa em qualquer altura através de uma pressdo rdpida no pedal do ace-
lerador ou manobrando o volante para evitar uma colisdo.
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Funcionamento

76851

Aviso de atengdo do condutor

O sistema monitoriza con-

tinuamente a atengdo do

condutor e pode emitir di-
versos avisos durante um traje-
to.

Apresentagéo

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo em ca-
soderisco de distra-
¢do. Afuncdo ndo funciona no
veiculo. A fungdo ndo pode
substituir, em quaisquer cir-
cunstdncias, a responsabilida-
de do condutor em andamento.
O condutor deve adaptar sem- O sistema analisa o comportamento
pre a sua condugdo & sua capa- do rostAo do cc_Jndu_tor dtrove’_s_ dle
uma cdmarainterior 7 e emitird um
aviso se for detetada qualquer dis-
tracdo.

Uma distragdo tem lugar quando
um condutor ndo olha para a estra-
da durante aproximadamente trés
segundos ou repete este movimento
diversas vezes seguidas.

Nota: o sistema ndo grava quais-

quer imagens e funciona em tempo
real.

|| == NEER

cidade de atengdo, indepen-
dentemente das indicagdes do
sistema.

Localizagdo dacamara 7

Certifique-se que a cdmara ndo estd
obstruida (por sujidade, lama, etc.)
nem tapada.
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A funcdo estard pronta para avisar
o condutor quando a velocidade for
superior a aproximadamente 20 km/
h.

Em caso de distracdio, a mensagem
"Concentre-se na condugdo" é
apresentada no quadro de instru-
mentos 2, acompanhada de um si-
nal sonoro.

E aconselhdvel manter a atengéo na
estrada e antecipar eventuaisinci-
dentes.

Prima o interruptor 3 OK para apa-
gar o testemunho apresentado no
quadro de instrumentos. Apos a eli-
minacdo da mensagem, o sistema
continua a monitorizar uma eventu-
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al distragdo e emitird um novo aviso,
se necessdrio.

Ativagdo/desativagdo

Por motivos de segu-
! ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

(D Consoante o veiculoe o
periodo de tempo apdsa
Ultima paragem do motor,
os alertas sdo reativados:

- quando o veiculo é destran-
cado;

ou

- quando é aberta uma porta;
ou

- quando o motor é ligado.

Consoante o veiculo, po-
derd ndo ser possivel de-
sativar os alertas.

Consoante o veiculo, os alertas po-
dem ser ativados ou desativados
através de:

- obotdo "My Safety";

- oecrd multimédiaq;

- ocomputador de bordo.

Ativar, desativar alertas através
dobotdo 4 "My Safety"

L= _

Os alertas podem ser desativados
ou ativados através do modo "Per-
so" na funcdo "My Safety" 9 202.

Se os alertas tiverem sido anterior-
mente desativados a partir do modo
"Perso":

- paradesativar os alertas, prima o
botdo 4 duas vezes. O testemunho
no botdo 4 apaga-se;
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Ativar/desativar os alertas no
computador de bordo 2

- Parareativar os alertas, prima o
botdo 4 uma vez. O testemunho no
botdo 4 acende-se.

Ativar e desativar os alertas
através do ecrd multimédia 5

Para ativar ou desativar os alertas,
consulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Selecione ON ou OFF.

- Como veiculo imobilizado, prima o
interruptor 6 as vezes necessdrias

para aceder ao separador m ou,
consoante o veiculo, ao separador

ou

- primaointerruptor 6 e prima repe-
tidamente o comando 7 ou 8 para

aceder ao separador E;
- consoante o veiculo, prima o inter-
ruptor 3 OK;

- primarepetidamente o comando

C:“
7 ou 8 para aceder ao menu e,

em seqguidaq, prima o interruptor

3 OK;

- primarepetidamente o comando
7 ou 8 para aceder ao menu "AJU-
DAS CONDUCAO" e, em seguidaq, pri-
ma o interruptor 3 OK;

- primarepetidamente o comando
7 ou 8 para aceder ao menu "Alerta
distracd@o" e,em seguida, primaoin-
terruptor 3 OK;

- prima novamente o interruptor

3 OK para ativar ou desativar os
alertas:

- EI alertas ativados;

- alertas IEI desativados.

Limitagdes de funcionamento do
sistema

Determinadas condigdes poderdo
perturbar o funcionamento do siste-
ma, como, por exemplo:

- aousar determinados tipos de
dculos;

- se acdmara estiver obstruida, ain-
da que parcialmente;

- se parte dorosto do condutor esti-
ver oculta (pelo cabelo, porum bonég,
poruma mdscara cirdrgica, por um
lengo, etc.);
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- uma posigdo de condugdo (como,
por exemplo, sentar-se numa posi-
cd@o demasiado baixa, demasiado
inclinada, etc.) que possa impedira
cdmara de analisar corretamente o
rosto;

Nestas condicdes, o sistema poderd
ndo acionar um alerta ou poderda
acionar alertas falsos ou inoportu-
nos.

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma anomalia
de funcionamento, a mensagem
"Verificar Contr. vigil." ou, consoante
o veiculo, "Monit. atengdo indisp.
Rosto ndo detetado" serd apresen-
tada no quadro de instrumentos,
acompanhada do testemu-

nho @

Verifique se a cmara estd limpa e/
OuU remova os eventuais acessorios
que cubram o rosto. Certifique-se de
que se senta corretamente.

Dirija-se a um representante da
marca, se o problema subsistir.
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Aviso de fadiga do condutor

Apresentagdo

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdio em ca-
soderisco de fadiga. A
funcdo ndo funciona no veiculo.
A funcdo ndo pode substituir,
em quaisquer circunstdncias, a
responsabilidade do condutor
em andamento.
O condutor deve adaptar sem-
pre a sua condugdo a sua capa-
cidade de atengdo, indepen-
dentemente das indicagdes do
sistema.

O sistema analisa o comportamento
dorosto do condutor através da ca-
mara interior 7 e emitird um aviso se
existir um risco de adormecimento
do condutor.

Nota: o sistema ndo grava quais-
quer imagens e funciona em tempo
real.

Localizagdio dacmara 7

Certifique-se que a cdmara ndo estd
obstruida (por sujidade, lama, etc.)
nem tapada.
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Funcionamento

@ O sistema monitoriza con-
tinuamente a atengdo do
condutor e pode emitir di-
versos avisos durante um traje-
to.

Sempre que o motor é li-

gado ou ao mudar de con-

dutor, as definigdes do
sistema sdo reinicializadas ao
fim de alguns minutos.

|| NEE

A funcdo estd pronta para alertar o
condutor se:

- tiverem decorrido alguns minutos
desde a Ultima paragem do veiculo;
- avelocidade do veiculo é superior
aaproximadamente 20 km/h.

Se existirum risco de fadiga, a men-
sagem "Fazer uma pausa'" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos 2 acompanhada de um sinal
sonoro.

Se o condutor adormecer, a mensa-
gem "Alerta de fadiga fazer uma
pausa" serd apresentada no quadro
deinstrumentos 2 acompanhada de
um sinal sonoro.

E aconselhdvel parar assim que pos-
sivel e realizar uma pausa.

Prima o interruptor 3 OK para apa-
gar o testemunho apresentado no
quadro deinstrumentos. Apds a eli-
minagdo da mensagem, o sistema
continua a monitorizar a fadigae
emitird um novo aviso, se necessdrio

Ativagdo/desativagdo

(D Consoante o veiculoe o
periodo de tempo apds a
Ultima paragem do motor,
os alertas sdo reativados:

- quando o veiculo é destran-
cado;

ou
- quando é aberta uma porta;
ou

- quando o motor € ligado.

Consoante o veiculo, po-
derd ndo ser possivel de-
sativar os alertas.

Por motivos de sequ-
! ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Consoante o veiculo, os avisos po-
dem ser ativados ou desativados
através de:

- obotdo "My Safety";

- oecrd multimédia;

- ocomputador de bordo.
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Ativar, desativar alertas através
do botdo 4 "My Safety"

L=="

Os alertas podem ser desativados
ou ativados através do modo "Per-
so" na fungdo "My Safety" 2 202.

Se os alertas tiverem sido anterior-
mente desativados a partir do modo
"Perso":

- paradesativar os alertas, prima o
botdo 4 duas vezes. O testemunho
no botdo 4 apaga-se;

- Parareativar os alertas, prima o
botdo 4 uma vez. O testemunho no
botdo 4 acende-se.
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Ativar e desativar os alertas
através do ecrd multimédia 5

Para ativar ou desativar os alertas,
consulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Selecione ON ou OFF.

Ativar/desativar os alertas no
computador de bordo 2

- Como veiculo imobilizado, prima o
interruptor 6 as vezes necessdrias

para aceder ao separador m ou,
consoante o veiculo, ao separador

ou
- primaointerruptor é e prima repe-
tidamente ocomando 7 ou 8 para

aceder ao separador m;
- consoante o veiculo, prima o inter-
ruptor 3 OK;
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- prima repetidamente o comando

7 ou 8 para aceder ao menu - e
em seguidaq, prima o interruptor

3 OK;

- prima repetidamente o comando
7 ou 8 para aceder ao menu "AJU-
DAS CONDUGCAQ" e, em seguida, pri-
ma o interruptor 3 OK;

- prima repetidamente o comando
7 ou 8 para aceder ao menu "Alerta
fadiga" e, em seguida, prima ointer-
ruptor 3 OK;

- prima novamente o interruptor

3 OK para ativar ou desativar os
alertas:

- IEI alertas ativados;

- alertas m desativados.

Limitagdes de funcionamento do
sistema

Determinadas condigdes poderdo
perturbar o funcionamento do siste-
ma, como, por exemplo:

- aousar determinados tipos de
éculos;

- se acdmara estiver obstruida, ain-
da que parcialmente;

- se parte dorosto do condutor esti-
ver oculta (pelo cabelo, por um boné,
por uma mdscara cirdrgica, porum
lenco, etc.);

- uma posicdo de condugdo (como,
por exemplo, sentar-se numa posi-
cd8o demasiado baixa, demasiado
inclinada, etc.) que possaimpedir a
cdmara de analisar corretamente o
rosto;

Nestas condicdes, o sistema poderd
ndo acionar um alerta ou poderd
acionar alertas falsos ou inoportu-
nos.

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma anomalia
de funcionamento, a mensagem
"Verificar Contr. vigil." ou, consoante
o veiculo, "Monit. atengdo indisp.
Rosto ndo detetado" serd apresen-
tada no quadro de instrumentos,
acompanhada do testemu-

nho @

Verifique se a cdmara estd limpa e/
Oou remova os eventuais acessorios
que cubram o rosto. Certifique-se de
que se senta corretamente.

Dirija-se a um representante da
marca, se o problema subsistir.

Reconhecimento dos sinais
de transito

O sistema apresenta os limites de
velocidade no quadro de instrumen-
tos de acordo com os sinais de trén-
sito detetados na berma da estrada.

Utiliza principalmente as informa-
¢Oes provenientes da cédmara 7T fixa-
da no para-brisas por trds do retrovi-
SOor.

Consoante o pais, o sistema utiliza
igualmente informagdes de uma
subscricdio de mapas parainterpre-
tar determinados sinais (entrada em
localidades, etc.).
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O sinal apresentado no quadrode
instrumentos muda quando um sinal
de transito é detetado pelo sistema.

Assim que o limitador de velocidade
ou oregulador de velocidade for ati-
vado, poderd adaptar o valor de re-
feréncia do limite de velocidade ao
limite de velocidade apresentado no
quadro de instrumentos pelo siste-
ma (> 249 e > 253).

Se o limite de velocidade detetado
for excedido, o sinal de trénsito
apresentado no quadro de instru-
mentos serd modificado de modo a
informar o condutor.

Localizagéo dacdmara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensacgdo, etc.).

Particularidades

Para veiculos com uma subscricdo
de mapas:

- se o veiculo circular num pais onde
as unidades de velocidade sejom di-
ferentes das do veiculo, o sistema
apresentard o painel de limite de ve-
locidade na unidade do pais e a con-
versdo da velocidade limitada na
unidade do quadro de instrumentos
do veiculo;
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- nos paises que reduzem o limite de
velocidade com tempo de chuvaem
determinados tipos de estradaq, o
sistema poderd alterar o limite de
velocidade detetado alguns segun-
dos depois da ativagdo do limpa-vi-
dros dianteiro.

Para veiculos sem subscricdo de
mapas: ao conduzir num pais cujas
unidades de velocidade sejom dife-
rentes das do seu veiculo, € possivel
selecionar manualmente a unidade
de velocidade apresentada no qua-
dro de instrumentos (por exemplo,
alterar aunidade de milhas para qui-
lédmetros), de modo a visualizar infor-
magdes corretas > 121.

Nota: o sistema ndo toma em consi-
deragdio os limites excecionais co-
mo, por exemplo, dias de nivel de po-
luigcdo elevada.

Funcionamento

Testemunhos luminosos

Afuncdo apresenta os seguintes
testemunhos:

2. Sinais de limite de velocidade e si-
nais de limite de velocidade adicio-
nais (velocidade na saida com seta,
velocidade com uma caravana, limi-
te de velocidade com duragdo de
aplicabilidade, etc.)

3. Sinais de transito adicionais (ini-
ciode zona de ultrapassagem proi-
bida).

Se o limite de velocidade detetado
for excedido, o circulo a volta do si-
nal rodovidrio piscard (testemunho
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2),acompanhado, consoante o vei-
culo, de um sinal sonoro emitido du-
rante alguns segundos para avisar o
condutor. Este permanecerd aceso
no quadro de instrumentos enquan-
to o veiculo exceder o limite de velo-
cidade detetado.

Particularidades

Subscricdo de mapas

A detegdo dos sinais ro-

dovidrios estd associado
auma subscricdo de mapas.
Consoante o equipamento, é
necessdrio atualizar os mapas
com frequéncia.
Se os mapas ndo estiverem atu-
alizados, o desempenho do sis-
tema serd prejudicado (limite
de velocidade incorreto, etc.)
Nota: se ndo existirum mapa
paraum pais, serd apresentada
uma mensagem no ecrd multi-
meédia para informar dessa situ-
acdo e sugerir a transferéncia
dasinformagcdes do maparela-
tivas ao pais.
Para gerir a subscricdo, consul-
te asinstrucdes do sistema
multimédia.
Se ndo existir uma subscricdio, o
sistema limitar-se-&d a tomarem
consideracdo os sinais de limite
de velocidade quando forem
detetados pela camara.

O sistema deixard de tomarem
consideragdo informagdes re-
lacionadas com os mapas. A
disponibilidade do limite de ve-
locidade poderd ser afetada.

Ativagdo/desativagdo

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagcdes com o veiculo
parado.

Consoante o veiculo, os alertas po-
dem ser desativados ou ativados a
partir do modo "Perso"da fungdo
"My Safety" 9 202.
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Consoante o veiculo, de-
pendendo do periodo de
tempo apds a vltima pa-
ragem do motor, o alerta sonoro
3 éreativado:
- quando o veiculo é destran-
cado;
ou
- quando é aberta uma porta;
ou

- quando o motor € novamente
ligado.

Ativar/desativar o alerta sonorode
excesso de velocidade utilizando o
botdo "My Safety" 4
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O alerta sonoro pode ser desativado Para ativar ou desativar o alerta so-
ou ativado através do modo "Perso" noro, consulte asinstrugdes do sis-
na funcdo "My Safety" 9 202. tema multimédia.

Se o alertasonoro tiver sido anteri- Selecione "ON" ou "OFF".

ormente desativado através do mo-

do "Perso":

- paradesativar o alerta sonoro, pri-
ma o botdio 4 duas vezes. O teste-
munho no botdo 4 apaga-se;

- parareativar o alerta sonoro, pri-
ma o botdo 4 uma vez. O testemu-
nho no botdo 4 acende-se.

Ativar/desativar o alerta sonorode
excesso de velocidade através do
ecra multimédia 5
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Variagdo da velocidade limitada
ou da velocidade de regulagdo

—

Para adaptar areferéncia do limita-
dor de velocidade, do regulador de
velocidade ou do regulador de velo-
cidade adaptativo ao limite de velo-
cidade detetado: efetue uma breve
pressdo no interruptor 6 para regu-
lar a velocidade do veiculo de acor-
docomolimite de velocidade indi-
cado no Ultimo sinal de limite de ve-
locidade detetado.

Nota: em veiculos com uma subscri-
cdlo de mapas, pode regular auto-
maticamente a velocidade do veicu-
lo de acordo com cada novo limite
indicado nos sinais de limite de velo-
cidade detetados. Para tal, efetue

uma pressdo longa nointerruptor 6
durante aproximadamente dois se-
gundos.

Indisponibilidade tempordria

Se o sistema estiver indisponivel por
motivos relacionados com os dados
da cdmara ou do mapaq, o simbolo

serd apresentado no quadro
deinstrumentos. Dirija-se aumre-
presentante da marca, se o proble-
ma subsistir.

O sistema pode ndo detetar o limite
de velocidade se:

- o para-brisas ndo estiver limpo;

- acdmara estiver encandeada de-
vido ao sol;

- avisibilidade for insuficiente (ne-
voeiro, etc.);

- os painéis estiveram ilegiveis (ne-
ve...) ou tapados (por outro veiculo
ou por drvores);

- asinformagdes provenientes do
mapa ndo estiverem atualizadas.

Nota: quando a cdmara dianteira
estd obstruida, a mensagem "Ca-
mara dianteira sem visibilidade" &
apresentada no quadro de instru-
mentos. Limpe a zona do para-bri-
sas a frente da cémara.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, o testemu-

nho B é apresentado no quadro
deinstrumentos.

Em alguns casos, sdo acompanha-
dos pela seguinte mensagem:

- « Ajudas conducdo indisponi-
veisy;

ou
- « Verificar cGmara dianteira »;
ou

- « Verificar ajudas & condugdo ».
Consulte o representante da marca.
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Alertas

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
A gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.

O condutor deve adaptar sempre a velocidade ao cédigo de estrada e as condigdes de circulagdo, inde-
pendentemente das indicagdes do sistema.

O sistema poderd ndo detetar todos os sinais de limite de velocidade ou poderd interpretd-los incorretamente.

O condutor ndo deve ignorar os sinais de transito ndo detetados pelo sistema e deverd dar prioridade ao respeito
pelos sinais de transito reais e pelo cédigo da estrada.

Em caso de md visibilidade (nevoeiro, neve, gelo, etc.), o sistema poderd ndo indicar ao condutor a velocidade corre-
ta
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Funcionamento Em marcha-atrds (a velocidades
compreendidas entre aproximada-
mente 3 km/h e 10 km/h), se existir
risco de colis&o com um obstdculo
fixo, o sistema travard automatica-
mente o veiculo. E apresentado um

aviso visual 2 no ecrd multi-

média 7, acompanhado de um sinal
sonoro.

Apds a paragem do veiculo, este de-
ve permanecer imobilizado por agdo
do condutor, mantendo o pé no pe-
dal de travéo.

Esta fungdo constitui
/!\ uma ajuda suplemen-
tar a conducgdo. Esta
fungdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigilancia e
aresponsabilidade do condu-
tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.

Travagem de emergéncia ati-
va em marcha-atrds

Além da fungdo de "Ajuda ao estaci-
onamento" & 316 e utilizando asin-
formacgdes dos quatro sensores cen-
trais situados na traseira do veiculo,
o sistema deteta obstdculos fixos si-
tuados por trds do veiculo. Se existir
um risco de colisdo significativo, o
sistema trava o veiculo automatica-
mente.

Nota: certifique-se de que os quatro
sensores centrais situados na tra-
seira do veiculo ndio estdo obstrui-
dos (por sujidade, lama, neve, con-
densacgdo, etc.)

Detecdo de obstdculos traseiros fi-
Xos
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Em caso de colisdo na
A parte inferior do veicu-
lo durante uma mano-
bra (por exemplo, con-
tacto com um pilarete, um pas-
seio mais elevado ou qualquer
outro mobilidrio urbano) poderd
danificar o veiculo (por exem-
plo, deformagdo de um eixo).
Para evitar orisco de acidente,
solicite a verificagdo do seu vei-
culo num Representante da
marca.
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Ativagdo, desativagdio do siste-

Para ativar ou desativar a fungdo,

selecione o mundo "Veiculo" e, em

seguida, "Sistemas de ajuda ao es-
tacionamento". Selecione "Trava-

gem de emergéncia ativa em mar-
cha-atrds".

Se afungdo for desativada, o teste-

,
munho 3 Il serd apresentado no
ecrd multimédia.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia, a travagem de emergéncia
ativaem marcha-atrds € automati-
camente desativada.

i P

O testemunho 3 é apresenta-
do no ecrd multimédia acompanha-
do, consoante o tipo de anomalia,
pela seguinte mensagem no quadro
de instrumentos:

- "Sensores de estacionamentoin-
disponiveis";

ou

- "Verificar sensores de estaciona-
mento";

ou
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- "Ajudas & condugdo indisponi-
veis";

ou

- "Verificar ajudas & condugdo".

Limpe os sensores ultrassoénicos. Se
um problema subsistir, contacte um
Representante da marca.

Se o veiculo estiver equipado com
um reboque reconhecido pelo siste-
ma e existirum atrelado ligado, a
travagem de emergéncia ativaem
marcha-atrds serd automaticamen-
te desativada e serd apresentada
no quadro de instrumentos a men-
sagem: "Atrelado: sensores de esta-
cionamento desligados", acompa-

i
nhada do testemunho 3 no
ecrd multimédia.
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Avisos

Travagem de emergéncia ativa em marcha-atras
A Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndio pode substituir, em quaisquer
circunstancias, a atencdo e a responsabilidade do condutor.
Determinadas condicdes meteorolégicas e ambientais podem perturbar ou danificar o sistema. Por conse-
guinte, o condutor deve estar sempre preparado para imprevistos que possam surgir durante a condugdo: certifi-
que-se sempre de que ndo existem obstdculos mdveis estreitos e de pequenas dimensdes (como, por exemplo, uma
crianga, um animal, um carrinho de crianga, uma bicicleta, uma pedra, um poste, etc.) no dngulo morto durante a
manobra.
A ativacdo desta funcdo poderd ser retardada ou inibida quando o sistema deteta indicios claros de controlo do
veiculo por parte do condutor (agdo no volante, pedais, etc.).
Intervencdes/reparacées do sistema

- Em caso de colis@o, os sensores traseiros e o respetivo funcionamento poderdo ser afetados. Desative a fungdo e
consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencdo na zona dos sensores (reparagdes, substituigcdes, modificagcdes dos para-choques, etc.) de-
ve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.

Desativacdo da funcdo

Serd necessdrio desativar a funcdo se o veiculo for rebocado (desempanagem) ou se o veiculo estiver equipado
com um gancho de reboque ndo reconhecido pelo sistema.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e consulte um representante da marca.
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Afuncgdo "Limitador de velocidade"
controla o motor e o sistema de tra-
vagem de modo a ajudd-lo a néo ex-
ceder uma velocidade de circulagdo
escolhida por si,denominada veloci-
dade limitada.

Consoante o veiculo, &
possivel associar a fun-
cdo dolimitador de velo-
cidade & fungdo de "Reconheci-
mento dos sinais de transito"
> 239.

Comandos

1. Interruptor para selecionar/des-
marcar as ajudas & condugdo, con-
soante o veiculo:

- o Activedriver assist;

- Regulador de velocidade adapta-
tivo;

- regulador de velocidade;

- limitador de velocidade;

- OFF.

2. Coloca afungdoem suspensdo e
memoriza o limite de velocidade (0).

3. Recuperar o limite de velocidade
memorizado (RES).

4. Interruptor para ativar e diminuir
o limite de velocidade ou para guar-
dar a velocidade atual (SET/-).

5. Interruptor para ativar e aumen-
tar o limite de velocidade ou parare-
cuperar o limite de velocidade me-
morizado (SES/+).

6. Bot&o de menu contextual (con-
soante o veiculo): adapta a velocida-
de dereferéncia aos limites de velo-

cidade detetados > 239

Consoante o veiculo, se o modo
"OFF" for selecionado antes de o
motor ser desligado, a funcdo do "Li-
mitador de velocidade" serd ativada
por predefinicdio da préxima vez que
o veiculo for ligado.

Conduzir

Se um limite de velocidade tiver sido
definido, mas ndo atingido, a condu-
cdo serd semelhante a conduzirum
veiculo sem a funcdo de limitador de
velocidade.

Logo que o veiculo atinja a velocida-
de selecionadaq, qualquer agdio no
pedal de aceleragdo ndo terd qual-
quer efeito. S6 poderd ultrapassar
esse valor em caso de emergéncia
(consulte "Exceder o limite de veloci-
dade").

Funcionamento
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Prima o interruptor 7 as vezes neces-
sdrias para selecionar o limitador de
velocidade A.O testemunho 7 é
apresentado a cinzento. A mensa-
gem "Limitador de velocidade pron-
to: SET para ativar" aparece no qua-
drode instrumentos acompanhada
por tragos, para indicar que a fun-
cdo limitador de velocidade estd ati-
va e a aguardar indicagdo de uma
velocidade limitada.

Nota: consoante o veiculo, quando o
veiculo for ligado, o limitador de ve-
locidade serd automaticamente se-
lecionado se afungdo A ou OFF tiver
sido selecionada na Ultima vez que o
veiculo foi desligado.
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Para memorizar a velocidade atual,
prima ointerruptor 4 (SET/-)ouoin-
terruptor 5 (SET/+): o limite de velo-
cidade substitui os tragos e, conso-
ante o veiculo, o testemunho 7 é
apresentado a branco.

A velocidade minima memorizada é
de:

- 30 km/h para veiculos equipados
comuma caixa de velocidades de
comando manual;

- 20 km/h para veiculos equipados
com caixa de velocidades automdti-
ca.

Variagdio da velocidade limi-
tada

A velocidade limitada pode ser alte-
rada; paraisso, prima vdrias vezes
ou pressione continuamente:

- interruptor § (SET/+) para aumen-
tar a velocidade;

- ointerruptor 4 (SET/-) para dimi-
nuir a velocidade.

Limitador de velocidade au-
tomdtico com reconhecimen-
to dos sinais de limite de velo-
cidade

(consoante a subscrigdo: sem uma
subscricdo, ndo & possivel ativar es-
ta fungdo. Para gerir a sua subscri-
¢do, consulte as instrugdes do siste-
ma multimédia.)

Utilizando a cdmara, a fungdo de
"Detecdo de sinais rodovidrios"

2 239 e o mapa associado & subscri-
c¢do, o sistema limita automatica-
mente a velocidade do veiculo quan-
do este identifica e passa por um si-
nal de limite de velocidade.

Ativagdo/desativagdo

No ecrd multimédia, no mundo "Vei-
culo", selecione "Assistente de con-
dugdo". Em seguida, no separador
"Conforto", selecione "Para acelerar
as limitagdes" no campo "Regula-
cdo adaptativa".
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Nota: € igualmente possivel ativar/
desativar efetuando uma pressdo
longa no botd&o contextual 6.

Ultrapassagem da velocida-
de limitada

E possivel exceder a velocidade limi-
tada em qualquer momento. Para
tal: carregue no pedal do acelerador
com firmeza e afundo para além do
ponto de resisténcia.

Ao exceder o limite de tempo, o limi-
te de velocidade pisca a amarelo no
quadro de instrumentos.

Em seqguidaq, largue o pedal do acele-
rador: a fungdo "Limitador de veloci-
dade" serd recuperada assim que o
veiculo atingir uma velocidade infe-
rior  velocidade memorizada.

Nota: consoante o veiculo, é igual-
mente possivel exceder a velocida-
de limitada carregando no pedal do
acelerador até ficar perto do ponto
deresisténcia. Neste caso, para
além do alerta apresentado no qua-
dro de instrumentos, é emitido um si-
nal sonoro.

E necessdrio manter os
! pés perto dos pedais,
de modo a estar pronto

ainterviremcasode
emergéncia.

Se o '"Limitador de velo-
A cidade" ndo estiver dis-
ponivel (apds vdrias
tentativas de ativa-

¢do), contacte um representan-
te da marca.

Impossibilidade de respeitar a velo-
cidade limitada

Ao descerum declive acentuado, o
sistema poderd ndo conseguir man-
ter o limite de velocidade: neste ca-
so, o limite de velocidade piscard a
vermelho no quadro de instrumen-
tos e serd emitido um sinal sonoro
em intervalos regulares para infor-

mar o condutor sobre essa situagdo.

Interrupgdo da fungéo

—

A funcdo do limitador de velocidade
serd suspensa quando premiroin-
terruptor 2 (0). O limite de velocida-
de é memorizado e apresentado a
cinzento no quadro de instrumentos.

Chamada da velocidade limi-
tada

Se uma velocidade tiver sido memo-
rizada, poderd ser recuperada pre-
mindo o interruptor 3 (RES).
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tor 1 para anular a selegd@o do limita-
Se o limitador de veloci- dor de velocidade. Neste caso, a ve-
dade for colocado no mo- locidade deixa de estar memorizada
do de suspensdo,uma O testemunho 7 desaparece do qua-
pressdo no interruptor 4 ou 5§ dro deinstrumentos para confirmar
reativard a funcéo sem que o que a funcdo foiinterrompida.
dispositivo tenhaem conta a
velo_0|dode onlterlormente me- @ Para sair da assisténcia &
morlzod~o: serd tomodo emcon- condugdo, pressione o in-
S|d,erc1c;o.o avelocidade aque o terruptor T quantas vezes
veiculo circular nesse momen- forem necessdrias até estar
to. DESLIGADO. A mensagem "Aju-

da acondugdo desativada" &
apresentada no quadro deins-
trumentos.

Neste caso, consoante o veicu-
lo, na préxima vez que o motor
forligado, a fungdo "Limitador
de velocidade" serd ativada e
aguardard a memorizagdo de
um limite de velocidade.

Paragem da fungdo

A fungdo do limitador de velocidade
é interrompida ao premir o interrup-
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Afuncdo "Regulador de velocidade"
controla o motor e o sistema de tra-
vagem de modo a agjudd-lo a manter
uma velocidade de circulagdo esco-
Ilhida por si,denominada velocidade
deregulacdo.

Esta velocidade de regulagdo pode
ser definida a qualquer velocidade
superior a:

- 30 km/h para veiculos equipados
com uma caixa de velocidades de
comando manual;

- 20 km/h para veiculos equipados
com caixa de velocidades automdti-
ca.

Consoante o veiculo, é
possivel associar a fun-
cdodoregulador de velo-
cidade & funcdo de "Reconheci-
mento dos sinais de transito"
> 239.

Comandos

—

1. Interruptor para selecionar/des-
marcar as ajudas & condugdo, con-
soante o veiculo:

- o Active driver assist;

- Regulador de velocidade adapta-
tivo;

- regulador de velocidade;

- limitador de velocidade;

- OFF.

2. Coloca afungcdoem suspensdo e
memoriza o limite de velocidade (0).

3. Recuperar a velocidade de regu-
lag@o memorizada (RES).

4. Ativa e diminuia velocidade dere-
gulagdo ou memoriza a velocidade
atual (SET/-).

5. Interruptor para ativar e aumen-
tar a velocidade de regulagdo ou pa-
rarecuperar a velocidade de regula-
cdo memorizada (SET/+).

6. Botdo de menu contextual (con-
soante o veiculo): adapta a velocida-
de dereferéncia aos limites de velo-

cidade detetados > 239

Consoante o veiculo, se o modo
"OFF" for selecionado antes de o
motor ser desligado, a fungdo do "Li-
mitador de velocidade'" serd ativada
por predefinicdo da préoxima vez que
o veiculo for ligado.
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Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Em caso algum o siste-
ma poderd substituir o respeito
pelas limitagdes de velocidade
ou a vigiléncia do condutor.
O condutor deve manter sem-
pre o controlo do veiculo.
O "Regulador de velocidade"
ndo deve ser utilizado quando
as condigdes de circulagdo o
ndo permitirem (transito inten-
so, estrada com gelo, gravilha,
etc.) e as condigcdes meteorold-
gicas forem adversas (nevoeiro,
chuvg, vento lateral, etc.).
Risco de acidente.
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Funcionamento

Prima o interruptor 7 as vezes neces-
sdrias para selecionar o regulador
de velocidade 7.

O testemunho 8 aparece a cinzento.

A mensagem "Regulador de veloci-
dade pronto: SET para ativar" é
apresentada no quadro de instru-
mentos acompanhada de tragos, de
modo a indicar que a fungdo do re-
gulador de velocidade estd ativaea
aguardar pela memorizagdo de uma
velocidade de regulagdo.

Regulagdo da velocidade

Quando o veiculo circular auma ve-
locidade constante superior a apro-
ximadamente 30 km/h, prima oin-
terruptor § (SET/+) ou o interruptor 4
(SET/-): afuncdo serd ativada e serd
tomada em consideragdo a veloci-
dade atual. A velocidade de regula-
cdio substitui os tragos.

A velocidade de regulacgdo substitui
os tracos. O regulador de velocidade
serd confirmado quando a velocida-
de memorizada e o testemunho fo-
rem apresentados a verde 8.

A mensagem "Velocidade invdlida"
serd apresentada e a fungdo perma-
necerd desativada se tentar ativar a
fungdo apresentada mais abaixo:
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- 30 km/h para veiculos equipados
comuma caixa de velocidades de
comando manual;

- 20 km/h para veiculos equipados
com caixa de velocidades automdti-
ca.

Conduzir

Assim que for registada uma veloci-
dade dereferéncia e afungdodore-
gulador de velocidade estiver ativa,
o condutor poderd retirar o pé do pe-
daldo acelerador.

Tenha em atencdo que
A € necessdrio manter os
pés perto dos pedais,
de modo a estar pronto

aintervirem caso de emergén-
cia.

Variagdo davelocidade dere-
gulagdo

A velocidade de regulagdo pode ser
alterada vdrias vezes, ao premir:

- interruptor 4 (SET/-) para diminuir
avelocidade;

- interruptor 5 (SET/+) para aumen-
tar a velocidade.

Nota: efetue uma pressdo longa
num dos interruptores para modifi-
car avelocidade em intervalos su-
cessivos.

Ultrapassagem da velocida-
de deregulagdo

A velocidade de regulagdo pode ser
ultrapassada em qualquer alturg;
paraisso, prima o pedal do acelera-
dor.

Enquanto for excedida, a velocidade
dereferéncia piscard a vermelho no
quadro de instrumentos. Em segui-
daq, retire o pé do pedal do acelera-
dor; alguns segundos depois, o vei-
culo volta automaticamente & velo-
cidade de regulagdo inicial.

Impossibilidade de respeitar a velo-
cidaderegulada

No caso de uma descida ingreme, o
sistema poderd ndo manter a veloci-
dade deregulagdo: a velocidade
memorizada pisca a vermelho no
quadro deinstrumentos e um sinal
sonoro é emitido em intervalos regu-
lares para informar o condutor so-
bre essa situagdo.

Se oregulador de velo-
A cidade deixar de estar
disponivel (apds vdrias
tentativas de ativa-

¢do), contacte um representan-
te da marca.

Interrupgdo da fungdo

Afuncdo é suspensa se premir:

- ointerruptor 2 (0);

- opedalde travdo;

- carregue no pedal daembraia-
gem ou coloque a transmissdo na
posicdio de ponto-morto (caixa de
velocidades automdtica);
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- consoante o veiculo, o pedal da
embraiagem durante um periodo
prolongado ou apds uma fase pro-
longada em ponto-morto.

A velocidade de regulagdo € memo-
rizada e apresentada a cinzento no
quadro de instrumentos.

Chamada da velocidade de regula-
cdo

Antes de chamar uma velocidade
memorizada, assegure-se de que as
condicdes de circulagdo o permitem
(estado do transito e do piso, condi-
cdes meteoroldgicas, etc.). Prima o
interruptor 3 (RES) se a velocidade
do veiculo for superior a:

- 30 km/h para veiculos equipados
comuma caixa de velocidades de
comando manual;

- 20 km/h para veiculos equipados
com caixa de velocidades automadti-
ca.
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Quando a velocidade for memoriza-
da, a ativagdo do regulador de velo-
cidade serd confirmada através da

apresentagdo da velocidade dere-

gulagdo averde g, consoante o vei-

culo, o testemunho 8 serd apresen-

tado.

Nota: se a velocidade anteriormente
memorizada for muito superior & ve-
locidade atual do veiculo, o sistema
provocard uma forte aceleragdo até
atingir a velocidade definida.

Quando oregulador de velocidade
estiver em suspensdo, prima o inter-
ruptor 4 ou 5 para reativar a fungdo
doregulador de velocidade sem ter
em conta a velocidade memorizada:
serd considerada a velocidade a

qual o veiculo circular nesse mo-
mento.

Paragem da fungdo

A fungdo doregulador de velocida-
de éinterrompida ao premir o inter-
ruptor 7 para anular a selegdo dore-
gulador de velocidade. Neste caso,
deixa de haver velocidade memori-
zada.

@ Para sair da ajuda & con-
ducgdo, prima o interruptor
1 as vezes necessdrias
até aceder a OFF. A mensagem
"Ajuda & condugdo desativada"
é apresentada no quadrode
instrumentos.
Neste caso, consoante o veicu-
lo, na préxima vez que o motor
for ligado, a fungdo "Limitador
de velocidade" serd ativada e
aguardard a memorizacd@o de
um limite de velocidade.
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O testemunho 8 desaparece do
quadro de instrumentos para confir-
mar que a fungdo foiinterrompida.

Colocar afungdodore-
A gulador de velocidade
no modo de espera ou
desligd-la ndo provoca
a diminuigdo répida da veloci-
dade; para tal, é necessdrio car-
regar no pedal de travdo.
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Com base nas informagdes de um
radar ou cédmara, a fungdo de regu-
lador de velocidade adaptativo (ou
regulador de velocidade adaptativo
Stop and Go em veiculos equipados
com caixa de velocidades automdti-
ca) permite manter a velocidade se-
lecionada, denominada velocidade
deregulagdo, enquanto mantém
uma disténcia de seguimento relati-
vamente ao veiculo que circula mais
afrente na mesma via de trénsito.

Consoante o veiculo, quando a fun-
cdo de "Detegdo de sinais de transi-
to" é ativada & 239, o sistema pode
adaptar a velocidade do seu veiculo
de acordo com os sinais de limite de
velocidade reconhecidos pela ca-
mara.

Consoante o pais e a subscrigdo, o
sistema utilizard a cdmara e o mapa
pararegular a velocidade do veiculo
de forma antecipada em fungdo do
contexto e dasincidéncias de circu-
lagdo (rotundas, curvas, préximos si-
nais rodovidrios ou zonas de limite
de velocidade).

Em veiculos equipados com caixa de
velocidades automdtica, se o veicu-
lo mais & frente parar, a fungdo de
regulador de velocidade adaptativo
Stop and Go poderd travar o veiculo
atéuma paragem completa antes
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de permitir que o veiculo se mova
novamente.

O sistema controla a aceleragdo e
desaceleragdo do seu veiculo utili-
zando o motor e o sistema de trava-
gem.

O alcance mdximo do sistema é de
aproximadamente 130 metros. Este
alcance pode variar consoante as
condicdes de circulagdo (relevo,
condigdes climdticas, etc.)

A fungdo de "Regulador de velocida-
de adaptativo" pode ser ativada
consoante as condigdes de circula-
cdo (transito, condigcdes meteorolo-
gicas, etc.):

- apartirde 0 km/h para veiculos
equipados com caixa de velocida-
des automdtica;

- apartirde 20 km/h para veiculos
equipados com uma caixa de veloci-
dades de comando manual.

A fungdo é indicada pelo simbolo

Nota:

- o condutor deve considerar o limi-
te de velocidade mdximo e as dis-
tancias de seguranga de acordo
com a legislagcdo do pais em que cir-
cula;

- oregulador de velocidade adapta-
tivo pode travar o veiculo até um ter-

coda capacidade de travagem.
Consoante a situagdo, o condutor
pode ter que travar com mais forga.

O regulador de velocida-

de adaptativo ndio aciona

uma paragem de emer-
géncia e arespetiva capacida-
de de travagem é limitada.




Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Em caso algum o siste-
ma poderd substituir o respeito
pelas limitagdes de velocidade,
disténcias de segurangcaou a
vigiléncia do condutor.
O condutor deve manter sem-
pre o controlo do veiculo.
O condutor deve adaptar sem-
pre a velocidade as condigdes
de circulagdo e da zona envol-
vente.
Utilize o regulador de velocida-
de adaptativo longe de zonas
urbanas, em estradas amplas
com tracos visiveis.
O funcionamento do "Regula-
dor de velocidade" poderd ser
limitado em estradas muito si-
nuosas ou escorregadias (fina
camada de gelo, aquaplana-
gem, gravilhag, etc.) nem quando
as condigdes meteoroldgicas
forem adversas (nevoeiro, chu-
va, ventos laterais, etc.).
Risco de acidente.
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Localizagdio da cédmaraedo
radar

Camara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).

Radar 2

Certifique-se que a zona do radar
ndo estd obstruida (por sujidade, la-
ma, neve, uma placa de matricula di-
anteiraincorretamente colocada/fi-
xada), sujeita aimpactos, modifica-
da (incluindo pintura) ou ocultada
por qualquer acessoério colocado ao
nivel da parte dianteira do veiculo
(na grelha ou logdtipo, etc.).

As zonas doradareda
A cmara devem perma-
necer limpas e isentas
de alteragdes de modo

a assegurar o devido funciona-
mento do sistema.

Comandos

—

3. Interruptor para selecionar/des-
marcar as ajudas & condugdio, con-
soante o veiculo:

- o Activedriver assist;

- Regulador de velocidade adapta-
tivo;

- regulador de velocidade;

Conduzir - 259



REGULADOR DE VELOCIDADE ADAPTATIVO

- limitador de velocidade;
- OFF.

4. Regulagdes da disténcia de segu-
ranca

5. Recuperar a velocidade de regu-
lag8o memorizada (RES).

6. Ativa, memoriza ou reduz a veloci-
dade de regulagdo ou memorizaa
velocidade atual (SET/-).

7. Interruptor para ativar e aumen-
tar a velocidade de regulagdo ou pa-
rarecuperar a velocidade de regula-
¢do memorizada (SET/+).

8. Coloca afungdo em suspensdoe
memoriza o limite de velocidade (0).

9. Botdo de menu contextual (con-
soante o veiculo): adaptar a veloci-
dade dereferéncia aos limites de ve-

locidade detetados > 239.

Consoante o veiculo, é

possivel associar a fun-

cdodo "Regulador de ve-
locidade adaptativo a fungdo
"Reconhecimento dos sinais de
transito" & 239 premindo oin-
terruptor 7.

260 - Conduzir

Consoante o veiculo, se o modo
"OFF" for selecionado antes de o
motor ser desligado, a fungdo do "Li-
mitador de velocidade" serd ativada
por predefinicdio da préoxima vez que
o veiculo for ligado.

Afixagdes
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10. Testemunho do regulador de ve-
locidade adaptativo.

11. Veiculo da frente.

12. Dist&ncia de segurangca memori-
zada

13. Velocidade de regulacéio memo-
rizada.

Importante: mantenha
sempre os peés proxi-
mos dos pedais para

que esteja preparado

para qualquer situagdo.

Funcionamento

™~
(753
@
o
~

Prima o interruptor 3 para selecio-
nar o regulador de velocidade adap-
tativo 14.

O testemunho 70 53 é apresenta-
do acinzento e a mensagem "Regu-
lador de velocidade adaptativo
pronto: SET para ativar" é apresen-
tada no quadro de instrumentos,
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acompanhada de tragos de modo a
indicar que afuncdo estd ativaea
aguardar pela memorizagdo de uma
velocidade de regulagdo.

Esta fungdo n&o pode ser ativada
quando:

- otravdo de estacionamento for
acionado;

- ocinto de seguranga do condutor
ndo estd encaixado;

- uma ou mais portas estdo incorre-
tamente fechadas;

- afungdo "Estacionamento mdos
livres" j& estd ativada.

A mensagem "Regul. Adaptat. indis-
ponivel" é apresentada no quadro
de instrumentos.

Regulagdio da velocidade

Quando o veiculo estiver imobilizado
ou circular auma velocidade cons-
tante, prima o interruptor 7 (SET/+)
ouointerruptor 6 (SET/-) para ativar
afungdo e memorizar a velocidade
atual.

A velocidade de regulag@o minima
que pode ser selecionada é:

- 30km/h para veiculos equipados
comuma caixa de velocidades de
comando manual;

- 20 km/h para veiculos equipados
com caixa de velocidades automdti-
ca.

Avelocidade regulada 13 substitui
os tragos e o funcionamento dore-
gulador de velocidade € confirmado
através da apresentacdo da veloci-
daderegulada averde e do teste-
By
munho 70 IE=.
Se tentar ativar a fungdo quando a
velocidade do veiculo for superior a
170 km/h ou inferiora 30 km/h em
veiculos equipados com caixa de ve-
locidades de comando manual, serd
apresentada a mensagem "Veloc.
invdlida" e a fungdo permanecerd
ativa.

Comuma velocidade de regulagdo
memorizada e a fungdo «reguladory
ativa, o condutor pode retirar o pé
do pedal do acelerador.

Nota: se a velocidade do veiculo for
inferior a:

- 30 km/h nos veiculos equipados
com uma caixa de velocidades ma-
nual, a velocidade de regulagdo tida
em conta pela fungdo serd 30 km/h
por defeito;

- 20 km/h nos veiculos equipados
comuma caixa de velocidades au-
tomdticaq, a velocidade de regulagdo
tida em conta pela fungdo serd

20 km/h por defeito;

O veiculo acelerard até atingir a ve-
locidade de regulagéio memorizada.

Ativar o "Regulador de velocida-
de com reconhecimento dos si-
nais de limite de velocidade" (vi-
sualizagdio A)

®
>

47410
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B smm———— 490

(consoante o veiculo)

Se o veiculo estiver equipadocoma
fungcdo "Detecgdo de sinais de transi-
to", 9 239prima o botdo contextual
9 para adaptar a velocidade do vei-
culo aos 75 limites de velocidade de-
tetados pela camara.

Ao passar pelo sinal, a velocidade de
regulagdo 13 adota o valor da veloci-
dade detetada 715.
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Ativagdo automdtica do regula-
dor de velocidade com reconhe-
cimento antecipado dos sinais
de limite de velocidade (visuali-
zagdo B)

[6)

D

|
100 =i

& 85100 @
13

B sme———— 490

Utilizando a cdmara, a fungdo "De-
tecdode sinais de trénsito" 9239 e o0
mapa associado & subscrigdo, o sis-
tema antecipa aregulacdo automdad-
ticada velocidade do veiculo até a
identificagdo do sinal seguinte 76.
Ativacdo/desativacdo

No ecrd multimédia, no mundo "Vei-
culo", selecione "Assistente de con-
dugdo". Em seguida, no menu "Con-
forto", selecione "Regulador de velo-
cidade adaptativo com limite de ve-
locidade".

E igualmente possivel ativar ou de-
sativar a funcdo efetuando uma
pressdo longa no botdo contextual
9.
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Aletra"A" 17 é apresentada no qua-

dro deinstrumentos para confirmar

a ativacdo do regulador de velocida-
de comreconhecimento antecipado
dos sinais de limite de velocidade.

®

63476

100 D
T T8

0

A

Nota: em caso de discrepdncia en-
tre a velocidade do veiculo e o limite
de velocidade 74, o condutor poderd
ter de validar manualmente a veloci-
dade premindo o bot&o contextual
9.E apresentado o quadrado branco
18 a voltada velocidade indicadag, a
titulo informativo.

O "Regulador de velocida-

de comreconhecimento

antecipado dos sinais de
limite de velocidade" estd asso-
ciado a uma subscricdio. Se ndo
existir uma subscricdo, esta
funcdo ndo poderd ser ativada.
Para gerir a subscricdo, consul-
te asinstrucdes do sistema
multimédia.

Funcionamento

Com a fungdo ativa, séo apresenta-
das no quadro de instrumentos as
seguintes velocidades:

- velocidade regulada 13;

- oatuallimite de velocidade 15 de-
tetado pelo sistema no trogo de es-
trada que o veiculo estd a percorrer;
- avelocidade 16 detetada pelo sis-
tema no trogo de estrada ou zona de
limite de velocidade que se segue.

O sistema toma em consideracdo a
velocidade detetada 76. A velocida-
de do veiculo é regulada de forma
gradual até passar a serigual & velo-
cidade regulada 13, sem qualquer
agdio por parte do condutor. A velo-
cidadeindicadaem 16 € apresenta-
daem 15 ao passar pelo sinal ou zo-
na identificados.

O condutor deve prestar sempre
atencdo a velocidade aplicada pelo
sistema e permanecerdresponsdvel
pela velocidade do veiculo.

Quando afungdo ndo estd ativaoua
subscricdo j& ndo estd ativa, o funci-
onamento é idéntico a definicdo da
velocidade de regulagdo com reco-
nhecimento dos sinais de limite de
velocidade (visualizagdo A).

Ativagdio automdtica do regula-
dor de velocidade com reconhe-
cimento antecipado do tragado
da estrada (visualizagéo C)

Utilizando a cdmara, a fungdo "De-
tecdo de sinais de transito" 239 e
os mapas adquiridos com a subscri-
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¢do, o sistema pode antecipar e ge-
rira adaptagdo automdtica da velo-
cidade do seu veiculo quando dete-
tar determinadas condigdes (como,
por exemplo, uma rotunda, uma cur-
vq, etc.).

Ativacdo/desativacéo

No ecrd multimédia, no mundo "Vei-
culo", selecione "Assistente de con-
ducdo". Em seguida, no separador
"Conforto", selecione "Regulador de
velocidade adaptativo com tragado
daestrada".

Funcionamento

Quando é detetada uma condigdo, é
apresentado um simbolo 79 no qua-
drode instrumentos de modo ain-
formar o condutor. Em seguida, o
veiculo regula automaticamente a
respetiva velocidade de modo a
aproximar-se da drea detetada.

Quando a condicdio deixa de estar
presente, o veiculo retoma a veloci-
dade deregulagdo 13.

O condutor deve prestar sempre
atencdo a velocidade aplicada pelo
sistema e permanecerdresponsdvel
pela velocidade do veiculo.

Quando a fungdo ndo estiver ativa
ou a subscricdo ja ndo estiver ativa,
o funcionamento € idéntico & defini-
cdlo da velocidade de regulacdo
com o reconhecimento dos sinais de
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limite de velocidade (ecrd A ou, con-
soante a subscricdo, & definicdio da
velocidade regulada com o reconhe-
cimento avancado dos sinais de li-
mite de velocidade (ecrda B).

Os simbolos seguintes indicam as si-
tuagdes de condugdo que o sistema
tem em conta:

- (rotunda);
(curva).
- limite de velocidade;

Quando o pisca-pisca estd ativado:

- (consoante a zona geogrdfi-
cq, saida).
Nota:

- no modo de controlo de velocida-
de comreconhecimento de sinais de
limite de velocidade (visualizagdo
A), se o condutor ndo validar manu-
almente o novo limite de velocidade
sugerido no quadrado branco,uma
vez ultrapassada a situagdo de con-
ducgdo, o veiculo regressard automa-
ticamente & velocidade de regula-
cdoinicial;

- Sésdotidosem contaosinciden-
tes mencionados. Ndo sdo tidosem
conta outros incidentes (paragens
ou cedéncias de passagem, decli-
ves, portagens, etc.).

Oregulador de velocida-
de comreconhecimento
antecipado do tragado
daestrada estd associado a
uma subscricdo.
Se ndo existir uma subscricdo,
esta fungdo ndio poderd ser ati-
vada.
Para gerir a subscricdo, consul-
te asinstrucdes do sistema
multimédia.

Controlar a velocidade de re-
gulagdo
E possivel recuperar o controlo da
velocidade do veiculo das seguintes
formas:
- colocar afungc@o no modo de es-
pera:
- carregando no pedal de travdo;
- ou premindo o interruptor 8 (0);
- premindo ointerruptor de sele-

cdo/desselecdo das ajudas & con-
dugdo 3.

Alertas de transito e de even-
tos preditivos

(consoante o veiculo)
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Utilizando informagdes de transito
em tempo real, o sistema pode avi-
sd-lo dos perigos de transito deteta-
dos aolongo do percurso. E apresen-
tado um testemunho no quadro de
instrumentos, acompanhado de
uma mensagem.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Ativagdo/desativagdo

No ecrd multimédia, no mundo "Vei-
culo", selecione "Assistente de con-

dugdo". Em seguida, no menu "Con-

forto", selecione "Alertas de transito
e de eventos preditivos".

Funcionamento

Em fungdo da assinatura e/ou da zo-
na geogrdfica, o veiculo terd em
conta o seqguinte incidente dindmico
e, se necessdrio, adaptard automa-
ticamente arespetiva velocidade:

- (tr&nsito intenso).

Nota: se houver um baixo nivel de
confianga na detecdo do incidente,
o sistema limitar-se-d a avisar o con-
dutor comuma mensagemde
"Transito intenso".

Em fungdo da assinatura e/ou da zo-
na geogrdfica, o utilizador é avisado
da presenca dos seguintes eventos,

mas a velocidade de cruzeiro néo
serd afetada:

- (obras na estrada);
- (acidente);
- m (veiculo parado).

Nota: trénsito intenso, obras na es-
trada, acidentes e veiculos parados
s@o acontecimentos dindmicos cuja
posicdo poderd ser menos precisa.

O condutor deve prestar sempre
atencdo a velocidade aplicada pelo
sistema e permanecerdresponsdvel
pela velocidade do veiculo.

Configurar a velocidade regu-
lada

E possivel alterar a velocidade pre-
mindo repetidamente (para uma va-
riagdo lenta) ou efetuando uma
pressdo longa (parauma variagdo
rdpida):

- nointerruptor "SET/-" 6 pararedu-
zir a velocidade;

- nointerruptor "SET/+" 7 para au-
mentar a velocidade.

Ativagdo do controlo de dis-
téncia de seguranga

Assim que o regulador de velocida-
de é ativado, a distGncia de segu-
ranga predefinida 12 é apresentada
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averde no quadro de instrumentos.
A distdncia definida seguinte cor-
responde a aproximadamente 2 se-
gundos.

Se o sistema detetar um veiculo na
sua faixa, a silhueta de um veiculo 77
serd apresentada por cima da guia
de dist@ncia 12 no quadro de instru-
mentos.

O seu veiculo adapta a velocidade &
do veiculo da frente e, se necessdrio,
aciona os travées (as luzes de trava-
gem acendem-se) de forma a man-
ter a dist@ncia apresentada no qua-
drodeinstrumentos.

Note: o tamanho da silhueta 77 varia
de acordo com a disténcia que o se-
para do veiculo que circula mais &
frente. Quanto maior for a silhuetaq,
mais perto estd do veiculo da frente.
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- guiadedistdncia F: distdnciain-
termédial(correspondente a apro-
Ximadamente 1,6 segundos);

- guia dedistdncia G: dist&ncia cur-
ta (correspondente a aproximada-
mente 1,2 segundos).

A guiade disténcia selecionada é
apresentada a verde no quadro de
instrumentos. As outras guias per-
manecem a cinzento.

Nota: a dist@ncia deve ser definida
de acordo com o fluxo de trénsito,
regulamentagdo local e condicdes
climdticas.

Regulagdo da disténcia de
seguimento

@ A disténcia de seguranga

é configurada por prede-
A distancia de segurancga relativa- finicdo no guia de distéin-
mente ao veiculo que circula mais a Cia E.

frente pode ser alterada em qual-

quer altura premindo repetidamen-
te ointerruptor 4.

A guia de dist@ncia horizontal no
quadro deinstrumentos indica as
vdrias disténcias de seguranga dis-
poniveis:

- guia de distancia D: distancia lon-
ga (correspondente a aproximada-
mente 2,4 segundos);

- guiadedistancia E: disténciain-
termédia 2 (correspondente a apro-
ximadamente dois segundos);
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Ultrapassagem da velocida-
de deregulagdo

61858

150 m Avde Lavzun
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A velocidade de regulagdio pode ser
ultrapassada em qualquer alturg;
paraisso, prima o pedal do acelera-
dor.

Durante as ultrapassagens, a veloci-
dade deregulagdo 13 é apresentada
aamarelo: afungdo "Controlo de

dist@ncia" deixa de estar garantida.

Em seguidq, solte o pedal do acele-
rador: o regulador de velocidade e o
controlo de distGncia de seguranga
irélo retomar automaticamente a ve-
locidade e asinstrugdes de seguran-
ca e disténcia selecionadas previa-
mente.

Manobra de ultrapassagem

Se pretender ultrapassar o veiculo a
sua frente e a sua velocidade for su-
perior a70 km/h, a ativagdo dos pis-
ca-piscas reduzird temporariaomen-
te a dist@ncia de seguimento e acio-
nard a aceleragdo de modo a facili-

tar a ultrapassagem.

Antecipagdo da travagem
em caso de mudanga de via
de transito utilizando o pisca-
pisca

Em veiculos equipados com caixa de
velocidades automdticaq, se preten-
der passar parauma via de trénsito
adjacente onde jd se encontre um
veiculo mais lento: quando ativar o
pisca-pisca, o sistema comegard a
reqgular a sua velocidade em fungdo
davelocidade desse veiculo antes
de iniciar a manobra de mudangade
via.

Prevengdo de ultrapassa-
gens ndo autorizadas

Em veiculos equipados com caixa de
velocidades automdtica, quando a
velocidade do veiculo & superior a
aproximadamente 60 km/h, o siste-
ma pode impedir uma ultrapassa-
gem ndo autorizada pelo lado direi-
to (ou pelo lado esquerdo, consoan-

te aregulamentagdo local) se se
aproximar de um veiculo que se en-
contre na via de trénsito adjacente.

Neste caso, o sistema regula auto-
maticamente a sua velocidade de
modo a evitar a ultrapassagem.

No entanto, pode desativar tempo-
rariamente esta fungdo carregando
ligeiramente no pedal do acelerador
pararetomar a velocidade de regu-
lagdo.

Nota: o sistema adapta-se d regula-
mentagdo local do pais onde se en-
contra (condugdio do lado direito ou
dolado esquerdo da via).

Paragem e arranque do vel-
culo

Em veiculos equipados com caixa de
velocidades automdtica, se o veicu-
lo mais & frente abrandar, o sistema
adaptard arespetiva velocidade até
parar por completo, se necessdrio
(em caso de engarrafamento, etc.).
O veiculoimobiliza-se a alguns me-
tros do veiculo da frente. A fungdo
Stop and Start pode colocar o motor
em suspensdo 2 163.

Quando o veiculo da frente arranca
novamente:

- se aparagem durar menos de trin-
ta segundos, o veiculo serd nova-
mente ligado sem que seja necessd-
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ria qualquer agdo por parte do con-
dutor;

Nota: o condutor deve estar sempre
preparado para incidéncias repenti-
nas em andamento e permanece
responsdvel pelo controlo do veicu-
lo: caso o sistema detete um pedio
na drea a volta do veiculo, o rearran-
que automadtico serd inibido até a
paragem seguinte;

Se a paragem exceder aproximada-
mente trinta segundos, deverd pre-
mir o pedal do acelerador ou o botdo
5 (RES) para colocar o veiculo nova-
mente em movimento.

A mensagem "Prima RES ou acelere
parareativar oregulador" aparece
no quadro de instrumentos, para
confirmar.
Se a paragem exceder cerca de trés
minutos, o travdo de estacionamen-
to eletrénico serd acionado automa-
ticamente e o regulador de veloci-
dade adaptativo serd desativado.
Bgy
O testemunho IE=M 10 apaga-se
para confirmar que a fungdo estd
desativada.

Interrupgdo da fungdo

Pode definir a suspensdo da fungdo
para quando:

- premirointerruptor 8 (0);
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- carregar no pedal de travdo se o
veiculo estiver em andamento.

Afungdo é desativada pelo sistema
se:

- colocar a caixa de velocidades au-
tomdtica na posigcdo Pou N;

- engrenar a marcha-atrds;

- soltar o cinto de seguranca do
condutor;

- abrirum dos abriveis;

- pressionar o botdo Start/Stop do
motor;

- ograudeinclinagdo for demasia-
do elevado;

- avelocidade do veiculo for superi-
ora180 km/h;

- carregar no pedal da embraiagem
durante um periodo prolongado ou
apdés um periodo prolongado em
ponto-morto no caso dos veiculos
equipados com caixa de velocida-
des de comando manual;

- determinadas ajudas a condugdo
e dispositivos de corregdo forem ati-
vados (travagem de emergéncia ati-
va, ABS, ESC).

Nota: consoante o veiculo, se arece-
cdlo dos dados conectados ndo fora
ideal, o sistema colocard automati-
camente em espera as fungdes do
regulador de velocidade com reco-
nhecimento antecipado dos sinais
de limite de velocidade e/ou o reco-

nhecimento antecipado do tragado
daestrada.

As duas fungdes serdo reativadas
automaticamente assim que arece-
cdo dos dados conectados voltara
seraideal.

Em todas as circunstdncias, o esta-
do de espera é confirmado quando
os testemunhos s@o apresentados a
cinzento e a mensagem "Regulador
de velocidade adaptativo desliga-
do" é apresentada no quadro deins-
trumentos.

Colocar oregulador de
A velocidade adaptativo
em suspensdo ou desli-
gd-lo ndo provoca uma
rdpida reducdo de velocidade:
para travar, serd necessdrio
carregar no pedal de travdo, se
necessdrio.

Sair da suspensdo

Com base na velocidade regulada
memorizada

Antes de chamar uma velocidade
memorizadag, assegure-se de que as
condicdes de circulagdo o permitem
(estado do trénsito e do piso, condi-
cdes meteoroldgicas, etc.).
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Prima o interruptor § (RES) ou o inter-
ruptor 7 (SET/+) dentro dointervalo
de velocidades vdlidas.

Quando avelocidade memorizada é
chamada, a ativagdo do regulador
de velocidade é confirmada através
da apresentagdo da velocidade de
regulagéo averde.

Nota: se a velocidade memorizada
for superior & velocidade atual, o vei-
culoird acelerar para atingir aquela
velocidade.

Com base na velocidade atual

Se oregulador de velocidade estiver
suUSpenso, premir o interruptor 6
(SET/-) reativard afungdo do regula-
dor de velocidade sem tomarem
consideragdo a velocidade memori-
zada: serd tomada em considera-
cdo avelocidade a que o veiculo cir-
cula.

Avisos "Assuma o controlodo
veiculo"

61351

Em algumas situacdes (p. ex. aproxi-
macdo de um veiculo que circula
muito mais lentamente, veiculoda
frente que muda rapidamente de
viq, etc.), o sistema pode ndo ter
tempo dereagir.

Dependendo da situagdo, o sistema
emite um sinal sonoro associado ao:
- otestemunho laranja H se a situa-
cdlo necessitar da atengdo do con-
dutor;

ou

- oalertavermelho J acompanhado
da mensagem "Travar" se a situa-

c¢do necessitar de uma agdio imedia-
ta por parte do condutor.

Em todas as situacodes, reajaem
conformidade e execute as mano-
bras adequadas.

Paragemda fungdo

A fungdo do "Regulador de velocida-
de adaptativo" € interrompida ao
premir o interruptor 3.

8
O testemunho IE=M desaparece do
quadro de instrumentos para confir-
mar que a fungdo ndo estd ativa.
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@ Para sair da assisténcia &
conducdo, pressione oin-
terruptor 3 quantas vezes
forem necessdrias até estar
DESLIGADO. A mensagem "Aju-
da & condugdo desativada" é
apresentada no quadro de ins-
trumentos.
Neste caso, consoante o veicu-
lo, na préxima vez que o motor
forligado, a fungdo "Limitador
de velocidade" serd ativada e
aguardard a memorizagdo de
um limite de velocidade.

Indisponibilidade tempordria

Radar

Oradar é capaz de detetar o veiculo
que circula & sua frente. O sistema
pode ndo funcionar corretamente
se azona de detecdo do radar esti-
ver tapada ou se o sinal for interrom-
pido.

Se azona de detecdo do radar esti-
ver obstruida ou se o sinal do radar
forinterrompido, a mensagem "Sen-
sordiant. sem visibilidade" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos e a funcdo do regulador de
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velocidade adaptativo serd inter-
rompida.

O testemunho verde 10 apaga-se
para confirmar que a fungdo foi au-
tomaticamente desativada.

Certifique-se que a zona do radar
permanece limpa e ndo estd obs-
truida por neve, lama, uma placa de
matricula dianteiraincorretamente
colocada ou qualquer acessoério co-
locado na dianteira do veiculo (na
grelhq, etc.) nem ocultada por qual-
quer acessoério montado na diantei-
ra do veiculo (na grelha ou logétipo,
etc.).

As condigdes em certas zonas geo-
grdficas podem perturbar a fungéo
como, por exemplo:

- zonas dridas, tuneis, pontes com-

pridas ou estradas pouco utilizadas
sem linhas de marcagéo, sem sinali-
zagdo ou com drvores nas proximi-

dades;

- zona militar ou aeroporto.

Deve abandonar essas zonas para
que a fungdo atue normalmente.

Em todos os casos, se a mensagem
ndo for apagada apds o rearranque
do motor, contacte um representan-
teda marca.

Camara

O sistema ndo poderd funcionar se a
cdmara estiver obstruida (por suji-
dade, lama, neve, condensacgdo,
etc.).

Em caso de diminuigdo da visibilida-
de dacémarag, o desempenho dore-
gulador de velocidade adaptativo
serdreduzido. Permanecga atento.

Anomalias de funcionamento

Se for detetada uma anomalia de
funcionamento da fungdo do regu-
lador de velocidade adaptativo, a
mensagem "Verificar regulador de
velocidade adaptativo" serd apre-
sentada no painel de instrumentos e
afungdo doregulador de velocidade
adaptativo serd suspensa.

Se for detetada uma avaria operaci-
onal num ou em vdrios componentes
do sistema, a fungdo de regulador
de velocidade adaptativo serd inter-
rompida.

Consoante o tipo de anomalig, &
apresentada uma mensagem no
quadro de instrumentos, acompa-
nhada, consoante o veiculo, pelo

testemunho @& -

- « Verificar cdmara dianteira »;
- « Verificar sensor dianteiro »;
- « Verificar cGmara/sensor »;
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- « Mandar verificar o veiculo »;

- « Ajudas condugédo indisponi-
veis»;

- « Cadmara dianteira sem visibilida-
dey;

- «Sensor diant.sem visibilidade »;

Consulte o representante da marca.

Limitagdes de funcionamen-
to do sistema

Detegdo de veiculo

O sistema apenas deteta veiculos
(carros, camides, motos) que se des-
locam na mesma diregéo do seu vei-
culo.

O sistema pode acionar uma trava-
gem abrupta ou retardada.

O sistema ndo é capaz de detetar:

- veiculos a chegar a cruzamentos:
estrada escorregadia (exemplo L);

- veiculos que circulem em contra-
mdo ou em marcha-atrds na sua di-
recdo.

Oregulador de velocida-

de adaptativo deve ser

utilizado fora das zonas
urbanas, em estradas amplas
com tragos visiveis.

Detegdio ao curvar

Ao entrar numa curva, oradare/oua
cdmara poderdo ndio conseguir de-

tetar temporariaomente o veiculo
mais & frente (por exemplo, M).

O sistema pode acionar uma acele-
racdo.
Ao sairde uma curva, a detegdo do

sistema do veiculo da frente pode
serinterrompida ou retardada.

O sistema pode acionar uma trava-
gem abruptaouretardada.

Detegdio de velculos em vias ad-
jacentes

O sistema pode apenas detetar vei-
culos que circulam numa via adja-
cente quando:

- entrar numa curva (exemplo N);
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- circular numa estrada com vias
estreitas;

- avelocidade do veiculo na via ad-
jacente € mais lenta e se um destes
veiculos se encontrar demasiado
perto da via do outro.

O sistema pode acionar incorreta-
mente o abrandamento ou a trava-
gemdo veiculo.

Velculos ocultos devido a varia-
¢des no nivel do solo

O sistema ndo ird detetar veiculos
ocultos devido a variagdes do nivel
do solo ou os veiculos situados fora
das zonas de detegdo da cdmara ou
do radar ao circular em subida ou
descida.
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Veiculos fora daszonas de dete-
¢do dacaémara oudo radar.

©o
w
©
i
©

O sistema ndo reagird oureagird
tarde se os veiculos detetados esti-
verem fora das zonas de detegéo da
c@mara e doradar, particularmente
nos seguintes casos:

- veiculos que transportam objetos
longos que excedam avia;

- ocomprimento real de veiculos al-
tos (p. ex,, P) forada zona de dete-
cdo doradar (mdquinas de constru-
c¢do, veiculos de reboque de equipa-
mento agricola, etc.);

- veiculos insuficientemente cen-
trados navia;

- veiculos estreitos que estdo bas-
tante préximos (p. ex., @).

Velculos parados e em marcha
lenta
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Quando conduzir acima de aproxi-
madamente 50 km/h, o sistema ndo
deteta:

- veiculos parados (p. ex., R);
- veiculos em marcha muito lenta.

Quando conduzir abaixo de aproxi-
madamente 50 km/h, o sistema po-
de ndoreagir ou reagir tardiamente
a:

- veiculos parados (p. ex., R);
- veiculos em marcha muito lenta;

- Veiculos mais a frente 20 que mu-
dem de viag, revelando um veiculo
parado 27 (por exemplo, S).

@ Esteja sempre preparado
parareagir em todas as
circunstdancias.
O condutor deve manter sem-
pre o controlo do veiculo.
Oregulador de velocidade
adaptativo ndo aciona uma pa-
ragem de emergéncia e ares-
petiva capacidade de trava-
gem & limitada.
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Atengdo:

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Em caso algum o sistema poderd substituir o
A respeito pelas limitagdes de velocidade, dist@ncias de seguranga ou a vigildncia do condutor.

O condutor deve manter sempre o controlo do veiculo.

O condutor deve adaptar sempre a velocidade as condigdes de circulagdo e zona envolvente, independen-
temente das indicagdes do sistema. Com a excegdo dos tragos que delimitam as vias de transito, os indicadores de
transito (semdadforos, sinais, passadeiras, etc.) ndo sdo reconhecidos pelo sistema. Estes indicadores ndo acionam
qualquer alerta ou reagdo do sistema.

O sistema ndo deve, em caso algum, ser considerado um detetor de obstdculos ou um sistema anticolisdo.
Oregulador de velocidade adaptativo apenas pode ser utilizado em autoestrada (ou numa via com vdrias faixas se-
paradas por uma diviséria).

Intervencoes/reparacoes do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento
poderd ser afetado. Desative o sistema e consulte um representante da marca.

- Qualquer intervengdo perto do radar e/ou da cdmara (substituicdes, reparacdes, modificagdes no para-brisas,
pintura, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
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Desativacdo da funcdo
A Serd necessdrio desativar a fungdo se:
- oveiculo circula numa estrada sinuosa;
- oveiculo foirebocado (desempanagem);
- oveiculorebocar um atrelado ou uma caravang;
- oveiculo estd a circular num tunel ou préximo de uma estrutura metdlica;
- oveiculo chega a uma portagem, uma zona de trabalhos na estrada ou uma via estreita;
- oveiculo estd a circular num declive muito acentuado;
- avisibilidade é insuficiente (sol intenso, nevoeiro, etc.);
- oveiculo estd acircular sobre piso escorregadio (chuva, neve, gravilha, etc.);
- as condigdes climdticas séio mds (chuva, neve, ventos laterais, etc.);
- azonado radar foi danificada (impactos, etc.);
- se azonada camara tiver sido danificada (por exemplo, no interior ou no exterior do para-brisas);
- se o para-brisas estiver fissurado ou deformado.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e consulte um representante da marca.
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Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- se o para-brisas ou azona do radar estiverem obstruidos (por sujidade, gelo, neve, condensagdo, placa
de matriculg, etc.);
- um meio ambiente complexo (tunel, etc.);
- mau tempo (neve, chuva intensa, granizo, gelo, etc.);
ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);
- mau contraste entre o veiculo que o precede e a zona envolvente (por exemplo, veiculo branco numa zona com
neve, etc.);
- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);
- estrada estreita, sinuosa ou ondulante (curvas apertadas, etc.);
- um veiculo mais lento com uma diferenca de velocidade significativa;
- utilizacdo de tapetes ndo adaptados para o veiculo. Do lado do condutor, utilize imperativamente apenas tapetes
adaptados ao veiculo fixados aos elementos pré-instalados e verifique regularmente a sua fixagdo. Néo sobrepo-
nha vdrios tapetes. Risco de bloqueio dos pedais.

Nestes casos, o sistema pode intervir erradamente.

Risco de travagem ou aceleracdo involuntdrias.

Diversas situacdes inesperadas podem afetar o funcionamento do sistema. Certos objetos ou veiculos que podem
surgir na zona de detecdo do radar ou da cdmara podem ser interpretados incorretamente pelo sistema, levando a
uma possivel aceleragdo ou travagem inadequadas.

Deve sempre manter-se atento para situacdes imprevistas que possam ocorrer durante a condugcdo. Mantenha
sempre o seu veiculo sob controlo e os pés sempre préoximos dos pedais, para que esteja preparado para agirem
qualquer situacdo.
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Apresentagdo

A "Active driver assist" é um sistema
de ajuda & conducdo para utilizagdo
fora de zonas urbanas, em estradas
amplas e com tragos visiveis.

Este sistema é constituido pela fun-
cdode "Regulador de velocidade
adaptativo" & 258 e pela funcdo de
"Centragem navia".

Este sistema permite ao condutor:

- manter a velocidade do veiculo
com base numa velocidade memori-
zada;

- regular adistéincia entre o seu vei-
culo e o veiculo que circula mais &
frente;

- direcionar a trajetdria do veiculo
na via de transito;

- adaptar a velocidade do veiculo &
velocidade apresentada nos sinais
de trénsito, automaticamente ou
apos confirmacgdo por parte do con-
dutor (consoante o veiculo).

Este sistema disponibi-
A liza uma ajuda suple-
mentar & conducgdo.
Em caso algum, o siste-
ma poderd substituir o respeito
pelas limitagdes de velocidade,
distdncias de seguranga e a vi-
giléncia do condutor.
O sistema poderd ndo detetar
todas as situagdes que exijom
um aviso prévio do condutor.
O condutor deve manter sem-
pre o controlo do seu veiculo em
todas as circunstdncias e situa-
cBes de condugdo.
O condutor deve adaptar sem-
pre a velocidade as condigdes
de circulagdo e da zona envol-
vente.
Risco de acidente.

Afungdo de "Regulador de
velocidade adaptativo"

Consoante o pais e a subscrigdo,
com base nasinformagdes de um
radar,cémara ou dos mapas carto-
grdaficos enviados através de umai li-
gacdo GSM, oregulador de velocida-
de adaptativo oferece a opcdo de
manter uma velocidade seleciona-

da, denominada velocidade de cru-
zeiro, mantendo simultaneamente
uma disténcia de segurancga relati-
vamente ao veiculo que circula a
sua frente na mesma via.

A velocidade de regulacgdo pode ser
adaptada automaticamente auma
alteragéo do limite de velocidade
(consoante o pais e a subscrigdo).
Se o veiculo a sua frente parar, o
"Reqgulador de velocidade adaptati-
vo'" poderd travar o seu veiculo até
gue se imobilize, antes de voltar are-
cuperar a velocidade.

Importante: mantenha
A sempre os peés proxi-

mos dos pedais e as

mdos no volante, para

que esteja preparado para
qualquer situagdo.

O sistema controla a aceleracdo e
desaceleragdo do seu veiculo utili-
zando o motor e o sistema de trava-
gem.

A funcdo "Regulador de velocidade
adaptativo" pode ser ativada a par-
tirde 0 km/h, consoante as condi-
¢Oes de circulacdo (transito, condi-
cdes meteoroldgicas, etc.).
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Esta fungdo é representada pelo

simbolo 2> 258.

Nota:

- o condutor deve considerar o limi-
te de velocidade mdximo e as dis-
tancias de seguranga de acordo
com a legislagdo do pais em que cir-
culg;

- oregulador de velocidade adapta-
tivo pode travar o veiculo até um ter-
coda capacidade de travagem.
Consoante a situagdo, o condutor
pode ter que travar com mais forga.

Oregulador de velocida-

de adaptativo ndo aciona

uma paragem de emer-
géncia e arespetiva capacida-
de de travagem € limitada.

Para mais informacdes sobre a fun-
cdodoregulador de velocidade
adaptativo (ativacdo do regulador
de velocidade, regulador de veloci-
dade com reconhecimento de sinais
de limite de velocidade, configura-
cdo davelocidade de requlacgdo, dis-
tdncia de seguranga, manobra de ul-
trapassagem, indisponibilidade
tempordriq, limitagdes de funciona-
mento do sistema, etc.) > 258.
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Afungdo "Centragem na via"

Utilizando informacgdes da cdmara,

afungdo "Centragem navia" inter-

vém no sistema da direcdo para di-

recionar o veiculo na via de trénsito.
Esta fungdo apenas estd disponivel
quando Active driver assist € ativa-

do.

Se as condigdes assim o permitirem,
afungdo poderd ser ativada:

- apartirde 0 km/h comum veiculo
mais & frente. Apds a respetiva ati-
vacdo, a fungdo poderd intervir;

ou

- apartir de aproximadamente 50
km/h sem um veiculo mais & fren-
te. Apds arespetiva ativagdo, a fun-
cdio poderdintervir a partir de apro-
ximadamente 30 km/h.

A fungdo "Centragem navia" é uma
funcionalidade de conforto.

E representada pelo testemunho

Nota: no caso de curva apertada, as
capacidades deretencdo lateral da
fungdo sdo limitadas e requerem
gue o condutor tome medidas ime-
diatas no volante.

Informagdes complementa-
res

Consoante o veiculo, a fungdo "Acti-
ve driver assist" poderd ser utilizada
com outras fungdes de ajuda & con-
dugdo.

Interacdo com a funcéo "Prevencdo
de transposi¢do involuntdria de via"

Quando a fungcdo de "Centragem na
via" se encontrar no modo de regu-
lagdo, suspenderd automaticamen-
te afungdo "Prevengdo de transpo-
sicdo involuntdria de via" caso esta
jatenha sido ativada 2 203. Quando
afungdo "Centragem navia" ndo
estd a controlar o sistema da dire-
c¢do, afuncdo "Prevengdo de trans-
posicdo involuntdria de via" poderd
serreativada se as condigcdes assim
o permitirem.
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Localiza¢g@o dos componen-
tes
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1 Camara

Deteta as marcagdes no piso e a po-
sigdio dos veiculos nas vdrias vias de
transito.

2. Computador

O calculador associado & cdmara 7
utiliza asinformacgdes do radar 7. Es-
te calculador complementa e cruza
essas informagdes com as informa-
cBes provenientes da cdmara de
modo a determinar a trajetéria e a
velocidade do veiculo, com o objeti-
vo de regular o respetivo comporta-
mento (posicdo na via de transito,
aceleragdo ou travagem).

Além disso, comanda as definicdes
de ligar/desligar o sistema.
Processa igualmente informagdes
para detetar a presenca das mdos
do condutor sobre o volante.
Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd tapado (por sujidade, lama,
neve, etc.).

3 Antena e mapas

(consoante o pais)

Sdo transferidos mapas rodovidrios
e determinadas condigdes de circu-
lagdo (rotundas e curvas) em fungdo
do trajeto percorrido pelo veiculo. O
sistema estd em condigdes de ante-
cipar as desaceleragodes que se se-
guemauma alteragd@o do limite de
velocidade indicado nos sinais de
transito, em fungdo dos parédmetros

selecionados pelo condutor.

O sistema é igualmente capaz dere-
gular a velocidade do veiculo ao
aproximar-se de uma curva aperta-
daoudeumarotunda.

4 Travdo de estacionamento assis-
tido

Mantém o veiculo imobilizado em
determinadas circunstdncias.

5 Direcdo assistida

Opera as rodas dianteiras para qui-
ar a trajetoéria do veiculo de acordo
comasinformagdes transmitidas
pelo computador 2.

6 Calculador do motor
Controla e comanda o motor para
obter as aceleragdes desejadas.

7 Radar

Calcula adisténcia entre o seu vei-
culo e oveiculo dafrente.

O alcance mdximo do sistema é de
aproximadamente 130 metros. Este
alcance pode variar consoante as
condigcdes de circulagdo (relevo,
condicdes climdticas, etc.)
Certifique-se que a zona do radar
ndo & obstruida (sujidade, lama, ne-
ve,uma placa de matricula dianteira
incorretamente colocada), sujeita a
impactos, modificada (incluindo
através de uma pintura) ou ocultada
por qualquer acessério colocado ao

nivel da parte dianteira do veiculo
(na grelha ou logdtipo, etc.).

8 Controlo dinamico do veiculo

Este sistema transmite informagodes
sobre a din@dmica do veiculo ao com-
putador 2 (velocidade, aceleragdo
lateral, etc.) e atua sobre o sistema
de travagem para controlar a desa-
celeragdo e manter o veiculo imobili-
zado.

As zonas doradareda
A cdmara devem perma-
necer limpas e isentas
de alteragdes de modo

a assegurar o devido funciona-
mento do sistema.
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Comandos
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9. Interruptor para selecionar/des-
marcar as ajudas & condugdo, con-
soante o veiculo:

- Active driver assist;

- Regulador de velocidade adapta-
tivo;

- limitador de velocidade;

- OFF.

10. Coloca a fungd@o em suspensdo e
memoriza o limite de velocidade (0).

11. Regulagdes da distdncia de segu-
ranga

12. Recuperar a velocidade de regu-
lag8o memorizada (RES).

13. Interruptor para ativar ou dimi-
nuir a velocidade de regulacdéo ou
para memorizar a velocidade atual
(SET/-).

14. Interruptor para ativar ou au-
mentar a velocidade de regulagdo
ou para recuperar a velocidade de
regulagdéo memorizada (SET/+).

15. Bot&o de menu contextual (con-
soante o veiculo): adapta a velocida-
de dereferéncia aos limites de velo-

cidade detetados 2> 239

Consoante o veiculo, se o modo
"OFF" for selecionado antes de o
motor ser desligado, a fungdo do "Li-
mitador de velocidade" serd ativada

por predefinicdio da préxima vez que
o veiculo for ligado.

Afixagdes no quadro de instru-
mentos

16. Testemunho da fungdo do "Re-
gulador de velocidade adaptativoS-

ﬂ .
top and Go".

17. Velocidade de regulagcdo memo-
rizada.

18. Veiculo da frente.

19. Dist&ncia de seguranga memori-
zada

20. Indicadores de linhas esquerda
edireita

21. Testemunho da funcd@o de "Cen-

tragemnavia"

Volante 22

O condutor deve ter sempre as mdos

no volante. Se o condutor virar o vo-
lante com forga suficiente, a
fungdo "Centragem navia" serdin-
terrompida para que o condutor re-
tome o controlo do veiculo.

Se o condutor ndo assumir o contro-
lo do volante (se ndo forem deteta-
das as mdos do condutor), a fungdo
de "Centragem na via" serd desati-
vada apds diversos alertas.

Comandos de ativagdo/de-
sativagdo da fungdo de "Acti-
ve driver assist"

Ativagdo dafungdo

p—n
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Para ativar a fungdo, prima o inter-
ruptor 9 as vezes necessdrias para
selecionar oicone 23 no quadro de
instrumentos.
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O testemunho da fungdo de "Cen-
tragemnavia" 21 @ e otestemu-

nho sdo apresentados a cin-
zento no quadro de instrumentos.

Em seguidaq, prima o interruptor 13
(SET/-) ouointerruptor 74 (SET/+).

Em seguida, a funcdo de "Active dri-
ver assist", constituida pelo regula-
dor de velocidade adaptativo Stop
and Go e pela fungdo de "Centra-
gemnavia", é ativada.

O testemunho verde 27 @ eosin-
dicadores de tragco dos lados es-
querdo e direito 20 sdo apresenta-
dos no quadro de instrumentos para

confirmar que a funcdo de "Centra-
gem na via" estd em funcionamen-
to. Afungdointervém e orienta o seu
veiculo na via de transito.

Pode interromper a fungdo "Centra-
gem na via" em qualquer momento
virando vigorosamente o volante.
Assim que o condutor deixar de ro-
dar o volante, a fungdo de "Centra-
gem na via" serd automaticamente
reativada quando as condigcdes as-
sim o permitirem.

Nota: deve manter as mdos sobre o
volante ao utilizar a fungdo "Centra-
gem navia".N&o deverd remover as
mdos do volante em qualquer cir-
cunstdancia.

Desativagdo da fungdo

Prima o interruptor 9. A desativagdo
da fungdo é confirmada pelo desa-
parecimento do testemunho 27

@ edosindicadores de tragos &
esquerda e a direita 20 do quadro
deinstrumentos.

Nota: se a fungdo "Prevengdo de sai-
dainvoluntdria de via" tiver sido ati-
vada anteriormente e as condigdes
o permitirem, serd reativada auto-
maticamente.
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@ Para sair da ajuda & con-
ducgdo, prima o interruptor
9 as vezes necessdrias
até aceder a OFF. Amensagem
"Ajuda & condugdo desativada"
é apresentada no quadrode
instrumentos.
Neste caso, consoante o veicu-
lo, na préxima vez que o motor
for ligado, a fungdo "Limitador
de velocidade" serd ativada e
aguardard a memorizagdo de
um limite de velocidade.

Ajustar a posigéio naviade
transito

(consoante o veiculo)

Para ativar o ajuste da posicdo na
via de transito, as seguintes condi-
cBes devem estar reunidas:

- afungdio "Centragem navia" deve
estarem funcionamento com o tes-
temunho 27 apresentado a verde no
quadro deinstrumentos;

- avelocidade do veiculo deve ser
inferior a aproximadamente 50 km/
h;

- oveiculodeve circular numa es-
trada de alta velocidade;

- oveiculo deve encontrar-se numa
via de transito suficientemente lar-
ga eretilinea.

Quando estas condigdes estiverem

reunidas, poderd ajustar a posi¢cdo
lateral do seu veiculo na via de tran-

sito sem desativar a fungdo "Cen-
tragemnavia".

Para tal:

- rode o volante ligeiramente para a
direita ou para a esquerda para
ajustar/descentrar o seu veiculo na
via de transito até atingir a posi¢cdo
pretendidg;

- mantenha a pressdo no volante
durante cerca de 10 segundos: a po-
sicdo do veiculo é calculada auto-
maticamente em fungdo da veloci-
dade, dalargura da viade trénsito e
do tipo de tracgo;

- alivie a pressdo exercida sobre o
volante: o veiculo mantém a posi¢cdo
de descentragem e as setas 20
apresentadas no quadro de instru-
mentos indicam que a regulagdo foi
acionada.

Nota: em determinadas condigdes
de condugdo, como, por exemplo, ao
aproximar-se de curvas e ao atingir
uma velocidade superior a aproxi-
madamente 70 km/h, o veiculo po-
derd ser automaticamente recen-
trado.

Pararegressar ao centrodavia de
trénsito, rode ligeiramente o volante
no sentido contrdrio e, em seguida,
deixe de tentar assim que o veiculo
atingir o centro da via de trénsito.
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Fungdo "Centragem na via"
no modo de espera

Afungdo "Centragem na via" é colo-
cada automaticamente no modo de
esperanos seguintes casos:

- as marcagdes da via de trénsito
deixam de ser detetadas pelo siste-
ma ou sdo detetadas apenas num
doslados;

- alargura davia de trénsito € de-
masiado estreita ou larga;

- osistema ndo deteta as mdos do
condutor no volante;

- emalgumas condigdes de circula-
¢do (rotunda, cruzamento, curva de-
masiado apertada, etc.);

- avelocidade do veiculo é inferiora
aproximadamente 30 km/h, sem
quaisquer veiculos mais a frente;

- oveiculo cruzaumallinhg;

- o sistema é temporariamente per-
turbado (por exemplo: cdmara tapa-
da por sujidade, lama, neve, conden-
sagdo, etc.).

Determinadas agdes realizadas pe-
lo condutor também podem colocar
afungdo "Centragem na via" no mo-
dodeespera:

- ativagdo dos pisca-piscas;

- viragem do volante com forga su-
ficiente.

A suspensdo da fungdo é confirma-
da pela apresentagdio do testemu-
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nho cinzento 271 @ edosindica-
dores de tragos d esquerda e a direi-
ta 20 no quadro de instrumentos.

Quando as condigdes estiverem reu-
nidas, a fungdo realizard novamente
aregulagdo e manterd a posicdo do
veiculo navia de trénsito. O teste-

munho 27 @ eosindicadores de
tragos & esquerda e a direita 20 sdo
apresentados a verde no quadro de
instrumentos.

Casos particulares

65917
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O sistema prevé determinadas situ-
agdes (aproximacdo de umallinha
de delimitagdo da via de trénsito,

etc.) que poderdo colocar a fungdo
"Centragem na via" em suspensdo.

Neste caso, o testemunho 27 @ e
oindicador de trago do lado esquer-
dooudireito 27 sdio apresentados a
amarelo no quadro de instrumentos
de modo a avisar o condutor.

Em alguns casos (se a cdmara ndo
for capaz de detetar tragos, etc.), o
sistema serd colocadoem esperae
serd emitido um sinal sonoro.

Importante: mantenha
A sempre os pés proxi-

mos dos pedais e as

mdos no volante, para

que esteja preparado para
qualquer situagdo.

Pode alterar a trajetoéria
do veiculo em qualquer
alturag, virando o volante.

Alerta "Mantenha as mdos no
volante"

Quando a velocidade do veiculo for
superior a aproximadamente 10 km/
h, se o sistema Active driver assist
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deixar de detetar as mdos do condu-
tor no volante, serdo acionados di-
versos niveis de alerta:

- aofimde 15 segundos, a mensa-
gem "Mantenha as mdos no volan-
te" é apresentada no quadro deins-
trumentos;

- aofimde aproximadamente 30
segundos, a mensagem "Mantenha
as mdos no volante" é apresentada
L=
no quadro de instrumentos (&) em
conjunto com o testemunho no qua-
drode instrumentos a vermelho,
acompanhada de um alerta sonoro
cujo volume aumenta gradualmen-
te;
- apos cercade 35 segundos, se 0
condutor ndo voltar a colocar as
mdos no volante apds os avisos, o
sistema serd desativado e emitird
um sinal sonoro. A funcao "Assistén-
cia a Paragem de Emergéncia" é au-
tomaticamente ativada > 292.

@ Nos primeiros dois niveis

de alerta, quando o siste-

ma deteta novamente a

presenca das mdos do condu-
tor no volante, este cessa os
alertas. A fungdo continua a di-
recionar o veiculo para o centro
davia.

Note: em algumas situagodes, a fun-
cdio "Centragem na via" poderd dei-
xar de ser capaz de detetar as suas
mdos sobre o volante e poderd emi-
tirum alerta:

- ocondutor segura o volante muito

levemente;
- ocondutor estd ausar luvas;

Em caso de curva apertada

Em caso de curva apertada, e con-
soante a velocidade do veiculo, as
capacidades de retengdo lateral da
fungdo serdo limitadas e requerem
que o condutor realize agdes imedi-
atas no volante para que a fungdo
possa continuar a manter o veiculo
no centro davia.

Se o condutor ndo intervir,a fungdo
acionard uma vibragdo do volante
para sinalizar que o veiculo estd
prestes a transpor um trago e que o
condutor necessita de tomar agdes
imediatas.

O testemunho 27 @ e osrespeti-
vos indicadores de tragos & esquer-
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da ou direita 20 serdo apresentados
avermelho no quadro de instrumen-
tos.

Se oveiculo transpuser totalmente
uma linha e sair da via, a funcéo
"Centragem na via" serd colocada
no modo de espera. A suspensdo da
fungdo é confirmada pela apresen-
tagdo do testemunho cinzento 271

@ edosindicadores de tragos &
esquerda e a direita 20 no quadrode
instrumentos.

Temporariamente indisponi-
vel

Radar

Oradar é capaz de detetar o veiculo
que circula & sua frente. O sistema
pode ndo funcionar corretamente
se a zona de detecdo do radar esti-
ver tapada ou se o sinal for interrom-
pido.

Se azona de detecdo do radar esti-
ver obstruida ou se o sinal do radar
forinterrompido, a mensagem "Sen-
sordiant. sem visibilidade" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos e o sistema Active driver as-
sist serd interrompido.
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O testemunho verde 16 apaga-se
para confirmar que o sistema foi au-
tomaticamente desativado.

Certifique-se que a zona do radar
permanece limpa e ndo estd obs-
truida por neve, lama, uma placa de
matricula dianteira incorretamente
colocada ou qualquer acessoério co-
locado na dianteira do veiculo (na
grelha, etc.) nem ocultada por qual-
quer acessoério montado na diantei-
ra do veiculo (na grelha ou logétipo,
etc.).

As condicdes em determinadas zo-
nas geogradficas poderdo perturbar
o funcionamento do sistema, como,
por exemplo:

- zonas dridas, tuneis, pontes com-
pridas ou estradas pouco utilizadas
sem linhas de marcagdo, sem sinali-
zagdo ou com drvores nas proximi-
dades;

- zona militar ou aeroporto.

Deve abandonar essas zonas para
que o sistema funcione.

Em todos os casos, se a mensagem
ndo for apagada apds o rearranque
do motor, contacte um representan-
te damarca.

camara

O sistema poderd ndio garantira
manutengdo do veiculo na viade

trénsito se a cmara estiver obstrui-
da (por sujidade, lama, neve, nevoei-
ro, etc.). Neste caso, a fungdo "Cen-
tragem na via" é colocada em espe-
ra.

A funcdo doregulador de velocida-
de adaptativo permanece operacio-
nal, mas com um desempenho redu-
zido.

Permanega atento.

Em alguns casos, esta situagdo é
acompanhada da mensagem "Ca-
mara dianteira sem visibilidade" no
quadro deinstrumentos.

Anomalias de funcionamento

Se for detetada uma anomalia de
funcionamento relacionada coma
fungdo "Centragem navia", a men-
sagem "Ajudas condugdo indisponi-
veis" ou "Verificar ajudas & condu-
cdo" serd apresentada no quadro
deinstrumentos e o sistema serd de-
sativado.

Consoante a natureza da avaria, a
fungdo do regulador de velocidade
adaptativo poderd permanecer
operacional.

Em qualquer caso, consulte um re-
presentante da marca em caso de
anomalias no sistema.
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Atengdo

substituir o respeito pelas limitagcdes de velocidade, dist@ncias de segurancga e a vigildncia do condutor.

O condutor deve manter sempre o controlo do veiculo.

O condutor deve adaptar sempre a sua trajetéria e a velocidade as condigdes de circulagcdo e zona envol-
vente, independentemente das indicagdes do sistema.

Para além das linhas que delimitam a via de trénsito e dos sinais de limite de velocidade, dentro dos limites das ca-
pacidades de detecdo do sistema e dos dados cartogrdficos transmitidos ao sistema multimédia (consoante o pais
e a subscricdo), determinadas condigdes (outros sinais de transito, semdforos, passadeiras, etc.) ndo sdo tomadas
em consideragdo por parte do sistema. Estes indicadores ndo acionam qualquer alerta ou reagdo do sistema.
A"Active driver assist" utiliza as funcdes "Regulador de velocidade adaptativo Stop and Go" e "Centragem na via".
O sistema ndo deve, em caso algum, ser considerado um detetor de obstdculos ou um sistema anticolisdo.

Utilize a "Active driver assist" apenas fora das zonas urbanas, em estradas largas com marcas visiveis.

Ndo deve ser utilizado em condigdes de muito transito, em estradas sinuosas ou com piso escorregadio (gelo,
"aquaplaning", gravilha) ou quando as condigdes meteorolégicas forem adversas (nevoeiro, chuva, vento lateral,
etc.).

Risco de acidente.

Intervencdées/reparacoes do sistema

c O "Active driver assist" constitui uma ajuda suplementar d condugdo. Em caso algum, o sistema poderd

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento
poderd ser afetado. Desative o sistema e consulte um representante da marca.

- Qualquerintervengdo perto do radar e/ou da cmara (substituigdes, reparagdes, modificagdes no para-brisas,
pinturag, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
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Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou danificar o funcionamento do sistema, tais como:

- obstrucdo do para-brisas ou da drea do radar (devido a sujidade, gelo, neve, condensagdo, etc.). Verifique
com frequéncia alimpeza e o estado do para-brisas, das escovas do limpa-vidros dianteiro e do para-choques dian-
teiro;

- um entorno complexo (tunel, estrutura metdlica, etc.);

- mau tempo (neve, chuva intensa, granizo, gelo, etc.);

- ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- mau contraste entre o veiculo que o precede e a zona envolvente (por exemplo, veiculo branco numa zona com
neve, etc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- estrada estreitq, sinuosa ou ondulante (curvas apertadas, etc.);

- marcas no alcatrédo detetadas como tragos por parte do sistema;

estreitamento/alargamento de vias;

- diversas marcagdes da estrada (obras, etc.);

- tragos da estradairregulares ou dificeis de distinguir (por exemplo, marcagdes parcialmente apagadas, espaga-
mento excessivo, piso irregular, etc.);

- sinais de trénsito que ndo incluam uma setaq, situados numa saida de autoestrada;

- uma drea com conectividade reduzida que impossibilite a geolocalizagdo do veiculo ou mapas desatualizados;

- um veiculo com uma diferenca de velocidade significativa;

- utilizacdo de tapetes ndo adaptados para o veiculo. Do lado do condutor, utilize imperativamente apenas tapetes
adaptados ao veiculo fixados aos elementos pré-instalados e verifique regularmente a sua fixagdo. Néo sobrepo-
nha vdrios tapetes. Risco de bloqueio dos pedais.

Nestes casos:

- Risco de travagem ou aceleracdo involuntdrias.
- Riscode correcdo involuntdria ou incorreta ou auséncia de correcéo da trajetéria.
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Diversas situacdes inesperadas podem afetar o funcionamento do sistema. Certos objetos ou veiculos que podem
surgir na zona de detecdo do radar ou da cdmara podem ser interpretados incorretamente pelo sistema, levando a
uma possivel aceleragdo ou travagem inadequadas.

Desativacdo do sistema
A Serd necessdrio desativar o sistema se:
- oveiculo circula numa estrada sinuosa;
- oveiculoird serrebocado (desempanagem);
- oveiculorebocar um atrelado ou uma caravana;
- oveiculochega a uma portagem, a uma zona de trabalhos na estrada ou a uma via estreita;
- oveiculo estd a circular num declive muito acentuado;
- as condigdes climdticas séo mds (chuva, neve, ventos laterais, etc.);
- oveiculo estd acircular sobre piso escorregadio (chuva, neve, gravilha, etc.);
- se azonada camara tiver sido danificada (por exemplo, no interior ou no exterior do para-brisas);
- se o para-brisas estiver fissurado ou deformado;
- azonado radar foi danificada (impactos, etc.);
- asuperficie do volante estd danificada ou humida.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e contacte um representante da marca.

Deve manter-se sempre atento para situacdes imprevistas que possam ocorrer durante a conducéo. Mantenha
sempre o seu veiculo sob controlo, mantendo os pés préximos dos pedais e as mdos no volante, para que esteja pre-
parado para agir em qualquer situagdo.
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Apresentagdo

Afungdo "Assisténcia d Paragemde
Emergéncia" é uma ajuda a condu-
¢do que atua automaticamente na
diregdio e na travagem do veiculo
quando deteta situagdes em que j&
ndo tem as mdos no volante ou j&
ndo estd aolhar para a estrada.

Consoante o veiculo, o sistema estd
associado as seguintes ajudas a
conducgdo:

- asfungdes "Alerta de atengdo do
condutor" 2233 e/ou "Alerta de fa-
diga do condutor" & 236 (Funciona-
mento A);

e/ou

- osistema "Active driver assist"
> 277 (Funcionamento B).

Dependendo da fungdo ou do siste-
ma ativado, a funcdo "Assisténcia a
Paragem de Emergéncia" estd pron-
ta aintervir quando:

- ocondutorignora os alertas visu-
ais e sonoros emitidos quando
s8o detetados sinais de distragdo
ou fadiga (Funcionamento A);

o condutor ignora os vdrios niveis
de alertas visuais e sonoros emiti-
dos em caso de ndo detegdo das
mdos no volante (Funcionamento
B).
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Para ambos os modos de funciona-
mento A e B, quando a fungdo "As-
sisténcia ad Paragem de Emergén-
cia" é ativada, o sistema:

- mantém o veiculo na via de trénsi-
to, mantendo uma distédncia de se-
guranca emrelagdo ao veiculo da
frente (veiculo seguido);

- desacelera o veiculo até & para-
gem total se o condutor ndo reagir
aos vdrios alertas.

- Este sistema disponibi-
lizauma ajuda suple-

mentar & condugdo.
A fungdo néo pode substituir,
em
quaisquer circunstdncias, a
responsabilidade do condu-
tor em andamento.
O condutor deve adaptar
sempre a sua condugdo a
sua capacidade de atengdo
e nivel de fadiga, indepen-
dentemente das indicacdes
do sistema.
O sistema poderd ndio dete-
tar todas as situagdes que
exijam um aviso prévio do
condutor.
O condutor deve manter
sempre o controlo do seu vei-
culo em todas as circunstan-
cias e situacdes de condu-
cdo.
Existe umrisco de acidente.
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Localiza¢g@o dos componen-
tes
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1. Radar.

Calcula adistdncia entre o seu vei-
culo e o veiculo que circula mais &
frente (veiculo seguido).

O alcance mdximo do sistema é de
aproximadamente 130 metros. Este
alcance pode variar consoante as
condigdes de circulagdo (relevo,
condicdes climdticas, etc.)
Certifique-se que azona do radar
ndo & obstruida (sujidade, lama, ne-
ve, uma placa de matricula dianteira
incorretamente colocada), sujeita a
impactos, modificada (incluindo
através de uma pintura) ou ocultada
por qualquer acessoério colocado ao
nivel da parte dianteira do veiculo
(na grelha ou logétipo, etc.).

2. Camara.

Deteta as marcagdes no piso e a po-
sigdio dos veiculos nas vdrias vias de
transito.

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd tapado (por sujidade, lama,
neve, etc.).

3. Calculador.

O calculador associado & cdmara 2
utiliza asinformagdes doradar 1. Es-
te calculador complementa e cruza
essas informagdes com as informa-
cBes provenientes da cdmara de
modo a determinar a trajetéria e a
velocidade do veiculo, com o objeti-
vo de regular o respetivo comporta-

mento (posicdo na via de transito ou
travagem).

Além disso, comanda as definigdes
de ligar/desligar o sistema.
Consoante o veiculo, também pro-
cessa informagdes para detetar a
presenca das mdos do condutor so-
bre o volante.

4. Travdo de estacionamento assis-
tido.

Mantém o veiculo imobilizado em
determinadas circunstdncias.

5. Camarainterior.

Permite que o sistema analise o
comportamento do rosto do condu-
tor e detete sinais de distragdo ou
fadiga.

Certifique-se que a cdmara ndo estd
obstruida (por sujidade, lama, etc.)
nem tapada.

6. Sensor capacitivo.
Consoante o veiculo, deteta as
mdos do condutor no volante.

7. Direcdo assistida.

Atua nas rodas dianteiras para ori-
entar a trajetdéria do veiculo de acor-
do com asinformagdes transmiti-
das pelo calculador3.

8. Controlo dinGmico do veiculo.
Este sistema transmite informagdes
sobre adindmica do veiculo ao cal-
culador 3 (velocidade, aceleragdo
lateral, etc.) e atua sobre o sistema

de travagem para controlar a desa-
celeragdo e manter o veiculo para-
do.

Funcionamento

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo. O con-
dutor pode intervir no

sentido de retomar o controlo
do seu veiculo.

Funcionamento A

O sistema € ativado a partir de cer-
cade 20 km/h, quando o condutor
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ignora os alertas visuais e sonoros
emitidos se forem detetados sinais
de distracdo ou fadiga pela cdmara
interior 5.

Nota: o sistema ndo grava quaisquer

imagens e funciona em tempo real.

Para mais informagdes sobre o fun-
cionamento das fungdes "Aviso de
atencgdo do condutor" 9233 e/ou
"Alerta de fadiga do condutor"

> 236.

Funcionamento B

O sistema € acionado a partir de
aproximadamente 10 km/h, se o
condutor ignorar os vdrios alertas vi-
suais (incluindo a visualizagé&o do
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testemunho avermelho) e so-

noros emitidos no caso de ndio se-
rem detetadas mdos no volante 9.

Nota: é proibido montar qualquer
acessoério no volante (capa de prote-
cdo, etc.).

Para obter maisinformagdes sobre
o funcionamento do Active driver
assist, & 277.

Procedimento de paragemde
emergéncia

O procedimento e as condigdes de
paragem da fungdo "Assisténcia &
Paragem de Emergéncia" sGoidén-
ticos, seja no modo de funcionamen-
toAe/ouB.

Apds a ativagdo:

afuncdo "Assisténcia & paragem
de emergéncia" mantém o veicu-
lo narespetiva viade transito e
assegura uma disténcia segura
para o veiculo da frente (veiculo
seguido), gracas as informacgdes
fornecidas pelo radar 7 e pela ca-
mara 2;

o sinal de perigo acende-seea
mensagem "Paragem emerg.
Manter controlo" é apresentada
no quadro de instrumentos,

acompanhada do testemunho

vermelho edeumalerta so-

noro;

em seguidaq, os travdes do seu vei-
culo sdo acionados de forma fa-
seada de modo aincentivar o
condutor a retomar o controlo. Se
o condutor ndo reagir, o sistema
abrandard gradualmente o veicu-
lo até imobilizd-lo por completo;

apds a paragem do veiculo, a
mensagem "Paragem emerg. efe-
tuada" serd apresentada no qua-
dro de instrumentos, acompa-
nhada ainda do sinal sonoro. O
sistema mantém o veiculo imobi-
lizado.
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O desempenho da tra-
A vagem e da manuten-
cdo navia de transito
dafuncdo "Assisténcia
a paragem de emergéncia" é li-
mitado.
O sistema ndo € capaz de ga-
rantira manutengdo do veiculo
narespetiva via de transito
quando:

- osistema deixa de detetar os
tracos;

- aviade trénsito € demasiado
estreita;

- acurvaé muito apertada;

Existe umrisco de acidente.

onado aproximadamente trés mi-
nutos apds a paragem do veiculo.

Ndo permanega para-
A do navia de transito.
Retome o controlo do
seu veiculo e garanta a

sua segurancga.
Existe umrisco de acidente.

Ap6s a paragem do veiculo:

~ osinalde perigo permanece ace-
SO;

- osabriveis sdo automaticamente
destrancados;

- otestemunho permanece

vermelho até o condutor retomar
o controlo do veiculo;

o travdo de estacionamento as-
sistido 4 € automaticamente aci-

O condutor pode interromper a fun-
cdo "Assisténcia a paragemde
emergéncia" e retomar o controlo
do veiculo em qualquer momento
(durante a manobra ou durante a fa-
se de paragem) realizando uma ou-
tra agdo ou um conjunto de agdes.

Consoante o veiculo, as possiveis

acdes sdo as sequintes:

~ carregar com firmeza no pedal do
acelerador;

- carregar com firmeza no pedal de
travdo (com o veiculo em movi-
mento);

rodar o volante de forma abrupta:

- carregar no pedal de travéo ao
mesmo tempo que muda a posi-
cdodaalavanca de velocidades;

realizar uma agdo sobre o travdo
de estacionamento assistido;

realizar uma agdo moderada so-
bre o pedal do acelerador,acom-
panhada de uma agéio moderada
sobre o volante;

rodar ligeiramente o volante en-
quanto prime o botdo (0) no vo-
lante;

rodar ligeiramente o volante ao
mesmo tempo que carrega no pe-
dal do acelerador;

rodar ligeiramente o volante ao
mesmo tempo que carrega no pe-
dal de travdo.

Se afuncgdo "Assisténcia

a paragem de emergén-

cia" for ativada, afungdo
de Active driver assist serd de-
sativada se tiver sido previa-
mente ativada. Retome o con-
trolo do veiculo assim que pos-
sivel, durante a manobra ou du-
rante a fase de paragem.
Depois de retomar o controlo do
veiculo, poderd reativar manu-
almente o sistema.
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Ativagdo/desativagdo

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Ativagdo/desativagdo -
Funcionamento A

Consoante oveiculoe o

periodo de tempo apdsa

Ultima paragem do motor,
os alertas sdo reativados:

- quando o veiculo é destran-
cado;
ou

- quando & aberta uma portag;
ou

- quando o motor é ligado.
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A partir do ecréd multimédia 710, para
ativar ou desativar a funcdo "Assis-
téncia d Paragem de Emergéncia", é
necessdrio ativar previamente pelo
menos uma das duas fungdes se-
guintes:

- «Alertadistrag@o»;
- «Alerta fadiga».

Em seguidag, ativar ou desativara
fungdo "Assisténcia d Paragem de
Emergéncia".

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Nota: uma vez ativada, a definigdo
serd automaticamente associada
as duas fungdes de "Alerta de aten-
¢cdo do condutor" e "Alerta de fadiga
do condutor".

Particularidades de "My Safety"

A utilizagdo do botdo 77 para ativar
ou desativar a fungdo "Alerta de
atengdo do condutor" e/ou "Alerta
de fadiga do condutor" pode ser
configurada no modo "Perso" da
funcdo "My Safety "2 202.
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Ativagdio/desativagdio -
Funcionamento B

65917

P 150  Avde Lauzun

O sistema de Assisténcia d Paragem
de Emergéncia é ativado automati-
camente quando o sistema "Active
driver assist" é selecionado & 277.

O testemunho verde 712 @ eosin-
dicadores de trago dos lados es-
querdo e direito 13 sGo apresenta-
dos no quadro de instrumentos para
confirmar que afungdo

"Centragem na via" estd em funcio-
namento. A fungdo intervém e orien-
ta o seu veiculo na via de transito.

Limites de funcionamento

Nalgumas situagdes, o sistema pode
ainda assegurar a travagem, mas
ndo pode garantir que o veiculo se
mantenha na respetiva via de tran-
sito. Exemplos:

- osistema ndo deteta as linhas ou
apenas uma linha é detetada na sua
via de transito;

- alargura daviade trénsito € de-
masiado estreita ou larga;

- emalgumas condigdes de circula-
¢do (rotunda, cruzamento, curva de-
masiado apertada, etc.);

- oveiculo estd sujeito a forgas late-
rais ou longitudinais significativas;

- consoante o veiculo, se velocidade
for superior a aproximadamente

160 km/h ou 180 km/h;

- acdmaradianteira 2 € perturba-
da pelas condigdes ambientais (bri-
lho do sol, chuva intensaq, obstru-
cdes, sujidade, lama, neve, nevoeiro,
etc.).

Se for detetada uma visibilidade de-
gradada da camara frontal, esta se-
rd frequentemente acompanhada
pela apresentagdo da mensagem
"Cédmara dianteira sem visibilidade"
no quadro de instrumentos.

Nestas condigdes, o desempenho de
travagem do sistema serd reduzido.

Retome o controlo do veiculo o mais
rapidamente possivel.

Temporariamente indisponi-
vel

O sistema estd temporariamente in-
disponivel nas seguintes situagdes:

- oveiculo estd a ser conduzido nu-
ma estrada muito sinuosa;

- velocidade do veiculo superior a
aproximadamente 160 km/h ou 180
km/h, consoante o veiculo;

- osistema deteta uma visibilidade
degradada do radar dianteiro.

Em caso de corte de energia na zona
doradar 7 ou de perturbagéo dores-
petivo sinal,a mensagem "Sensor
diant. sem visibilidade" serd apre-
sentada no quadro de instrumentos.
Esta ocorréncia também poderd ser
acompanhada da mensagem "Aju-
das condugdo indisponiveis'.

Certifique-se que azona doradar 7
permanece limpa e ndo estd obs-
truida por neve, lama, uma placa de
matricula dianteira incorretamente
colocada ou fixada, ou qualquer
acessorio colocado na dianteira do
veiculo (na grelha, etc.) nem oculta-
da por qualquer acessério montado
na dianteira do veiculo (na grelha ou
monograma, etc.).
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Determinadas dreas poderdo per-
turbar ou danificar o funcionamento
do sistemaq, tais como:

- zonas dridas, tuneis, pontes com-
pridas ou estradas pouco utilizadas
sem linhas de marcagdo, sem sinali-
zagdo ou com drvores nas proximi-
dades;

- uma zona militar ou um aeroporto;
- seacdmarainterior 5 estiver obs-
truida, mesmo que parcialmente
(Funcionamento A);

- quando o rosto do condutor néo
for detetado (Funcionamento A).

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma avaria, se-
rd desativado e a mensagem "Aju-
das conducgdo indisponiveis" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos.

Consoante o tipo de anomalig, po-
derdio ser apresentadas as seguin-
tes mensagens no quadro de instru-
mentos, acompanhada, consoante

o veiculo, pelo testemunho €1k8d :
- « Verificar cGmara dianteira »;

« Verificar sensor dianteiro»;

« Verificar cdmara/sensory»;

« Verificar ajudas & conducdo ».

Consulte orepresentante da marca.
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Se for detetada uma distragdo ou
fadiga do condutor:

- "Verificar Contr. vigil." acompa-

nhada pelo testemunho @ no
quadro de instrumentos (Funciona-
mento A).

Se a mensagem persistir, contacte
um representante da marca.
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Atengdo

algum, o condutor da responsabilidade de manter o controlo do veiculo.

O condutor deve adaptar sempre a sua condugdo a sua capacidade de atengdo e nivel de fadiga, indepen-
dentemente das indicagdes do sistema.

A fadiga ou a diminuicdo da atengdo do condutor podem ndio ser detetadas pelo sistema, ou podem ndo ser deteta-
das a tempo. Mantenha-se concentrado na condugdo e faga pausas regulares.

Risco de acidente.

Em determinadas situagdes (marcas de via ndo detetadas, via demasiado estreita ou demasiado larga, rotunda,
cruzamento, curva acentuada, brilho do sol, chuva forte, obstrugdes, sujidade, lama, neve, nevoeiro, etc.), o sistema
ndo pode garantir que o veiculo permanega na respetiva via.

Permaneca atento.

O desempenho da travagem da fungdo "Assisténcia d Paragem de Emergéncia" é limitado. O sistema pode travar o
veiculo até um terco da capacidade de travagem.

Em caso de reducdo da visibilidade da cdmara dianteira, o desempenho de travagem do sistema serd reduzido.
Retome o controlo do veiculo o mais rapidamente possivel.

Intervencdes/reparacoes do sistema

c Afuncgdo "Assisténcia & Paragem de Emergéncia" € uma ajuda adicional & condugdo. Ndo isenta, em caso

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento
poderd ser afetado. Desative o sistema e consulte um representante da marca.

- Qualquerintervengdo perto do radar e/ou da cmara (substituigdes, reparacdes, modificagdes no para-brisas,
pinturg, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou danificar o funcionamento do sistema, tais como:

- obstrugdo do para-brisas ou da drea do radar (devido a sujidade, gelo, neve, condensagdo, etc.). Verifique com
frequéncia alimpeza e o estado do para-brisas, das escovas do limpa-vidros dianteiro e do para-choques dian-
teiro;

- um meio ambiente complexo (tunel, etc.);
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302 -

mau tempo (neve, chuva intensa, granizo, gelo, etc.);

ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

mau contraste entre o veiculo que o precede e a zona envolvente (por exemplo, veiculo branco numa zona com
neve, etc.);

encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

estrada estreita, sinuosa ou ondulante (curvas apertadas, etc.);

marcas no alcatrdo detetadas como tragos por parte do sistema;

estreitamento/alargamento de vias;

diversas marcagdes da estrada (obras, etc.), de dificil distingdo ou irregulares (por exemplo, tragos parcial ou ex-
tremamente apagados, tragos demasiado apagados, espacamento excessivo dos tragos, piso irregular, etc.);
um veiculo com uma diferenca de velocidade significativa;

o condutor usar certos tipos de dculos (Funcionamento A);

acdmarainterior estiver obstruida, mesmo que apenas parcialmente (Funcionamento A);

parte do rosto do condutor estiver coberta (pelo cabelo, por um bonég, por uma mdscara cirdrgica, por um lencgo,
etc.) (Funcionamento A);

uma posigdo de condugdo inadequada, tal como estar sentado demasiado baixo, demasiado inclinado, etc.
(Funcionamento A);

o condutor estiver a usar luvas ou segurar o volante com muito pouca firmeza.

Nestes casos:

- Riscode travagem subita.
- Riscode correcdo involuntdria ou incorreta ou auséncia de correcdo da trajetéria.

Diversas situacdes inesperadas podem afetar o funcionamento do sistema. Determinados objetos ou veiculos que
possam surgir na zona de detegdo da cdmara ou do radar poderdo ser incorretamente interpretados pelo sistema,
provocando uma possivel aceleragdo ou travagem inadequadas.

Desativacdo do sistema

Serd necessdrio desativar o sistema se:

o veiculo circula numa estrada sinuosg;
o veiculoird ser rebocado (desempanagem);
o veiculo rebocar um atrelado ou uma caravang;
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- azonadacdmaradianteira estiver danificada (por exemplo: zona interior ou exterior do para-brisas); o para-bri-
sas apresentar fissuras ou estiver deformado;

- azonadoradar foi danificada (impactos, etc.);

- adreadacdmarainterior tiver sido danificada (Funcionamento A);

- asuperficie do volante estd danificada ou humida.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e contacte um representante da marca.
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Ca&mara de marcha-atrds

Funcionamento

Quando a marcha-atrds é engrena-
da, acdmara 7 situada na traseira
do veiculo transmite uma vista da
zona por trds do veiculo no visor mul-
timédia 2, acompanhada de umaa
trés guias 3 4 ou 5 (fixa, mdvel e
atrelado).

Este sistema utiliza diversas guias
para o respetivo funcionamento
(guias moveis para a trajetdria, gui-
as fixas para a disténcia). Quando a
zona vermelha for atingida, baseie-
se narepresentacgdo do para-cho-
ques para parar com precisdo.
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Guias fixas 3

A zona fixa inclui as marcas de cores
A, B e C queindicam a disténcia
atrds do veiculo:

- A (vermelha) acercade 30 centi-
metros do veiculo;

- B (amarela) a aproximadamente
70 centimetros do veiculo;

- € (verde) acercade150 centime-
tros do veiculo.

Esta zona mantém-se fixa e indica a
trajetdria do veiculo,em fungdo do
alinhamento das rodas.

Guias moéveis 4

Sdo apresentadas a azul no ecrd
multimédia 2. Indica a trajetdéria do
veiculo em fungdo da posigdo do vo-
lante.

Guiasdo atrelado 5

Sd&o apresentadas a azul no ecrd
multimédia 2. Isto indica a trajetoéria
do atrelado em fungdo da posigdo
do volante. Permite ao condutor po-
sicionar o gancho de reboque o mais
perto possivel da cabega de engate
do atrelado.

« Vistadoreboque »

Se um reboque estiver ligado, en-
quanto estiver numa marcha a fren-
te, prima o menu "Cdmara" no uni-
verso "Veiculo" no ecré multimédia
2 para permitirque acédmara 7
transmita uma vista do ambiente
traseiro durante aproximadamente
30 segundos.
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Definigbes ecré (nitidez, imagem fixa, atraso na
[ | 2 - O ecré apresentauma comunicagdo, etc.).
% imagem invertida seme- Se a apresentagéo tempordria do
lhante & de um espelho. ecrd negro persistir, consulte um re-
As zonas s8o uma representa- presentante da marca.

cdio projetada numa superficie
plana. Estainformagd&o deve

. Esta fungdo é um auxi-
serignorada quando se sobre- 1 .

o . . liocomplementar. Por
pde aum objeto vertical ou as- ()

isso, em caso algum o
sente no solo. . . .
. . sistema poderd substi-
Os objetos que se afixam no

o . tuir a vigiléncia e a responsabili-
bordo do ecrd podem surgir de- g P
dade do condutor.
formados.

. . . O condutor deve estar sempre
Em caso de excessiva luminosi- . .
. preparado para imprevistos

dade (neve, veiculo ao sol, etc.), .

. N que possam surgir durante a
aimagem captada pela cdma- n .

conducdo: certifique-se sempre

ra pode ser perturbada.

. . de que ndio existem obstdculos
Se a bagageira estiver aberta . .
maoveis pequenos e estreitos

Quando a marcha-atrds for engre-
nada, no ecrd multimédia, prima o
botdo "Definigcdes" para adicionar

; : ou mal fechada, a mensagem
ou remover as guias e configurar as ' iy
definicdes de imagem da cadmara "Bagageira aberta" serd apre- (como, por exemplo, uma erian
A c¢a, um animal, um carrinho de
(luminosidade, contraste, etc.). sentada.

crianga, uma bicicleta, uma pe-
dra, um poste, etc.) no dngulo

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Anomalias de funcionamento morto durante a manobra.
Quando a marcha-atrds é engrena-
Certifique-se de que a cd- da, se o sistema detetar uma ano-
mara ndo estd tapada malia, serd apresentado temporari-
(por sujidade, lama, neve, amente um ecré negro no ecrd mul-
condensagéio, etc.). timédia 2.
Esta situagdo poderd ser causada

poruma avaria na cdmara ou no
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Diferenga entre a distdncia esti-
mada e a distancia real

Conduzir para a frente ou para
trds em diregdio a uma subida
acentuada

62706

As dist@ncias apresentadas nas gui-
as fixas 6 sdio menores do que as
disténciasreais.

Os objetos apresentados no ecré es-
tdo na verdade mais distantes no
declive.

Por exemplo, se o ecré apresentar
um objeto a D, a distGnciareal do
objetoserddeE.

306 - Conduzir

Conduzir para afrente ou para
trds em diregdo a uma descida
acentuada

As dist&ncias apresentadas nas gui-
as fixas 6 so maiores do que as dis-
taénciasreais.

Como tal, os objetos apresentados
no ecrd estdo na verdade mais proé-
Ximos no declive.

Por exemplo, se o ecrd apresentar
um objeto a G, adisténciareal do
objetoserddeF.

Conduzir para afrente ou para
trds em diregdio a um objeto sali-
ente

A posicdo H parece mais distante
do que a posigdo J no ecrd. Contudo,
a posicdo H encontra-se a uma dis-
tanciaidéntica a da posicdo K.
Atrajetériaindicada pelas guias fi-
Xas e moéveis ndo toma em conside-
racdo a altura do objeto. Como tal,
existe orisco de o veiculo colidircom
o objeto aorecuaremdirecdo & po-
sicdo K.
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Cdmara 360°

Apresentagdo

Utilizando as informagdes das ca-
maras 1, 2 e 3 situadas no para-cho-
gues dianteiro, nos retrovisores ex-
teriores e no porta-bagagens, assim
como sensores ultrassonicos 4 situ-
ados nos para-choques do veiculo, a
funcionalidade facilita manobras di-
ficeis (por exemplo, estacionamen-
to) apresentando a zona envolvente
do veiculo.

Nota: certifique-se de que as cdma-
ras ndo estdo obstruidas (por sujida-
de, lama, neve, condensacdo, etc.).

Funcionamento

As cdmaras transmitem diversas
vistas independentes no ecré multi-
média 5.

Estas cGmaras permitem visualizar
azona envolvente do veiculo:

- vista frontal (através da cdmara
1): vista frontal normal e vista frontal
panorémica;

- vista traseira (através da cdmara
3): vista traseira normal e vista tra-
seira panorémica;

- "vistade pdssaro" (através das
cdmaras 1,2 e 3):"vista de pdssaro"
normal e "vista de pdssaro' tempo-
rdria (quando é detetado um obstd-
culo);

- vista lateral (utilizando a cdmara
2):vista frontal lateral;

- Vista 3D;

- vistado atrelado.

Os sensores ultrassénicos detetam
obstdculos a frente, atrds e (conso-
ante o veiculo) ao lado do veiculo.
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Esta fungdo é uma aju-
A da complementar. Por
isso,em caso algum o
sistema poderd substi-
tuir a vigilancia e a responsabili-
dade do condutor.
O condutor deve estar sempre
preparado paraimprevistos
que possam surgir durante a
conducdo: certifique-se sempre
de que ndo existem obstdculos
maoveis pequenos e estreitos
(como, por exemplo, uma crian-
¢a, um animal,um carrinho de
crianga, uma bicicleta, uma pe-
dra, um poste, etc.) no dngulo
morto durante a manobra.

Camara dianteira 7 Camara traseira 3

Avistada cédmara dianteira € apre- A vista da caAmara traseira é apre-
sentada no ecr@ multifungdes 5. sentada no ecrd multifungdes 5.

O ecré multimédia 5 apre-

senta umaimagem inver-

tidadavista traseira 3, a
semelhanga do que acontece
num retrovisor.
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Na vista dianteira ou
A traseira: ao realizar
manobras num declive,
os objetos apresenta-
dos no ecrd multimédia pode-
réio estar mais préximos ou dis-
tantes do que aparentam.
Tenha esta situacéo em consi-
deracdo no sentido de avaliar
corretamente a distancia antes
de qualquer manobra.

Avista "frontal" ou "traseira" trans-
mitida ao ecrd multimédia 5 € apre-
sentada com uma, duas ou trés gqui-
as é6,7¢e 8.

Este sistema é utilizado com a ajuda
de uma ou de vdrias guias (mdvel
para a trajetdria, fixa para a distan-
cia).

Guias fixas 6

A zona fixa inclui as marcas de cores
A, B e C queindicam a disténcia
atrds do veiculo:

- A (vermelha) acercade 30 centi-
metros do veiculo;

- B (amarela) a aproximadamente
70 centimetros do veiculo;

- C (verde) acercade 150 centime-
tros do veiculo.

Linha guia mével 7

E apresentada a azul no ecré multi-
média 5. Indica a trajetéria do veicu-
lo em fungdo da posicdo do volante
nas vistas dianteira e traseira.

Guiadoatrelado 8

E apresentada a azul no ecrd multi-
média 5. Isto indica a trajetéria do
atrelado emrelacdo & posigdo do
volante.

Permite ao condutor posicionar o
gancho de reboque o mais perto
possivel da cabeca de engate do
atrelado.

As guias dianteiras, tra-

seiras e laterais sdo uma

representacgdo projetada
em solo plano; esta informagdo
deve serignorada quando se
sobrepde a um objeto vertical
ou assente no solo.
Os objetos apresentados no
bordo do ecrd multimédia po-
derdo surgir deformados.
Em caso de excessiva luminosi-
dade (neve, veiculo ao sol, etc.),
aimagem captada pela cédma-
ra pode ser perturbada.

Na representacdo
! combinada das cdma-

ras:

- os objetos elevados (passeio,
veiculo, etc.) poderdo surgir de-
formados na "vista de pdssa-
ro";

- os objetos por cima do veiculo
ndo sdo apresentados.
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Vista dianteira lateral 2

62705

(consoante o veiculo)

A c@mara 2, montada no retrovisor
exterior, transmite uma vista lateral
ao ecrd multimédia 5.

Consoante o veiculo, é possivel utili-
zar o ecrd multimédia para passar
da "vista de pdssaro" para a vista di-
anteira lateral. Para mais informa-
c¢des, consulte o manual do sistema
multimédia.
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Vista de pdssaro

61447

A'"vista de pdssaro" é uma repre-
sentagdo combinada das cdmaras,
1,2e3.

Apresenta uma vista da parte supe-
rior do veiculo e da respetiva zona
envolvente.

Esta vista pode ser utilizada para
confirmar uma vista da posigdo do
veiculo relativamente a sua zona en-
volvente imediata (& frente, atrds e
de lado).

(D No modo de "vista de pds-
saro", os objetos apresen-
tados no ecrd multimédia
estdo na verdade mais distan-
tes do que aparentam.
Tenha esta situacdo em consi-
deracdo no sentido de avaliar
corretamente adistancia antes
de qualquer manobra.

Vistas laterais

= S e

A «a

No ecrd multimédia, ao premir o bo
tdo especifico 9 é possivel obter
uma combinagd@o de uma "vista de
pdssaro" e duas vistas laterais.

61379
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Vista frontal panorédmica ou vis-
ta traseira panordmica

0

61380

No ecrd multimédia, ao premir o bo-
tdo especifico 10, é possivel obter
uma vista frontal panordmica.

Quando a marcha-atrds é engrena-
da, avista frontal panorémica é
substituida por uma vista traseira
panorémica.

Nota: a vista frontal ou a vista trasei-
ra varia consoante o dngulo do vo-
lante de modo a melhorar a vis@o do
condutor.

Vista 3D

77186

No ecrd multimédia, prima o botdo
dedicado 7T para obter uma vista 3D
tridimensional do veiculo e das res-
petivas imediagdes.

Vistado atrelado

61382

Numa mudanga de marcha paraa
frente, se existirum atrelado ligado,
prima o botdo "Atrelado" no mundo
"Veiculo" no ecrd multimédia 5 para
permitir que a cdmara 3 transmita
uma vista da drea circundante por
trds do veiculo durante aproximada-
mente 30 seqgundos.
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61448

No ecrd multimédia, quando o siste-
ma "360° camera" € apresentado, é
possivel alterar a vista (por exemplo,
substituir a vista traseira pela vista
traseira panordmica).

Detegdo de obstdculos

Com o sistema ativado, se a fungdo
"Sistema de assisténcia ao estacio-
namento' detetar um ou vdrios obs-
tdculos em torno do veiculo, a linha
indicadora 12 serd apresentada nas
diversas vistas.

Além do alerta sonoro, estes indica-
dores apresentam a proximidade de
obstdculos através de diferentes co-
res:
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- verde: obstdculo auma disténcia
compreendida entre aproximada-
mente 50 e 70 centimetros;

- amarelo: obstdculo a uma distdn-
cia compreendida entre aproxima-
damente 30 e 50 centimetros;

- vermelho: obstdculo a uma distén-
cia inferior a aproximadamente 30
centimetros.

Estes indicadores apresentam
igualmente alocalizagdo dos obstd-
culos detetados, conforme indicado
pelas respetivas posigdes relativa-
mente ao simbolo do "Veiculo".

Para mais informagdes & 316.

Funcionalidade "auto zoom"

62464

Caméra 360°

s

Regardez dans toutes les directions

Se for detetado um obstdculo nas
proximidades da dianteira ou da tra-
seira do veiculo, a fungdo "Zoom au-
to" mudard a visualizagdo atual pa-
ra uma visualizacdo especifica (vis-
ta superior, frontal ou traseira).

Para ativar ou desativar a fungdo
"Zoom auto", consulte as instrugdes
do sistema multimédia.

Ativagdo/desativagdo
| B—/——
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Modo automdtico

Com o veiculo imobilizado e o motor
a trabalhar, o modo automdtico é
ativado quando a marcha-atrds &
engrenada. A vista traseira e a "vis-
tade pdssaro" s@o apresentadas no
ecrd multimédia 5.
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Ao passar rapidamente de marcha-
atrds parauma relagéo de marcha
para afrente, avista traseirae a
"vista de pdssaro" séo substituidas
pelavista dianteira e pela "vista de
pdssaro" no ecrd multimédia 5.

O modo automdtico estd desativa-
do:

- oo fimde aproximadamente trés
segundos, ao passar de marcha-
atrds para a posigdo de ponto-mor-
to (em veiculos equipados com uma
caixa de velocidades de comando
manual) ou para a posicdo Nou P
(em veiculos equipados com uma
caixa de velocidades automdtica);
- ao fimde aproximadamente trés
minutos, se forem realizados diver-
sos movimentos para a frente/para
trds (por exemplo, ao realizar mano-
bras), antes de colocar a alavanca
na posigcdo de ponto-morto (em vei-
culos equipados com uma caixa de
velocidades de comando manual)
ou para a posicdo N ou P (em veicu-
los equipados com uma caixa de ve-
locidades automdtica);

- quando a velocidade do veiculo
que se desloca para a frente excede
aproximadamente 12 km/h em mar-
cha para a frente ou em marcha-
atrds.

Modo manual

Para ativar o modo manual,como
veiculo imobilizado e o motor a tra-
balhar, no universo "Veiculo" no ecrd
multimédia 5, prima o menu "Céma-
ra 360°" para visualizar a vista fron-
tal e avista panorédmica serdo apre-
sentadas no ecrd multimédia.

O modo manual é desativado:

- quando a velocidade do veiculo
atinge aproximadamente 12 km/h
em marcha para a frente ou em
marcha-atrds;

- seaalavanca de velocidades ndo
for utilizada durante aproximada-
mente trés minutos.

A - Nd&o utilize esta fun-

! cd8o com os retroviso-
res exteriores na posi-

cdorecolhida.

- Certifique-se de que a baga-

geira estd devidamente fecha-

da antes de utilizar a fungdo.

- Ndo coloque objetos sobre as

c@maras ou a frente das mes-

mas.

Diferenga entre a distancia esti-
mada e adisténcia real

Conduzir para afrente ou para trds
em direcdo auma subida acentuada

62706

As dist&ncias apresentadas nas gui-
as fixas 13 s8o menores do que as
disténcias reais.

Os objetos apresentados no ecrd es-
tdo na verdade mais distantes no
declive.

Por exemplo, se o ecrd apresentar
um objeto a D, adisténciareal do
objetoserddeE.

Conduzir para a frente ou para trds
emdire¢céo aumadescida acentua-
da
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As dist@ncias apresentadas nas gui-

as fixas 13 séo maiores do que as
disténcias reais.

Como tal, os objetos apresentados
no ecrd estdo na verdade mais proé-
ximos no declive.

Por exemplo, se o ecré apresentar
um objeto a G, adistéinciareal do
objetoserddeF.

Conduzir para a frente ou para trdas
emdirecdo a um objeto saliente
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A posicdo H parece mais distante
do que a posigdo J no ecrd. Contudo,
a posigdo H encontra-se a uma dis-
ténciaidéntica & da posicdo K.

A trajetdria indicada pelas guias fi-
Xas e moéveis ndo toma em conside-
racdo a altura do objeto. Como tal,
existe orisco de o veiculo colidircom
o objeto aorecuar em diregdo & po-
sicdo K.

Limitacdo do funcionamento do sis-
tema

O sistema ndo é capaz de apresen-
tar objetos situados em determina-
das zonas.

No modo de vista dianteira ou tra-
seira, o sistema ndo pode ser utiliza-
do para visualizar um objeto na zona
L.

No modo de "vista de pdssaro", o sis-
tema ndo pode ser utilizado para vi-
sualizar um objeto de grandes di-
mensdes nazona M (junto & extre-
midade da zona apresentada).
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Regulagdo da afixagdéio
[ |

=
o
©
o
~

No ecrd multimédia 5, quando o sis-
tema "Camara 360°" é apresentado,
é possivel alterar as vistas (por
exemplo, substituir a vista traseira
pelavista traseira panordmica).

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Se aalavanca de velocidades se en-
contrar na posi¢cdo R (hnuma caixa de
velocidades automdtica) ouem
marcha-atrds (huma caixa de velo-

cidades de comando manual), esta-
rdo disponiveis as seguintes vistas:

- ecrd partilhado entre a vista tra-
seira e a'vistade pdssaro";

ou
- vista traseira panorémica;
ou

- vistas laterais/"vista de pdssaro"
(consoante o veiculo);

ou
- Vista 3D (consoante o veiculo).

Ao passar de marcha-atrds paraa
posicdo P (huma caixa de velocida-
des automdtica) ou para ponto-mor-
to (huma caixa de velocidades de
comando manual), estardo disponi-
veis as seguintes vistas:

- ecrd partilhado entre a vista tra-
seira e a'"vistade pdssaro”;

ou

- vista traseira panorédmica (conso-
ante o veiculo);

ou

- vistas laterais/"vista de pdssaro"
(consoante o veiculo);

ou
- Vista 3D (consoante o veiculo).

Ao passar de marcha-atrds paraa
posicdo D (huma caixa de velocida-
des automdtica) ou para qualquer

relagdo (huma caixa de velocidades
de comando manual), estardo dispo-
niveis as seguintes vistas:

- ecrd partilhado entre a vista dian-
teirae a'"vista de pdssaro";

ou

- vista frontal panorémica;

ou

- vistas laterais/"vista de pdssaro”;
ou

- vista 3D.

Configurar as regulagdes das
cmaras

No ecrd multimédia, quando o siste-
ma "Camara 360°" é apresentado,
prima o botdo "Definigdes" para adi-
cionar ou remover as guias e confi-
gurar as definicdes de imagem da
cdmara (luminosidade, contraste,
etc.).

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Nota: por motivos de seguranca, as
vistas ndo s@o apresentadas no me-
nu "Definigdes" com o veiculoem
movimento.
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Ajuda ao estacionamento A fungdo ndo tomaem considera-
cdo os sistemas de reboque ou de Em caso de colisdo na
Principio de funcionamento transporte que néo sejam reconhe- A parte inferior do veicu-
cidos pelo sistema. lo durante uma Mano-
bra (por exemplo, con-
A Esta funcdo constitui tofzto ccrm Tm p(ijlorete, UT [Xeks-
: _ seio mais elevado ou qualquer
! uma djuda suplemen outro mobilidrio urbano) poderd

tar a condugdo.
Todavia, em caso al-
gum pode substituir o condutor
nos cuidados e na responsabili-
dade que este deve ter durante
as manobras.

O condutor deve estar sempre
preparado paraimprevistos Localizagéo dos sensores ultras-
que possam surgir durante a sénicos1

conducdo: certifique-se sempre

danificar o veiculo (por exem-
plo, deformagdo de um eixo).
Para evitar orisco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.

Certifique-se de que a zona em tor-

Existem sensores ultrassénicos, indi- dequé ndo existem ObStC:JCU|OS no dos sensores Ultrassénicos indi-
cados pelas setas 7, montados nos mdveis pequenos e estreitos cados pelas setas 7 néo estd obs-
para-choques para detetar obstd- (como, por exemplo, uma crian- truida (por sujidade, lama, neve, uma
culos perto do veiculo. ¢a,um animal, um carrinho de placa de matricula incorretamente
Afungdo alerta o condutor através crianga, uma bicicleta, uma pe- colocada/fixada), n&o foi sujeita a
de sinais sonoros e de uma visualiza- dra, um poste, etc.) no dngulo impactos, modificada (incluindo pin-
¢do que representa azonaem que o morto durante a manobra. tura) ou tapada por qualquer aces-
obstdculo foi detetado. sério colocado na traseira e, conso-
Consoante o equipamento, o siste- ante o veiculo, na dianteira ou nas
ma deteta obstdculos atrds, a frente partes laterais do veiculo.

e nas laterais do veiculo.

O sistema de ajuda ao estaciona-
mento apenas é ativado quanto o
veiculo circula a uma velocidade in-
ferior acercade 10 km/h.
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Funcionamento

A visualizagdio 2 apresenta a zona
envolvente do veiculo e emite sinais
sSoNoros.

Consoante o equipamento, poderd
ser necessdrio percorrer alguns me-
tros para que a detegdo lateral seja
ativada.

Quando todas as zonas tiveremum
fundo cinzento, o conjunto do peri-
metro do veiculo é vigiado:

- Visualizagdo A: andlise da zona
envolvente do veiculo em curso;

- Visualizagdo B: andlise dazona
envolvente do veiculo concluida.

Detegdio de obstdculos

O sistema € capaz de detetar a mai-
oria dos obstdculos existentes perto
da traseira e, consoante o equipa-
mento, perto da dianteira e das par-
tes laterais do veiculo.

A frequéncia do sinal sonoro aumen-
tard a medida que o veiculo se apro-
Ximar de um obstdculo até passar a
serum sinal consoante a aproxima-
damente 20 cm no caso de um obs-
tdculo detetado nas partes laterais
e a aproximadamente 30 cm no ca-
so de um obstdculo detetado & fren-
teouatrds.

A zona de detecdo do obstdculo é
apresentada (visualizagéo €). Con-
soante o veiculo, a zona € apresen-

tada a verde, laranja (ou amarelo,
consoante o veiculo) ou vermelho,
dependendo da proximidade do
obstdculo detetado.

Particularidade de obstdculos
nas partes laterais

Consoante o orientagdo das rodas, o
sistema determina a trajetdria do
veiculo e avisa o condutor se houver
risco ou ndo de coliséo com um obs-
tdculo 3 localizado na lateral do vei-
culo.

Quando é detetado um obstdculo lo-
calizado nalateral:

- seexistirorisco de colisdo, os si-
nais sonoros s@o emitidos com uma
frequéncia cada vez mais alta du-
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rante a aproximacgdo do obstdculo,
até se tornar continua. E apresenta-
daazona de detegdo do obstdculo
3 (visualizagdo D);

- se ndo existir qualquer perigo de
colisd@o, ndo serd emitido qualquer
sinal durante a aproximacgdo do obs-
tdculo. Consoante o veiculo, a zona
de detegdo do obstdculo 3 € apre-
sentada de formaintercalada.

Em caso de mudanga
A de trajetéria durante
uma manobra, poderd
ser assinalado tardia-

mente um risco de colisdo com
um obstdculo.
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Ativagdo/desativagdo

Ativar/desativar o sistema atra-
vés do ecrd multimédia 4
[ |

o
N
@
o
~

No mundo "Veiculo" no ecrd multi-
média 4, prima o menu "Assistente
de condugdio" e, em seguidaq, prima o
separador "Estacionamento'.
Ativar ou desativar dreas abrangi-
das pelos sensores ultrassonicos.
Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.
Nota: consoante o veiculo, ndo é
possivel desativar a zona de dete-
cdo traseira.

Desativagdio automdtica do sis-
tema de agjuda ao estaciona-
mento

O sistema desativa-se:

- quando a velocidade do veiculo é
superior a cercade 10 km/h;

- consoante o veiculo, quando este
estd parado hd mais de aproxima-
damente trés segundos e € deteta-
do um obstdculo (como, por exem-
plo, num engarrafamento, etc.);

- quando estiver na posicdoN ou P;
- quando é detetada uma anomalia
de funcionamento.

Nota: consoante o veiculo, se o vei-
culo estiver equipado com um rebo-
que ndo reconhecido pelo sistema,
apenas serd desativada a fungdo do
sistema de agjuda ao estacionamen-
to traseiro.

Regulagdes
Por motivos de segu-
! rancga, efetue as regu-

lagées com o veiculo
parado.
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Sempre que o veiculo é li-

gado, a fungdioretoma o

estado de ativagdo guar-
dado aquando da Ultima para-
gem do motor.

Sempre que o veiculo é li-

gado, afungdioretoma o

estado de ativagdo guar-
dado aquando da Ultima para-
gem do motor.

Com o veiculoimobilizado, no mun-
do "Veiculo" do ecrd multimédia 4,
prima o menu "Assistente de estaci-
on.".

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Desativagdo do som do sistema

(consoante o veiculo)

Ative ou desative o som do sistema
de adjuda ao estacionamento.

Nota: se cortar o som, ao aproximar-
se de um obstdculo, apenas serd
alertado pelo visor.

Volume sonoro do sistema de
ajuda ao estacionamento

Ajustar o volume do sistema de aju-
da ao estacionamento com a barra
de volume

Casos particulares

E possivel desativar manualmente
os alertas sonoros ou, consoante o
veiculo, a zona de detegéio em causa
nos seguintes casos:

- seestiverem presentes equipa-
mentos de reboque, transporte ou
atrelado ndio reconhecidos pelo sis-
tema & frente dos sensores ultrasso-
nicos;

- se os sensores ultrassoénicos esti-
verem danificados.

Nota: mesmo que o som esteja desa-
tivado, os ecrds continuardo a avi-
sar o condutor.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento:

- éemitidoum sinal sonoro durante
aproximadamente trés segundos
quando a marcha-atrds é engrena-
da, acompanhado da mensagem
"Verificar sensor. estac." apresenta-
da no quadro de instrumentos;

- ou o sistema ndo emite qualquer
som (exceto se for deliberadamente
desativado) ou ndo é apresentada
qualquer visualizagéo quando a
marcha-atrds € engrenada.

Verifique se os sensores ultrassoni-
cos estdo limpos.

Se a avaria persistir, consulte umre-
presentante da marca.

Quando o veiculo circular

auma velocidade inferior

acercade10 km/h, alguns
ruidos (moto, camido, martelo
pneumdtico, etc.) poderdo pro-
vocar a emissdo de sinais sono-
ros do sistema de ajuda ao es-
tacionamento.
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Conselhos

Quando o veiculo circular auma velocidade inferior a cerca de 10 km/h, alguns ruidos (moto, camidio, martelo
pneumdtico, etc.) poderdo provocar a emissdo de sinais sonoros do sistema de ajuda ao estacionamento.

(D Intervengées/reparacées do sistema

- Em caso deimpacto, o alinhamento dos sensores ultrassénicos poderd ser alterado e o respetivo funciona-
mento poderd ser afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.
- Qualquerintervencd@o na zona dos sensores ultrassoénicos (reparagdes, substituicdes, etc.) deve ser realizada por
um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condigcdes podem perturbar ou danificar o funcionamento do sistema, tais como:

- condigdes meteorolégicas adversas (chuva, neve, granizo, fina camada de gelo, etc.);
- alguns tipos de ruidos (motociclos, camides, martelos pneumdticos, etc.);
- montagem de uma langa ou gancho de reboque incompativel.

Risco de falsos alarmes ou auséncia de avisos
Se o sistema se comportar de forma anormal, contacte um representante da marca.
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@ Limitacdo do funcionamento do sistema

- As zonas de detecdo ultrassdnicas devem permanecer limpas e isentas de modificagdes de modo a garan-
tir o devido funcionamento do sistema.
- Os objetos de pequenas dimensdes que se desloquem perto do veiculo (motos, bicicletas, pedes, etc.) poderdo
ndo ser reconhecidos pelo sistema.
- Osistema poderd ndo detetar obstdculos que estejam demasiado perto do veiculo.
- Osistema poderd ndo emitir qualquer aviso quando os outros veiculos ou obstdculos circularem a uma velocida-
de significativamente diferente.
- Em caso de mudancga de trajetéria durante uma manobra, o sistema poderd comunicar obstdculos com atraso.
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Estacionamento mdos livres

Apresentagéo

Conforme indicado pelas setas 7, 0s
detetores ultrassénicos colocados
nos para-choques do veiculo aju-
dam a encontrar lugares de estacio-
namento acessiveis e facilitom a
manobra de estacionamento.

Remova as mdos do volante; apenas
serd possivel controlar:

- opedal de acelerador;
- opedalde travdo;
- aalavanca de velocidades.

Pode recuperar o controlo em qual-
quer momento utilizando o volante.
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Nota: a funcdo ndo deteta os luga-
res livres com base nos tragos de es-
tacionamento presentes no solo. A
funcdo deteta e sugere lugares de
estacionamento disponiveis quando
estes se encontram entre outros vei-
culos, edificios ou objetos de gran-
des dimensdes, ou perto dos mes-

Esta funcdo constitui
uma ajuda suplemen-

mos.
A
tar & condugdo.

Todavia,em caso al-
gum pode substituir o condutor
nos cuidados e na responsabili-
dade que este deve ter durante
as manobras.
O condutor deve estar sempre
preparado paraimprevistos
que possam surgir durante a
condugdo: certifique-se sempre
de que ndo existem obstdculos
moveis pequenos e estreitos
(como, por exemplo, uma crian-
¢a, um animal,um carrinho de
crionga, uma bicicleta, uma pe-
dra, um poste, etc.) no dngulo
morto durante a manobra.

Em caso de colisdo na
A parte inferior do veicu-

lo durante uma mano-

bra (por exemplo, con-
tacto com um pilarete, um pas-
seio mais elevado ou qualquer
outro mobilidrio urbano) poderd
danificar o veiculo (por exem-
plo, deformagdo de um eixo).
Para evitar orisco de acidente,
solicite a verificagdo do seu vei-
culo num Representante da
marca.

Localizagdo dos sensores ultras-
sénicos 7

Certifique-se de que a zona em tor-
no dos sensores ultrassoénicos indi-
cados pelas setas 7 ndo estd obs-
truida (por sujidade, lama, neve, uma
placa de matriculaincorretamente
colocada/fixada, etc.), ndo foi sujei-
ta aimpactos, modificada (incluindo
pintura) ou tapada por qualquer
acessoério colocado na traseira g,
consoante o veiculo, na dianteira ou
nas partes laterais do veiculo.
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Funcionamento

o—

“.
=

2

Caméra 360°  Aides au Parking
parking automatique

Oulhe ! Driving Eco ~ Aides & la Dynamique

Fair condulte chissis

Lo -
Véhicule Réglages

Com o veiculo parado ou em anda-
mento a menos de aproximadamen-

te 30 km/h, existem diversas formas
de aceder a fungdo:

- no ecrd multimédia 4, mundo "Vei-
culo" 2, prima o menu "Assistente de
condugdo" 3 e,em seguida, o sepa-
rador "Estacionamento'" para ace-
der ao menu dos sistemas de ajuda
ao estacionamento;

- através do widget "Estaciona-
mento mdos livres" (se tiver sido pre-
viaomente configurado);

- através do botdo "Favoritos" no
volante (se tiver sido previamente
configurado).

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Escolha da manobra

O sistema pode efetuar trés tipos de
manobra:

- estacionamento do veiculo num
lugar de estacionamento perpendi-
cular ou em paralelo;

- saida do veiculo de um lugar de es-
tacionamento entre dois veiculos.

No ecrd multimédia 4, selecione a
manobra arealizar utilizando o visor.

Nota: ao ligar o veiculo, ou apdésum
estacionamento em paralelo bem-
sucedido com a ajuda do sistema, a
manobra predefinida proposta pelo
sistema € a ajuda para sairde um lu-
gar de estacionamento em paralelo.

Noutros casos, a manobra predefini-
da pode ser definida a partir do ecrd
multimédia 4.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

O arranque do sistema &

acompanhado da ativa-

cdo do sistema de ajuda
0o estacionamento e, nos vei-
culos assim equipados, da ca-
mara de marcha-atrds ou da
cdmara 360° de modo a ajudar
o condutor a visualizar a mano-
bra 2 316, 304, 9 307.

Funcionamento

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar & condugdo.
Como tal, o sistema
ndo pode substituir em qual-
quer circunstdncia a vigilancia
e aresponsabilidade do condu-
tor durante as manobras (o con-
dutor tem de estar sempre
pronto a travar).
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Durante as manobras,
A o volante poderd girar
rapidamente: ndo colo-
que as mdos na parte
interior e certifique-se de que

nada fica preso na parte interi-
or.

@ Ao estacionar, siga asins-
trugdes apresentadas no

ecrd multimédia. Um atra-
so na aplicagdo ou o incumpri-
mento das instrugdes poderd
provocar a anulagdo da mano-
bra ouum estacionamento im-
perfeito.

Estacionar o veiculo num lugarde
estacionamento em paralelo ou per-
pendicular

Quando a velocidade do veiculo € in-
ferior a 30 km/h, aproximadamente,
o sistema procura os lugares de es-
tacionamento disponiveis dos lados
do veiculo.

Apds adetecdo deum lugar, este é
apresentado no ecrd multimédia 4,
indicado pela letra "P". Conduza len-
tamente até a apresentagdo da
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mensagem "STOP", acompanhada
de um sinal sonoro. Se forem deteta-
dos diversos lugares em qualquer
um dos lados do veiculo, deverd se-
lecionar o lugar pretendido ativando
o pisca-pisca. Se os lugares estive-
rem no mesmo lado do veiculo, ape-
nas serd tomado em consideragéo o
Ultimo lugar detetado.

O lugar passa a cinzento no ecrd
multimédia 4 e € assinaladocom a
letra "P".

- Pare oveiculo;
- selecione a marcha-atrds.

O testemunho E é apresentado
no quadro de instrumentos e é emiti-
doum sinal sonoro.

- Solteovolante;
- siga asinstrugdes do sistema
apresentadas no ecrd multimédia 4.

Avelocidade n&o deve ultrapassar
os 7 km/h, aproximadamente.

Aextingéiodo testemunho@ no
quadro de instrumentos, acompa-
nhado de um sinal sonoro, avisa-o
sobre o fim da manobra.

Saida de um estacionamento entre
dois carros

- Ative afungdo "Estacionamento
maos livres";

- selecione o modo "Sair de lugar de
estacionamento em paralelo";

- acione asluzesindicadoras de
mudanga de diregdo do lado em que
deseja sair do veiculo;

Se todas as condicdes estiverem
reunidas, serd apresentada uma
mensagem no ecrd multimédia 4
parainiciar a manobra.

- prima "OK" parainiciar.

(0] testemunhoE acende-se no
quadro de instrumentos acompa-
nhado de um sinal sonoro.

- Solte ovolante;

- realize manobras paraafrentee
para trds seguindo as instrugdes
apresentadas no ecrd multimédia 4
e utilizando os alertas emitidos pelo
Sistema de ajuda ao estacionamen-
to.

A velocidade ndo deve ultrapassar
os 7 km/h, aproximadamente.

Assim que o veiculo estiver em posi-
¢do de sairdo lugar de estaciona-

mento, o testemunho E desapa-
rece do quadro de instrumentos,
acompanhado de um sinal sonoro e
de uma mensagem apresentada no
ecrd multimédia 4 de modo a confir-
mar que a manobra foi concluida.
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Suspender/retomar a manobra

A manobra € suspensa nos seguin-
tes casos:

- se um obstdculo na trajetoériaim-
pedir o fim da manobra;

- se uma porta ou a bagageira fo-
rem abertas.

O testemunho E desaparece do
quadro de instrumentos acompa-
nhado de um sinal sonoro para infor-
mar que a manobra foi suspensa. A
mensagem "Manobra de estaciona-
mento parada'" e o motivo da inter-
rupgdéo da manobra serdo apresen-
tados no ecr@ multimédia 4.
Certifique-se de que:

- soltou o volante;

e

- todas as portas e a bagageira es-
tdo fechadas;

e
- nenhum obstdculo estd na trajeto-
ria;

e

- omotor estd ligado.

Se otestemunho E piscar, talin-
dicard que o sistema estd novamen-
te disponivel para retomar a mano-
bra.

Pararetomar a manobra, prima o
menu "Sistemas de ajuda ao estaci-

onamento". O testemunho E
acende-se no quadro de instrumen-
tos.

Siga as instrugdes apresentadas no
ecrd multifuncodes 4.

Cancelamento da manobra

A manobra é cancelada nos seguin-
tes casos:

- se segurar no volante;

- se o veiculo estiverimobilizado du-
rante demasiado tempo;

- seotravdo de estacionamento for
acionado;

- avelocidade do veiculo ultrapas-
souos7km/h;

- seasrodas do veiculo patinarem;
- se o botdo start/stop do motor for
premido;

- através do ecrd multimédia;

- seasinstrugdes apresentadas no
ecrd multimédia néo forem respei-
tadas;

- se ocinto de seguranga do condu-
tor for desencaixado;

- se a porta do condutor for abertg;
- setiverrealizado mais de dez mo-
vimentos para frente/para trds du-
rante uma manobrag;

- se os sensores do sistema de aju-
da ao estacionamento estiverem su-
jos ou obstruidos.

O testemunho @ desaparece do
quadro de instrumentos acompa-
nhado de um sinal sonoro para avi-
sar que a manobra foi cancelada. O
motivo do cancelamento da mano-
bra serd apresentado no ecrd multi-
média 4.

Fungdo indisponivel

Ao selecionar um dos métodos de
ativagdo do sistema, se as condi-
cOes de funcionamento ndo estive-
rem reunidas, a mensagem "Estaci-
onamento maos livres indisponivel"
serd apresentada no quadrode ins-
trumentos para avisar o condutor
que a fungdo estd indisponivel.

Anomalias de funcionamento

Quando a funcdo deteta uma ano-
malia de funcionamento, sGo apre-
sentadas as seguintes mensagens
no quadro de instrumentos:

- "Verificar assistente de estacio-
namento", acompanhado do teste-

munho E;

ou
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- "Verificar sensores de estaciona-
mento";

ou

- "Verificar gjudas ao estaciona-
mento".

Limpe os sensores ultrassénicos. Di-
rija-se a umrepresentante da mar-
ca, se o problema subsistir.

Nota: caso ocorra uma anomalia na
fungdo, o veiculo ndo ficard imobili-
zado.

Volte a assumirimediatamente o
controlo do veiculo.
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Avisos

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
A giléncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo. Certifique-
se de que a manobra segue as regras de circulagdo em vigor nas vias utilizadas.
O condutor deve estar sempre preparado para imprevistos que possam surgir durante a condugdo: certifi-
gue-se sempre de que ndo existem obstdculos mdveis estreitos e de pequenas dimensdes (como, por exemplo, uma
crianga, um animal, um carrinho de crianga, uma bicicleta, uma pedra, um poste, equipamento de reboque, etc.) no
dngulo morto durante a manobra.
Intervencoes/reparacoes do sistema

- Em caso de colis@o, o funcionamento dos sensores poderd ser afetado. Desative a fungdo e consulte um repre-
sentante da marca.

- Qualquerintervencdo na zona dos sensores (reparagoes, substituicdes, modificagdes dos equipamentos exterio-
res, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.

Casos de perturbacdo do sistema

Determinadas condigcdes poderdo perturbar ou impedir o funcionamento do sistema, como, por exemplo, condigcdes
climdticas adversas (neve, granizo, gelo, etc.).

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o € consulte um representante da marca.

Risco de falsos alarmes.

Limitacdes do funcionamento do sistema

- Osistema pode ndo detetar objetos nos dngulos mortos dos sensores

- Antes e durante toda a manobra, observe sempre para verificar se o lugar de estacionamento sugerido pelo siste-
ma continua disponivel e livre de obstdculos.

- Osistema ndo deverd ser utilizado ao rebocar um atrelado ou se existir um sistema de reboque ou de transporte
de carga no veiculo ou em veiculos circundantes.
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A capacidade de detegdo

do sistema depende da

drea circundante do vei-
culo (objetos estdticos, etc.) e
do estado do para-choques,
etc.

Aviso de saida de estaciona-
mento

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo. Esta
fungdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigilancia e
aresponsabilidade do condu-
tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.

Utilizando a informagdo dos radares
instalados em cada um dos lados do
para-choques traseiro (drea A), o
sistema notifica o condutor quando

aparecer outro veiculo nazona de
detegdo B.

~ o Particularidade
Afuncdo estd ativada se:

- amarcha-atrds estd engrenadg;
e

Certifique-se de que a drea do radar
A ndo estd tapada (por autocolan-
tes, lama, neve, etc.).

- oveiculo estiver parado ou a circu-
lar a baixa velocidade.

Seumdosradares estiver obscure-
cido, a mensagem "Radares laterais
sem visibilidade" é exibida no painel
deinstrumentos. Limpe azonaem
que os sensores se encontram.
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Ativagdio/desativagdio através
do ecrd multimédia

Para ativar ou desativar a fungdo,
consulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Selecione "ON" ou "OFF".

Funcionamento

A funcgdo avisa quando existe um
veiculo na drea B que se estd a apro-
Ximar.

Quandoum veiculo é detetado, as lu-
zes de alerta acendem em ambos
os espelhosretrovisores 3.

Nota: limpe regularmente os retrovi-
sores 3 de modo a garantir que as
luzes de alerta 2 permanecem visi-
veis.

As luzes de alerta 4 no ecrd multi-
média mostram de que lado o veicu-
lo em aproximagdo foi detetado.

Nota: limpe a cdmararegularmente
para que ndo fique tapada.

Asluzes de alerta 2 e 4 sGio acompa-
nhadas por um aviso sonoro quando
amarcha aré estd engatada e o vei-
culo estd em movimento.

Se o veiculo estiver equipado com
uma barra de reboque reconhecida
pelo sistema e tiver sido ligadoum
reboque, o aviso de saida de estaci-
onamento serd automaticamente
desativado. A mensagem "Ajudas
condugdo indisponiveis" € apresen-
tada no quadro de instrumentos pa-
ra avisar o condutor.
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Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma anomaliq,
amensagem "Verificar osradares
laterais" serd apresentada no qua-
dro deinstrumentos. Consulte um
representante da marca.

@ Devido & presenca de
sensores por trds do para-

choques, é aconselhdvel
solicitar arealizagdo de qual-
quer intervengdo no para-cho-
ques (reparagdo, substituigdo,
pinturg, etc.) a um profissional
qualificado.
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Limitagdes do funcionamento do sistema

Limitacdo do funcionamento do sistema
- Azonadoradar deve permanecer limpa e isenta de modificagcées de modo a garantir o correto funciona-

mento do sistema.
- Osobjetos de pequenas dimensdes (motos, bicicletas, pedes, etc.) que se desloquem em diregdo ao veiculo pode-

rdo ndo ser reconhecidos pelo sistema.

Desativacdo da funcéo

Serd necessdrio desativar a fungdo se:

- azonadoradar A tiver sido danificada (para-choques traseiro);

- oveiculo estiver equipado com um reboque ndo reconhecido pelo sistema.
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Avisos

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
A gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.

O sistema ndo deve, em caso algum, ser considerado um detetor de obstdculos ou um sistema anticolisdo.
Intervencdes/reparacoes do sistema

- Em caso de colis@o, a posicdo dos radares pode ser alterada, o que afetard a fungdo. Desative a fungdo e consulte
um representante da marca.

- Asintervencdes na zona dos radares (reparagoes, substituicdes, etc.) devem ser realizadas por um profissional
qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou danificar o funcionamento do sistema, tais como:

- um ambiente complexo (estacionamento subterréneo, estruturas metdlicas, etc.);

- mau tempo (neve, chuva intensa, granizo, gelo, etc.);

Risco de falsos alarmes ou auséncia de avisos

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e consulte um representante da marca.
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Saida dos passageiros em se-
guranga

Descrigdo

Esta fungdio constitui uma ajuda su-
plementar & condugdo para a segu-
ranca dos ocupantes do veiculo.

A finalidade da fungdo de "Saida
dos passageiros em seguranga"
consiste em alertar o condutor e€/ou
0s passageiros para o potencial pe-
rigo caso abram as respetivas por-
tas quando o veiculo estiver imobili-
zado.

Utilizando as informacdes proveni-
entes dos sensores montados em
cadaum dos lados do para-choques
traseiro (zona €), a fungdo avisa o
condutor:

- quando outro veiculo (ou motoci-
clo, bicicletaq, pedo, etc.) se encontra
nazonade detecdo A;

e

- quando existe um risco de colisdo
com um veiculo (ou motociclo, bici-
cletq, pedo, etc.) nazona B.

Particularidade

Certifique-se de que azona C em
torno dos radares de cada um dos
lados do para-choques traseiro ndo
estd obstruida (por sujidade, lama,
neve, etc.).

Se um dos radares estiver obscure-
cido,a mensagem "Radares laterais
sem visibilidade" é exibida no painel
deinstrumentos. Limpe a zonaem
que os sensores se encontram.

Serd necessdrio desativar a fungdo
se:

- azonadoradar C tiver sido danifi-
cada (para-choques traseiro);

- oveiculo estiver equipado comum
reboque ndo reconhecido pelo siste-
ma.
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Funcionamento

Quando uma porta é aberta, quando
um objeto em movimento é deteta-
do, aluzde alerta T aparece no espe-
Iho retrovisor 2 e, dependendo do
veiculo, as luzes ambiente na porta
dianteira estdo acesas.

Nota: limpe regularmente os retrovi-
sores 2 de modo a garantir que as
luzes de alerta T permanecem visi-
veis.
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63412

\? 150 m Avde Lauzun

®
Obstacle latéral
détecté

Quando o objeto detetado estd mui-
to préximo, um sinal sonoro € emiti-
do e é acompanhado pela mensa-
gemde aviso 3 "Obstdculo lateral
detetado" no painel de instrumen-
tos.

Nota: o sistema permanece ativo
durante algum tempo apds desligar
aignigdo.

Ativar/desativar a fungéio no
ecrd multimédia 4

Para ativar ou desativar a fungdo,
consulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Quando o veiculo é des-

trancado, a fungdore-

gressa ao ultimo estado
guardado no ecrd multimédia.

Condigdes de ndo funcionamen-
to

- oveiculo estd em movimento e
ndo estd completamente imobiliza-
do;
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- oveiculo é trancado a partir do ex-
terior;

- existem objetos em movimentos
(motociclos, bicicletas, pedes, veicu-
los, etc.) que se deslocam na diregdo
ou perto do seu veiculo a baixa velo-
cidade que ndo sdo considerados
um risco pelo sistema;

- oraiode agdo dos sensores situa-
dos nointerior do para-choques tra-
seiro é ocultado por objetos, como,
por exemplo, outros veiculos parti-
cularmente largos estacionados
muito perto do seu veiculo.

Se o veiculo estiver equipado com
um reboque reconhecido pelo siste-
ma, a mensagem "Assisténcia de es-
tacionamento indisponivel" serd
apresentada no painel de instru-
mentos para informar que a fungdo
ndo estd operacional.

Para escolher o equipamento adap-
tado ao seu veiculo, aconselhamo-lo
aconsultarum representante da
marca.

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma anomaliq,
amensagem "Verificar osradares
laterais" serd apresentada no qua-
dro de instrumentos. Consulte um
representante da marca.

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo e pode-
rd ndo detetar determi-
nados veiculos ou objetos em
movimento nas imediagcdes do
seu veiculo. Esta fungd&o ndo
substituide modo algum a
atengdo e aresponsabilidade
do condutor e dos ocupantes
do veiculo, os quais sGo sempre
responsdveis por prestar espe-
cial atencdo as condigdes de
transito e por verificar a drea
antes de sair do veiculo.
Casos de perturbacdo do siste-
ma
Determinadas condigdes (meio
ambiente complexo, condicdes
meteoroldgicas adversas, etc.)
poderdo perturbar ou danificar
o funcionamento do sistema,
com orisco de falsos alarmes.
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Se o veiculo estiver equipado com
esta funcionalidade, a fungdo de
chamada de emergéncia pode ser
utilizada para telefonar (gratuita-
mente) para os servicos de emer-
géncia de forma automdtica ou ma-
nual em caso de acidente ou doen-
¢a, reduzindo o tempo necessdrio
para achegada dos servigos de
emergéncia.

Nota: a funcdo dachamada de
emergéncia estd operacional:

- em paises abrangidos por infraes-
truturas de telecomunicacgdes 2G e
3G e servigos de emergéncia tele-
mdticos associados compativeis
com o sistema;

- emfungdo da coberturade rede
daregido geogrdfica em que o vei-
culo circula.

Se utilizar a funcdo de chamada de
emergéncia para reportar um aci-
dente que tenha testemunhado, tal
implicard parar, se as condicdes de
circulagdo o permitirem, de modo a
permitir que os servicos de emer-
géncia localizem o seu veiculo g, co-
mo tal, a localizagd@o do acidente re-
portado.

Respeite a legislagéo local.
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@ Utilize achamada de
emergéncia apenasem

caso de emergéncia se
estiver envolvido ou testemu-
nhar um acidente ou caso se
sinta doente.

1. Testemunho de funcionamento do
sistema:

- verde: operacional
(rede disponivel);

- apagado: inoperacional
(rede indisponivel);

- vermelho: anomalia

de funcionamento;

- verdeintermitente: chamadaem
curso.

2. Testemunho do modo automdti-
co.

3. Botdo SOS.
4. Microfone.
5. Altifalante.

Uma chamada é realizada da se-
guinte forma:

- achamada para os servicos de
emergéncia é iniciada;

- osdadosrelacionados com oinci-
dente (matricula do construtor, hora
da chamada, Ultimas localizagdes,
sentido do veiculo, etc.) sdo envia-
dos;
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- é estabelecida uma comunicacdo
de voz com os servigos de emergén-
cia;

- se necessdrio, é realizadauma
chamada para a assisténcia de
emergéncia.

Existem dois modos da chamada de
emergéncia:

- modo automdtico;
- modo manual.

No sentido de garantir
A a sua seguranga e o
correto funcionamento
do sistema, todas as in-
tervengodes realizadas na bate-
ria (remocdo, desligamento,
etc.) devem ser realizadas por
um profissional qualificado.
Risco de queimaduras por cho-
ques elétricos.
Respeite imperativamente a
periocidade de substituicdo
mencionada no documento de
manutengdo sem a ultrapassar.
O tipo da bateria é especifico.
Certifique-se de que a bateria é
substituida por uma do mesmo
tipo.
Ligue para um representante
da marca.

Em caso de acidente,
A se alocalizagdo e as

condicdes de circula-

cdo o permitirem, per-
manega perto do veiculo, de
modo a poder responder rapi-
damente & central de atendi-
mento, se necessdrio.

Modo automdtico

Quando o sistema estd operacional,

o modo automdtico é ativado.

A chamada de emergéncia é auto-

maticamente iniciada no caso de

um acidente que tenha solicitado a
ativagcdo do equipamento de prote-
cdo (pré-tensores dos cintos de se-

guranga, airbag, etc.).

Modo manual

A chamada de emergéncia pode ser
iniciada:

- efetuando uma pressdo longa no
botdo 3 durante, pelo menos, trés
segundos;
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ou

- premindo o botdio 3 cinco vezes no
espaco de dez segundos.

Se o botdo tiver sido premido inad-
vertidamente, serd possivel cance-
lar a chamada efetuando uma pres-
sdo longa no botdo 3 durante apro-
ximadamente 2 segundos antes da
realizagdo da chamada para a cen-
tral de atendimento.

Apos o estabelecimento de uma
chamada, apenas a central de aten-
dimento pode terminar a chamada.

Anomalias de funcionamento

Em alguns casos, a chamada de
emergéncia poderd ndo funcionar
(por exemplo, bateria com pouca
carga, etc.).

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, o testemu-
nho 7 é apresentado avermelho du-
rante mais de 30 minutos. Consulte
um representante da marca assim
que possivel.
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O sistema funciona com

uma bateria dedicada. A

vida util da bateria € de
aproximadamente quatro anos
(o testemunho 7 € apresentado
avermelho para avisar o condu-
tor).
Consulte um Representante da
marca.

Sem afuncionalidade de

chamada de emergéncia,

o sistema ndo serdras-
tredvel e ndo estard sob cons-
tante vigildncia. Os dados sdo
apagados automdtica e cons-
tantemente e o sistema apenas
memorizard as ultimas trés po-
sigcdes do veiculo.
De acordo com a legislagdo lo-
cal, os dados apenas sdo envia-
dos no caso de uma chamada
de emergéncia. Os dados envia-
dos para a central de atendi-
mento sdo tratados de acordo
com a legislagdo de protecdo
de dados em vigor no paisem
que o veiculo se encontra. O sis-
tema apenas memoriza dados
do histérico de atividade duran-
te13 horas.
O proprietdrio do veiculo tem o
direito de aceder aos seus da-
dos. O proprietdrio pode solici-
tar a corregdo, eliminagdo ou
bloqueio dos dados.




MULTI-SENSE

Consoante o veiculo, o sistema MUL-
TI-SENSE permite-lhe optar entre di-
versos modos de condugdio quein-
fluenciam a condugdo, ailuminagdo
ambiente, o conforto e a posigdo de
conducdo:

- todos os modos estdo pré-confi-
gurados e podem ser personaliza-
dos (iluminagdo ambiente, etc.);

- omodo "Perso" é personalizdvel.
Os modos de conducgdo influenciam:
- aforgcadadiregdo;

- ocontrolo eletrénico de estabili-

dade;
- areatividade do motor.

Também influenciam:

- ailuminagdo do habitdculoe do
quadro de instrumentos;

- naapresentacdo do quadrode
instrumentos e do ecrd multimédia;
- consoante o veiculo, na posigdo
de conducgdo.

@ As definigbes do motor
sd@o especificas de cada
modo de condugdo e ndo
podem ser personalizadas, com
excegdio do modo "Perso".

Acesso ao menu

E possivel aceder ao MULTI-SENSE,
consoante o veiculo:

- apartirdo ecré multimédia 7;

- através dointerruptor 2.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

O modo selecionado € apresentado
no quadro deinstrumentos 3.

Apds a paragem do mo-

tor, o veiculo voltard a ser

sempre ligado no modo
de Conforto, com excecdo do
modo "Eco", o qual continuard a
ser o modo ativado quando o
veiculo for novamente ligado.

Modo "Perso"

Este modo permite uma configura-
cdo completa dos elementos de
conducgdo, incluindo a capacidade
de resposta do motor.

(D E possivel repor as defini-
¢des para o modo "Per-

so". Para mais informa-
cdes, consulte as instrugdes do
sistema multimédia.
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Modo "Eco"

O modo Eco concentra-se na pou-
panga de energia. Adiregdo € suave
e a gestdio do motor e da caixa de
velocidades permite aredugdo do
consumo de combustivel > 185.

Modo "Sport"

Este modo permite uma capacidade
deresposta aumentada do motor e
da caixa de velocidades. Adiregdo é
mais firme.

Modo "Comfort"

Com as predefinigdes do veiculo, es-
te modo proporciona-lhe o melhor
equilibrio entre conforto e dinamis-
mo.

Modo "inteligente"

(consoante o veiculo)

Este modo analisa continuamente o
seu estilo de conducdo e ativa auto-
maticamente aregulacdo do veicu-
lo mais adequada entre "ECO",
"Comfort" e "Sport".

Pode reinicializar as defi-
nicdes modo a modo.
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Modo "Todo-o-terreno"

(consoante o veiculo)

Este modo permite uma utilizagdo
otima em pisos pouco estdveis (la-
ma, areia, folhas mortas, etc.).

Modo "SNOW"

(consoante o veiculo)

Este modo permite otimizar o con-
trolo eletrénico de estabilidade do
seu veiculo em pisos escorregadios
(neve, gelo, etc.).

Utilize este modo em estradas pavi-
mentadas e escorregadias.

Nota: a utilizagdo do modo "SNOW"
ndo € adequada em determinadas
situagdes de condugdo (em terreno
macio, neve profunda, lama, areiq,
etc.).

(D Nos modos "Todo o terre-

no" e "SNOW", determina-

das fungdes de ajuda a

conducdo (regulador de veloci-
dade adaptativo (Stop and Go,
Active driver assist, etc.) ndo es-
tdo disponiveis ou sdo automa-
ticamente desativadas ao pas-
sar para qualquer um destes
dois modos.
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Arejadores, saidasde ar
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1. Arejadores laterais

2. Saida para desembaciomento de
vidro lateral

3.Entrada de ar para desembacia-
mento do para-brisas

4. Arejadores centrais

5.Saidas de ar para aquecimento
dos pés dos ocupantes dianteiros

6.Bloco de comandos

7.Saidas de ar para aquecimento
dos pés dos passageiros traseiros

8. Arejadores centrais dos passagei-
ros traseiros.

Arejadores central 4, laterais1e
traseiros 8
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Caudal

Para fechar: manobre a patilha 9 na
direcdo do exterior do veiculo, para
além do ponto de resisténcia.

Para abrir: manobre a patilha 9 na
diregdo dointerior do veiculo.

Orientacdo

Mova o cursor 9 para a posigdo pre-
tendida.

Bancos traseiros

(consoante o veiculo)

Saidas do aquecedor do espago pa-
ra os pés dos passageiros 7.

@ Ndo fixe qualquer objeto
nos arejadores (como, por
exemplo,um suporte de
telemovel).
Riscos de danos.

Ndo introduza nada no
A circuito de ventilagdo
do veiculo (por exem-
plo, para eliminar um
mau odor...).

Risco de degradacdooudein-
céndio.
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Ar condicionado manual

Oscomandos A

1. Indicador da temperatura de

aquecimento do banco do condutor.

2. Indicador da velocidade de venti-
lagdo.

3. Comando de ativagdo do aqueci-
mento do banco do condutor.

4. Comando de ativagdo do aqueci-
mento do volante.

5. Comando de ativagdo do degelo
do para-brisas.

6. Comando de ativagdo do aqueci-
mento do banco do passageiro.

7. Indicador da reparticdo do ardo
habitdculo.

8. Testemunho de paragem do sis-
tema OFF.

9. Comando de paragem do sistema
OFF.

10. Regulacdo dareparticdo do ar
no habitdculo.

71. Comando de ativagdo da fungdo
"A/C MAX".

12. Reciclaogemdear.

13. Comando de ativagdo do ar con-
dicionado.

14. Degelo/desembaciamento do
dculo traseiro e, consoante o veiculo,
dosretrovisores.

15. Funcdio "Desembaciamento rdpi-
do".

16. Regulacdio da velocidade de ven-
tilagdo.

17. Regulagdo da temperatura do ar.

Alguns botdes possuem

um indicador de luz ope-

racional que indica o es-
tado operacional.

Funcionamento

Ativagdio do sistema

Assim que o veiculo arranca, o siste-
ma recupera o ultimo programa utili-
zado.

O sistema também permanece fun-
cional com o veiculo estacionado.

Prima o comando 713 para ativar o
sistema ou coloque o comando 76
na velocidade de ventilagdo preten-
dida.

Paragem do sistema
Prima o botdo 9:

- oarcondicionado e/ou aqueci-
mento manual para automatica-
mente;

- avelocidade de ventilagéodo ar
no habitdculo é nulg;

- —-contudo,com o veiculoem anda-
mento, hd um fraco caudal de ar.

Para um madximo conforto, aconse-
lhamo-lo a ndo utilizar esta posigdo.

Ativagdo ou paragem do ar con-
dicionado

O comando 13 autoriza a ativagdo
(aviso luminoso aceso) ou desativa-
¢do (aviso luminoso apagado) do ar
condicionado.
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O sistema nd&o poderd ser ligado se a
poténcia de ventilagdo for nula.

A utilizacdo do ar condicionado per-
mite:

- baixar a temperatura no interior
do habitdculo;

- desembaciar rapidamente os vi-
dros.

Recomendacdo: para otimizar a au-
tonomia do veiculo, desative o ar
condicionado quando a temperatu-
ra exterior for confortdvel.

Regulagdo da velocidade da
ventilagdo

Prima ou aumente o comando 16 pa-
raregular a poténcia de ventilagdo
de acordo com o nivel de conforto
pretendido.

Regulagdo datemperaturado ar

Prima ou eleve o comando 77. Quan-
to mais vermelho for o testemunho
1, maior serd a temperatura.

A utilizagdo prolongada do ar condi-
cionado pode provocar uma sensa-
cdo defrio. Para aumentar a tempe-
raturag, eleve ocomando 75 e o teste-
munho 7 mover-se-d para cima no
ecrd multimédia.
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Modificagdo darepartigéio do ar
no habitdculo

Prima 8 uma ou mais vezes para se-
lecionar a distribuigcdo do ar. A distri-
buicéo do ar selecionada 6 € apre-
sentada no ecrd multimédia.

As posigdes encontram-se na se-
guinte sequéncia:

Yodll O caudal de ar sai pelos areja-
dores de desembaciamento do pa-
ra-brisas e pelos arejadores de de-
sembaciamento dos vidros laterais
dianteiros.

@,

VAl O fluxo de ar é repartido entre
os desembaciadores dos vidros la-
terais dianteiros, as saidas de de-
sembaciamento do para-brisas e os
pés dos ocupantes.

W,

VA O fluxo de ar é dirigido para to-
dos os desembaciadores dos vidros
laterais dianteiros, desembaciado-
res do para-brisas, para os arejado-
res do painel de bordo e para os pés
dos ocupantes.

L4
O fluxo de ar sai principalmen-
te pelos arejadores do painel de bor-
do e pelos arejadores centrais para
0S passageiros traseiros.

L d

el O fluxo de ar sai pelos arejado-
res do painel de bordo, pelos areja-
dores centrais do painel de bordo e
pelos arejadores situadas no espa-
co para os pés dos passageiros (por
baixo do painel de bordo e/ou por
baixo dos bancos dianteiros).

L d
\Zedl O caudal de artem origem so-
bretudo nos arejadores situados aos
pés dos ocupantes (sob o painel de
bordo e/ou sob os bancos diantei-
ros).

Fungdo "Desembaciamento ra-
pido"

Prima o botdo 15 e o testemunho in-
tegrado acende-se.

Esta fungdo permite um degeloeum
desembaciamento rdpidos do para-
brisas e dos vidros laterais diantei-
ros.Impde a ligagdo automdtica do
ar condicionado ou do aquecimento.

Nota: desativa automaticamente a
reciclagemdoar.

Para sair da funcao,, prima nova-
mente o botdo 15 ou selecione a de-
finicdo (distribuicdo, velocidade de
ventilagdio, reciclagem) pretendida.
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Degelo e desembaciamento do
éculo traseiro

Prima o botdo 74 e aluzde avisoin-
tegrada acende-se. Esta fungdo per-
mite um desembaciamento/degelo
rdpido do dculo traseiro e dos retro-
visores (em veiculos equipados).

Para sair desta fungéo, prima nova-
mente o botdio 74. Se o ndofizer, o
desembaciamento parard automa-
ticamente.

Fungdo "A/C MAX"

Afungdo "A/C MAX" permite retirar
o mdximo proveito do potencial do
sistema de ar condicionado. Esta
funcdo pode ser ativada durante um
breve periodo de tempo para arrefe-
cer rapidamente o habitdculo.

Esta fungdo envolve modificacdes
automdticas:

- temperatura programada para ar-
refecimento mdximo;

- distribuic@o de ar pelos ocupan-
tes;

- caudal de ar na poténcia mdxima;
- ativagdo do ar condicionado;

- reciclagemdear.

Para ativar a fungdo, prima o botdo
12. 0 testemunho no botdo 72 acen-
de-se. Desative o modo ECO para
obter o melhor desempenho.

Para desativar esta fungdo, prima
novamente o botdo 12 ou o botdo 4.
O testemunho no botdo 12 apaga-
se.

@ Conselho
Em caso de existénciade

gelo, e para descongelar
o para-brisas, utilize de prefe-
réncia umraspador manualem
vez da fungdo de degelo/de-
sembaciamento para reduzir o
consumo de energia.

(D Em todos os casos, o de-
sembaciamento/degelo
continua a ter prioridade
relativamente a reciclagem do
ar.

Ativagdo dareciclagemdoar
(com isolamento do habitdculo)

Prima o botdo 12 e a luzde avisoin-
tegrada acende-se. Nestas condi-
cBes, oar érecolhido no habitdculo e
reciclado, sem admissdo de ar exte-
rior.

Areciclagem de ar permite:

- isolar o veiculo do ambiente exte-
rior (por exemplo, ao circular em zo-
nas poluidas, etc.);

- baixar mais rapidamente a tem-
peratura do habitdculo.

A utilizagdo prolongada

dareciclagem de ar pode

provocar o embaciamen-
to dos vidros laterais e do para-
brisas, para além de odores de-
vidos ao ar ndo-renovado no
habitdculo. Aconselha-se, por
conseguinte, a que passe do
funcionamento normal (ar exte-
rior) logo que areciclagemdo ar
ndo seja necessdrio. Para isso,
prima novamente o botdo 12.
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Modo ECO

A partirdo menu MULTI-SENSE aces-
sivel a partir do ecrd multimédia 718
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ou ao premir o interruptor 19, é possi-
vel ativar o modo ECO, o que influen-
cia o nivel de aquecimento e reduz o
consumo de combustivel do veiculo.

Um testemunho ECO localizado sob
o visor da temperatura no ecrd mul-
timédia 718 informa-o de que o modo
ECO estd ativado.

Ar condicionado automdtico

Comandos

1. Indicador do valor da temperatu-
ra.

2. Indicador da velocidade de venti-
lagdo.

3. Comando de ativagdo do aqueci-
mento do banco do condutor.

4. Comando de ativagdo do aqueci-
mento do volante.

5. Comando de ativagdo do ar con-
dicionado.

6. Comando de ativagdo do degelo
do para-brisas.

7. Comando de ativagdo do aqueci-
mento do banco do passageiro.

8. Indicador dareparticdo do ardo
habitdculo.

9. Testemunho de paragem do sis-
tema OFF.

10. Comando de paragem do siste-
ma OFF.

11. Regulacdio dareparticéo do ar no
habitdculo.

12. Comando de ativagdo da fungdo
"A/C MAX".
13. Reciclagemde ar.

14. Comando de ativagdo do ar con-
dicionado no modo AUTO.

15. Degelo/desembaciamento do
6culo traseiro e, consoante o veiculo,
dosretrovisores.

16. Fungdo "Desembaciamento rdpi-
do".

17. Regulagdo da velocidade de ven-
tilagdo e paragem do sistema.
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18. Regulagdo da temperatura do ar.
Funcionamento

Ativagdo do sistema

Assim que o veiculo arranca, o siste-
ma recupera o ultimo programa utili-
zado.

O sistema também permanece fun-
cional com o veiculo estacionado.

Prima o comando 74 para ativar o
sistema ou coloque o comando 77 na
velocidade de ventilagdo pretendi-
da.

Paragem do sistema
Prima o comando 77 "OFF".

Ativagdio ou paragem do ar con-
dicionado

No modo automdtico, o sistema ge-
re a ativagdo do ar condicionado.
Pode ativar ou desativar o sistema
premindo ocomando 5.

Modo automdtico

O ar condicionado automdtico é um
sistema que garante (exceto em ca-
sos de utilizagdo extremos) o mdxi-
mo conforto no habitdculo e assegu-
raum bom nivel de visibilidade, com
o melhor consumo.

O ar condicionado automdtico é um
sistema que garante (exceto em ca-
sos de utilizagdo extremos) o mdxi-
mo conforto no habitdculo e assegu-
raum bom nivel de visibilidade, com
o melhor consumo.

Prima o botdo 714

Modificagdo darepartigéio do ar
no habitdculo

Prima 77T uma ou mais vezes para se-
lecionar a distribuicdo do ar. A distri-
buicéo do ar selecionada 8 € apre-
sentada no ecrd multimédia. As po-
sicdes encontram-se na seguinte
sequéncia:

fedll O caudal de ar sai pelos areja-
dores de desembaciamento do pa-
ra-brisas e pelos arejadores de de-
sembaciamento dos vidros laterais
dianteiros.

@,

VAl O fluxo de ar é repartido entre
os desembaciadores dos vidros la-
terais dianteiros, as saidas de de-
sembaciamento do para-brisas e os
pés dos ocupantes.

@,
VAl O fluxo de ar é dirigido para to-
dos os desembaciadores dos vidros
laterais dianteiros, desembaciado-
res do para-brisas, para os arejado-

res do painel de bordo e para os pés
dos ocupantes.

L
O fluxo de ar sai principalmen-
te pelos arejadores do painel de bor-
do e pelos arejadores centrais para
0Ss passageiros traseiros.

.

Yedl O fluxo de ar sai pelos arejado-
res do painel de bordo, pelos areja-
dores centrais do painelde bordo e
pelos arejadores situadas no espa-
Gco para os pés dos passageiros (por
baixo do painel de bordo e/ou por
baixo dos bancos dianteiros).

.

\Zefl O caudal de artem origem so-
bretudo nos arejadores situados aos
pés dos ocupantes (sob o painel de
bordo e/ou sob os bancos diantei-
ros).

Regulagdo da temperatura do ar

Prima ou eleve o comando 718 para
regular a temperatura apresentada
no testemunho 1.

Regulagdo da velocidade da
ventilagdo

No modo automadtico, o sistema cal-
cula a melhor velocidade de ventila-
c¢do para atingir e manter a tempe-
ratura.
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Também pode ajustar a velocidade
de ventilagdo premindo o comando
17 para aumentar ou diminuir a velo-
cidade de ventilagdo.

Fung¢d&o "Desembaciamento ré-
pido"

Prima o botd&o 16 e o testemunho in-
tegrado acende-se.

Esta fungdo permite um desembaci-
amento rdpido do para-brisas, do
6culo traseiro, dos vidros laterais di-
anteiros e dos retrovisores exterio-
res (consoante o veiculo). Isto ativa
automaticamente as fungdes de ar
condicionado e degelo do éculo tra-
seiro.

Nota: desativa automaticamente a
reciclagemdoar.

Para sair desta fungéo, prima o bo-
tdo 14 ou 16.

Degelo e desembaciamento do
éculo traseiro

Prima o botdo 15 e o testemunho in-
tegrado acende-se. Esta fungdo per-
mite um desembaciamento rdpido
ou o degelodo éculo traseiro e dos
retrovisores (em veiculos equipa-
dos).

Para sair desta funcgéo, prima nova-
mente o botdo 75.Se o ndo fizer, o
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desembaciamento parard automa-
ticamente.

Fungdo "AC MAX"

Afuncdo "A/C MAX" permite retirar
o mdximo proveito do potencial do
sistema de ar condicionado. Esta
fungdo pode ser ativada durante um
breve periodo de tempo para arrefe-
cer rapidamente o habitdculo.

Esta fungdo envolve modificacdes
automdticas:

- temperatura programada para ar-
refecimento mdximo;

- distribuic@o de ar pelos ocupan-
tes;

- caudal de ar na poténcia mdxima;
- ativagdo do ar condicionado;

- reciclagemdear.

Para ativar a fungdo, prima o botdo
12. 0 testemunho no botdo 12 acen-
de-se. Desative o modo ECO para
obter o melhor desempenho.

Para desativar esta fungdo, prima
novamente o botdo 72 ou o botd&o 4.
O testemunho no botdo 12 apaga-
se.

Ativagdo dareciclagemdo ar
(comisolamento do habitdculo)

Pode ativar ocasionalmente a fun-
cdo dereciclagem paraisolar o ha-

bitdculo do ar exterior, por exemplo,
Qo passar por uma zona poluida.

Utilizacdo manual

Prima o botdo 13 e o testemunhoin-
tegrado acende-se.

Nota: de modo a evitar o embacia-
mento dos vidros, o sistema poderd
desativar afungdo. O testemunho
integrado no botdo 13 apaga-se.

Prima novamente o botdo 13 para
desativar a fungdo assim que areci-
clagem do ar deixar de ser necessd-
ria.

Modo ECO
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Fungdo "Favoritos"

A partirdo menu MULTI-SENSE,
acessivel a partir do ecrd multimeé-
dia 20 ou ao premir o interruptor 19,
é possivel ativar o modo ECO, o que
influencia o nivel de aquecimento e
reduz o consumo de combustivel do
veiculo.

Um testemunho ECO localizado sob
o visor da temperatura no ecrd mul-
timédia 20 informa-o de que o modo
ECO estd ativado.

Consoante o veiculo, quando premir
o comando no volante 217, é possivel
ativar as seguintes fungdes de acor-
do com as definicdes do utilizador
memorizadas anteriormente:

- volante aquecido;

- bancos aquecidos;

- 6culo traseiro aquecido;

- retrovisores com desembaciador.

Para mais informagdes sobre a pro-
gramagdo desta fungdo, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Ar condicionado:informa-
¢oes e conselhos de utiliza-
¢do

Informagdes e conselhos de utili-
zagdo

Conselhos de utilizagdo

Nalgumas situacgdes (ar condiciona-
do desligado, reciclagem de ar ativa,
velocidade de ventilagdo nula ou
fracaq, etc.), € possivel constatar o
embaciamento dos vidros do veicu-
lo.

Se existir condensagdo, utilize a fun-
cdo "Desembaciamento rapido" pa-
raoremover e, em seguida, utilize o
ar condicionado no modo automdti-
co para evitar que se forme nova-
mente.

Nd&o introduza nada no
A circuito de ventilagdo
do veiculo (por exem-
plo, para eliminar um
mau odor...).

Risco de degradacdo oudein-
céndio.
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Consumo de combustivel

Com o ar condicionado em funcio-
namento, € normal que constate um
aumento no consumo de combusti-
vel (sobretudo em circuitos urba-
nos).

Nos veiculos equipados com ar con-
dicionado sem modo automdtico,
desative o sistema quando jad ndo
for necessdrio.

Conselhos parareduzir oconsumo e,
consequentemente, preservar oam-
biente

Circule com os arejadores abertos e
os vidros fechados. Se o veiculo tiver
estado estacionado ao sol, mante-
nha os vidros abertos durante al-
guns minutos para deixar sairo ar
quente, antes de arrancar.

Manutengdo

Consulte o livro de manutengdo do
seu veiculo, para conhecer a periodi-
cidade das operagdes de manuten-
cdo.
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@ Utilize regularmente o sis-
tema de ar condicionado,

mesmo com tempo frio,
acionando-o, pelo menos, uma
vez por més durante aproxima-
damente 5 minutos.

Anomalias de funcionamento

De um modo geral, em caso de ano-
malia de funcionamento, consulte
um representante da marca.

- Perdade eficdciadodegelo, do
desembaciamento ou do ar condici-
onado.

Esta situagdo poderd dever-se ao
entupimento do cartucho dofiltro
do habitdculo.

- Faltade producdode ar frio.

Verifique a posi¢cdo correta dos co-
mandos e o estado dos fusiveis. Se
estiverem bem, desligue o sistema.

Particularidades das versées hibri-
das

O sistema de ar condicionado do
veiculo é utilizado para refrigerar a
bateria de tragdo.

Uma diminuig@o prolongada da efi-
ciéncia do ar condicionado poderd
dar origem & deterioragdio prematu-
rada bateria de tragdo.

Presenga de digua sob o velculo

Apds uma utilizagéo prolongada do
ar condicionado, a presenga de
dgua sob o veiculo € normal. Esta
dgua é proveniente da condensa-
cdo.

Nd&o abra o circuito de

A fluido criogénico. O
fluido poderd ferir os
olhos ou a pele.

Fluido criogénico

59952

GWP
CO,eq

O circuito do fluido criogénico (em
relagcdo ao qual alguns componen-
tes estdo hermeticamente vedados)
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pode conter gases fluorados com
efeito de estufa.

Dependendo do veiculo, encontrard
as seguintes informagdes na etique-
ta A colada no interior do comparti-
mento do motor.

A presenca e alocalizagdo das infor-
macdes na etiqueta A dependem do
veiculo.

Tipo de fluido criogénico

Tipo de 6leo no circuitodo ar

condicionado

Produto inflamavel
Consulte o Manual do Utiliza-

dordo veiculo

Manutencéo

(1) Quantidade de
fluido criogénico

X, XXX k . .
! 9 existente no veicu-
lo.
(2) Potencial de
GWP x3XXXX aquecimento glo-

bal (equivalente
em CO2).

(3) Quantidade em
CO2eq x,xxxt |pesoeem equiva-
lente de CO2.

Informagdes complementares

Consoante a etiqueta e consoante o
tipo de fluido criogénico:

Fluido criogénico R-1234yf

- (1) 0,420 kg ou, nas versodes E-Tech
Full Hybrid, 0,520 kg

- (2)GWP 0.501

- (3)0,0002tou, para as versodes E-
Tech Full hybrid, 0,0003 t

Nd&o abra o circuito de
/!\ fluido criogénico. O
fluido poderd ferir os
olhos ou a pele.

A Antes de realizar qual-
! quer agdo no comparti-
mento do motor, &€ im-

perativo desligar aig-
nicdo > 168.

Conforto - 351




EQUIPAMENTOS MULTIMEDIA

Sistema multimédia
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Alocalizagdo e o funcionamento
dos equipamentos poderdo variar
consoante o veiculo.

1. Ecrd multimédia;

2. Tomadas multimédia;

3. Comandos sob o volante;
4. Comando no volante;

5. Portas multimédia USB-C para os
passageiros traseiros.

(D Para mais informacdes,
consulte o manual do sis-
tema multimédia.

Tomadas multimédia "USB-C" 2
eb

As tomadas multimédiaUSB-C2e 5§
podem ser utilizadas para carregar
acessorios com uma poténcia mdaxi-
ma de 15 watts (5 volts) por tomada.
Nota: as portas multimédia USB-C 2

também permitem a transferéncia
de dados.

Ligue apenas acessori-
A 0s cuja poténcia mdxi-
ma seja de 12 watts.
Riscode incéndio.

Seligarocabodeum

acessorio auma por-

ta USB (por exemplo,um
cabo de carga smartphone),
certifique-se de que o desliga
quando deixar de ser necessa-
rio.
Risco de curto-circuito e danos
na porta USB em caso de con-
tacto entre a extremidade do
cabo e um objeto metdlico (por
exemplo, isqueiro, etc.).

Comandos no volante 4
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Em veiculos que disponham desse
equipamento, pode utilizar o coman-
do de telefone mdos livres 6 e o co-
mando do reconhecimento de voz 7.

Utilizacdo do telemé-
! vel

Relembramos-lhe que
deve respeitar alegis-
lag8o em vigor no pais em que
circula relativamente a utiliza-
cdo deste tipo de aparelhos.

Microfone 8

(D Em andamento, certifi-
que-se de que orecipien-
te colocado no porta-be-
bidas estd bem fechado de mo-
do andotombar.
Risco de danos no equipamento
elétrico e/ou eletrénico adja-
cente em caso de derramede li-
quido.

Zona de carga porindugdio?

(consoante o veiculo)
> 362
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Elevadores elétricos de vidros
impulsionais

Elevadores de vidros elétricos

Estes sistemas funcionamcomaig-
nicdo ligada ou desligada até que
uma porta dianteira seja aberta (du-
rante um periodo limitado a 3 minu-
tos).

Responsabilidade do
A condutor
Ao sair do veiculo, nun-
ca deixe o cartdo ou a
chave no habitdculo se tiver
uma crianga, adulto ndo autd-
nomo ou animal de estimagdo
no interior do veiculo, ainda que
seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo asi préprios e a ou-
tras pessoas, acionando o mo-
tor ou os equipamentos (como,
por exemplo, os elevadores de
vidros) ou ainda trancar as por-
tas.
Em caso de entalamento, prima
imediatamente o contactor
correspondente para inverter o
sentido do movimento do vidro.
Perigo de ferimentos graves.
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Pressione ou puxe brevemente um

interruptor do vidro até ao limite: o

vidro subird ou descerd completa-

mente. Uma agdo no interruptor in-
terrompe o movimento do vidro.

Nota: os vidros traseiros néo se
abrem por completo.

No banco do condutor, prima o inter-
ruptor:

1. para o vidro do lado do condutor;

2. paraovidrodo lado do passagei-
rodianteiro;

3 e 5 para os passageiros traseiros.

Nos lugares dos passageiros, prima
ointerruptor 6.

Nota: se o vidro detetar uma resis-
téncia quando estiver quase total-
mente fechado (por exemplo, um ra-
mo de drvore), este ird parar e recuar
alguns centimetros.

Seguranca dos passageiros

O condutor pode impedir o funciona-
mento dos vidros elétricos dos pas-
sageiros dianteiro e traseiros (e o vi-
dro do condutor) premindo o inter-
ruptor 4.

E afixada uma mensagem de confir-
magdo no quadro de instrumentos;
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@ Evite apoiar objetos sobre

um vidro entreaberto: ris-

co de danificar o elevador
devidros.

Impossibilidade de utilizagéo do
vidro impulsional

O vidro elétrico impulsional dispde
de uma desativagdo térmica: se pre-
mir repetidamente o interruptor (di-
versos acionamentos em poucos mi-
nutos), entrard no modo de protegdo
(bloqueando o vidro na posigdo fe-
chada).

E possivel:

- utilizar o contactor do vidro elétri-
codeformabreve e comintervalos
de aproximadamente 30 segundos;
- com o motor a trabalhar, o vidro
serd desbloqueado ao fim de aproxi-
madamente 20 minutos de inagdo
no contactor do vidro elétrico.

Fecho dos vidros & disténcia

Quando as portas sdo trancadas a
partir do exterior, se premir duas ve-
zes o botdo de trancamento na por-
ta do condutor no modo mados livres,
no cartdo ou, consoante o veiculo,
na chave, todos os vidros equipados
com o sistema de elevadores de vi-

dros com fungdo impulsional e, con-
soante o veiculo, o teto de abrir, fe-
char-se-do automaticamente.

Recomenda-se que o sistema so se-
jaacionado se o utilizador estiver a
ver claramente o veiculo e sem nin-
guém nointerior.

A Ao fechar os vidros,
! certifique-se de que
nenhuma parte do cor-
po (bracos, mdos, etc.)

estd fora do veiculo.
Perigo de ferimentos graves.

Anomalias de funcionamento

Em caso de avaria no fecho de uma
janela, o sistema regressa ao modo
normal: puxe o interruptor em causa
para cima as vezes necessdrias pa-
ra fechar completamente ajanela (a
janela fecha-se gradualmente), se-
gure o interruptor (ainda do lado do
fecho) durante um segundo e, em se-
guida, baixe e levante completa-
mente a janela para reiniciar o siste-
ma.

Caso seja necessdrio, dirija-se aum
representante da marca.

Teto panor@mico elétrico

Para fazer deslizara cortinal

- Paraabrir:empurre a pega 2 para
trds para deslocar a cortina até a
posicdo pretendidag;

- parafechar: puxe a pega 2 paraa
frente para deslocar a cortina para
a posigdo pretendida.
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Para fazer deslizar o teto de abrir

- Parainclinar: mova a posi¢cdo
marcada 3 para a posicdo A;

- paraabrir: mova a posigcdo mar-
cada 3 para a posigdio B, C ou D
consoante o tipo de abertura pre-

Responsabilidade do
A condutor

Nunca abandone o vei-
culo com criangas,
adultos ndo auténomos ou ani-
mais |d dentro, ainda que seja
por pouco tempo.

Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprias e a ou-
tras pessoas ligando o motor ou
ativando equipamentos como,
por exemplo, os elevadores de
vidros ou trancar as portas.

Se algum objeto ficar preso, in-
verta o sentido de movimento
assim que possivel rodando o
botdo 4 totalmente para a di-
reita (posigdo D).

Perigo de ferimentos graves.

tendido;
- parafechar: alinhe amarca 3

coma posigdo O.

Em veiculos com esta
/!\ funcionalidade, essa
agdo permitird o super-
trancamento 2 49> 43.

Assegure-se de que ndo hd nin-
guém no interior do veiculo.

356 - Conforto

Fecho adistnciado tetode
abrir

Se premir duas vezes consecutivas o
botdo de trancamento do cartdo, to-
dos os vidros e o teto de abrir seréio
automaticamente fechados.
Recomenda-se que o sistema sd se-
jaacionado se o utilizador estiver a
ver claramente o veiculo e sem nin-
guém nointerior.

Se o veiculo estiver
A equipado com esta

fungdo, esta agdio ati-

vard o supertranca-
mento> 37 ou>47.
Assegure-se de que ndo hd nin-
guém no interior do veiculo.
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Particularidades

O seu veiculo estd equipado com
uma fungdo de antientalamento: se
o teto de abrirencontrar uma resis-
téncia perto do fim do seu curso (ra-
mo de drvore, etc.), parard e recuard
alguns centimetros.

Depois de fechar o teto de abrircom
o telecomando, premir o botdo 4
permitird que o teto de abrir regres-
se & posicdio anterior.

O teto de abrir ndio abrird quando a
temperatura forinferior a-20 °C. No
entanto, continuard a fechar.

A Ao fechar teto de abirir,
! certifique-se de que

nenhuma parte do cor-
po (bracos, mdos, etc.)

estd fora do veiculo.
Perigo de ferimentos graves.

(D Atencgdo: durante esta
manipulagdo, a fungdo
antiesmagamento do te-
to de abrir estd desativada.
Consulte umrepresentante da
marca, logo que possivel;

Anomalias de funcionamento

Se ndo for possivel fechar o teto de
abrir, alinhe a marca 3 com a posi-
¢do O e, em seguidaq, prima o botdo
4 até o teto de abrir se fecharcom-
pletamente: contacte um represen-
tante da marca.

Precaugdes de utilizagdo

- Veiculocombarras de tejadilho
carregadas.

Dum modo geral, desaconselha-se a
manobrar o teto de abrir se tiver car-
ga no tejadilho.

Antes de utilizar o teto de abrir, veri-
fique os objetos e/ou os acessdrios
(porta-bicicletas, porta-bagagens
de tejadilho, etc.) montados nas bar-
ras de tejadilho: deverdo estar cor-
retamente aplicados e fixados e o
espaco por eles ocupado ndo deve
interferir com o funcionamento do
teto de abrir.

Contacte um representante da mar-
ca para mais informagdes sobre
possiveis conversodes;

- verifique se o teto de abrir estd
devidamente fechado ao sair do vei-
culo;

- limpe ajunta acadatrés meses
com produtos selecionados pelos
NOSSOS Servigos técnicos;
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- ndoabrade imediato o teto de lluminag&o interior LuzesdeleituraBou C
abrir depois de o veiculo ter estado &
chuva ou ter sido lavado. Luz de cortesia A

Responsabilidade do
A condutor
Nunca abandone o vei-
culo com criangas,
adultos ndo auténomos ou ani-
mais Id dentro, ainda que seja
por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprias e a ou-
tras pessoas, acionando o mo-
tor ou os equipamentos (como,
por exemplo, os elevadores de
vidros), ou ainda trancar as por-

tas. Prima o interruptor 7 para ativar:

Se algum objeto ficar preso, in- - uma iluminagéo continug;

verta o sentido de movimento - umailuminag&o comandada pelo
assim que possivel rodando o destrancamento do veiculo ou pela
botéo 4 totalmente para a di- abertura de uma das portas. Esta luz

apaga-se apds uma temporizagdo
quando as portas em questdo forem
corretamente fechadas;

- uma extingdo imediata.

reita (posigdo D).
Perigo de ferimentos graves.

Para ativar ailuminagdo permanen-
te, prima o interruptor 2 para o con-
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dutor ou o interruptor 3 para o pas- - uma extingdo imediata. Luz do porta-luvas
sageiro dianteiro.

Nota: em veiculos equipados com Luzes de leitura E
um ecrd@ multimédiaq, & possivel utili-
zar o ecrd multimédia para ativar/
desativar as luzes de leitura que se
acendem com a abertura das portas
ou do porta-bagagens > 127.

Luzde cortesiaD

A luz 8 acende-se quando a tampa é
aberta.

Prima o interruptor 5, 6 ou 7 para
ativar ailuminagdo permanente.

Nota: em veiculos equipados com
um ecrd multimédiaq, & possivel utili-
zar o ecrd multimédia para ativar/
desativar as luzes de leitura que se
acendem quando as portas ou a ba-
Prima o interruptor 4 para ativar: gageira 2127 sdo abertas.

- umailuminagdo continug;

- umailuminagdo comandada pelo
destrancamento do veiculo ou pela
abertura de uma das portas. Esta luz
apaga-se apés uma temporizagdo
quando as portas em questdo forem
corretamente fechadas;
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Luzde bagageira Pala de sol, espelho

Pala de sol dianteira

Levante a tampa 2. Ailuminagdo 3 é

automdtica.
Aluz 9 acende-se quando se abre o

porta-bagagens.

Baixar a paladesol 1. /\ Emandamento; tenha
O destrancamento e a Espelho de cortesia ! o cuidado de fechara

tampa do espelho de
(consoante o veiculo) cortesia.

Risco de ferimentos.

abertura das portas ou do

porta-bagagens provoca
o acendimento temporizado
das luzes interiores do veiculo.
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Tomada de acessdrios

Ligue apenas acessori-
A 0s cuja poténcia mdxi-
ma seja de 120 watts (12
V).
Quando sdo utilizadas vdrias to-
madas de acessdérios ao mes-
mo tempo, a poténcia total dos
acessorios ligados ndo deverd
exceder os 180 watts.
Riscodeincéndio.

Pode utilizarastomadas 7e 2.
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Arrumagdo na pala de sol 2

Porta-objetos das portas di-
anteiras 7

Estdo previstos para transportar
uma garrafa del,5litros.

Nd&o deverd ser coloca-
A do qualquer objeto so-

bre o piso (na drea a
frente do condutor) da-
do que, no caso de uma trava-
gem subita, esses objetos pode-
réo deslizar para debaixo dos
pedais e, dessa forma, obstar a
sua utilizagdo.
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Este local pode ser utilizado para
prender os taldes da autoestrada,
mapas...

Compartimento de arruma-
¢do da consola central/zona
de cargaporindugdo 3

Consoante o veiculo, é possivel utili-
zar a zona de carregamento porin-
dugdo 3 para carregarum
smartphone sem utilizar um cabo.

Consoante o veiculo, um testemu-
nho na zona 3 informa o condutor
sobre o estado de carga de acordo
com arespetiva cor:

- verde quando o carregamento for
concluido;

- amarelo enquanto o carregamen-
to estiver em curso;

- pisca aamarelo quando é deteta-
doum objeto metdlico nazona de
carregamento por indugdo.



ARRUMAGOES NO HABITACULO

Para mais informagdes sobre a zona
de carregamento porindugdo, con-
sulte as instrugdes do sistema multi-
meédia.

@ Em andamento, certifi-
que-se de que o recipien-
te colocado no porta-be-
bidas estd bem fechado de mo-
doando tombar.
Risco de danos no equipamento
elétrico e/ou eletrénico adja-
cente em caso de derrame de li-
quido.

Certifique-se de que
A ndo coloca objetos du-
ros, pesados ou pontia-
gudos nos comparti-
mentos de arrumagdo "aber-
tos", dado que poderdo ser pro-
jetados sobre os ocupantes ao
realizar uma curva ou uma tra-
vagem brusca, ou em caso de
acidente.

Consoanteopaisea

subscricdio, azona de car-

regamento porinducdo 3
constituiigualmente azona de
colocagdo de smartphones
equipados com uma chave digi-
tal > 52.

Compartimento de arruma-
¢do da consola central/zona
de carga porindugdo 4

Consoante o veiculo, é possivel utili-
zar a zona de carregamento porin-
ducdo 4 para carregarum
smartphone sem utilizar um cabo.

Consoante o veiculo, um testemu-
nho nazona 4 informa o condutor
sobre o estado de carga de acordo
com a respetiva cor:

- verde quando o carregamento for
concluido;

- amarelo enquanto o carregamen-
to estiver em curso;

- piscaaamarelo quando é deteta-
doum objeto metdlico nazona de
carregamento por indugdo.

Para mais informagdes sobre a zona
de carregamento por indugdo, con-
sulte as instrugdes do sistema multi-
média.

(D Em andamento, certifi-
que-se de que o recipien-
te colocado no porta-be-
bidas estd bem fechado de mo-
do andotombar.
Risco de danos no equipamento
elétrico e/ou eletrénico adja-
cente em caso de derrame de li-
quido.
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Certifique-se de que
A ndo coloca objetos du-

ros, pesados ou pontia-
gudos nos comparti-
mentos de arrumacgdo "aber-
tos", dado que poderdo ser pro-
jetados sobre os ocupantes ao
realizar uma curva ou uma tra-
vagem brusca, ou em caso de
acidente.

Consoante o paise a

subscrigdio, a zona de car-

regamento porindugdo 3
constituiigualmente a zona de
colocacdo de smartphones
equipados com uma chave digi-
tal 2 52.
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Porta-objetos da consola
central5e 6

Certifique-se de que
A ndo coloca objetos du-
ros, pesados ou pontia-
gudos nos comparti-
mentos de arrumacgdo "aber-
tos", dado que poderdo ser pro-
jetados sobre os ocupantes ao
realizar uma curva ou uma tra-
vagem brusca, ou em caso de
acidente.

Porta-luvas do lado do passa-

geiro

Puxe pela pega 7 para abrir.




ARRUMAGOES NO HABITACULO

O porta-objetos permite guardar do-
cumentos com formato A4, uma gar-
rafa de dgua, etc.

Compartimento de arruma-
¢do do apoio de brago central
10

Eleve a tampa 8 do apoio de brago
deslizante premindo o botdo 9.

Porta-bebidas 77

Consoante o veiculo, o porta-bebi-
das poderd estar equipado com
ganchos de retencdo para manter
as bebidas na devida posigdo.

Este equipamento pode ser utilizado
para guardar um cinzeiro portdatil, la-
ta de bebidg, etc.
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- Porta-objetos das portas tra- Bolsas porta-objetos dos
@ Em andamento, certifi- seiras 72 bancos traseiros 13

que-se de que orecipien- y

te colocado no porta-be-
bidas estd bem fechado de mo-
doandotombar.
Risco de danos no equipamento
elétrico e/ou eletrénico adja-
cente em caso de derrame de li-
quido.

Quando curvar, acele-
A rar ou travar, verifique

se o recipiente instala-
do no porta-bebidas

ndo transborda. Estdio previstos para transportar
Risco de ferimentos, se o liquido uma garrafa de 0,5 litros. Certifique-se de que
estiver quente, ou de verter. /|\ n g . q

! ndo coloca objetos du-

ros, pesados ou pontia-
gudos nos comparti-
mentos de arrumagdo "aber-
tos", dado que poderdo ser pro-
jetados sobre os ocupantes ao
realizar uma viragem ou uma
travagem brusca, ou em caso
de acidente.

366 - Conforto



TRANSPORTE DE OBJETOS

Arrumagdes no porta-baga-
gens

Prateleira traseira

Pararetirar

- Desencaixe os dois cabos 7 do
porta-bagagens;

- levante a prateleira 2 para a de-
sencaixar (movimento A);

- puxe a mesa na sua diregdo.

Para o colocar de novo, proceda no
sentido inverso.

Ndo coloque objetos
/!\ pesados ou duros so-
bre a prateleira. Em ca-
so de travagem brusca
ou de acidente, esses objetos

poderdo constituir um perigo
para os ocupantes do veiculo.

Piso mével

Posigdo piso plano

Permite nivelar o piso, rebatendo o
encosto do banco traseiro, e com-
partimentar a bagageira em dois es-
pagos distintos.

O piso mével 1 estd posicionado so-
bre acalha 2.

Carga admitida no piso
movel: 100 kg, uniforme-
mente repartidos.
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Posigdio intermédia

62771

Com a posigdo bloqueada, permite
aceder as ferramentas que se en-
contram sob o tapete da bagageira.
- Remova o piso movel T;

- coloque-o na bagageiraq, utilizan-
do as calhas previstas para o efeito
2.

Posigdo de arrumagdo

(consoante o veiculo)

Permite aumentar o volume de arru-
magdo na bagageira.

- Remova o piso movel I;

- desloque o banco traseiro paraa
frente com a alavanca situada nos
bancos traseiros > 68;
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- coloque o piso mdével T na baga-
geira, sob acalha 2.

Transporte de objetos na baga-
geira

Coloque sempre os objetos de modo
a que os maiores fiquem apoiados:

- oencosto do banco traseiro, para
uma carga normal (exemplo A);

- nos encostos dos bancos traseiros
com o0s encostos traseiros rebati-
dos, como no caso de cargas mdaxi-
mas (por exemplo B).

Certifique-se de que os objetos
transportados sdo uniformemente
distribuidos por toda a drea de car-
ga.

Se desejar transportar objetos sobre
o encosto rebatido, antes de oreba-
ter, € imperativo que retire o apoio
de cabecga para que o encosto pos-

sa encostar o mais possivel ao as-
sento.

Nota: na auséncia de uma roda so-
bresselente ou de um kit de repara-
cdo dos pneus, néo coloque carga
na parte inferior da bagageira.




TRANSPORTE DE OBJETOS

Coloque sempre os ob-
A jetos mais pesados di-
retamente sobre o piso
do porta-bagagens.
Se o veiculo estiver equipado,
utilize os pontos de fixagdo 7 si-
tuados no piso do porta-baga-
gens.
A carga deve ser distribuida de
modo a que nenhum objeto pos-
sa ser projetado para a frente
em caso de travagem brusca.
Aplique os cintos de seguranga
dos lugares traseiros, ainda que
ndo estejam a ser utilizados.

Reboque

(D Peso admissivel, peso
madximo admissivel dore-

boque com e sem o travdo
acionado: > 446.
escolha e colocacdo de um sis-
tema dereboque
Barra de reboque (travessa e
engate) ndo montada de ori-
gem no veiculo: o peso total da
barra de reboque e das fixa-
cOes ndio deve exceder os 28 kg.
Nenhum equipamento de rebo-
que deve obstruir qualquer
componente deiluminagdooua
placa de matricula quando ndo
estiver a ser utilizado.
Em todos os casos, deve respei-
tar os regulamentos em vigor
no pais em que circula.
Para a montagem e conhecer
as condigdes de utilizagdo, con-
sulte as instrugdes de monta-
gem do equipamento.
Aconselhamo-lo a que guarde
estas instrugdes junto dos ou-
tros documentos de bordo.

63561

Dimensdo mdxima A:843 mm.

Equipamento de transporte

Precaugdes de utilizagdo
Utilizando o porta-bagagens

Antes de utilizar a bagageiraq, verifi-
que os objetos e/ou os acessdrios
(porta-bicicletas, bagageira de teja-
dilho, etc.) montados nas barras de
tejadilho: deverdo estar correta-
mente colocados e fixados e o espa-
co por eles ocupado ndo deve inter-
ferir com o funcionamento da baga-
geira.
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TRANSPORTE DE OBJETOS

Certifique-se de que os

objetos transportados

s8o uniformemente distri-
buidos por toda azona de carga
de equipamentos.

Equipamento de transporte no
tejadilho

@ Para mais informagées
sobre agama de equipa-

mentos adaptados ao seu
veiculo, aconselhamo-lo a con-
sultar um Representante da
marca.
Para a montagem das barras e
para saber quais as condigcdes
de utilizagdo, consulte as instru-
cdes de montagem do fabri-
cante.
Aconselhamo-lo a que guarde
estasinstrugdes junto dos ou-
tros documentos de bordo.
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Velculos com barras de tejadilho
longitudinais

TN 3 TS

Se o veiculo dispuser deste equipa-
mento, poderd transportar baga-
gens adicionais (porta-bicicletas,
porta-esquis, etc.);

- numa estrutura de tejadilho;

- nas barras de tejadilho transver-
sais, as quais, por seu turno, devem
estar fixadas nas barras de tejadilho
longitudinais 7;

- diretamente sobre as barras de
tejadilho longitudinais 1.

Os encaixes de fixagdo 2 estdo situ-

ados nas barras de tejadilho longitu-
dinais 1.

Massa total maxima autorizada no
tejadilho: 80 kg (incluindo equipa-
mento de transporte).

Velculos ndo equipados com
barras de tejadilho longitudinais

Abra as portas, para aceder aos en-
caixes de fixacgdo 3.



TRANSPORTE DE OBJETOS

Se as barras de tejadi-
A Iho de origem, e homo-
logadas pelos nossos
servigos técnicos, fo-
rem fornecidas com parafusos,
utilize-os exclusivamente para
afixagdo das barras de tejadi-
Iho neste veiculo.

Spoiler A

E proibido fixar qual-
A quer equipamento de
transporte (porta-bici-
cletas, bagageira de
tejadilho, etc.) apoiado sobre o
defletor ou o porta-bagagens.
Para montar um dispositivo de
transporte no seu veiculo, con-
tacte um representante da
marca.

Conforto - 371




ACEDER AO MOTOR, NIVEIS

Destrancamento de seguranga
Capb A Evite exercer presséo docapé
(]

sobre o capd:riscode
fechoinadvertido do
capo.

E estritamente proibi-
A da qualquer interven-
c¢do ou modificagdo no
sistema elétrico de "al-
ta tensdo" do veiculo (compo-
nentes, cabos, fichas, bateria
de tragdo).
Risco de queimaduras graves
ou choques elétricos podendo

Para abrir, puxe a alavanca 1, situa- causar a morte. Para desbloquear, empurre a patilha
da no lado esquerdo do painel de Além disso, o motoventilador 2 enquanto abre o capd.
bordo. pode entrar em funcionamento

aqualquerinstante. O testemu-

Q Antes de realizar qual- nho m no compartimento

quer agdo no comparti- do motor informa-o desta situa-
mento do motor, € im- cé&o.
perativo desligar aig- Risco de ferimentos.

nicdo > 168.
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Aquando de interven-
A cdes perto do motor,
proceda com cuidado
porque pode estar
quente. Além disso, o motoven-

tilador pode entrar em funcio-
namento a qualquer instante. A

etiqueta m no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situagdo.

Risco de ferimentos.

Aberturado capé

Levante o capd, desengate o supor-
te 5§ darespetiva fixagdo 6 utilizan-
do apega 4 g, para sua prépria se-
guranga, deve fixar o suporte nores-
petivo fixador 3.

Certifique-se do corre-
! to travamento do capd.

Aquando de interven-
A cdes no compartimen-
to do motor, assegure-
sede que a haste de
limpa-vidros estd na posicdo
«paragemny.
Risco de ferimentos.

Assegure-se de que na-
daimpede o tranca-
mento (areig, pano...).

Depois de qualquer in-
! tervencdo no compar-

Fechodo capbé

Antes de fechar o capg, verifique se
ndo ficou nada esquecido dentro do
compartimento do motor.

Ao fechar o capd, volte a colocara
vareta de suporte § no respetivo su-
porte 6.Segure o capd pela parte
central dianteira e acompanhe-o
até 30 cm da posigdo de fecho. Lar-
gue-o. Fechar-se-d por agdo do seu
préprio peso.

timento do motor, as-
segure-se que ndo se
esquece de nada (pano, ferra-
mentas...)

Estes podem danificar o motor
ou provocar um incéndio.

Em caso de choque,
A ainda que ligeiro, que
envolva a grelha dian-
teira ou o capg, solicite
a verificagdo do sistema de
trancamento do capd num re-
presentante da marca assim
que possivel.
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Oleo do motor

Generalidades

Um motor consome 6leo para lubrifi-
cacdo erefrigeracdo das pecas mo-
veis, e é normal fazer ligeiros acrés-

cimos entre duas mudangas de dleo.

No entanto, contacte um represen-
tante da marca se, apds o periodo
derodagem, o consumo de dleo for
superior a 0,5 litros por cada 1000
km.

Periodicidade: verifique regular-
mente o nivel do éleo e, sobre- tudo,
sempre que inicie uma grande via-
gem, para ndo correr o risco de dani-
ficar o motor.

Leitura do nivel do éleo

A leiturq, para ser vdlida, deve ser
feita com o veiculo em piso horizon-
tal e apds paragem prolongada do
motor.

Para saber exatamente o nivel do
d6leo e assegurar-se de que o nivel
maximo ndo foi ultrapassado (peri-
go de danificar o motor), é imperati-
vo utilizar a vareta.

Consoante o veiculo, o visor de qua-
drode instrumentos apenas alerta o
condutor quando o nivel de dleo estd
no minimo.
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45846

- Retire avareta e limpe-acomum
pano limpo e sem pelos;

- introduza a vareta tanto quanto
possivel (para os veiculos equipados
com o "bujdo de nivel" €, aperte o
bujdo tanto quanto possivel);

- retire a vareta novamente;

- leia o nivel: nunca deverd ser infe-
rior ao nivel "mini" A nem ultrapas-
sar o nivel "maxi" B.

Depois de ler o nivel, insira a vareta
até ao batente ou aperte totalmen-
te o "bujdo-vareta".

Acrescentar 6leo do
motor

Utilize um funil ou pro-
tejaazonado bocalde
enchimento para evitar o derra-
me de éleo do motor numa par-
te quente do compartimento do
motor ou numa zona sensivel
(por exemplo, componentes
elétricos).

Risco de incéndio.

Ultrapassagem do ni-
A vel méaximo de é6leo de

motor

O nivel mdximo de en-
chimento B nunca deverd ser
excedido: tal poderd danificar o
motor e o sistema de controlo
de emissodes. Se o nivel maximo
for ultrapassado, néo acione o
motor do seu veiculo e chame
um representante da marca.
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Antes de realizar qual-
quer agcdo no comparti-
mento do motor, € im-

perativo desligaraig-
nicdo > 168.

Reposigdio do nivel, abasteci-
mento, esvaziamento

Mudanga do éleo/acréscimos

WAYZ ,
O veiculo deve estar estacionado
em piso horizontal, com o motor pa-
rado e frio (por exemplo, antes do
primeiro arranque do dia).

/\ Antes de realizar qual-
! quer acdo no comparti-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo 158 ou P 159.
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@ Nd&o exceda o nivel "ma-
Xi" e ndo se esquecade
repor atampa 7 e avare-
ta 2.

- Desaperteatampa I,

- reponha o nivel (a titulo orientati-
Vo, 0 volume entre os niveis "mini" e
"maxi" da vareta 2 estd compreen-
dido entre 0,9 e 2 litros, consoante o
motor);

- aguarde cerca de 20 minutos, pa-
ra permitir que o éleo circule;

- verifique o nivel com a vareta 2
(tal como indicado anteriormente).

Depois de ler o nivel, insira a vareta
até ao batente ou aperte totalmen-
te o bujdo-vareta.

376 - Manutengdo

Acrescentar éleodo
! motor

Utilize um funil ou pro-
tejaazonado bocal de
enchimento para evitar o derra-
me de éleo do motor numa par-
te quente do compartimento do
motor ou numa zona sensivel
(por exemplo, componentes
elétricos).

Risco de incéndio.

Ultrapassagem do ni-
A vel mdximo de dleo de

motor

O nivel mdximo de en-
chimento nunca deverd ser ex-
cedido: tal poderd danificar o
motor e o sistema antipoluigdo.
Se o nivel de éleo exceder o ni-
vel mdximo, ndo ligue o veiculo
e contacte um representante
da marca.

Mudanga do éleo do motor

Periodicidade das revisdes: consul-
te o documento de manutengdo do
seu veiculo.

Capacidade aquando da mudanca
de 6leo

Consulte o documento de manuten-
cdo do seu veiculo ou contacte um
representante da marca. Verifique
sempre o nivel de 6leo de motor com
auxilio da vareta, como explicado
anteriormente (hnunca deverd estar
abaixo do minimo, ou acima do md-
Ximo da vareta).

Qualidade do 6leo do motor

Consulte o documento de manuten-
cdo do seu veiculo

Mudancade 6leo de
A motor: se mudar o 6leo

com o motor quente,

tenha cuidado para

ndo se queimar d medida que o
6leo é drenado.

@ Em caso de descida anor-
mal ou repetida do nivel
de dleo, consulte umre-
presentante da marca.
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Liquido de refrigeragdo do

Aquando de interven- Aquando de interven- motor

A cdes no compartimen- A cOes perto do motor,
to do motor, assegure- proceda com cuidado Liquido de refrigeragé&o do motor
sede que a haste de porque pode estar de combustdo

limpa-vidros estd na posigcdo quente. Além disso, o motoven-

«paragemy. tilador pode entrar em funcio-

Risco de ferimentos. namento a qualquer instante. O

testemunho E; no comparti-
mento do motor informa-o des-

2 Enchimento e/ou veri- ta situacdo.

ficacdo do nivel de Risco de ferimentos.
6leo: ao repor ou verifi-

car o nivel de dleo, cer-
tifique-se de que ndo é derra-

mado éleo sobre os componen- /'\ Nd&o deixe o motor a
tes do motor. ! trabalhar num local fe-

N&o se esquega de fechar devi- chado, porque osga-
damente a tampa e de repor a ses de escape sdo toxi-

vareta, de modo a evitar even- e, L .

. L. Ll Com aignigdio desligadaeo
tuais projecdes sobre compo- ) . v ;

tes do motor que esteiam veiculo em piso horizontal, o nivel a
M=l q ) frio deve situar-se entre as marcas
quentes.. o "MINI" e "MAXI" indicadas no reser-
Risco de incéndio. vataério do liquido de refrigeracéo 1.

Reponha este nivel afrio antes de
atingira marca "MINI".

Periodicidade de verificacdo do ni-
vel

Verifique regularmente o nivel do li-
quido derefrigeracédo (a faltade li-
quido de refrigeragdo poderd provo-
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car danos muito graves no motor de
combustdo).

Se for necessdrio acrescentar 6leo,
utilize apenas produtos homologa-

dos pelos nossos Servigos Técnicos
que garantem:

- protecdo anticongelante;

- protegdo anticorrosdo do circuito
derefrigeragdo.

Aquando de interven-
A cdes no compartimen-
to do motor, assegure-
se de que a haste de
limpa-vidros estd na posicdo
«paragemy.
Risco de ferimentos.

Antes de realizar qual-
quer agdo no comparti-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo > 168.

Periodicidade de substituicéo

Consulte o documento de manuten-
cdlo do seu veiculo

A N&o deverd ser realiza-
! da quolq.uerllnterven-.
¢do no circuito de refri-
geragdo enquanto o
motor de combustdo estiver

quente.
Risco de queimaduras.

(D Em caso de descida anor-
mal ou repetida do nivel
de déleo, consulte um Re-
presentante da marca.
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Liquido de refrigeragdio do siste-
ma de tragdo elétrica

Este sistema é diferente do sistema
do motor de combustdo. E utilizado
para refrigerar o motor elétrico.

Ler onivel

Comaignigdo desligada e o veiculo
estacionado em piso horizontal, de-
senrosque a tampa do reservatério
deliquido de refrigeracdo 2.

Com o veiculo frio, o nivel deverd es-
tar situado entre as marcas "MIN" 3
e "MAX" 4 apresentadas no interior
do funil.

Periodicidade de verificacdo do ni-
vel
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Verifique regularmente o nivel do li-
quido derefrigeracédo (a falta de li-
quido de refrigeragdo poderd provo-
car danos muito graves no circuito
elétrico).

Se for necessdrio repor o nivel, deve-
rd contactar um representante da
marca para realizar areposi¢gdo do
nivel.

Aquando de interven-
A cdes no compartimen-
to do motor, assegure-
se de que a haste de
limpa-vidros estd na posicdo
«paragemy.
Risco de ferimentos.

Antes de realizar qual-
quer agdo no comparti-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo > 158.

Periodicidade de substituicdo

Consulte o documento de manuten-
cdio do seu veiculo

A N&o deverd ser realiza-
! da quolq.uerllnterven-.
¢do no circuito de refri-
geragdo enquanto o
motor de combustdo estiver

quente.
Risco de queimaduras.

(D Em caso de descida anor-
mal ou repetida do nivel
de dleo, consulte umre-
presentante da marca.

Niveis, filtros

Nfvel de liquido de travdes

(©) Deve ser verificado com
frequéncia e sempre que sinta uma
diferencga, ainda que ligeirag, na efi-
cdcia do sistema de travagem.

A verificag@o do nivel efetua-se com
o motor parado e em piso horizontal.
Nivel 5

E normal que o nivel diminua & medi-
da que as pastilhas de travdes se
v@o desgastando, mas o nivel nunca
deve estar abaixo dalinha de aviso
"MINI".
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Se pretender verificar pessoalmente
o estado de desgaste dos discos e
dos tambores, consulte o documen-
to explicativo do método de verifica-
cdo disponivel narede ou no website
do construtor.

Enchimento

Sempre que se proceda ainterven-
¢des no circuito hidrdulico, o liquido
deve ser substituido por um especia-
lista.

Utilize imperativamente produtos
homologados pelos nossos Servigos
Técnicos (em embalagem virgem).
Periodicidade de substituicdo

Consulte o documento de manuten-
cdio do seu veiculo

@ Em caso de descida anor-
mal ou repetida do nivel
de dleo, consulte um Re-
presentante da marca.
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Aquando de interven-
A cOes perto do motor,
proceda com cuidado
porque pode estar
quente. Além disso, o motoven-

tilador pode entrar em funcio-
namento a qualquer instante. A

etiqueta m no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situacgdo.

Risco de ferimentos.

reservatério de lava-vidros

- Enchimento

Com o motor desligado, abra a tam-
pa é.introduza o liquido, até o ver, e
volte a colocar a tampa

Nota: verifique o nivel do reservaté-
riocomregularidade e reponha o ni-
vel do fluido antes de realizar uma
viagem.

Liquido

Produto limpa-vidros. No inverno,
utilize um produto anticongelante.
Utilize produtos recomendados por
um representante da marca.

Nota: ndo utilize dgua pesada (risco
de danos na bomba de ferragem,
depdsitos de calcdrionabombae
nos jatos).

Jatos

Pararegular a altura dos jatos do la-
va-vidros do para-brisas, dirija-se a
um representante da marca.

Antes de realizar qual-
! quer agdo no comparti-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo > 158.




ACEDER AO MOTOR, NIVEIS

Filtros

Os diversos elementos filtrantes (fil-
trode ar, filtro do habitdculo, etc.)
deverdo ser substituidos durante as
operagdes de manutengdo realiza-
das no seu veiculo.

Periodicidade de substituicdo dos
filtros: consulte o livro de manuten-
cdo do seu veiculo.

Aquando de interven-
A cdes no compartimen-
to do motor, assegure-
se de que a hastede
limpa-vidros estd na posicdo
«paragemy.
Risco de ferimentos.

Aquando de interven-
A cOes perto do motor,
proceda com cuidado
porque pode estar
quente. Além disso, o motoven-

tilador pode entrar em funcio-
namento a qualquer instante. O

testemunho m no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situacgdo.

Risco de ferimentos.
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BATERIA

Bateria

A bateria T néo necessita de manu-
tencdo. Nao deverd abri-la ou acres-
centar qualquer fluido.
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Manobre a bateria com
A precaucdo, porque
contém dcido sulfurico
que ndo deve entrar
em contacto com os olhosou a
pele.Se isso acontecer, lave a
zona atingida com dgua abun-
dante. Se necessdrio, consulte
um médico.
Mantenha os componentes da
bateria afastados de chamas,
objetos incandescentes e fais-
cas (risco de explosdo).

Nalgumas versdes, um sistema veri-
fica continuamente o estado de car-
ga da bateria. Se diminuir,a mensa-
gem "Modo de poupanga de energia
dabateria" e a mensagem "Bateria
fraca - Ligar o motor" serd apresen-
tada no quadro de instrumentos.
Neste caso, ponha o motor a traba-
lhar e a mensagem no quadro de ins-
trumentos desaparece.

Nota: a mensagem "Modo de pou-
panga de energia da bateria" pode-
rd ser apresentadaao fimde5a30
minutos de utilizagdo do veiculo
com o motor parado de modo a avi-
sar o utilizador que as fungdes que
consumam energia (iluminagéo in-

terior, rddio, navegagdo, ventilagdo,
alimentagdo de acessoérios, etc.) po-
derdo ser desativadas automatica-
mente.

O estado de carga da bateria pode-
rd diminuir, sobretudo se utilizar o
veiculo:

para trajetos curtos;

num contexto urbano;

- quando atemperatura é baixa;

- apdés uma utilizagdo prolongada
de elementos consumidores (radio,
etc.) com aignicdo desligada.

A Antes de realizar qual-
! quer agdo no comparti-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo 2> 158.




BATERIA

Aquando de interven-
A cdes perto do motor,
proceda com cuidado
porque pode estar
quente. Além disso, o motoven-

tilador pode entrar em funcio-
namento a qualquer instante. A

etiqueta m no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situagdo.

Risco de ferimentos.

Etiqueta A

%)=

61476

Respeite as indicagdes apresenta-
das na bateria:

- 2 chamas vivas interditas e proi-
bido fumar;

- 3 protegdo obrigatdria dos olhos;
- 4 manter afastado de criangas;

- & materiais explosivos;

6 consulte o manual;

7 materiais corrosivos.

No sentido de garantir
A a sua seguranca e o
correto funcionamento
dos equipamentos elé-
tricos do veiculo (luzes, limpa-vi-
dros, ABS, etc.), todas as inter-
vencdes na bateria (extrair,
desligar, etc.) devem ser realiza-
das imperativamente por um
profissional especializado.
Risco de queimaduras por cho-
ques elétricos.
Respeite imperativamente a
periocidade de substituicdo
mencionada no documento de
manutencdo sem a ultrapassar.
O tipo da bateria € especifico.
Certifique-se de que a bateria é
substituida por uma do mesmo
tipo.
Ligue paraum representante
damarca.
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BATERIA
Bateriade 12V

Sob o banco do passageiro dian-
teiro

Consoante o veiculo, existe uma ba-
teria 7 situada sob o banco do pas-
sageiro dianteiro, num comparti-
mento especifico, que fornece a
energia necessdria para acionar al-
guns equipamentos.

A bateria auxiliar 7 ndo necessita de
manutengdo. Ndo deverd abri-la ou
acrescentar qualquer fluido.

Etiqueta A
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Respeite as indicagdes apresenta-
das na bateria:

- 2 chamas vivas interditas e proi-
bido fumar;

- 3 protegdo obrigatdria dos olhos;
- 4 manter afastado de criangas;

- 5 materiais inflamdveis;

- 6 consulte o manual;

- 7 materiais corrosivos.

No sentido de garantir
/!\ a sua seguranca e o
correto funcionamento
dos equipamentos elé-
tricos do veiculo (luzes, limpa-vi-
dros, ABS, etc.), todas as inter-
vencdes na bateria (extrair,
desligar, etc.) devem ser realiza-
das imperativamente por um
profissional especializado.
Risco de queimaduras por cho-
ques elétricos.
O tipo da bateria é especifico.
Certifique-se de que a bateria é
substituida por uma do mesmo
tipo.
Ligue para um representante
da marca.

Na bagageira
(Versdo E-Tech Full Hybrid)




BATERIA

A bateria de "12 V" estd situada no
porta-bagagens: esta bateria forne-
ce a energia necessdria para tran-
car/destrancar o veiculo e utilizar o
equipamento.

Ndo deverd abri-la ou acrescentar
qualquer fluido.

O nivelde carga da bateria de "12 V"
1 poderd diminuir, especialmente se
utilizar o veiculo:

- quando a temperatura exterior
desce;

- depois de uma utilizagdo prolon-
gada de fungdes consumidoras de
energia com aignigéo desligada;

- depois de um periodo de estacio-
namento prolongado.

Para garantir a sua se-
A gurancga e o funciona-
mento correto dos
equipamentos elétri-
cos do veiculo (luzes, limpa-vi-
dros, assisténcia a travagem,
etc.), todas as intervengdes na
bateria de "12 V" (remover, desli-
gar, etc.) devem ser realizadas
por um profissional especializa-
do.
Risco de queimaduras por cho-
ques elétricos.
Respeite imperativamente a
periocidade de substituigcdo
mencionada no documento de
manutencdo sem a ultrapassar.
O tipo da bateria é especifico.
Certifique-se de que a bateria é
substituida por uma do mesmo
tipo.
Ligue paraum representante
damarca.

®

61476
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Respeite as indicagdes apresenta-
das na bateria:

2. chamavivainterdita e proibido
fumar;

3. é necessdrio usar uma protegdo
dosolhos;

4. manter afastado das criangas;
5. matérias explosivas;
6. consulte o manual;

7. matérias corrosivas.
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BATERIA

E proibido desligar a
A bateria de "12 V".

Risco de queimaduras
por choques elétricos.
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LIMPEZA

Manutengdo da carrogaria

Um veiculo bem cuidado permite ser
conservado durante mais tempo.

E assim aconselhdvel cuidar regular-
mente do exterior do veiculo.

O seu veiculo beneficia de técnicas
de anticorros@o avangadas. Ndo es-
td, contudo, menos sujeito d agdo de
vdrios pardmetros.

Agentes atmosféricos corrosivos

- Poluicdo atmosférica (em cidades
e zonas industriais);

- salinidade da atmosfera (zonas
maritimas, sobretudo em tempo
quente),

- condigdes climatéricas sazonais e
higrométricas (sal espalhado pelas
ruas no Inverno, dgua de lavagem de
ruas...).

Incidentes de circulacdo
Agressodes abrasivas

Poeiras atmosféricas, areiq, lama,
gravilha projetada pelos outros vei-
culos...

Impde-se um minimo de precaugodes
para se proteger contra estes riscos.

O que deve fazer

Lave frequentemente o veiculo,com
o motor desligado, com produtos de
limpeza recomendados pelo nosso

Departamento Técnico (nunca utili-
ze produtos abrasivos). Lave prévia
e abundantemente com lava-jato:

- produtos resinosos caidos das dr-
vores ou poluicdo industrial;

- alamanascavasderodasena
parte inferior da carrogaria, onde
forma pastas humidas;

- excrementos de aves que produ-
zem uma reac¢do quimica na pinturaq,
levando auma acdo descolorante
rapida, podendo mesmo provocar a
decapagem da pintura.

E imperativo lavar imediatamente o
veiculo para remover estas man-
chas, pois serd impossivel fazé-las
desaparecer por simples polimento;

- osal, sobretudo nas cavas de ro-
das e na superficie inferior da carro-
caria, depois de andar em regides
onde foram espalhados produtos ou
residuos quimicos.

Retire regularmente os residuos ve-
getais (resing, folhas, etc.) do veicu-
lo.

Manter uma certa distdncia dos ou-
tros veiculos no caso de estrada
com gravilhag, para evitar danificara
pintura.

Fazer ou mandar fazer rapidamente
os retoques na pintura, para evitar a
propagagdo da corrosdo.

Nd&o deixe de fazer visitas periddi-
cas, porque o seu veiculo beneficia
de uma garantia anticorrosdo. Con-
sulte o documento de manutengdo
do veiculo.

Respeitar as leis locais sobre lava-
gem de veiculos (por ex.: ndo lavar o
veiculo na via publica).

Ao lavar o veiculo com um dispositi-
vode limpeza de alta pressdo, tome
as seguintes precaugdes:

- certifique-se de que a pintura do
seu veiculo, a zona ou o componente
que pretende limpar € compativel
com este tipo de lavagem;

- apressdo exercida pelo dispositi-
vo deve serinferior a100 bar;

- durante a lavagem, posicione o bi-
code pulverizagdo g, pelo menos, 15
cm do veiculo e verifique se o caudal
de dgua éinferior a151/min;

- ndo persista em lavar a mesma zo-
na, pontos afetados ou as juntas (ris-
code danos na pinturg, separagdo
dejuntas, etc.).

Caso os elementos mecdnicos, do-
bradigas, etc. tenham sido limpos, é
imperativo protegé-los de novo com
uma pulverizagdo com produtos ho-
mologados pelos nossos servigos
técnicos.
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LIMPEZA

Seleciondmos produtos

de manutencgdo que po-

derd encontrar nas bouti-
ques da marca.

O que ndo deve fazer

Lavar o veiculo ao sol ou com tempe-
raturas negativas.

Raspar lamas ou sais sem humidifi-
cacdo prévia.

Deixar acumular sujidades exterio-
res.

Deixar aumentar a ferrugem a partir
de pequenas esfoladelas aciden-
tais.

A utilizagdo de solventes ndo apro-
vados pelos nossos Servigos técni-
cos para remover manchas poderd
danificar a pintura.

Circular na neve e lama sem lavaro
veiculo, particularmente nas cavas
derodas e na parte inferior da carro-
caria.

Desengordure ou limpe com apare-
Ihos de limpeza de alta pressdo ou
pulverizagdo de produtos néo-ho-
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mologados pelos nossos Servigos
técnicos:

- componentes mecdnicos (por ex.
compartimento do motor);

- rodas (por exemplo, componentes
do sistema de travagem como, por
exemplo, estribos dos travdes);

- aparte inferior da carrogaria;

- as pecas com dobradigas (por
exemplo, nointerior das portas);

- os pldsticos exteriores pintados
(por exemplo, para-choques).

Essa utilizacdo pode provocar oxi-
dagdes ou maus funcionamentos.

Particularidade dos veiculos
com pintura mate

Este tipo de pintura necessita de de-
terminadas precaugdes.

O que deve fazer

Lavar manualmente o veiculo com
muita dgua e com um pano macio
OuU uma esponja macia...

O que ndio deve fazer

Utilizar produtos & base de cera (po-
limento).

Esfregar de demasiado intenso.

Passar o veiculo sob um pdrtico de
lavagem.

Colar autocolantes na pintura (risco
de marcas).

Lavar o veiculo com um dispositivo
delimpezade alta pressdo.

Passagem sob um pértico de la-
vagem

Reponha a haste de limpa-vidros na
posicdo de Repouso2148.

Verifique a fixagdo dos acessdrios
exteriores, luzes adicionais e retrovi-
sores e certifique-se de que fixa com
fita adesiva as escovas de limpa-vi-
dros.

Se o veiculo estiver equipado com
antena de rdadio, retire-a.

Verifique se a tampa do depdsito de
combustivel estd fechada e, em se-
guida, tranque o veiculo.

Nd&o se esqueca de retirar a fita ade-
siva e de voltar a colocar a antenaq,
aparafusando-a completamente
quando a lavagem estiver conclui-
da.

Limpar os faréis, sensores e ca-
maras

Utilize um pano macio ou algodd&o.



LIMPEZA

Seisso ndo bastar, utilize um pano
macio (ou algoddo) ligeiramente
embebido em dgua com sabdo e, em
seguida, limpe com um pano macio
ou algoddo.

Seque delicadamente com um pano
macio.

Nao utilize produtos de limpeza com
dlcool nem utensilios (por exemplo,
um raspador).

Limpar autocolantes, peliculas
decorativas, etc.

O que deve fazer
Utilize um pano macio ou algoddo.

Humedeca-o ligeiramente com
dgua e sabdo e, em seqguida, limpe
sempre com um pano macio ou de
algoddo.

Seque delicadamente com um pano
macio.

O que ndo deve fazer

Utilizar produtos de limpeza & base
de dlcool.
Utilize utensilios (por ex. raspador).

Esfregar de demasiado intenso.

Lavar o veiculo com um dispositivo
de limpeza de alta pressdo.

Manutengdio das guarnigdes
interiores

Um veiculo bem cuidado permite ser
conservado durante mais tempo. E
assim aconselhdvel cuidar regular-
mente do interior do veiculo.

Uma néddoa deve ser sempre trata-
darapidamente.

Seja qual for a origem da nédoaq, uti-
lize uma solugdo de dgua fria (ou
morna) com sabdo natural.

O emprego de detergentes (deter-
gentes para loica, produtos em pé,
produtos a base de dlcool...) é total-
mente interdito.

Utilize um pano macio.
Enxague e absorva o excedente.

Ecrd multimédia

A manutengdo do ecrd poderd de-
pender do tipo de equipamento mul-
timédia. Para mais informacgdes,
consulte o manual do sistema multi-
média.

Vidros do painel de bordo

(por exemplo, quadro de instrumen-
tos, reldgio, visor da temperatura ex-
terior)

Utilize um pano macio ou algoddo.

Se isso ndo bastar, utilize um pano
macio (ou algoddo) ligeiramente
embebido em dgua com sabdo e, em
seguidg, limpe com outro pano ma-
cio ou algoddo humidos.

Seque delicadamente com um pano
macio.

Nd&o utilize produtos com dlcool e/
ou fluidos de vaporizagdo na drea.

Cintos de seguranga
Devem conservar-se sempre limpos.

Utilize os produtos selecionados pe-
los nossos servigos técnicos (Bouti-
que da marca) ou dgua tépida com
sabdo aplicada com uma esponja.
Em seguida, seque com um pano.

Nunca limpe os cintos de seguranca
com lixivia ou produtos quimicos.

Téxteis (bancos, guarnigdo de
portas...)

Aspire regularmente os téxteis.
Nédoa liquida

Utilize uma solugdo de dgua e sa-
bdo.

Absorva ou enxugue ligeiramente
(nunca esfregar) com a ajudade um

pano macio, lave e absorva o exce-
dente.
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LIMPEZA

Nédoa sélida ou pastosa

Remova imediatamente e com cui-
dado o excedente de matéria sdlida
ou pastosa com uma espdtula (do
rebordo para o centro,de modo a
evitar espalhar a nédoa).

No caso de uma nédoa liquida, limpe
conforme indicado.

Particularidade de bombons, pasti-
lha eldstica

Coloque um cubo de gelo sobre a né-
doa para a cristalizar e, em seqguida,
proceda conforme indicado para
uma nédoa sdlida.

@ Para ver todos os conse-
lhos de manutengdo inte-
riore/ouemcasodere-
sultado insatisfatoério, consulte
orepresentante da marca.

Desmontagem/montagem de
equipamentos amoviveis mon-
tados de origem no velculo

Se tiver de retirar os equipamentos
amoviveis para limpar o habitdculo
(por exemplo, os tapetes), verifique
se os recoloca sempre corretamen-
te edolado certo (os tapetes do
condutor devem ser colocados no
lado do condutor...) e se os fixa utili-
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zando os elementos fornecidos com
o0 equipamento (por exemplo, os ta-
petes do condutor devem ser fixa-
dos sempre com a ajudados ele-
mentos de fixagdo pré-instalados).

Com o veiculo parado, verifique
sempre se nadaimpede a condugdo
(obstdculo no curso dos pedais, cal-
canhar preso no tapete, etc.).

O que ndo deve fazer

Posicionar objetos como, por exem-
plo, ambientadores, perfumes, etc.
nos arejadores, dado que poderdo
danificar a guarnigéo do painel de
bordo.

Utilizar equipamentos de limpeza de
alta pressdo ou sprays no interior do
habitdculo:

sem cuidados de utilizagdo, esses
aparelhos poderiam, entre outras si-
tuagdes, prejudicar o bom funciona-
mento dos componentes elétricos e
eletrénicos presentes no veiculo.



PNEUS

res de desgaste T que s80 constitui- Pressdes de enchimento dos
Pneus dos por bossas-testemunhos incor- pneus
poradas nos sulcos do piso. . ~ .
Seguranca pneus -rodas Respeite as pressdes de enchimento
Os pneus, sendo o Unico meio de li- dos pneus (incluindo C'fjo' roda so-
gacdo entre o veiculo e a estrada, /\ Osincidentes de con- gg/s(’asr(élsgger)\./:rsif?zzsoosejrggsvzgzzsr
cdjgvem sermantidos em bom esta ! ducdo, tais cor_no iy més, pelo menos, e, além disso, an-
o ] ques no passeion, po- tes de cada viagem longa (consulte
Deve respeltgr, |mperc|'luv.cmente, as dem causar danos nos a etiqueta afixada no enquadra-
normas previstas no Cédigo da Es- pneus e nas jantes, para além mento da porta do condutor).
trada. de desafinagdes no trem dian-
" teiro ou no trem traseiro. Neste
Manutengdo dos pneus caso, mande verificar o seu es- A Pressdes insuficientes
8 tado num representante da ¢ \| dospneusprovocam
s FRETEEL um desgaste prematu-
ro e um aquecimento
anormal dos pneus. A seguran-
Quando o piso do pneu estiver gasto ca do veiculo pode, por conse-
até ao nivel dos indicadores de des- guinte, ser afetada e os riscos
gaste, estes tornar-se-ao visiveis 2: possiveis s&o os seguintes:
em seguidaq, serd necessdrio substi-
tuir os pneus, dado que a profundi- - aderéncia deficiente;
dade do piso serd de apenas 1,6 mm, - perigo de rebentamento ou
no mdximo, provocando uma ade- de desvulcanizagdo.
Irf;\gi,asdeficiente em estradas mo- A press@o dos pneus depende

da carga e da velocidade de uti-
Um veiculo sobrecarregado, Iongos lizag&o do veiculo. As pressdes
percursos em outgestroda, particu- devem ser ajustadas em fungéo
larmente com muito calor, e condu- o . LT
cdo frequente em maus pisos con- das condu;oe:s de utilizagbo
correm para a deterioragdo mais rd- (consulte a etiqueta colada no
pida dos pneus e influem na segu- enquadramento da porta).
ranga.

Os pneus devem estar em bom esta-
do e os sulcos devem apresentar-se
com profundidade suficiente: os
pneus homologados pelos nossos
servigos técnicos incluem avisado-
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PNEUS

As pressdes devem ser verificadas
com os pneus frios. Ndo tenha em
conta pressdes altas que possa atin-
gircom temperatura elevada ou
apoés conduzir a alta velocidade.

Caso a verificagdo das pressdes ndo
possa ser efetuada com os pneus
frios, serd necessdrio acrescentar
as pressodes indicadas entre 0,2e 0,3
bar (ou 3 PSI).

Nunca tire pressdo a um pneu quen-
te.

Atengdo: um pipo de
A vdlvula em falta ou mal
apertado pode prejudi-
car a estanqueidade
do pneu e ocasionar perdas de
pressdo.
Adquira sempre pipos de vdlvu-
las idénticos aos de origem e
aperte-os corretamente.

Veiculo equipado com um sistema
de alerta de perda de presséo dos
pneus

Se a pressdo forinsuficiente (furo,
pressdo insuficiente, etc.), o teste-

|
munho serd apresentado no
quadro de instrumentos 2 193.
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Roda sobressalente
2400, > 402.

Trocade rodas

Esta prdtica ndo € aconselhada.

Substituigdio dos pneus

Para sua seguranga e
A pararespeitar alei.

Quando for necessdrio

substitui-los, recomen-
da-se que monte no seu veiculo
pneus da mesma marca, do
mesmo tipo, da mesma dimen-
sdo e da mesma estrutura.
Os pneus devem ter indices de
capacidade de carga e de velo-
cidade, pelo menos, idénticos
aos dos pneus originais, ou es-
tar em conformidade com os in-
dices recomendados porumre-
presentante da marca.
O desrespeito por estas instru-
cBes poderd por em perigo a
sua seguranga e comprometer
o comportamento em estrada
do seu veiculo.
Risco de perda de controlo do
veiculo.

Precaugdes invernais

Correntes

Por razées de seguranca, é formal-
mente interdito montar correntes
no eixo traseiro.




PNEUS

A montagem de pneus de dimen-
sdes superiores ds de origem pode
impossibilitar a utilizagdo de cor-
rentes.

Pneus unidirecionais

Um pneu unidirecional apenas pode
ser montado num sentido. E neces-
sdrio respeitar esse sentido.

Se for necessdrio montar um pneu
unidirecional no sentido oposto ao
darotacdo na sequéncia de um furo,

que pode ser inferior & velocidade
mdxima que o seu veiculo pode atin-
gir.

Pneus com pregos

Este tipo de pneus sé pode ser utili-
zado durante um periodo limitado e
definido pelalegislacdo local. E ne-
cessdriorespeitar a velocidade im-
posta pelalegislagdo em vigor.

Estes pneus devem equipar, no mini-
mo, as duas rodas dianteiras.

Pressdo dos pneus

Etiqueta A

conduza com cuidado, particular-

mente em piso molhado, dado que
as especificagdes do pneu ndo se-
rdo as adequadas.

A montagem de cor-
rentes no veiculo sé é

possivel em pneus de

Asrodasde 18" nédo po-
A dem ser equipadas
com correntes.
Se desejar equipar as

rodas com correntes, € impera-
tivo utilizar equipamentos espe-

Paraaler,abra a porta do condutor.

. A cificos. - .
CIMENELESIE Consulte umrepresentante da As pres_goe(sjde enchimento d?\-/em
as de origem no seu veiculo. area ser verificadas com os pneus frios.

Caso a verificagdo das pressdes ndo
possa ser efetuada com os pneus
frios, serd necessdrio acrescentar
aos valores de pressdo indicados
0,2a 0,3 bar (ou 3 PSI). Nunca tire
pressdo aum pneu quente.

As pressdes de enchimento devem
corresponder a utilizagdo atual do
veiculo (vazio, carregado, condugdo
em autoestrada...). Respeite as pres-
sdes de enchimento dos pneus (in-
cluindo o da roda sobressalente).

Pneus de "Neve" oude "Inverno"

Aconselhamo-lo aequipar as quatro @ Em qualquer dos casos,
rodas do veiculo com o mesmo tipo consulte um representan-

de pneus, para preservar o mais pos- )
, . . te da marca, que saberd
sivel a sua capacidade de aderén- )
; aconselhar a escolha dos equi-

cia.
pamentos que melhor se adap-

Atencdo: estes pneus tém por vezes i
tam ao seu veiculo.

um sentido de rodagem especifico e
um indice de velocidade mdxima
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Verifique-as pelo menos uma vez
por més e antes de cada grande via-
gem.

Consoante o veiculo, apds cadare-
enchimento ou reajustamento da
pressdo dos pneus, deverdreiniciali-
zar o valor de referéncia da pressdo
dos pneus > 193.

Veiculo equipado com um sistema
de alerta de perda de pressdo dos
pneus

Se a pressdo for insuficiente (furo,
pressdo insuficiente, etc.), o teste-

munho serd apresentado no
quadro deinstrumentos 9 193.
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B. :dimensdo dos pneus que equi-
pam o veiculo.

394 - Conselhos prdticos

C. :velocidade de circulagdo previs-
ta.

D. :press@o de enchimento dos
pneus dianteiros.

E. :pressdode enchimento dos
pneus traseiros.

F. :pressdode enchimento daroda
sobressalente.

Veiculos utilizados em
/!\ plena carga (Massa
Mdxima Autorizadaem
Carga) e comreboque
A velocidade mdxima deve ser
limitada a 62 mph (100 km/h) e
deve acrescentar 0,2 bar a
pressdo dos pneus. D 446.
Risco derebentamento de
pneus.

Seguranca dos pneus e montagem
de correntes: para mais informa-
cBes sobre as condigdes de manu-
tencdo e, consoante a versdo do vei-
culo, a utilizagéo de correntes 9 391.

Para sua seguranca e
A pararespeitar alei.

Quando for necessdrio

substitui-los, recomen-
da-se que monte no seu veiculo
pneus da mesma marca, do
mesmo tipo, da mesma dimen-
sdio e da mesma estrutura.
Os pneus devem ter indices de
capacidade de carga e de velo-
cidade, pelo menos, idénticos
aos dos pneus originais ou estar
em conformidade com os indi-
cesrecomendados porumre-
presentante da marca.
O desrespeito por estas instru-
cOes poderd por em perigoa
sua seguranga e comprometer
o comportamento em estrada
do seu veiculo.
Risco de perda de controlo do
veiculo.
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Kit de reparagdo dos pneus

Okitreparapneussea
A banda de rolamento A
tiver sido danificada
por objetos com di-
mensdo inferior a 4 milimetros.
O kit n&o consegue reparar to-
dos os tipos de furos, como, por
exemplo, cortes com mais de 4
milimetros, golpes no flanco do
pneu B, etc.
Assegure-se também de que a
jante estd em bom estado.
Ndo retire o objeto causador do
furo, se ainda estiver no pneu.

Nd&o utilize o kit de re-
A paracdo, se o pneu es-
tiver deteriorado de-
pois de ter rolado com
um furo.
Por conseguinte, examine cui-
dadosamente os flancos do
pneu antes de utilizar o kit.
Nd&o se esqueca que circular
com pneus pouco cheios, ou
mesmo vazios (ou com furo),
prejudica a sua segurancga € po-
de tornar o pneuirrepardvel.
Estareparacdo é proviséria.
Um pneu que tenha tido um furo
deve ser sempre inspecionado
(e reparado, se possivel) porum
especialista assim que possivel.
Quando mandar substituir um
pneu que tenha sido reparado
com este kit, deve informar o re-
parador desse facto.
Em andamento, € possivel que
sinta uma ligeira vibragdo origi-
nada pela presenga do produto
injetado no pneu.
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O kit estd homologado
A para encher apenas
pneus de veiculos que
disponham, de origem,
deste equipamento.
Nunca deverd servir para en-
cher pneus de qualquer outro
veiculo ou objetos insufldveis
(boig, barco...).
Evite derrames sobre a pele ao
manusear o produto de repara-
cdo. No entanto, se isto aconte-
cer, lave azona atingida com
dgua abundante.
Nunca deixe o kit de reparacdo
ao alcance de criangas.
Nd&o abandone a garrafa vazia,
nem a junte ao lixo doméstico.
Entregue-a a um representante
da marca ou a um organismo
habilitado para areciclagem.
A garrafa tem uma duragdo de
vida limitada inscrita no seu ré-
tulo. Verifique a data de valida-
de.
Dirija-se aum representante da
marca para substituir o tubo de
enchimento e a garrafa de pro-
duto dereparagdo.

396 - Conselhos prdticos
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Consoante o equipamento, em caso

de furo, utilize o kit situado, consoan-
te o veiculo, sob o piso da bagageira

ou no compartimento de arrumacgdo
da porta traseira esquerda.

Veiculo equipado com um sistema
de alerta de perda de pressdo dos
pneus

Se a pressdo forinsuficiente (furo,
pressdo insuficiente, etc.), o teste-

munho serd apresentado no

quadro de instrumentos 2 193.

Com o motor a trabalhar e o travao
de estacionamento acionado:

- Desligue eventuais acessorios das
tomadas de acessdrios do veiculo;

- consulte as informacées sobre o
compressor do kit de reparagdo si-
tuado na bagageira do veiculo e si-
ga asinstrugdes de utilizagdo;

- enchaopneu a pressdo preconi-
zada > 393;

- apods, no maximo, 15 minutos, pare
o enchimento e leia a pressdo (no
mandémetro 2).

Nota: durante o esvaziamento da
garrafa (durante aproximadamente
30 segundos), 0 mandémetro 2 indi-
card durante brevesinstantes uma
presséio mdéxima de 6 barantesde a
pressdo diminuir;

- ajuste a pressdo: para aumentar,
continue o enchimento com o kit. Pa-
ra reduzir, prima o botdo 1.

Se ndo for possivel atingir a pressdo
recomendadade 1,8 bar ao fimde 15
minutos, a reparacdo serd impossi-
vel. Ndo circule com o veiculo. Con-
sulte um representante da marca.
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Antes de utilizar o kit,
A imobilize o veiculo em
local suficientemente
afastado dazona de
circulacdo, ative o sinal de peri-
go e ative o travdo de mdo. Pe-
¢a aos ocupantes que saiaom do
veiculo e se mantenham afas-
tados da via de circulagdo.

Em caso de estaciona-
A mento na berma da es-
trada, deve avisar os
outros utentes da es-
trada da presenga do seu veicu-
locom um triGngulo de pré-si-
nalizac@o ou com outros dispo-
sitivos exigidos pela legislagdo
local do pais em que se encon-
tra.
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Quando o pneu estiver devidamente
cheio, remova o kit: desaperte lenta-
mente o adaptador de enchimento
dorecipiente 3,de modo a evitara
projecdo de produto g, em seguidaq,
armazene o recipiente numa emba-
lagem de pldstico para evitar fugas
de produto.

- Cole aetiqueta de aviso (localiza-
da sob agarrafa) no painel de bordo,
num local bem visivel para o condu-
tor.

- Guarde o kit.

- No fim desta operacgdo de enchi-
mento inicial, continua a sair ar do
pneu. E necessdrio percorrer uma
distdncia curta para vedar o furo.

- Arranque imediatamente e condu-
za auma velocidade compreendida

entre 20 e 60 km/h de modo a distri-
buir uniformemente o produto pelo
pneu. Depois de percorrer 3 km, pare
e verifique a pressdo.

- Se apressdo forsuperioral,3bar,
mas inferior & pressdo recomenda-
da (consulte a etiqueta afixada no
enquadramento da porta do condu-
tor), ajuste-a. Caso contrdrio, con-
tacte um representante da marca: o
pneu ndo pode ser reparado.

Precaugdes de utilizagdo do kit

O kit ndo deve funcionar mais de 15
minutos consecutivos.

A garrafa deve ser substituida apds
a primeira utilizagdio, mesmo que
ainda contenhal liquido.

Ndo coloque qualquer
A objeto por baixo dos
pés do condutor, dado
que, durante uma tra-
vagem subita, esses objetos po-
derdo deslizar para debaixo dos
pedais e impedir a sua utiliza-
cdo.
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Atengdo: um pipo de
A vdlvula em falta ou mal
apertado pode prejudi-
car a estanqueidade
do pneu e ocasionar perdas de
pressdo.
Adquira sempre pipos de vdlvu-
las idénticos aos de origem e
aperte-os corretamente.

Apds uma reparagdo
A com o kit, nélo percorra
mais de 200 km. Além
disso, reduza a veloci-
dade e ndo ultrapasse os 80
km/h em qualquer circunstén-
cia. A etiqueta colada no painel
de bordo contém estareco-
mendagdo.
Consoante o pais ou a legisla-
¢do local,um pneureparado
com o kitde reparacdo dos
pneus deve ser substituido.
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Ferramentas

A presencga de ferramentas no bloco
de ferramentas A, B ou C depende
do veiculo.

Depois de utilizar as ferramentas,
certifique-se de que s@o correta-
mente arrumadas.

O bloco de ferramentas B estd situ-
ado no compartimento por baixo da
roda sobressalente

O bloco de ferramentas C estd situ-
ado no painel lateral da bagageira.
Este componente é fixado na devida
posicdo por uma ou, consoante o
veiculo, duas correias.
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jamento (tenha o cuidado de posici-
@ Apds a utilizagdo, paraa onar bem a manivela). Ndo deixe ferramentas
localizagdo €, reposicio- . A soltas no interior do
ne as ferramentas contra Chave de tampdo 3 veiculo, dado que po-
o painel lateral e aperte a cor- Permite retirar os tampdes de roda. derdo ser projetadas
reia ou, consoante o veiculo, ao travar. Depois de as utilizar,
ambas as correias. Guia de parafuso de roda 4 verifique se todas as ferramen-
Para concluir a agdo de desaperto tas estdo corretamente encai-
- ou iniciar o aperto dos parafusos de xadas no bloco de ferramentas
R roda. e, em seguida, posicione-o cor-
£ retamente no respetivo aloja-
Aneldereboque 5 mento, de modo a reduzir o ris-
> 405 co de ferimentos.
Se aroda sobressalente for for-
Chavederodas 6 necida com parafusos, deverd
Pode ser utilizada para bloquear ou utiliza-los exclusivamente para
. desbloquear os parafusos deroda e aroda sobressalente.

oanel dereboque 5.

/J

®

Alavanca 7

Pode ser utilizada para apertar ou
desapertar o anel dereboque 5.
Macaco 2

Contraia completamente o macaco
antes de o colocar no respetivo alo-
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Furo, roda sobressalente Vefculo equipado com um siste-
Para sua seguranga, a ma de alerta de perda de pres-
utilizagéo de um maca- Em casode furo s@o dos pneus

co ndo preconizado pe-
lo construtor é estrita-
mente interdita.

O macaco ¢ especifico do vei-
culo e é utilizado para mudar as
rodas.

Nunca deverd ser utilizado:

Se a pressdo forinsuficiente (furo,
pressdo insuficiente, etc.), o teste-

| .
munho serd apresentado no

quadro de instrumentos 9 193.

- noutro veiculo;

- pararealizar uma reparacdo;
- para aceder & parte inferior
doveiculo.

Risco de ferimentos.
Risco de danos no veiculo.

Consoante a versdo, o veiculo pode-
rd estar equipado com:

- umkitde enchimento de pneus A
situado no compartimento sob o ta-
pete da bagageira ou no comparti-
mento de arrumacgdo da porta tra-
seira esquerda 2 395 (consoante o
veiculo);

- umaroda sobressalente B ou
pneus autorrepardveis.
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Se aroda sobressalen-
A te for sempre a mesma
durante muitos anos,
mande-a ve- rificar por
um técnico para que esteja
sempre em condicdes e ndo
apresente perigo de utilizagdo. Em caso de estaciona-
Veiculo equipado com uma ro- /!\ mento na berma da es-
da sobressalente diferente das trada, deve avisar os
restantes quatro rodas. outros utentes da es-
trada da presenga do seu veicu-

- Setiver de utilizar correntes Roda sobressalente
de neve, monte aroda sobres-
salente no eixo traseiro e verifi-

que as pressdes dos pneus.

- Nunca monte mais de umaro-

da sobressalente no mesmo
veiculo.
- Substitualogo que possivel a

locom um tringulo de pré-si-
nalizagdo ou com outros dispo-
sitivos exigidos pela legislagdo

local do pais em que se encon-
tra.

roda sobressalente por uma ro-
daidéntica a de origem.

Para aretirar:

L ~ - abra atampa da bagageira;

- DuTEmE UtI|I.ZCIQOO (que de- - consoante o veiculo, levante o piso
ve ser tempordria) da roda so- mével e o tapete da bagageira
bressalente, a velocidade do > 367;

veiculo ndo deve ultrapassar o - desaperte afixagdo central 7 situ-
valorindicado na etiqueta situ- ada no centro da roda sobressalen-

ada naroda. te; )
- Amontagem da roda sobres- - extraia arodasobressalente B

salente pode modificar o com- Consoante o veiculo, para arrumar

portamento habitual do veiculo. umaroda furada na bagageira, € ne-
Yy cessdrio deslocar o banco corrido

~ . . araafrente > 68.
cbes brutais e reduza a veloci- P T
dade ao curvar. Nota: na auséncia de uma roda so-

bresselente ou de um kit de repara-
¢do dos pneus, ndo coloque carga
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na parte inferior da bagageira, dado
que o piso poderd ser deformado.

Consoante o veiculo, o bloco de fer-
ramentas estd situado por baixo ou
por cima da roda sobressalente, fi-
xado ao painel lateral, sob o tapete
da bagageira

Mudanga de roda

402 - Conselhos prdticos

Ligue o sinal de perigo.
A Imobilize o veiculo
afastado da via de cir-
culagdo, em solo plano
e consistente.
Active o travdo de estaciona-
mento e engrene uma mudanga
(primeira ou marcha-atrds ou,
nos veiculos com caixa de velo-
cidades automdticaq, posigdo P).
Peca aos ocupantes que saiam
do veiculo e que se mantenham
afastados da zona de circula-
cdo.

Em caso de estaciona-
A mento na berma da es-
trada, deve avisar os
outros utentes da es-
trada da presenca do seu veicu-
lo com um triGngulo de pré-si-
nalizagdo ou com outros dispo-
sitivos exigidos pela legislacéo
local do pais em que se encon-
tra.

Veiculos equipados com maca-
coechavederodas

Se for necessdrio, retire o tampdo.

Desbloqueie os parafusos da roda
comachave derodas 1. Coloque-a
de modo a que o esforgo seja exerci-
do de cima para baixo.

Cologque o macaco 2 horizontalmen-
te: a cabega do macaco deve ficar
alinhada com a embaladeira mais
perto possivel daroda em questdo,
conforme indicado pela seta 3.

Comece por apertar manualmente o
macaco, posicionando a placa de
apoio do macaco 4 naranhura ligei-
ramente vincada sob o veiculo, situ-
ada por baixo da embaladeira do
veiculo, § e no sentidoindicado pela
seta 3.

Continue a apertar para assentar
corretamente a base (que deve es-
tar introduzida sob o veiculo e ali-
nhada verticalmente com a cabeca
do macaco).

Dé algumas voltas para levantar a
roda do solo.

Desaperte os parafusos e retire aro-
da.

Coloque aroda sobressalente no cu-
bo central e rode-a para fazer coin-
cidir os furos de fixagéo daroda e do
cubo.
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Aperte os parafusos assegurando
que aroda estd bem encostada ao
cubo.

Baixe o macaco.

Com asrodas no solo, aperte forte-
mente os parafusos g, logo que pos-
sivel, mande verificar o aperto dos
parafusos e a pressdo de enchimen-
to daroda sobressalente.

Em caso de furo, substi-
A tua aroda o mais rapi-
damente possivel.
Um pneu que tenha ti-
doum furo deve ser sempre

examinado (e reparado, se ne-
cessdrio) por um especialista.

Ndo deixe ferramentas
A soltas nointerior do
veiculo, dado que po-
derdo ser projetadas
ao travar. Depois de as utilizar,
verifique se todas as ferramen-
tas estdo corretamente encai-
xadas no bloco de ferramentas
e, em seguida, posicione-o cor-
retamente no respetivo aloja-
mento, de modo areduzir o ris-
code ferimentos.
Se aroda sobressalente for for-
necida com parafusos, deverd
utilizd-los exclusivamente para
aroda sobressalente.

Para sua seguranca, a
A utilizagdo de um maca-
co ndo preconizado pe-
lo construtor é estrita-
mente interdita.
O macaco é especifico do vei-
culo e é utilizado para mudar as
rodas.
Nunca deverd ser utilizado:

- noutro veiculo;

- pararealizar uma reparagdo;
- paraaceder a parte inferior
do veiculo.

Risco de ferimentos.
Risco de danos no veiculo.

Veiculo equipado com um sistema
de alerta de perda de presséo dos
pneus

Se a pressdo forinsuficiente (furo,
pressdo insuficiente, etc.), o teste-

munho - serd apresentado no
quadro deinstrumentos 9 193.
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Tampodes de roda, tampdo de
roda -jante

Extraia-o com a chave de tampdo 1
(situada no bloco de ferramentas)
introduzindo o gancho no orificio na
proximidade da vdlvula 2.

Para orepor, alinhe-o com a vdlvula
2.Pressione os ganchos de fixagdo
até ao encosto, comecgando pelo la-
dodavdlvula A, seguidode B e C,
terminando no lado oposto ao da
vdlvula D.

404 - Conselhos prdticos

Nd&o deixe ferramentas
A soltas nointerior do
veiculo, dado que po-
derdo ser projetadas
ao travar. Depois de as utilizar,
verifique se todas as ferramen-
tas estdo corretamente encai-
xadas no bloco de ferramentas
e, em seguida, posicione-o cor-
retamente no respetivo aloja-
mento.
Risco de ferimentos.
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Reboque: desempanagem

Antes de proceder ao reboque, colo-
que a caixa de velocidades na posi-
cdlo de ponto-morto (posigcéio N no
caso de veiculos equipados com cai-
Xxa de velocidades automdtica) e,em
seqguidag, no caso das versdes E-Tech
Full Hybrid, aguarde cerca de um mi-
nuto. Desbloqueie a coluna da dire-
cdlo e, em seguidq, desative o travdo
de estacionamento.

Desbloqueamento da coluna de di-
recdo

Insira a chave naignigdo e rode-a
para a posi¢cdo "On" ON 2 ou, conso-
ante o veiculo,com o cartdo presen-
te no interior do habitdculo, efetue
uma pressdo longa no botdo de ar-
ranque do motor durante aproxima-
damente dois segundos.

Reposicione a alavanca na posicdio
de ponto-morto (posigéio N em vei-
culos equipados com caixa de velo-
cidades automdtica) e, em seguidaq,
nas versdes E-Tech Full Hybrid,
aguarde cerca de um minuto antes
derebocar.

A coluna de direcdéio é desbloqueada
e as fungdes acessodrias sdo ativa-
das: pode utilizar as luzes do veiculo
(pisca-piscas, luzes dos travoes,

etc.). A noite, as luzes do veiculo de-
vem estar acesas.

Consoante o veiculo, depois de ter-
minar o reboque, prima duas vezes o
botdo de arranque do motor (risco
de descarga da bateria).

E imperativo respeitar a legislagéo
em vigor relativamente ao reboque.
Caso conduza o reboque, ndo ultra-
passe o peso mdximo de reboque
permitido do veiculo > 446.
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com caixa de velocidades auto-

Rebocar um velculo equipado
mdtica

DESEMPANAGEM
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Transporte o veiculo assente num
estrado ou reboque-o com asrodas
dianteiras levantadas.

Em circunstancias excecionais, e
excluindo os veiculos E-Tech Full Hy-
brid, o veiculo poderd ser rebocado
com as quatro rodas no solo, apenas
em marcha para a frente, com a ala-
vanca de velocidades na posigdo de
ponto-morto N, num percurso maxi-
mo de 80 km e auma velocidade
madxima de 25 km/h.

Deixe o cartdo no inte-
rior do veiculo durante
oreboque.

Risco de bloqueio da
colunadadiregdo.

Caixa de velocidades automdti-
ca com alavanca manual

Ao arrancar, se a alavanca ficar blo-
queada na posicdo P, apesar de ter
o pé no pedal de travdo, serd possi-
vel desbloqued-la manualmente de
modo a desbloquear as rodas motri-
zes.

Para tal, desencaixe a base dofole e
prima o bot&o 2 premindo simulta-
neamente o botdo 7 na alavanca pa-
ra a desbloquear e coloque a caixa
de velocidades na posigdo N.

Consulte umrepresentante da mar-
ca, logo que possivel;

Caixa de velocidades automdti-
ca com alavanca eletrénica

Dado que a posicdo P é automatica-
mente engrenada quando aignigdo
é desligada, poderd serd necessdrio
engrenar a posi¢cdo N em determi-
nadas situagdes (por exemplo, ao
utilizar alguns postos de lavagem).

Comarelagdo P engrenada e aigni-
cdo ligada (a mensagem READY é
apresentada no quadro de instru-
mentos, no caso dos veiculos E-Tech
Full Hybrid), mover a alavanca sele-
tora 3 um entalhe para afrente ou
para trds. Aguarde aproximada-
mente um minuto e, em seguida,
desligue aigni¢gdo premindo o botdo
de arranque.
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Na préxima vez que a ignigdo for li-
gada, o acionamento automdtico da
posicdo P serd ativado e esta posi-
cdo serd engrenada de acordocom
as situacdes descritas anteriormen-
te.

Com o motor parado,
os sistemas de assis-
téncia de direcdo e de

travagem ndo estdo
operacionais.

Acesso aos pontos de reboque

Utilize apenas os pontos de reboque
dianteiro 4 e traseiro 7 (hunca utilize
os veios de transmissdo ou qualquer
outra parte do veiculo). Estes pontos
dereboque apenas podem ser utili-
zados para puxar. Em caso algum
devem servir para levantar direta ou
indiretamente o veiculo.

408 - Conselhos prdticos

Ponto de reboque dianteiro

Insira uma pequena ferramenta do
tipo chave de fendas no entalhe da
zona A e puxeatampa 6.

Ponto de reboque traseiro

Insira uma pequena ferramenta do
tipo chave de fendas no entalhe da
zona B e puxe a tampa 8.

Aperte o anel de reboque 5 por com-
pleto: em primeiro lugar, de forma
manual tanto quanto possivel e, em
seqguida, conclua o procedimento
bloqueado-o com a chave de rodas
ou, consoante o veiculo, a alavanca.

E necessdrio utilizar apenas o anel
dereboque 5 e achave derodas ou
aalavanca que acompanham as
ferramentas & 398.



DESEMPANAGEM

Certifique-se de que o

anel de reboque estd
corretamente enrosca-
do.

Risco de perda do objeto rebo-
cado.

Ndo deixe ferramentas
! soltas nointerior do
veiculo, dado que po-

derdo ser projetadas
ao travar.

- Utilize uma barrade
reboque rigida. Em ca-
so de utilizagdo de uma
corda ou de um cabo (se alegis-
lacdo o permitir), o veiculo rebo-
cado deve ter capacidade de
travagem.
- ndo deve rebocarum veiculo
que ndio esteja em boas condi-
coes para ser conduzido.
- evite aceleragdes ou trava-
gens sUbitas ao rebocar, dado
que tal poderd provocar danos
no veiculo.
- Em qualquer dos casos, é
aconselhdvel ndo exceder 25
km/h.

Bateria: desempanagem

Para evitar qualquer risco de
falsca

- Certifique-se de que os "consumi-
dores de energia" (luzes de teto, etc.)
estdo desligados antes de desligar
ou voltar aligaruma baterig;

- durante a carga, desligue o carre-
gador antes de ligar ou desligara
bateriq;

- ndo coloque quaisquer objetos
metdlicos sobre a bateria, dado que
tal poderd provocar um curto-circui-
to entre os terminais;

- aguarde, pelo menos, cinco minu-
tos depois de desligar o motor antes
de desligar a baterig;

- certifique-se de que liga novamen-
te os terminais da bateria apds a re-
posicdo.

Consoante o veiculo,em

caso de falha da bateria

(bateria desligada, des-
carregada, etc.), € necessdrio
reinicializar o dngulo do volante
>137.

Antes de realizar qual-
quer acdo no comparti-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicéo > 158.

Ligag&io de um carregador

O carregador deve ser compativel
comuma bateria de tenséo nominal
del2V.

Nunca desligue a bateria com o mo-

tor a trabalhar. Siga as instrugcées de
utilizacdo dadas pelo fornecedor do
carregador da bateria que utiliza.

Conselhos prdticos - 409




DESEMPANAGEM

Algumas baterias po-
A dem ter especificida-
des em termos de car-
ga. Contacte um repre-
sentante da marca.
Evite qualquer risco de faisca,
pois poderd provocar uma ex-
plosdo imediata. Carregue a
bateria num local bem arejado.
Perigo de ferimentos graves.

410 - Conselhos prdticos

Manobre a bateria com
A precaucdo, porque
contém dcido sulfurico
que ndo deve entrar
em contacto com os olhosou a
pele. Se isso acontecer, lave a
zona atingida com dgua abun-
dante. Se necessdrio, consulte
um meédico.
Mantenha os componentes da
bateria afastados de chamas,
objetos incandescentes e fais-
cas (risco de explosdo).
Aquando de intervengdes perto
do motor, proceda com cuidado
porque pode estar quente. Além
disso, o motoventilador pode
entrar em funcionamento a
qualquer instante. O testemu-

nho m no compartimento
do motor informa-o desta situa-
cdo.

Risco de ferimentos.

Arranque do motor com a bate-
ria de outro velculo

Se, para pbér o motor a trabalhar, ti-
rar energia de outra bateria, adquira
cabos elétricos apropriados (de

grande secgdo) num Representante
da marca oy, se jd tiver os tiver, certi-
fique-se de que estdo em bom esta-
do.

As duas baterias devem ter uma ten-
s@o nominal semelhante: 12 V. A ba-
teria que fornece a corrente deve ter
uma capacidade (amperes-hora,
Ah) pelo menos idéntica a da bateria
descarregada.

Assegure-se de que ndo hd qualquer
contacto entre os dois veiculos (ris-
co de curto-circuito, aquando da li-
gagdo dos polos positivos) e de que
a bateria descarregada estd bem li-
gada. Desligue aignicdo do seu vei-
culo.

Bateria no compartimento do motor



DESEMPANAGEM

Ndo é possivel aceder diretamente a
bateria.

Utilize oterminal 7(+)eoterminal 2
(-)nocompartimento do motor.

Levante a tampa 3 do terminal 7 (+).

Ligue o cabo positivo A ao terminal
1(+)e,emseguida, ao terminal 5 (+)
da bateria que fornece a corrente.
Ligue o cabo negativo B ao terminal
4 (-)dabateria que fornece acor-
rente e, em seguida, ao terminal 2

().

O motor do veiculo que fornece a
corrente deve estar a trabalharaum
regime meédio.

Se o motor do veiculo ndio arrancar
imediatamente, desligue aignicdo e
aguarde alguns segundos antes de
repetir a operacdo.

Com o motor a trabalhar, desligue os
cabos A e B pelaordeminversa (2 -
4-5-1).

Reposicione a tampa 3 do terminal 7

(+).

Certifique-se de que
A ndo existe qualquer
contacto entre os ca-
bos A € B e que o cabo
positivo A ndo estd em contac-
to com qualquer componente
metdlico do veiculo que fornece
acorrente.
Risco de ferimentos e/oude
provocar danos no veiculo.

Bateria de "12 V": resolugdo
de problemas

Arranque do motor com a bate-
ria de outro velculo

Se o nivel de carga da bateria de 12
V" for demasiado reduzido, serd
possivel utilizar a bateria de outro
veiculo para reativar e utilizar o sis-
tema hibrido > 158.

Dado que ndo é possivel aceder dire-
tamente & bateria, serd necessdrio
utilizar os terminais remotos situa-
dos no compartimento do motor.

Obtenha cabos adequados (de
grande secgdo) num Representante
da marca. Se jd tiver cabos elétricos,

Conselhos prdticos - 411




DESEMPANAGEM

certifique-se de que se encontram
em bom estado.

As duas baterias devem ter uma ten-
sdo nominal semelhante: 12 V. A ba-
teria que fornece a corrente deve ter
uma capacidade (ampere-horag, Ah)
pelo menos idéntica a da bateria
descarregada.

Assegure-se de que ndo hd qualquer
contacto entre os dois veiculos (ris-
co de curto-circuito, aquando da li-
gacdo dos polos positivos) e de que
a bateria descarregada estd bem li-
gada. Desligue aignigdo do seu vei-
culo.

O motor do veiculo que fornece a
corrente deve estar a trabalharaum
regime médio.

@ Ndo utilize o seu veiculo
hibrido para desempanar
uma bateriade "12 V" de
outro veiculo. A energia elétrica
na bateriade "12 V" de um vei-
culo hibrido ndo é suficiente pa-
ra esta operagdo.
Risco de danos no veiculo.

412 - Conselhos prdticos

Aquando de interven-
A cOes perto do motor,
proceda com cuidado
porque pode estar
quente. Além disso, o motoven-

tilador pode entrar em funcio-
namento a qualquer instante. A

etiqueta m no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situacgdo.

Risco de ferimentos.

Ndo realize qualquer
A intervengdo sob o capd
enquanto o veiculo es-
tiver a ser carregado

ou aignicdo estiver ligada &
158.

Terminais remotos

Utilize o terminal 7 (+) eo terminal 2
(-)nocompartimento do motor.



DESEMPANAGEM

E interdito desligar o
A cabo positivo no com-
partimento do motor.
Risco de arranque
inadvertido do motor.
Risco de queimaduras devido a

projecdo de faiscas.

«©
©
3
©

Nota: abra a tampa 3 do terminal 7
(+) premindo o botdio 4 no sentido
indicado pela seta.

Ligue o cabo positivo A ao terminal
1(+)e,emseguida, aoterminal 5 (+)
da bateria que fornece a corrente.
Ligue o cabo negativo B ao terminal
6 (-)dabateria que fornece a cor-
rente e, em seguida, ao terminal 2

(-).

Prima o botdo de arranque ou, con-
soante o veiculo, rode a chave daig-
nicdo e, assim que a ignicdo for liga-
da, desligue os cabos A e B pelaor-
deminversa(7-5-6-2).

Certifique-se de que
A ndo existe qualquer
contacto entre os ca-
bos A € B e que o cabo
positivo A ndo estd em contac-
to com qualquer componente
metdlico do veiculo que fornece
acorrente.
Risco de ferimentos e/oude
provocar danos no veiculo.

63489

Sempre que utilizar a tampa 3, verifi-
que se a tampa do terminal 8 estd
corretamente fixada na respetiva
patilha 7.
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DESEMPANAGEM

Particularidades dos veiculos E-
Tech Full Hybrid

Se o nivel de carga da bateria de "12
V" for demasiado reduzido, serd
possivel utilizar a bateria de outro
veiculo para reativar e utilizar o sis-
tema hibrido 2 168.

Dado que ndo é possivel aceder dire-
tamente & bateria, serd necessdrio
utilizar os terminais remotos situa-
dos no compartimento do motor.

Obtenha cabos adequados (de
grande seccdio) num Representante
da marca. Se jd tiver cabos elétricos,
certifique-se de que se encontram
em bom estado.

As duas baterias devem ter uma ten-
s@o nominal semelhante: 12 V. A ba-
teria que fornece a corrente deve ter
uma capacidade (ampere-horag, Ah)
pelo menos idéntica a da bateria
descarregada.

Assegure-se de que ndo hd qualquer
contacto entre os dois veiculos (ris-
co de curto-circuito, aquando da li-
gacdo dos polos positivos) e de que
a bateria descarregada estd bem li-
gada. Desligue aignigcdo do seu vei-
culo.

O motor do veiculo que fornece a
corrente deve estar a trabalharaum
regime médio.

414 - Conselhos prdaticos

(D Ndo utilize o seu veiculo
hibrido para desempanar
uma bateriade "12 V" de
outro veiculo. A energia elétrica
na bateriade "12 V" de um vei-
culo hibrido ndo é suficiente pa-
ra esta operagdo.
Risco de danos no veiculo.

Ndo realize qualquer
A intervengdo sob o capd

enquanto o veiculo es-

tiver a ser carregado

ou a ignigdo estiver ligada >
158.

Aquando de interven-
A cOes perto do motor,
proceda com cuidado
porque pode estar
quente. Além disso, o motoven-

tilador pode entrar em funcio-
namento a qualquer instante. A

etiqueta m no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situacdo.

Risco de ferimentos.




FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

lluminagdo interior: substituir
ldmpadas

@ Para substituir lampadas
LED, consulte umrepre-
sentante da marca.

Antes de substituir alampada.

Identifique o seu posicionamento
inicial no respetivo alojamento.

Ao substituir alampada.

As ldmpadas estdo sob
A pressdo e podem esta-
lar durante a extragdo.
Risco de ferimentos.

Depois de substituir alampada.

Para efetuar areposigdo, proceda
cuidadosamente no sentido inverso
para ndo danificar a cablagem.

Certifique-se de que:

- alédmpada substituida é recoloca-
da norespetivo alojamento de for-
ma idéntica;

- estd corretamente bloqueada;

- atampa estd encaixada (se exis-
tir).

Fardis dianteiros

Substituigdo de ld&mpadas

MédiosLED 7

Consulte um Representante da mar-
ca.

Mdaximos LED 2

Consulte um Representante da mar-
ca.

Luzes de dia/minimos 3

Consulte um Representante da mar-
ca.

Pisca-piscas LED 4

Consulte um Representante da mar-
ca.

Luzes traseiras e pisca-piscas

Minimo/luzde stop LED 7

Consulte um Representante da mar-
ca.

Conselhos prdticos - 415



Pisca piscas 2 - desaperte a porca 3 situada por Luzes de nevoeiro e luzes de
terior do veiculo puxando-o na dire-
do-o um quarto de volta e, em segui-

FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS
_—— y, trds da guarnigdo; marcha-atrds LED 5
I ' - solte ogrupo ético 4 a partir do ex-
cdo da traseirg;
. . f - remova o casquilho desapertan-
da, substitua a lémpada.
Tipode lampada: WY16W.

(D No sentido de cumprira
legislagcdo local ou por

precaucdo, pode obter
um kit de emergénciacomum
conjunto de ldmpadas e fusi-
veis sobressalentes junto do
seu Representante da marca.

Consulte um Representante da mar-
ca.

A As lGdmpadas estdo sob
! pressdo e podem esta-
lar durante a extragdo.
Risco de ferimentos.

- Abraatampadabagageira;

416 - Conselhos prdticos



FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

Farolim superior de stop LED 6 Luzes LED da placa de matricula Luzes da placa de matricula 8
7

(consoante o veiculo)

Consulte um Representante da mar-

ca. (consoante o veiculo) - Desencaixe aluz premindoa lin-
Consulte um Representante da mar- gueta 9;
ca. - remova atampa da luz para ace-

der alédmpada.
Tipo de lampada: W5W.

A As lGmpadas estdo sob
! pressdo e podem esta-
lar durante a extragdo.
Risco de ferimentos.
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FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

Pisca-piscas laterais LED 70/lu- lluminagdo interior: substitui- Lampadas das luzes de leitura B
zesdeteto 17 ¢dodelampadas

Luzde cortesia A

62645

- Desencaixe a tampa (com uma

Consulte um Representante da mar- chave de fendas ou ferramenta se-

ca. melhante);
- Desencaixe alente (com uma cha- - remova alédmpada em causa.
ve de fendas ou ferramenta seme- Tipo de lémpada: W5W.
lhante);
- remova alédmpada em causa.
Tipo de lampada: W5W. A As ldmpadas estdo sob
! pressdo e podem esta-

lar durante a extragdo.
Risco de ferimentos.

418 - Conselhos prdticos



FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

Luzes deleitura LED C Luz de cortesia D Luzesdeleitura LED E

Consulte orepresentante da marca. - Desencaixe alente (comuma cha- Consulte orepresentante da marca.
ve de fendas ou ferramenta seme-
lhante);
- remova alémpada em causa.

Tipode lampada: W5W.
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FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

Luz de bagageira

- Desencaixe aluz T premindo a lin-
gueta para o respetivo lado esquer-
do (com uma chave de fendas ou
ferramenta semelhante);

- remova alédmpada em causa.

Tipode lampada: W5W.

420 - Conselhos prdticos

Luz do porta-luvas

- Desencaixe aluz 2 premindo a lin-
gueta para o respetivo lado esquer-
do (com uma chave de fendas ou
ferramenta semelhante);

- remova alédmpadaem causa.

Tipode lampada: W5W.

Luzes dos espelhos de cortesia
LED 3

Consulte orepresentante da marca.

lluminagdo ambiente

Consulte orepresentante da marca.



ESCOVAS DE LIMPA-VIDROS: SUBSTITUIGAO

Substituir as escovas de lim-
pa-vidros dianteiro 2

Para substituir os para-brisas, colo-
que-os primeiro na posicdo de servi-
coB

Motor a trabalhar ouignigéo ligada:

- mova a haste T duas vezes conse-
cutivas para a posi¢céo A (passagem
Unica): as escovas de para-brisas
parardo na posicdo B de manuten-
cdo, afastadas do capd;

- Levante o brago de limpa-vidros 3;
- baixe a patilha 4 €,em seguida, re-
mova a escova 2.

Para montar

Para repor a escova do para-brisas
2,insira-a norespetivo brago 3 e,em
seguidag, encaixe-a até escutarum
clique. Certifique-se do correto tra-
vamento da escova.

Pararecolocar as escovas na posi-
cdorebaixada, certifique-se de que
as escovas estdo dobradas na dire-
cdo do para-brisas e, em seguidaq,
coloque a haste T na posigdo A (pas-
sagem Unica): as escovas do para-
brisas dianteiro seréo dobradas na
direcdo do capd quando aignigcdo
for ligada.

41898

Vigie o estado das esco-

vas de limpa-vidros. A sua

duracdo também depen-
dedesi:

- limpe regularmente as esco-
vas, o para-brisas e o 6culo tra-
seirocom dgua com sabdo;

- ndo as utilize se o para-brisas
ou o 6culo traseiro estiver seco;
- liberte-as do para-brisas e/ou
do éculo traseiro se ndo as utili-
zar hd muito tempo.
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ESCOVAS DE LIMPA-VIDROS: SUBSTITUIGAO

Escova de para-brisas trasei-
rob

A haste na posigcdo desligada (desa-
tivada):

- Levante o brago de limpa-vidros 6;
- rode a escova 5§ (movimento C)
até ser desencaixada;

- extraia a escova puxando pela
mesma.

Para montar

Proceda no sentido inversoao da
desmontagem e certifique-se do
correto travamento da escova Cer-
tifique-se do correto travamento da
escova.

422 - Conselhos prdticos

@ Vigie o estado das esco-
vas de limpa-vidros.

- limperegularmente as esco-
vas, o para-brisas e o éculo tra-
seiro com dgua com sabdo;

- ndo as utilize se o para-brisas
ou o dculo traseiro estiver seco;
- liberte-as do para-brisas e/ou
do éculo traseiro se néo as utili-
zar hd muito tempo.

Antes de substituir a
A escova de limpa-vidros
traseiro, certifique-se
de que a haste estd na
posicdo de paragem (desativa-
da).
Risco de ferimentos.

A - Com tempo muito

! frio, verifique se as es-
covas de limpa-vidros
ndo estdo imobilizadas pelo ge-
lo (risco de sobreaquecimento
do motor).

- Vigie o estado das escovas de
limpa-vidros. Devem ser substi-
tuidas assim que a sua eficdcia
diminui: cerca de todos os anos.

Durante a substituicdio da esco-
va, proceda cuidadosamente
para que a escova ndo caia so-
bre o vidro: risco de quebrar o vi-
dro.




FUSIVEIS

Compartimento dos fusiveis

Se algum dos aparelhos elétricos
ndo funcionar, comece por verificar
o estado dos fusiveis.

Fusiveis no habitdculo A

Desencaixe a tampa 1.

@ No sentido de cumprira
legislacdo local ou por
precaucgdo, pode obter

um kitde emergénciacomum
conjunto de ldmpadas e fusi-
veis sobressalentes junto do

seu Representante da marca.

61644

Fusiveis situados no habitdculo
por trds de uma tampa no porta-
luvas B

Desligue o fusivel com um alicate 3,
situado na parte traseira da tampa
ou, consoante o veiculo, na caixa de
fusiveis.

Para extrair o fusivel da pinga, faga-
o deslizar lateralmente.

Ndo utilize os espacos livres para fu-
siveis.

Desencaixe a tampa 2.
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FUSIVEIS

Verifique o fusivel em
A causa e, se necessdrio,
substitua-o (o fusivel
de substituicdo deve
ter amesma intensidade do fu-
sivel original).
Um fusivel de umaintensidade
demasiado alta pode, em caso
de consumo anormal de um dos
equipamentos, provocar o
aguecimento excessivo do cir-
cuito elétrico (risco de incéndio).

424 - Conselhos prdticos
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FUSIVEIS

Afetacgdo dos fusiveis

(a presenca dos fusiveis depende do
nivel de equipamento do veiculo)

426 - Conselhos prdticos



FUSIVEIS
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FUSIVEIS

428 - Conselhos prdticos

acessorios

NU- Afetagdio NU- Afetagdio NU- Afetagéo
mero mero mero
7 Retrovisores com desem- Elevador de vidros com 25 Tomadade 12V, isqueiro
baciador 14 fungdo impulsional do lado -
Bancos aaucoidos do con- do passageiro dianteiro 26 Volante aquecido
2 R . ; Interruptor da bomba de la-
dutor e do passageiro 15 USB traseiro 27 . | .
va-vidros dianteiro
3 Tracdo do reboque 16 Controlo doretrovisor . .
28 a | Fusiveis de substituicdo
4 Limpa-vidros traseiro e lu- Elevador de vidros com 33 (consoante o veiculo)
zes de nevoeiro traseiras 17 fungdoimpulsional do lado
- ) do passageiro traseiro di-
5 Sinal de perigo sem MCB reito
6 Luzes de stop sem MCB 18 Elevadores de vidros impul-
7 Radio sionais
8 Degelo do éculo traseiro Elevador de vidros com
19 funcdoimpulsional do lado
Ar condicionado manual, do passageiro traseiro es-
Rddio, Calculador do Ga- querdo
9 teway, Retrovisor interior, -
Cinto de seguranca, Degelo 20 Som'de boas-vindas exter-
do para-brisas no einterno
10 USB dianteiro 21 Luzde teto
" Consoante o veiculo, ban- 22 Bot_f:o_ge estacionamento ‘
cos aquecidos assistido Fusiveis no compartimento do mo-
. . 5_ i torC
12 Sinal de perigo com MCB 23 Pré-equipamento para ) ) )
acessorios Algumas fungdes estdio protegidas
13 Luzes de trav8io com MCB Pre ) por fusiveis situados no comparti-
24 re-equipamento para mento do motor (unidade C).

No entanto, devido & sua reduzida
acessibilidade, aconselhamos a



FUSIVEIS

mandar substituir os fusiveis num
representante da marca.

Aquando de interven-
A cdes perto do motor,
proceda com cuidado
porque pode estar
qguente. Além disso, o motoven-

tilador pode entrar em funcio-
namento a qualquer instante. A

etiqueta m no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situacgdo.

Risco de ferimentos.

Antes de realizar qual-
quer agdo no comparti-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo > 168.
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INSTALAGAO E UTILIZAGAO DE ACESSORIOS

Acessorios elétricos e eletrénicos
A Antes de instalar este tipo de acessodrio (particularmente emissores/recetores: banda de frequéncias, nivel
de poténcia, posicdio da antena...), assegure-se que é compativel com o seu veiculo. Aconselhe-se junto de
um representante da marca.
Antes de ligar um acessério a uma tomada, certifique-se de que ndo excede a poténcia mdxima autorizada para a
tomada 9 352, 361.
Risco de incéndio.
Nd&o é permitido realizar intervengdes nos circuitos elétricos e/ou eletronicos do veiculo, exceto se forem realizadas
por um profissional qualificado. Com efeito, uma eventual ligagdo e/ou montagem incorreta de acessorios elétri-
cos/eletrénicos ndo aprovados pelo construtor poderd provocar:

- danos nos equipamentos elétricos e/ou eletrénicos;

- danos nos componentes ligados aos mesmos;

- arecolha e utilizagdo de dados do veiculo;

- uma invasdo de privacidade (modificacdo, eliminagdo ou acesso ndo autorizado a dados pessoais);
- cancelamento da autorizagdio de entrada em vigor.

Risco de acidentes graves.

Risco de invasdo de privacidade.

Se o equipamento elétrico for montado posteriormente, certifique-se de que obtém informagdes sobre aintensida-
de e a posicdo deste fusivel.

Utilizar a tomada de diagnéstico

A utilizacdo de acessorios eletronicos na tomada de diagnoéstico pode provocar perturbagdes graves dos sistemas
eletrénicos do veiculo. Para sua seguranga, recomendamos a utilizagdo apenas de acessoérios eletréonicos aprova-
dos pelo fabricante: consulte um representante da marca.

Risco de acidentes graves.

Montagem de acessoérios em pés-venda

Se deseja instalar acessorios no veiculo, consulte um representante da marca. Além disso, para garantir o bom fun-
cionamento do seu veiculo e evitar quaisquer riscos que ponham em causa a sua seguranga, aconselhamo-lo a utili-
zar acessorios homologados, porque sdo adaptados ao seu veiculo e os Unicos reconhecidos pelo construtor.

Se desejar utilizar uma barra antirroubo, fixe-a exclusivamente no pedal de travdo.
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INSTALAGAO E UTILIZAGAO DE ACESSORIOS

Perturbacdo da conducdo

Do lado do condutor, utilize imperativamente apenas tapetes adaptados ao veiculo fixados aos elementos pré-ins-
talados e verifique regularmente a sua fixagdo. Ndo sobreponha vdrios tapetes.

Risco de bloqueio dos pedais.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Os conselhos que se seguem permitir-lhe-do intervir rapida e provisoriamente; por seguranca, consulte, logo que possi-
vel, um representante da marca.

Utilizar o cartdo

CAUSAS POSSIVEIS

QUEFAZER

O cartdo ndio
tranca nemdes-

tranca as portas.

Pilha do cartdo gasta.

Utilizag&o de aparelhos que funcionam na

mesma frequéncia do cartdo (telemodvel...).

Veiculo situado numa zona com fortes ra-
diacdes eletromagnéticas. Bateria do vei-
culo descarregada.

A mensagem "Colocar cartdo na zona +
START" é apresentada no quadro de ins-
trumentos.

O veiculo estd ligado.

Dessincronizagdo do cartdo

Substitua a pilha. Continuard a ser possivel trancar/
destrancar e ligar o seu veiculo & 56 € 2 159.

Ndo utilize estes aparelhos ou utilize a chave integra-
da>56.

Utilize achave integrada no cart&o & 56.

Coloque o cartdo na zona de colocagdo 2159 e, em se-
guida, prima o botdo START.

Com o motor ligado, ndo é possivel trancar/destran-
car o veiculo com o cartdo. Desligue a ignicdo.

Destranque a porta do condutor introduzindo a chave
integrada no cartdo na fechadura da porta> 56 e,em
seguida, coloque o cartdo na zona de colocagdo 2159
e prima o botdo START para sincronizar o cartdo.

do

Utilizacdo do telecoman-

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

tas.

O telecomando ndo des-
tranca nem tranca as por-

Pilha do telecomando gasta.

Utilizagéo de aparelhos que funcionam na

Utilize achave.

Nd&o ligue estes aparelhos ou utilize a cha-

mesma frequéncia do telecomando (telemd-  ve.

vel, etc.).
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

do

Utilizagéo do telecoman- CAUSAS POSSIVEIS

QUEFAZER

O veiculo encontra-se numa zona de fortes ra-
diagdes eletromagnéticas.

Bateria descarregada.

O veiculo estd ligado.

Dessincronizagdéo do telecomando

Substitua a pilha. Continuard a ser possi-
vel trancar, destrancar e ligar o veiculo
2>56e2>158.

Com o motor ligado, néo é possivel tran-
car/destrancar o veiculocom a chave.
Desligue aignicdo.

Destranque a porta do condutor utilizando
achave nafechadura da porta 256 e, em
seqguidaq, ligue o motor para sincronizar o
telecomando 2 158.

Ao acionar o motor de arranque.

CAUSAS POSSIVEIS

QUEFAZER

As ldmpadas-testemunhos do quadro
de instrumentos enfraquecem ou ndo
se acendem e o motor de arranque
ndo roda.

O motor ndo pega.

Com o veiculo parado e o motor frio, o
regime do motor ao ralenti é elevado.

Terminais da bateria mal aperta-
dos, desligados ou oxidados.

Bateria descarregada ou avaria-
da.

Circuito defeituoso.

Reaperte-os, ligue-os ou limpe-os, se esti-
verem oxidados.

Ligue outra bateria d bateria defeituosa
2 409 ou substitua a bateria, se necessd-
rio.

Ndo empurre o veiculo, se a coluna de di-
regdo estiver bloqueada.

Consulte o representante da marca.

As condicdes de arranque ndo es-
t&oreunidas.

O cartdo "mdos livres" ndio funcio-
na.

2>158.

Coloque o cartdo na concavidade previs-
ta para o efeito, na consola central & 158.

Na versdo a gasoling, ndo se trata
necessariomente de uma avaria.

Oregime do motor ao ralenti deverd dimi-
nuir ao fim de aproximadamente um mi-
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Ao acionar o motor de arranque. CAUSAS POSSIVEIS

QUEFAZER

Esta situagdo poderd dever-se a

subida da temperatura do motor.

nuto. Caso contrdrio, esta situacdo pode-
ré ter outra causa. Chame um represen-
tante da marca.

O motor ndo para. Cartéo ndo-detetado.

Problema eletrénico.

Coloque o cartdo na concavidade previs-
ta para o efeito na consola central.
Facauma pressdo longa no botéo de ar-
ranque.

Prima rapidamente o botdo de arranque
por 3 vezes ou efetue uma pressdo longa.

A diregdo continua bloqueada. Volante bloqueado.

Circuito elétrico defeituoso.

Manobre o volante enquanto prime o bo-
tdo de arranque do motor (ou, consoante
o veiculo, ao utilizar a chave daignicdo)
>158.

Consulte o representante da marca.

Em estrada

CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

Vibragoes.

Pneus com pressdo incorreta, mal calibrados Verifique a pressdo dos pneus: se ndo for essa a causaq,
ou danificados. mande verificd-los num representante da marca.

Fumo branco

Ndo se trata necessariamente de umaanoma- Reduza o regime do motor € evite aceleragdes brus-

nho de pres-

no escape. lia. Consoante as condigdes climdticas (frio, hu- cas de modo afazer com que o fumo desaparecga gra-
midade, etc.), poderd ser emitido fumonocaso dualmente. Caso contrdrio, esta situagdo poderd ter
de uma aceleragdo vigorosa do veiculo. outra causa. Consulte o representante da marca.

Fumo sobo Curto-circuito ou fuga do circuito de refrigera-  Pare, desligue aignigdo e afaste-se do veiculo. Chame

capd. cdo. um representante da marca.

O testemu-
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Emestrada

CAUSAS POSSIVEIS

QUEFAZER

s@odedleo
acende-se:

ao curvarou
ao travar.

tarda a apa-
gar-se ou
permanece
acesoem
aceleragdo.

Nivel demasiado baixo.

Falta de pressdo do éleo.

Adicione o 6leo & 374.

Pare e chameum representante da marca.

Em estrada

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

A direcdo torna-se dura.

O motor aquece. O indicador de tempe-

Sobreaquecimento
da assisténcia.

Avaria no motor de
assisténcia elétrica.

Avaria no sistema
de assisténcia

Conduza cuidadosamente a baixa velocidade e preste
atengdo ao nivel de forga sobre o volante necessdrio
para virar as rodas.

Consulte o representante da marca.

Avaria do motoven-

Pare o veiculo e desligue o motor. Chame um represen-

ratura do liquido de refrigeragdo situa- tilador. tante da marca.

se na zona de aviso e o testemunho

E=1K82d acende-se.

refrigeracdo.

Fugas deliquidode
refrigeracdo.

Verifique oreservatoério de liquido de refrigeracdo: de-
verd conter fluido. Se ndo tiver liquido, consulte um re-
presentante da marca logo que possivel.

Borbulhar no reservatério do liquido de

Avaria mecdnica:
juntada cabecade-
teriorada.

Pare o motor.
Chame um representante da marca.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

A

Radiador: no caso de uma falta significativa de liquido de refrigeragdo, ndo se esquega que nunca repor o
nivel com liquido de refrigeracgdo frio enquanto o motor estiver muito quente. Apés qualquer intervengdo no
veiculo que tenha implicado o esvaziamento, mesmo parcial, do circuito de refrigeracdo, este deve ser
cheio com mistura nova convenientemente doseada. Recordamos-lhe que € imperativo utilizar apenas
produtos selecionados pelos nossos Servigos Técnicos para esta finalidade.

Equipamento elétrico

CAUSAS POSSIVEIS

QUEFAZER

O limpa-vidros ndo funciona.

O limpa-vidros ndo para.

Escovas de limpa-vidros cola-
das.

Circuito elétrico defeituoso.

Fusivel queimado.

Descole as escovas, antes de utilizar o limpa-
vidros.

Consulte orepresentante da marca.

Substitua o fusivel ou solicite a respetiva subs-
tituicdo > 423.

Comandos elétricos defeituo-
Sos.

Consulte orepresentante da marca.

Frequéncia mais rdpida de intermi-
téncia dos pisca-piscas.

L&dmpada traseira fundida.

2 415.

Os pisca-piscas ndo funcionam.

Os fardis ndo se acendem ou ndo se
apagam.

Circuito elétrico ou comando
defeituoso.

Fusivel queimado.

Consulte orepresentante da marca.

Substitua o fusivel ou solicite a respetiva subs-
tituicdo 9 423.

Circuito elétrico ou comando
defeituoso.

Fusivel queimado.

Consulte orepresentante da marca.

Substitua o fusivel ou solicite a respetiva subs-
tituicdo > 423.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Equipamento elétrico CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

Vestigios de condensagdo nos fardisou nas A presenga de vestigios de condensagdo pode ser um
luzes traseiras. fendmeno natural causado por variagdes de tempe-
ratura e humidade.

Se for o caso, os vestigios desaparecerdo gradual-
mente quando as luzes se acenderem.

O acendimento do testemunho de ndo-utili- Um objeto intercalado entre o piso e o banco perturba Retire todos os

zagdo dos cintos de seguranga dianteiros € o funcionamento do sensor. objetos coloca-
incoerente com o estado de utilizag&o dos dos sob os ban-
cintos. cos dianteiros.
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Placas de identificagdo do
velculo

438 - Especificagdes técnicas
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As indicacdes que figuram na placa
do construtor devem ser referidas
em todas as suas cartas ou enco-
mendas.

A presencaealocalizacdodasin-
formagdes dependem do veiculo

Placade identificacdo A
1. Nome do fabricante.

2. NUmero de concegdio comunitd-
ria ou numero de homologagdo.

3. Numero de identificagdo.

B. Consoante o veiculo, esta infor-
macdo é igualmente facultada na
marca.

4. MMAC (Massa mdxima autoriza-
daemcarga).

5. MTR (Massa Total Rolante: veiculo
em carga com reboque).

6. MMTA (Massa total mdxima auto-
rizada) no eixo dianteiro.

7. MMTA no eixo traseiro.

8. Reservado parainscricdes de
parcerias ou complementares.
9. Ndo utilizado.

10. Referéncia da pintura (cédigo de
cor).

Informagdes técnicas relati-
vas aos servigos de emergén-
cia

2 -
B ——

Y. - —a

\ oo —

O Cdodigo QR na etiqueta A permite
que os técnicos de emergéncias uti-



INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

lizem um tablet ou smartphone para Identificqgao do motor, espe-
acederimediatamente as informa- cificqgées do motor

cdes técnicas Uteis paraintervir no

veiculo em caso de acidente. Placa de identificagé&o do motor

Certifique-se de que a etiqueta A es-
td sempre visivel e presente tanto
no para-brisas como no dculo trasei-
ro.

Qualquer modificagdo ou dano pode
impedir o acesso as informacdes.
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

(alocalizagdo pode ser diferente
consoante a motorizagdo)

1. Tipo de motor.

2. indice do motor.

3. NUmero de série do motor.

000 0 000
= 0 000000

Refira as informacdes de identifica-
cdodomotor nazona A emtodaa
correspondéncia ou encomendas.
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Caracteristicas do motor

Tipo de combusti-
vel

indice de octanas

E imperativo utilizar gasolina sem chumbo com um indice de octanas corres-
pondente ao indicado na etiqueta afixada na tampa do depdsito de combusti-
vel > 154.

E-Tech Full Hybrid

Versées 1.0TCe 1.2TCe 1.3TCe 18 Motor elétrico as-
: sociado

Tipo de motor

(indicado na placa | H4D Turbo H5F Turbo H5H Turbo H5P 5DH

do motor)

Cilindrada (cm3) 999 199 1330 1798 -

Gasolina

Os tipos de com-
bustivel em con-
formidade comas
normas europeias
s@o compativeis
com os motores
dos veiculos ven-
didos na Europa
(caso contrdrio,
contacteumre-
presentante da
marca).

A gasolina sem chumbo em conformidade com a norma EN
228 contém até 5 % de etanol em volume.

&

A gasolina sem chumbo em conformidade com a norma EN
228 contém até 10 % de etanol em volume.

Velas

Utilize apenas velas especificadas para o motor do seu veiculo.

O seu tipo deve estarindicado numa etiqueta situada no compartimento do mo-
tor. Caso contrdrio, contacte um Representante da marca.
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Versoes

1.0TCe

1.2TCe

1.3TCe

E-Tech Full Hybrid

1.8

Motor elétrico as-
sociado

A montagem de velas ndo especificadas pode provocar a deterioragdo do mo-

tor.
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INFORMAGOES SOBRE O VE(CULO

Dimens&es (em metros)
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Comprimento

0,882

2,639

0,717

4,238

1,554

1,675 sem carga

QMM |D|O0|™ (>

1,541

1,797

2.003 comretrovisores
exteriores abertos

1.816 comretrovisores
exteriores recolhidos
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Massas (em kq)

to do veiculo. Consulte umrepresentante da marca.

As massas indicadas referem-se a um veiculo de base sem extras opcionais: poderdo variar em funcdo do equipamen-

Massa maxima autorizada em carga (MMAC)
Massa mdaxima autorizada ( MMTA)
Massa total rolante (MTR)

Pesos indicados na chapa do fabricante 9 438

Massa de reboque com travoes *

obtida pelo cdlculo: MTR - MMAC

Massa de reboque sem travoes * 645kg
Carga admitida na lanca de reboque * 75 kg
Carga admitida no tejadilho 2> 369

* Cargarebocdvel (reboque de caravana, barco...)

Oreboque estdinterdito quando o resultado de MTR - MMAC é igual a zero ou quando o MTR € igual a zero (ou ndio estd
indicado) na chapa do construtor.

- Eimportante que respeite as condigdes de reboque impostas pela legislagdo local, nomeadamente as que estdo de-
finidas no Cédigo da Estrada. Para qualquer modificagdo do equipamento de reboque, contacte um Representante da
marca.

- Nocaso deum veiculo comreboque, a massa total rolante (veiculo + reboque) nunca deve ser ultrapassada. No en-
tanto, é admitido:

- MMTA traseira excedida em 15 %, no mdaximo,

- MMAC excedido em, no mdximo, 10 % ou 100 kg (consoante o primeiro limite a ser atingido em primeiro lugar).

Em qualquer dos casos, a velocidade mdxima do veiculo e atrelado néo pode exceder 100 km/h e & pressdo dos pneus
deve acrescentar 0,2 bar (3 psi).

- Orendimento e a poténcia do motor em subida diminuem com a altitude. Por isso, a marca preconiza a redugdo da
carga mdxima de 10 % aos 1000 metros €, em seguida, mais 10 % por cada 1000 metros.
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PEGCAS SOBRESSALENTES E REPARAGOES

As pecas sobressalentes de origem, concebidas com base num caderno de encargos muito rigoroso, séo objeto de tes-
tes especificos. Com efeito, o seu nivel de qualidade é equivalente ao das pecgas utilizadas nos veiculos novos.

A utilizagdo sistemdtica de pegas sobressalentes de origem assegura a preservagdo das performances do seu veiculo.
Além disso, as reparagdes efetuadas na Rede da marca com pecgas de origem beneficiom das condicdes de garantia in-

dicadas no verso da ordem de reparagdo.
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosdo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosdo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosdo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosdo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosdo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosdo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo

Especificagdes técnicas - 459



CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corrosdo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo

460 - Especificagdes técnicas
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Bagageira, 60

Bancos dianteiros, 64
Bancos traseiros, 68

Banco traseiro, 69

Barras de tejadilho, 369
Bateria, 382

Bateria: desempanagem, 409
Baterias, 44, 50
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Cadeiras para crianga, 85, 91, 94, 98
Cdmara de marcha-atrds, 304, 304
Cdamara multivistas, 307

Capo, 372
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Cartdo, 40
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Centragem na faixa, 277
Chave/telecomando, 47
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Ecrd multifuncdes, 217
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Ecrds multimédia, 185, 307, 323, 328, 346

Elevadores de vidros elétricos, 354
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Estacionamento: sistema de ajuda ao estacionamento, 328
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F

Fardis dianteiros, 415
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GPL, 31, 31, 85
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lluminagdo: quadro de instrumentos, 141 M
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Macaco, 402

lluminagdo interior, 358 N
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Kit de reparagdo dos pneus, 194, 397 Manutengdo das guarnigdes interiores, 389

L Meio ambiente, 182
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Lava-vidros, 152 Modo ECO, 185
Lava-vidros dianteiro, 148 Mudanga de roda, 402
Limitador de velocidade, 249 Mudanga do 6leo do motor, 375
Limpa-vidros, 148, 148, 152 Mudancas de relagdo, 185
Limpeza:interior do veiculo, 389 MULTI-SENSE, 339

Liquido de refrigeragéo do motor, 126
Luzes: exteriores, 141 N

Luzes:luzes de nevoeiro, 141 Niveis, 372, 379
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Nivel do éleo do motor;, 126, 374, 375
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Oleo do motor, 374, 375
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Particularidades das versées GPL, 31
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50
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Pisca-piscas, 415
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Pneus, 185, 194, 391, 391

Pneus: pressdio de enchimento, 393
Porta-objetos, 362

Porta-objetos/arrumacdes: habitdculo, 362
Portdo traseiro, 47

Portas, 55, 59

Portas/tampa do porta-bagagens, 40, 49, 56, 59
Posto de condugdo, 108

Prateleira traseira, 367, 367
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Press@o dos pneus, 112, 185, 194, 402
Pré-tensores, 77
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Prevengdo de transposigdo involuntdria de via, 203
Prevencdo de transposicdo involuntdria de via de emergéncia,
210

Q

Quadro deinstrumentos, 112, 126, 127, 164, 185, 194
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Reabastecimento de combustivel, 154
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Regular os bancos dianteiros, 64, 64

Reldgio, 129, 129

Resolugdo de problemas: bateria, 409

Retencdo complementar aos cintos de seguranga, 77, 82, 83
Retrovisores, 137, 139

Rodas (seguranca), 391

Roda sobressalente, 400
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Saida dos passageiros em segurancga, 333
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Saida do veiculo em seguranga, 333 Tomada de acessorios, 361

Seguranga de criangas:, 40, 47, 85, 85, 94, 98, 105, 354 Trancamento das portas, 40, 40, 47, 49, 49, 56, 56, 59, 59
Seguranga dos passageiros: passageiro dianteiro airbag, 105 Trancar/destrancar os abriveis: portas, 56

Sinais de iluminagdo, 141 Transporte de criangas, 85, 94, 98

Sinalizagdo sonora e luminosa, 147 Transporte de objetos no compartimento de carga, 368
Sistema antipatinagem, 198 Travagem, 179

Sistema antipatinagem: ASR, 198 Travagem de emergéncia, 198, 226
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Ventilagdo, 343, 346
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Volante aquecido, 137

Substituicdo das l@mpadas dos fardis, 415

Substituicdo de lGmpadas, 415

Substituicdo de pilhas dos telecomandos, 50

Sugestodes para a redugdo do consumo de combustivel, 185

Volume do depdsito adicional, 112

Supertrancamento das portas, 49 Volume do depdsito de combustivel, 154

Supertrancamento do comando da chave/telecomando, 49 .
P / ' Volumes de éleo do motor, 375

Supertrancamento telecomando, 49
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Tampa do depdsito de combustivel, 49, 154

Telecomando, 40

Telecomando de trancamento, 47, 49

temperatura exterior;, 129

Testemunhos do quadro de instrumentos, 112, 126, 164, 185, 194
Testemunhos dos comandos, 112, 126

Testemunhos luminosos, 217
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